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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/630,
8. aprill 2022,

millega kiidetakse heaks oluline muudatus kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste
tihiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis (,,Carne Mertolenga“ (KPN))
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta méidrust (EL) nr 1151/2012 pdllumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (') eriti selle artikli 52 Idiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)~ Madruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 Iike 1 esimese 16igu kohaselt vaatas komisjon labi Portugali taotluse, millega
soovitakse saada heakskiit komisjoni mairusega (EU) nr 110796 () registreeritud kaitstud paritolunimetuse ,Carne
Mertolenga“ spetsifikaadi muudatusele.

(2)  Kuna asjaomane muudatus ei ole vdike maaruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 16ike 2 tdhenduses, avaldas komisjon
konealuse méddruse artikli 50 16ike 2 punkti a kohase muutmistaotluse Euroopa Liidu Teatajas (*).

(3)  Kuna komisjon ei ole saanud iihtegi médruse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks spetsifikaadi
muudatus heaks kiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu Teatajas avaldatud nimetuse ,,Carne Mertolenga“ (KPN) spetsifikaadi muudatus kiidetakse heaks.

Artikkel 2

Kiesolev maarus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

() ELTL 343,14.12.2012, 1k 1.

() Komisjoni 12. juuni 1996. aasta méérus (EU) nr 110796 geograafiliste téhiste ja péritolunimetuste registreerimise kohta ndukogu
madruse (EMU) nr 2081/92 artiklis 17 sitestatud korras (EUT L 148, 21.6.1996, lk 1).

() ELT C 514, 21.12.2021,1k 5.
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Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 8. aprill 2022

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Janusz WOJCIECHOWSKI
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/631,
13. aprill 2022,

millega muudetakse rakendusmiiruses (EL) 2021/637 sitestatud rakenduslikke tehnilisi standardeid
seoses  kauplemisportfellivilistest  positsioonidest tulenevate intressiriski  positsioonide
avalikustamisega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 26. juuni 2013. aasta mddrust (EL) nr 575/2013, mis kasitleb
krediidiasutuste suhtes kohaldatavaid usaldatavusndudeid ja millega muudetakse maarust (EL) nr 648/2012, (') eriti selle
artiklit 434a,

ning arvestades jargmist:

(1)

2019. aasta detsembris vaatas Baseli pangajirelevalve komitee 1abi oma kolmanda samba raamistiku, sealhulgas
pangaportfelli intressiriski avalikustamise néuded (*). Kooskolas Baseli pangajirelevalve komitees kokku lepitud
rahvusvaheliste standardite viljatootamisega lisati Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) 2019/876 ()
madruse (EL) nr 575/2013 artiklisse 448 pangaportfelli intressiriski avalikustamise nduded, mida hakati kohaldama
2021. aasta juunis.

Komisjoni rakendusmairusesse (EL) 2021/637 (*) tuleks kaasata ka maaruse (EL) nr 575/2013 artiklis 448 sitestatud
uued rakenduslikud tehnilised standardid, mis kisitlevad pangaportfelli intressiriski kasitleva teabe avalikustamist.

Tagamaks, et krediidiasutused ja investeerimisithingud avalikustavad pangaportfelli intressiriski kohta pdhjaliku ja
vorreldava teabe, tuleks ette niha tabel, mis sisaldab kauplemisportfellivilise tegevuse intressiriski kohta
kvalitatiivset teavet, ning vorm, mis sisaldab kauplemisportfellivilise tegevuse intressiriski kohta kvantitatiivset
teavet.

Selleks et anda krediidiasutustele ja investeerimisithingutele piisavalt aega kdesoleva mdiruse kohase teabe
avalikustamise ettevalmistamiseks, tuleks ette ndha, et krediidiasutused ja investeerimisithingud esitavad
esmakordsel avalikustamisel iiksnes jooksva perioodi teabe.

Seepdrast tuleks rakendusmadrust (EL) 2021/6 37 vastavalt muuta.

Kidesolev mdiidrus pdhineb Euroopa Pangandusjirelevalve poolt komisjonile esitatud rakenduslike tehniliste
standardite eelndul.

Euroopa Pangandusjirelevalve on korraldanud kiesoleva médaruse aluseks oleva rakenduslike tehniliste standardite
eelndu kohta avalikud konsultatsioonid, analiiiisinud potentsiaalseid seonduvaid kulusid ja kasu ning kiisinud noéu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 1093/2010 (°) artikli 37 kohaselt loodud pangandussektori
sidusrithmade kogult,

ELTL 176, 27.6.2013,1k 1.

,Disclosure requirements: DIS70: Interest rate risk in the banking book®. 15. detsembril 2019 joustunud versioon. https:/[www.bis.
org/basel_framework/chapter/DIS/70.htm.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2019. aasta madrus (EL) 2019/876, millega muudetakse maarust (EL) nr 575/2013 seoses
finantsvdimenduse médra, stabiilse netorahastamise kordaja, omavahendite ja kolblike kohustuste nduete, vastaspoole krediidiriski,
tururiski, kesksetes vastaspooltes olevate positsioonide, iihiseks investeerimiseks loodud ettevdtjates olevate riskipositsioonide, riskide
kontsentreerumise, aruandlus- ja avalikustamisnduetega ning millega muudetakse méaarust (EL) nr 648/2012 (ELT L 150, 7.6.2019,
lk1).

Komisjoni 15. mirtsi 2021. aasta rakendusmdarus (EL) 2021/637, millega kehtestatakse rakenduslikud tehnilised standardid seoses
krediidiasutuste ja investeerimisithingute avalikustatava teabega, millele on osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL)
nr 575/2013 VII osa II ja III jaotises, ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni rakendusmaarus (EL) nr 1423/2013, komisjoni
delegeeritud miirus (EL) 2015/1555, komisjoni rakendusmairus (EL) 2016/200 ja komisjoni delegeeritud miirus (EL) 2017/2295
(ELT L 136, 21.4.2021, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta mddrus (EL) nr 1093/2010, millega asutatakse Euroopa Jirelevalveasutus
(Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU (ELT
L 331,15.12.2010, 1k 12).


https://www.bis.org/basel_framework/chapter/DIS/70.htm
https://www.bis.org/basel_framework/chapter/DIS/70.htm
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Rakendusmaiiruse (EL) 2021/637 muutmine

Rakendusmiirust (EL) 2021/637 muudetakse jargmiselt.
1) Lisatakse artikkel 16a:

LArtikkel 16a

Kauplemisportfellivilistest positsioonidest tulenevate intressiriski positsioonide avalikustamine

1. Krediidiasutused ja investeerimisithingud avalikustavad méiruse (EL) nr 575/2013 artikli 448 16ike 1 punktides a
ja b osutatud teabe, kasutades kdesoleva maaruse XXXVII lisas esitatud vormi EU IRRBB1 ja jirgides kdesoleva mairuse
XXXVIII lisas esitatud juhiseid.

2. Krediidiasutused ja investeerimisithingud avalikustavad maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 448 15ike 1 punktides
c—g osutatud teabe, kasutades kdesoleva madruse XXXVII lisas esitatud tabelit EU IRRBBA ja jargides kdesoleva mairuse
XXXVII lisas esitatud juhiseid.

3. Kui krediidiasutused ja investeerimisithingud avalikustavad teabe vastavalt 16ikele 1 voi 2 esimest korda, ei nduta
selle teabe avalikustamist eelmise aruandekuupieva seisuga.

2) Lisatakse XXXVII lisa, mis on esitatud kdesoleva mairuse I lisas.

3) Lisatakse XXXVIII lisa, mis on esitatud kdesoleva mairuse 11 lisas.

Artikkel 2

Joustumine

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdarus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 13. aprill 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN



I LISA

~XXXVII LISA

Tabel EU IRRBBA. Kvalitatiivne teave kauplemisportfellivilise tegevuse intressiriski kohta

Vabas vormingus tekstikastid kvalitatiivse teabe avalikustamisek

Rea Kvalitatiivne teave — vaba vorming Oiguslik alus
number

a) Selle kirjeldus, kuidas krediidiasutus vi investeerimisithing mairatleb pangaportfelli Artikli 448 16ike 1 punkt e
intressiriski riskikontrolli ja mddtmise eesmargil.

b) Krediidiasutuse vdi investeerimisithingu pangaportfelli intressiriski juhtimise ja maandamise Artikli 448 16ike 1 punkt f
strateegiate kirjeldus

0) Krediidiasutuse voi investeerimisithingu pangaportfelli intressiriski néitajate arvutamise Artikli 448 16ike 1 punkti e
perioodilisus ja selliste konkreetsete naitajate kirjeldus, mida krediidiasutus vi alapunktid i ja v; artikli 448 15ige
investeerimisithing kasutab selleks, et md6ta oma tundlikkust pangaportfelli intressiriski 2
suhtes

d) Selliste intressiméadra Soki- ja stressistsenaariumide kirjeldus, mida krediidiasutus voi Artikli 448 16ike 1 punkti e
investeerimisithing kasutab majandusliku véirtuse ja netointressitulu muutuste hindamiseks alapunkt iii; artikli 448 15ige 2
(asjakohasel juhul)

e) Peamiste selliste modelleerimise ja parameetrite eelduste kirjeldus, mis erinevad vormi EU Artikli 448 16ike 1 punkti e
IRRBB1 avalikustamisel kasutatud eeldustest (asjakohasel juhul) alapunkt ii; artikli 448 15ige 2

f) Pohjalik kirjeldus, kuidas krediidiasutus vdi investeerimisithing maandab oma pangaportfelli Artikli 448 16ike 1 punkti e
intressiriski, ja sellega seotud arvestuskisitlus (asjakohasel juhul) alapunkt iv; artikli 448 15ige 2

g) Vormis EU IRRBB1 esitatud pangaportfelli intressiriski nditajate puhul kasutatud peamiste Artikli 448 I6ike 1 punkt ¢;
modelleerimise ja parameetrite eelduste kirjeldus (asjakohasel juhul) artikli 448 15ige 2

h) Selgitus pangaportfelli intressiriski naitajate olulisuse ja nende markimisvairsete muutuste Artikli 448 16ike 1 punkt d
kohta, mis on aset leidnud pérast eelmist avalikustamist

i) Muu asjakohane teave vormis EU IRRBB1 avalikustatud pangaportfelli intressiriski néitajate
kohta (vabatahtlik)

1) 2) Tahtajata hoiuste keskmise ja pikima timberhindamise tihtaja avalikustamine Artikli 448 l6ike 1 punkt g

444!

[ 19 ]

eferea], npir] edooang

Sli11 1



Vorm EU IRRBBI1. Kauplemisportfellivilise tegevuse intressirisk

Jarelevalveotstarbelised Sokistsenaariumid

a

b

C

Omakapitali majandusliku vaartuse muutused

Netointressitulu muutused

Jooksev periood

Viimane periood

Jooksev periood

Viimane periood

1 Paralleelne tous

2 Paralleelne langus

3 Intressikdver muutub jarsumaks

4 Intressikdver tasandub

5 Lithiajalised intressimaidrad tdusevad
6 Lithiajalised intressiméddrad langevad®

9//11 1

[ 19 ]

eferea], npir] edooang

ccocvel
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II'LISA

LXXXVIII LISA

Juhised kauplemisportfelliviliste positsioonide intressiriski avalikustamise vormide tiitmiseks

Juhised vormi EU IRRBBA tditmiseks

Krediidiasutused ja investeerimisithingud avalikustavad allpool kindlaks midratud kvalitatiivse teabe oma sisemise
riskimdotmissiisteemi meetodi, standardmeetodi voi lihtsustatud standardmeetodi (kui see on asjakohane) alusel vastavalt
direktiivi 2013/36/EL artiklile 84.

Need juhised on vilja tootatud madruse (EL) nr 575/2013 artikli 448 nduete alusel ja kooskolas Baseli kolmanda samba
avalikustamisstandardiga.

Viited digussitetele ja juhised
Rea number Selgitus
Selle kirjeldus, kuidas krediidiasutus voi investeerimisithing miiratleb pangaportfelli intressiriski
riskikontrolli ja md6tmise eesmirgil.

Vastavalt mdidruse (EL) nr 575/2013 artikli 448 1dike 1 punktile e peavad krediidiasutused ja
investeerimisithingud esitama padevatele asutustele direktiivi 2013/36/EL artikli 84 kohase labivaatamise
eesmirgil kauplemisportfellivilise tegevuse intressiriski médratlemise, modtmise, maandamise ja
kontrollimise iildkirjelduse.

Krediidiasutuse voi investeerimisiithingu pangaportfelli intressiriski juhtimise ja maandamise
strateegiate kirjeldus

Vastavalt mdiruse (EL) nr 575/2013 artikli 448 16ike 1 punktile f peavad krediidiasutused ja
investeerimisithingud esitama pangaportfelli intressiriski juhtimise ja maandamise strateegiate
b) illdkirjelduse, mis holmab jargmist: omakapitali majandusliku véirtuse ja netointressitulu jilgimine seoses
kehtestatud piirmairadega, riskimaandamistavad, stressitestimine, tulemuste analiiiis, sltumatu auditi roll,
varade ja kohustuste haldamise komitee roll ja tavad, krediidiasutuse v6i investeerimisithingu tavad mudeli
asjakohase valideerimise tagamiseks ning mudeli digeaegne ajakohastamine muutuvate turutingimuste
korral.

Krediidiasutuse voi investeerimisithingu pangaportfelli intressiriski niitajate arvutamise
perioodilisus ja selliste konkreetsete niitajate kirjeldus, mida krediidiasutus voi
investeerimisiihing kasutab selleks, et md6ta oma tundlikkust pangaportfelli intressiriski suhtes

Vastavalt méddruse (EL) nr 575/2013 artikli 448 16ike 1 punkti e alapunktidele i ja v peavad krediidiasutused
ja investeerimisithingud esitama uldkirjelduse konkreetsete riskinditajate kohta, mida kasutatakse
0) omakapitali majandusliku vdirtuse ja netointressitulu muutuste hindamiseks, ning mérkima, kui sageli
intressiriske hinnatakse.

Vastavalt madruse (EL) nr 575/2013 artikli 448 Iikele 2 ei kohaldata pangaportfelli intressiriski suhtes
tundlikkuse modtmiseks kasutatavate konkreetsete riskinditajate kirjeldust krediidiasutuste ja
investeerimisithingute suhtes, kes kasutavad direktiivi 2013/36/EL artikli 84 Ioikes 1 osutatud
standardmeetodit voi lihtsustatud standardmeetodit.

Selliste intressimiira Soki- ja stressistsenaariumide Kkirjeldus, mida krediidiasutus voi
investeerimisiihing kasutab majandusliku viirtuse ja netointressitulu muutuste hindamiseks
(asjakohasel juhul)

Vastavalt mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 448 16ike 1 punkti e alapunktile iii peavad krediidiasutused ja
d) investeerimisithingud esitama intressiriski hindamiseks kasutatud intressimddra $okistsenaariumide
tldkirjelduse.

Vastavalt maidruse (EL) nr 575/2013 artikli 448 1dikele 2 ei kohaldata neid avalikustamisndudeid
krediidiasutuste ja investeerimisithingute suhtes, kes kasutavad direktiivi 2013/36/EL artikli 84 16ikes 1
osutatud standardmeetodit voi lihtsustatud standardmeetodit.

Peamiste selliste modelleerimise ja parameetrite eelduste kirjeldus, mis erinevad vormi EU
IRRBB1 avalikustamisel kasutatud eeldustest (asjakohasel juhul)

Vastavalt maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 448 16ike 1 punkti e alapunktile ii esitab krediidiasutus voi
investeerimisithing juhul, kui krediidiasutuse voi investeerimisithingu sisemistes mddtmissiisteemides
kasutatavad peamised modelleerimise ja parameetrite eeldused erinevad direktiivi 2013/36/EL artikli 98
16ikes 5a osutatud eeldustest, mida kasutatakse vormi EU IRRBB1 avalikustamiseks, nende eelduste
tldkirjelduse, sealhulgas nende erinevuste pdhjenduse (nt varasemad andmed, avaldatud uuringud,
juhtimisotsused ja analiiiis jne).
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Vastavalt mdidruse (EL) nr 575/2013 artikli 448 Ioikele 2 ei kohaldata neid avalikustamisndudeid
krediidiasutuste ja investeerimisithingute suhtes, kes kasutavad direktiivi 2013/36/EL artikli 84 15ikes 1
osutatud standardmeetodit voi lihtsustatud standardmeetodit.

Pohjalik kirjeldus, kuidas krediidiasutus voi investeerimisithing maandab oma pangaportfelli
intressiriski, ja sellega seotud arvestuskisitlus (asjakohasel juhul)

Vastavalt mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 448 16ike 1 punkti e alapunktile iv peavad krediidiasutused ja
f investeerimisithingud kindlaks tegema intressiriski maanduse, sealhulgas méaruse (EL) nr 575/2013
artikli 106 1dikes 3 sitestatud nduetele vastava sisemise riskimaanduse méju.

Vastavalt maidruse (EL) nr 575/2013 artikli 448 Idikele 2 ei kohaldata neid avalikustamisndudeid
krediidiasutuste ja investeerimisithingute suhtes, kes kasutavad direktiivi 2013/36/EL artikli 84 loikes 1
osutatud standardmeetodit voi lihtsustatud standardmeetodit.

Vormis EU IRRBB1 esitatud pangaportfelli intressiriski niitajate puhul kasutatud peamiste
modelleerimise ja parameetrite eelduste kirjeldus (asjakohasel juhul)

Vastavalt mdidruse (EL) nr 575/2013 artikli 448 16ike 1 punktile ¢ peavad krediidiasutused ja
investeerimisithingud esitama vormis EU IRRBB1 omakapitali majandusliku vairtuse ja netointressitulu
muutuste arvutamiseks kasutatud muude kui direktiivi 2013/36/EL artikli 98 16ike 5a punktides b ja ¢
osutatud peamiste modelleerimise ja parameetrite eelduste tildkirjelduse. See iildkirjeldus peab sisaldama
vihemalt jargmist:

a) kuidas on kindlaks mairatud tdhtajata hoiuste keskmine imberhindamise tihtaeg, sealhulgas toote

g kordumatud omadused, mis mojutavad eeldatavat kditumusliku imberhindamise kuupieva;

b) laenu ettemaksete méddrade ja/voi tihtajaliste hoiuste ennetihtaegse viljavotmise mairade hindamiseks
kasutatud metoodika ja muud olulised eeldused;

¢) mis tahes muud eeldused, sealhulgas kaitumuslike valikutega instrumentide puhul, millel on oluline
m&ju vormis EU IRRBB1 avalikustatud pangaportfelli intressiriski niitajatele, sealhulgas selgitus selle
kohta, miks need eeldused on olulised.

Vastavalt mdidruse (EL) nr 575/2013 artikli 448 Ioikele 2 ei kohaldata neid avalikustamisndudeid
krediidiasutuste ja investeerimisiithingute suhtes, kes kasutavad direktiivi 2013/36/EL artikli 84 Iikes 1
osutatud standardmeetodit voi lihtsustatud standardmeetodit.

Selgitus pangaportfelli intressiriski niitajate olulisuse ja nende mirkimisviirsete muutuste kohta,
mis on aset leidnud pirast eelmist avalikustamist.

h) Vastavalt mddruse (EL) nr 575/2013 artikli 448 1dike 1 punktile d peavad krediidiasutused ja
investeerimisithingud esitama tildise selgituse vormis EU IRRBB1 avalikustatud pangaportfelli intressiriski
nditajate olulisuse kohta ja nende niitajate mis tahes oluliste muutuste kohta, mis on aset leidnud parast
eelmist avalikustamiskuupieva.

Muu asjakohane teave vormis EU IRRBB1 avalikustatud pangaportfelli intressiriski nditajate kohta
(vabatahtlik)

Muu asjakohane teave, mida krediidiasutused ja investeerimisithingud soovivad avalikustada pangaportfelli
_ intressiriski naitajate kohta, mis on esitatud vormis EU IRRBB1.

i) Kuni direktiivi 2013/36/EL artikli 84 1dikes 6 osutatud suuniste kriteeriumide ja direktiivi 2013/36/EL
artikli 98 loikes 5a loetletud tiiendavate elementide kohaldamiseni avalikustavad krediidiasutused ja
investeerimisithingud jirelevalveotstarbelistes 3okistsenaariumides kasutatud parameetrid, kasutatava
netointressitulu médratluse ja muu asjakohase teabe selle mdistmiseks, kuidas on vormis EU IRRBB1
arvutatud netointressitulu muutused.

(1), (2) Tihtajata hoiuste keskmise ja pikima iimberhindamise tihtaja avalikustamine

Vastavalt mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 448 16ike 1 punktile g avalikustavad krediidiasutused ja
investeerimisithingud jaekliendist ja finantssektoriviliste suurkliendist vastaspoolte thtajata hoiustele
médratud keskmise ja pikima tmberhindamise tihtaja. Avalikustatakse eraldi teave jaekliendist ja
finantssektoriviliste suurkliendist vastaspoolte tdhtajata hoiuste pdhiosa ja kogusumma kohta.
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Juhised vormi EU IRRBBI1 tditmiseks

1. Krediidiasutused ja investeerimisithingud hindavad kauplemisportfellivilise tegevuse intressiriski oma sisemise
riskimddtmissiisteemi meetodi, standardmeetodi voi lihtsustatud standardmeetodi (kui see on asjakohane) alusel, nagu
on maddratletud vastavalt direktiivi 2013/36/EL artiklile 84, vdttes arvesse direktiivi 2013/36/EL artikli 98 1ikes 5 a
mdédratletud jirelevalveotstarbelisi $okistsenaariumeid ja parameetrite eeldusi.

2. Need juhised on vilja to6tatud médruse (EL) nr 575/2013 artikli 448 nduete alusel ja kooskdlas Baseli kolmanda samba
avalikustamisstandardiga.

3. Krediidiasutused ja investeerimisithingud ei pea esmakordsel avalikustamisel esitama teavet eelmise perioodi kohta.

Juhised avalikustamisvormi EU IRRBB1 tiitmiseks

Veerg Selgitus

a,b Omakapitali majandusliku viirtuse muutused

Mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 448 15ike 1 punkt a

Krediidiasutused ja investeerimisithingud kajastavad omakapitali majandusliku vdirtuse muutusi
intressiméddra iga jirelevalveotstarbelise Sokistsenaariumi alusel jooksva ja eelmise perioodi kohta
vastavalt direktiivi 2013/36/EL artikli 84 ja artikli 98 16ike 5 nduetele.

c,d Netointressitulu muutused

Mairuse (EL) nr 575/2013 artikli 448 Idike 1 punkt b

Krediidiasutused ja investeerimisithingud kajastavad netointressitulu muutusi vormis intressimdira
kahe jirelevalveotstarbelise Sokistsenaariumi alusel jooksva ja eelmise perioodi kohta vastavalt
direktiivi 2013/36/EL artikli 84 ja artikli 98 ldike 5 nduetele.

Kuni direktiivi 2013/36/EL artikli 84 15ikes 6 osutatud suuniste kriteeriumide ja direktiivi 2013/36/EL
artikli 98 loikes 5a loetletud tdiendavate elementide kohaldamiseni kirjeldavad krediidiasutused ja
investeerimisithingud kasutavaid netointressitulu méiratlusi ja pohitunnuseid (stsenaariumid, eeldused
ja netointressitulu perioodid) tabeli EU IRRBBA punktis i, voi kui nad jitavad need veerud tiihjaks,
selgitavad nad tabeli EU IRRBBA punktis i pShjuseid.

Rida Selgitus

1 Paralleelne tous

Krediidiasutused ja investeerimisithingud avalikustavad omakapitali majandusliku vdirtuse ja
netointressitulu muutused intressikdvera pideva paralleelse tdususoki korral.

Kuni direktiivi 2013/36/EL artikli 84 15ikes 6 osutatud suuniste kriteeriumide ja direktiivi 2013/36/EL
artikli 98 1dikes 5a loetletud tdiendavate elementide kohaldamiseni kirjeldatakse selle stsenaariumi
puhul kasutatavaid parameetreid tabeli EU IRRBBA punktis i.

2 Paralleelne langus

Krediidiasutused ja investeerimisithingud avalikustavad omakapitali majandusliku véirtuse ja
netointressitulu muutused intressikdvera pideva paralleelse langussoki korral.

Kuni direktiivi 2013/36/EL artikli 84 16ikes 6 osutatud suuniste kriteeriumide ja direktiivi 2013/36/EL
artikli 98 1dikes 5a loetletud tdiendavate elementide kohaldamiseni kirjeldatakse selle stsenaariumi
puhul kasutatavaid parameetreid tabeli EU IRRBBA punktis i.

3 Intressikdver muutub jirsumaks

Krediidiasutused ja investeerimisithingud avalikustavad omakapitali majandusliku védirtuse muutused
sellise stsenaariumi alusel, kus intressikdvera lihiajalised intressimddrad langevad ja pikaajalised
intressimadrad tdusevad.

Kuni direktiivi 2013/36/EL artikli 84 15ikes 6 osutatud suuniste kriteeriumide ja direktiivi 2013/36/EL
artikli 98 1dikes 5a loetletud tdiendavate elementide kohaldamiseni kirjeldatakse selle stsenaariumi
puhul kasutatavaid parameetreid tabeli EU IRRBBA punktis i.
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Intressikover tasandub

Krediidiasutused ja investeerimisithingud avalikustavad omakapitali majandusliku védartuse muutused
sellise stsenaariumi alusel, kus intressikvera lithiajalised intressimairad tdusevad ja pikaajalised
intressiméddrad langevad.

Kuni direktiivi 2013/36/EL artikli 84 15ikes 6 osutatud suuniste kriteeriumide ja direktiivi 2013/36/EL
artikli 98 ldikes 5a loetletud tdiendavate elementide kohaldamiseni kirjeldatakse selle stsenaariumi
puhul kasutatavaid parameetreid tabeli EU IRRBBA punktis i.

Liihiajalised intressimairad téusevad

Krediidiasutused ja investeerimisithingud avalikustavad omakapitali majandusliku vdartuse muutused
sellise stsenaariumi alusel, kus intressikdvera lithiajalised intressimairad tousevad.

Kuni direktiivi 2013/36/EL artikli 84 15ikes 6 osutatud suuniste kriteeriumide ja direktiivi 2013/36/EL
artikli 98 ldikes 5a loetletud tdiendavate elementide kohaldamiseni kirjeldatakse selle stsenaariumi
puhul kasutatavaid parameetreid tabeli EU IRRBBA punktis i.

Liihiajalised intressimiirad langevad

Krediidiasutused ja investeerimisithingud avalikustavad omakapitali majandusliku vaartuse muutused
sellise stsenaariumi alusel, kus intressikdvera lithiajalised intressimairad langevad.

Kuni direktiivi 2013/36/EL artikli 84 15ikes 6 osutatud suuniste kriteeriumide ja direktiivi 2013/36/EL
artikli 98 ldikes 5a loetletud tdiendavate elementide kohaldamiseni kirjeldatakse selle stsenaariumi
puhul kasutatavaid parameetreid tabeli EU IRRBBA punktis i.“
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/632,
13. aprill 2022,

millega sitestatakse ajutised meetmed seoses Argentinast, Brasiiliast, Lduna-Aafrikast, Uruguayst ja
Zimbabwest pirit miiratletud puuviljadega, et hoida idra taimekahjustaja Phyllosticta citricarpa
(McAlpine) Van der Aa liitu sissetoomine ja liidu territooriumil levimine

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2016. aasta miidrust (EL) 2016/2031, mis kasitleb
taimekahjustajatevastaseid kaitsemeetmeid, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruseid (EL)
nr 228/2013, (EL) nr 652/2014 ja (EL) nr 1143/2014 ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid
69/464[EMU, 74/647/EMU, 93/85/EMU, 98/57/EU, 2000/29/EU, 2006/91/EU ja 2007/33/EU, (') eriti selle artikli 41
[biget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusotsuses (EL) 2016/715 (?) on sétestatud meetmed seoses perekondade Citrus L., Fortunella Swingle
ja Poncirus Raf. liikide ja nende hibriidide viljadega (muud kui Citrus aurantium L. ja Citrus latifolia Tanaka viljad)
(edaspidi ,madratletud puuviljad“), mis on parit Argentinast, Brasiiliast, Lduna-Aafrikast voi Uruguayst, et hoida dra
taimekahjustaja Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa (edaspidi ,mdiratletud taimekahjustaja®) liitu
sissetoomine ja liidu territooriumil levimine. Nimetatud rakendusotsus kaotab kehtivuse 31. martsil 2022.

(2)  Komisjoni rakendusmairuse (EL) 2019/2072 () 1I lisa A osas on esitatud loetelu liidu karantiinsetest taimekahjus-
tajatest, mida liidu territooriumil teadaolevalt ei esine. Rakendusmairuse (EL) 2019/2072 eesmirk on ennetada
konealuste taimekahjustajate liidu territooriumile sisenemist, seal kohandumist ja levimist.

(3)  Maddratletud taimekahjustaja on loetletud liidu karantiinse taimekahjustajana rakendusmaéiruse (EL) 2019/2072
II lisas. Konealune taimekahjustaja on prioriteetse taimekahjustajana loetletud ka komisjoni delegeeritud maaruses
(EL) 2019/1702 (4.

(4)  Alates 2016. aastast on litkmesriigid teatanud mitmest nduetele mittevastavuse juhtumist, mis on seotud
madratletud taimekahjustaja esinemisega Argentinast, Brasiiliast, Louna-Aafrikast ja Uruguayst périt mairatletud
puuviljade importimisel liitu. Seet6ttu on vaja iga kdnealuse riigi puhul siilitada ja ajakohastada rakendusotsuses (EL)
2016/715 sitestatud meetmeid ning selguse huvides sitestada need maaruses.

(5)  Lisaks taheldati 2021. aastal arvukalt selliseid nduetele mittevastavuse juhtumeid, mis olid seotud mdiratletud
taimekahjustaja esinemisega Zimbabwest pdrit mairatletud puuviljadel. Zimbabwest pirit puuviljade nduetele
mittevastavuse juhtumite suur arv nditab, et rakendusmairuse (EL) 2019/2072 VII lisa punktis 60 sdtestatud
meetmed ei ole piisavad, et tagada Zimbabwest parit mdiratletud puuviljadel médratletud taimekahjustaja
puudumine, ning Zimbabwest parit méddratletud puuviljad on seetdttu vaja lisada méaratletud taimekahjustaja vastu
kiesoleva mairusega kehtestatud ajutiste meetmete kohaldamisalasse.

() ELTL317,23.11.2016, Ik 4.

() Komisjoni 11. mai 2016. aasta rakendusotsus (EL) 2016/715, millega sdtestatakse meetmed seoses teatavatest kolmandatest riikidest
parit teatavate puuviljadega, et hoida dra taimekahjustaja Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa Euroopa Liitu sissetoomine ja
seal levimine (ELT L 125, 13.5.2016, lk 16).

() Komisjoni 28. novembri 2019. aasta rakendusmdiirus (EL) 2019/2072, millega kehtestatakse iihetaolised tingimused Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) 2016/2031 rakendamiseks seoses taimekahjustajatevastaste kaitsemeetmetega ning tunnistatakse
kehtetuks komisjoni médérus (EU) nr 690/2008 ja muudetakse komisjoni rakendusmaérust (EL) 2018/2019 (ELT L 319, 10.12.2019,
k1).

(*) Komisjoni 1. augusti 2019. aasta delegeeritud mairus (EL) 2019/1702, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) 2016/2031, kehtestades prioriteetsete taimekahjustajate loetelu (ELT L 260, 11.10.2019, 1k 8).
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(10)

(11)

Selleks et tagada maaratletud taimekahjustaja liidu territooriumile sisenemise tdhusam ennetamine ja vttes arvesse
rakendusotsuse (EL) 2016/715 kohaldamisel saadud kogemusi, on vaja kehtestada tdiendavad meetmed Argentinast,
Brasiiliast, Louna-Aafrikast, Uruguayst ja Zimbabwest parit mddratletud puuviljade suhtes.

Konealused meetmed on vajalikud tagamaks, et méiratletud puuviljad on périt Argentina, Brasiilia, Lduna-Aafrika,
Uruguay ja Zimbabwe riiklike taimekaitseorganisatsioonide registreeritud ja nende poolt heakskiidetud
tootmispaikadest ja -kohtadest. Samuti on need vajalikud selle tagamiseks, et madratletud puuviljadega on kaasas
jalgitavuskood, mis vdimaldab madratletud taimekahjustaja avastamisel teha vajaduse korral kindlaks tootmiskoha.
Need meetmed on vajalikud ka tagamaks, et mairatletud puuviljad on pirit tootmiskohtadest, kus médratletud
taimekahjustajat ei ole eelneval ja jooksval kaubandushooajal leitud.

Argentina, Brasiilia, Lduna-Aafrika, Uruguay ja Zimbabwe riiklikud taimekaitseorganisatsioonid peaksid samuti
kontrollima tootlemisviiside nduetekohast kohaldamist kohapeal, kuna see on osutunud kdige tShusamaks viisiks,
et vdltida mairatletud taimekahjustaja esinemist maaratletud puuviljadel.

Mairatletud puuviljadega peaks olema kaasas fiitosanitaarsertifikaat, mis sisaldab kontrolli kuupieva, igast
tootmiskohast parit pakendite arvu ja jalgitavuskoode. Liikmesriigid peaksid elektroonilises teavitussiisteemis
nduetele mittevastavusest teatamisel mérkima jilgitavuskoodid.

Pirast Argentinast parit maaratletud puuviljade impordinduete labivaatamist 2021. aastal, mille tulemusena muudeti
rakendusotsust (EL) 2016/715 komisjoni rakendusotsusega (EL) 2021/682, (°) peaks selliste proovide votmisel,
millega kinnitatakse taimekaitsevahendite nduetekohast kasutamist kasvukohas, ldhtuma nduetele mittevastavusest,
mis on tehtud kindlaks kontrollide kdigus kasvukohas voi pakkimisiiksuses enne eksportimist labi viidud
kontrollide kdigus voi saadetiste kontrollimisel liidu piiripunktides. See on vajalik, et tagada proovide votmine
riskipohiselt.

Vottes arvesse Louna-Aafrikast parit maaratletud puuviljade sagedast nduetele mittevastavust, millest liikmesriigid
teatasid 2021. aastal, on vaja proovivotundudeid vorreldes rakendusotsuses (EL) 2016/715 sitestatud vastavate
nduetega karmistada, et tuvastada médratletud taimekahjustaja mairatletud puuviljadel pakendamiskeskustes eri
toomisetappides, kuni puuviljad on ekspordiks valmis.

Alates 2019. aastast on liikmesriigid teatanud vaid iiksikutest nduetele mittevastavuse juhtumitest Brasiiliast ja
Uruguayst pdrit médratletud puuviljade puhul, seega on rakendusotsuses (EL) 2016/715 sitestatud meetmete
kohaldamine nendes riikides takistanud Phyllosticta citricarpa liitu sissetoomist ja seal levimist. Seepdrast tuleks
konealuste meetmete kohaldamist nende kahe riigi suhtes jitkata. Siiski ei ole enam vaja sdilitada Uruguay
kohustust kontrollida Valencia apelsine varjatud nakkuse suhtes, sest kdnealuste maaratletud puuviljade puhul on
médratletud taimekahjustajaga seotud mittevastavuste arv alates 2016. aastast markimisvéarselt vihenenud.

Euroopa Toiduohutusameti poolt kahjulike organismide kohta tehtud riskianaliiiisi (°) alusel on iiksnes to6tlemise
jaoks imporditavate mddratletud puuviljade puhul vidiksem oht mdédratletud taimekahjustaja {ilekandumiseks
sobivale peremeestaimele, kuna sellise impordi suhtes kohaldatakse liidus ametlikke kontrolle ning on kehtestatud
erinduded transportimise, tootlemise, ladustamise, konteinerite, pakendite ja margistamise kohta. Seetdttu on
voimalik lubada sellist importi leebemate nduete alusel.

() Komisjoni 26. aprilli 2021. aasta rakendusotsus (EL) 2021/682, millega muudetakse rakendusotsust (EL) 2016/715 Argentinast parit
mddratletud puuviljade osas (ELT L 144, 27.4.2021, 1k 31).

() EFSA PLH Panel (EFSA taimetervise komisjon), 2014. Scientific Opinion on the risk of Phyllosticta citricarpa (Guignardia citricarpa) for the
EU territory with identification and evaluation of risk reduction options (Teaduslik arvamus Phyllosticta citricarpa (Guignardia citricarpa)
ohu kohta ELi territooriumil, organismi tuvastamine ja riskivihendamisvdimaluste hindamine). EFSA Journal 2014;12(2):3557, 243
Ik doi:10.2903 j.efsa.2014.3557.
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(14) Pirast Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) 2017/625 () artiklis 49 osutatud fiiiisilist kontrolli tuleks
iiksnes tootlemiseks ettendhtud médratletud puuviljad transportida otse ja viivitamata tootlemisettevottesse voi
ladustamiskohta, et taimetervisega seotud risk oleks véimalikult vaike.

(15) Selleks et anda riiklikele taimekaitseorganisatsioonidele, piadevatele asutustele ja ettevdtjatele piisavalt aega
kdesolevas mairuses sitestatud nduetega kohanemiseks ning tagada, et neid ndudeid kohaldatakse kohe pirast
rakendusotsuse (EL) 2016/715 kehtivusaja l6ppemist, tuleks kiesolevat maarust kohaldada alates 1. aprillist 2022.

(16) Selleks et anda Brasiilias, Uruguays ja Zimbabwes asuvatele ettevdtjatele piisavalt aega uute eeskirjadega
kohanemiseks, tuleks kdnealustest riikidest parit madratletud puuviljade puhul kohaldada nduet, et eelmise kasvu-
ja ekspordiperioodi jooksul ei tohi mdiratletud puuviljadel olla tuvastatud mdiratletud taimekahjustajat ei
tootmiskohas, ei nendes riikides ametlike kontrollimiste kdigus ega liitu sisenevate saadetiste kontrollimisel, alles
alates 1. aprillist 2023. Selline edasiliikkamine ei ole vajalik Argentina ega Louna-Aafrika puhul, kes on kinnitanud,
et nad juba kohaldavad sellist nduet.

(17) Taimetervislik risk, mis tuleneb mdiratletud taimekahjustaja esinemisest Argentinas, Brasiilias, Louna-Aafrikas,
Uruguays ja Zimbabwes ning méiratletud puuviljade impordist kdnealustest kolmandatest riikidest liitu, on igast
kolmandast riigist pdrit maaratletud puuviljade puhul igal aastal erinev. Seepdrast tuleks taimetervislikku riski
tdiendavalt hinnata, ldhtudes tehnika ja teaduse viimastest arengusuundadest seoses mairatletud taimekahjustaja
leviku ennetamise ja torjega. Seepdrast peaks kdesolev mdirus olema ajutine ja selle kehtivusaeg peaks 16ppema
31. mirtsil 2025, et vdimaldada maaruse labivaatamist.

(18) Vottes arvesse asjaolu, et rakendusotsus (EL) 2016/715 kaotab kehtivuse 31. martsil 2022, ja selleks, et mairatletud
puuviljadega kauplemine toimuks kooskdlas kidesoleva mairuse eeskirjadega kohe parast osutatud rakendusotsuse
aegumist, peaks kdesolev mairus joustuma kolmandal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(19) Kdesoleva maarusega ettendhtud meetmed on kooskolas alalise taime-, looma-, toidu- ja sé6dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

ULDSATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese

Mdéiruses sitestatakse meetmed seoses Argentinast, Brasiiliast, Lduna-Aafrikast, Uruguayst ja Zimbabwest parit mddratletud
puuviljadega, et hoida dra taimekahjustaja Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa liitu sissetoomine ja liidu
territooriumil levimine.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mirtsi 2017. aasta mdirus (EL) 2017/625, mis kisitleb ametlikku kontrolli ja muid ametlikke
toiminguid, mida tehakse eesmirgiga tagada toidu- ja soodaalaste digusnormide ning loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja
taimekaitsevahendite alaste digusnormide kohaldamine, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuseid (EU)
nr 999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 10692009, (EU) nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 6522014, (EL) 2016/429 ja (EL)
2016/2031, ndukogu méiruseid (EU) nr 1/2005 ja (EU) nr 1099/2009 ning ndukogu direktiive 98/58/EU, 1999/74/EU, 2007/43EU,
2008/119/EU ja 2008/120/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrused (EU) nr 854/2004 ja
(EU) nr 882/2004, néukogu direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425/EMU, 91/496/EMU, 96/23/EU, 96/93/EU ja 97/78/EU ja
ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli mdirus) (ELT L 95, 7.4.2017, k 1).
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Artikkel 2
Maisted

Kéesolevas madruses kasutatakse jargmisi moisteid:
1) ,mddratletud taimekahjustaja“ — Phyllosticta citricarpa (McAlpine) Van der Aa;

2) ,mdiratletud puuviljad“ — perekondade Citrus L., Fortunella Swingle ja Poncirus Raf. liikide ja nende hiibriidide viljad, vilja
arvatud liikide Citrus aurantium L. ja Citrus latifolia Tanaka viljad.

11 PEATUKK

MUUDE KUI ERANDITULT TOOSTUSLIKUKS TOOTLEMISEKS ETTENAHTUD MAARATLETUD PUUVILJADE LIIDU
TERRITOORIUMILE TOOMINE

Artikkel 3

Muude kui eranditult t66stuslikuks t66tlemiseks ettendhtud miiratletud puuviljade liidu territooriumile toomine

Erandina rakendusmairuse (EL) 2019/2072 VII lisa punkti 60 alapunktidest ¢ ja d vdib Argentinast, Brasiiliast, Lduna-
Aafrikast, Uruguayst v3i Zimbabwest parit mairatletud puuvilju, vilja arvatud tksnes toostuslikuks to6tlemiseks meldud
puuvilju, tuua liidu territooriumile iiksnes kooskdlas kdesoleva maaruse artiklitega 4 ja 5 ning juhul, kui kéik kiesoleva
madruse [-V lisas asjaomase riigi kohta sitestatud tingimused on tdidetud.

Artikkel 4

Eelteatamine liitu importimiseks ettendhtud mairatletud puuviljade saadetistest

Ettevotjad esitavad iihtse sisseveodokumendi ainult selliste médratletud puuviljade saadetiste kohta, millel on I lisa punktis
9, II lisa punktis 7, IIl lisa punktis 9, IV lisa punktis 7 ja V lisa punktis 8 osutatud ajakohastatud loeteludesse kantud

tootmiskoha jilgitavuskood.

Artikkel 5

Muude kui eranditult t6ostuslikuks téotlemiseks ettenihtud miiratletud puuviljade kontrollimine liidus

1.  Liikmesriigid tagavad, et nende ametliku jirelevalve all ning ldhtudes I lisa punktis 9, II lisa punktis 7, IIl lisa punktis 9,
IV lisa punktis 7 ja V lisa punktis 8 osutatud ajakohastatud loeteludest, impordivad ettevotjad ainult saadetisi, mis parinevad
I lisa punkti 11 alapunktides a, b, ¢ ja d ning punktis 12, II lisa punkti 9 alapunktides a, b, ¢ ja d, III lisa punkti 11
alapunktides a, b, c ja d, IV lisa punkti 9 alapunktides a, b, c ja d ning V lisa punkti 10 alapunktides a, b, ¢ ja d osutatud
tootmiskohtadest.

2. Faisilise kontrolli valimis peab olema vidhemalt 200 mairatletud puuvilja igast liigist 30-tonnise partii voi viksema
koguse kohta, mis on valitud mairatletud taimekahjustaja voimalike simptomite alusel.

3. Kui ldikes 2 nimetatud kontrolli kdigus avastatakse mddratletud taimekahjustaja stimptomid, kinnitatakse
madratletud taimekahjustaja esinemine v8i puudumine simptomitega puuviljade faiisilise kontrollimise teel.
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11 PEATUKK

ERANDITULT TOOSTUSLIKUKS TOOTLEMISEKS ETTENAHTUD MAARATLETUD PUUVILJADE LIITU TOOMINE JA
TRANSPORT LIIDUS

Artikkel 6

Eranditult toostuslikuks tootlemiseks ettendhtud miiratletud puuviljade liitu toomine ja transport liidu
territooriumil

Erandina rakendusmaaruse (EL) 2019/2072 VII lisa punkti 60 alapunktist e vdib Argentinast, Brasiiliast, Louna-Aafrikast,

Uruguayst voi Zimbabwest pdrit madratletud puuvilju, mis on ette ndhtud iiksnes toostuslikuks tootlemiseks, liidu

territooriumile sisse tuua ning seal transportida, toodelda ja ladustada koosk®dlas artiklitega 6-10 ning kui on tdidetud koik

jargmised nduded:

a) madratletud puuviljad on toodetud tihes nendest riikidest heakskiidetud tootmiskohas, kus sobival ajal alates viimase
vegetatsioonitsiikli algusest on madratletud taimekahjustaja hidvitamiseks rakendatud tootlust ja viljelustavasid, mille
kasutamist on kontrollitud riikliku taimekaitseorganisatsiooni ametliku jirelevalve all;

b) maddratletud puuviljad on koristatud heakskiidetud tootmiskohtades ja pakendamise ajal tehtud asjakohase fiiiisilise
kontrolli kdigus ei ole tuvastatud mairatletud taimekahjustaja esinemise jalgi;

¢) maddratletud puuviljadega on kaasas futosanitaarsertifikaat, mis sisaldab kdiki jargmisi elemente:

i) igast tootmiskohast prit pakendite arv;

ii) konteinerite tunnusnumbrid;

iii) iiksikpakenditel margitud tootmiskohtade asjakohased jilgitavuskoodid ja rubriigis ,Lisadeklaratsioon” jargmised
mirkused: ,Saadetis vastab komisjoni rakendusméaruse (EL) 2022/632 artiklis 6 sitestatud nduetele” ja ,Uksnes
toostuslikuks tootlemiseks ettendhtud puuviljad;

d) puuviljad on konteineris tiksikpakendites;
e) igale punktis d osutatud iiksikpakendile on kinnitatud etikett, millel on jirgmine teave:

i) tootmiskoha jilgitavuskood igal pakendil;

ii) mddratletud puuviljade deklareeritud netomass;

iii) avaldus: ,Eranditult toostuslikuks tootlemiseks ettendhtud puuviljad®.

Artikkel 7

Mairatletud puuviljade transport liidu territooriumil

1. Madratletud puuvilju ei transpordita teise litkmesriiki kui see, mille kaudu need liidu territooriumile sisenesid, vilja
arvatud juhul, kui asjaomase litkmesriigi padev asutus on andnud selliseks transpordiks loa.

2. Pdrast maaruse (EL) 2017/625 artiklis 49 osutatud fuisilist kontrollimist transporditakse mairatletud puuviljad otse
ja ilma viivitamata artikli 8 16ikes 1 osutatud tootlemisettevdttesse voi ladustamiskohta. Igasugune maaratletud puuviljade
transport toimub sisenemiskoha liikkmesriigi pideva asutuse jirelevalve all ning vajaduse korral to6tlemiskoha liikmesriigi
vastutava ametiasutuse jirelevalve all.



L117/16 Euroopa Liidu Teataja 19.4.2022

Artikkel 8

Miiratletud puuviljade t66tlemine

1. Madratletud puuviljad t66deldakse ettevdttes, mis asub sellises piirkonnas, kus tsitrusvilju ei toodeta. Ettevdtte
asukoha litkmesriigi padev asutus on tootlemiskoha ametlikult registreerinud ja heaks kiitnud.

2. Mairatletud puuviljadest saadud jddtmed ja korvalsaadused kasutatakse voi havitatakse selle liikmesriigi
territooriumil, kus puuviljad t66deld, ja sellises piirkonnas, kus tsitrusvilju ei toodeta.

3. Jadtmed ja kdrvalsaadused havitatakse siigavale matmise teel voi kasutatakse meetodil, mille on heaks kiitnud selle
liikmesriigi padev asutus, kus konealuseid puuvilju toodeldi, ning piddeva asutuse jirelevalve all; havitamine voi
kasutamine toimub viisil, millega vélditakse maaratletud taimekahjustaja levimise riski.

4. Tootleja peab arvestust toddeldud madratletud puuviljade iile ja teeb need andmed kittesaadavaks selle litkmesriigi
pidevale asutusele, kus vilju toodeldi. Andmetesse mirgitakse konteinerite numbrid ja eristusmargid, médratletud
puuviljade imporditud kogus, kasutatud vdi havitatud jaitmete voi korvalsaaduste kogus ning iiksikasjalik teave jadtmete
v0i korvalsaaduste kasutamise voi hivitamise kohta.

Artikkel 9

Miiratletud puuviljade ladustamine

1. Kui mairatletud puuvilju ei toodelda kohe, ladustatakse need ruumides, mille on ladustamise jaoks registreerinud ja
heaks kiitnud selle liikmesriigi padev asutus, kus laoruumid asuvad.

2. Mairatletud viljade partiid peavad jadma eristatavaks.

3. Madratletud puuviljad ladustatakse viisil, mis vildib méiratletud taimekahjustaja levimise riski.

IV PEATUKK

LOPPSATTED

Artikkel 10
Teated

Kui litkmesriigid teatavad elektroonilise teavitussiisteemi kaudu, et médratletud puuviljad ei vasta nduetele, sest neil esineb
médratletud taimekahjustajat, mirgivad nad vastava tootmiskoha jilgitavuskoodi, nagu on sitestatud I lisa punktis 10,
11 lisa punktis 8, III lisa punktis 10, IV lisa punktis 8 ja V lisa punktis 9.

Artikkel 11

Kehtivusaja 16pp

Kiesolev miirus kaotab kehtivuse 31. mirtsil 2025.

Artikkel 12

Joustumine ja kohaldamine

Kéesolev mairus joustub kolmandal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
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Seda kohaldatakse alates 1. aprillist 2022. II lisa punkti 9 alapunkti d, IV lisa punkti 9 alapunkti d ja V lisa punkti 10
alapunkti d kohaldatakse alates 1. aprillist 2023.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 13. aprill 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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ILISA

Argentinast pirit mairatletud puuviljade liidu territooriumile toomise tingimused vastavalt
artiklile 3

1. Madiratletud puuviljad on toodetud tootmispaikades, mis koosnevad iihest vdi mitmest tootmiskohast, mis on
madratletud kui tootmispaiga kordumatud ja fiiiisiliselt eristatavad osad, ning Argentina riiklik taimekaitseorgani-
satsioon on tootmispaiga ja selle tootmiskohad liitu eksportimise jaoks ametlikult heaks kiitnud.

2. Argentina riiklik taimekaitseorganisatsioon on registreerinud heakskiidetud tootmispaigad ja -kohad vastavate
jalgitavuskoodide all.

3. Madratletud puuviljad on toodetud heakskiidetud tootmiskohas, kus sobival ajal alates viimase vegetatsioonitsiikli
algusest on maddratletud taimekahjustaja havitamiseks rakendatud tootlust ja viljelustavasid, mille kasutamist on
kontrollitud Argentina riikliku taimekaitseorganisatsiooni ametliku jirelevalve all.

4. Punktis 3 osutatud kontrollimisega kaasneb proovide votmine, et kinnitada to6tlemisviiside kasutamist, kui selline
tootlemine seisneb taimekaitsevahendite kasutamises, ning proovide votmisel arvestatakse eelmise kasvu- ja
ekspordiperioodi jooksul avastatud nduetele mittevastavuse juhtumitega,

a) mis on tehtud kindlaks kontrollide kdigus kasvukohas voi pakkimisitksuses enne eksportimist labi viidud
kontrollide kdigus voi

b) saadetiste kontrollimisel liidu piiripunktides.

5. Alates viimase vegetatsioonitsiikli algusest on heakskiidetud tootmiskohtades tehtud ametlikud kontrollid, mis
koosnevad fiiiisilistest kontrollidest ja siimptomite avastamise korral proovide vdtmisest, et teha kindlaks maaratletud
taimekahjustaja esinemine, ning médratletud puuviljadel ei ole tuvastatud maaratletud taimekahjustajat.

6. Prooviks on voetud:

a) pakkimisiiksusesse saabumisel enne to6tlemist: maaratletud puuviljade partii kohta 200-400 puuvilja, mis
madratakse kindlaks pakkimisiiksusesse joudmisel;

b) ajavahemikul alates puuviljade pakkimisiiksusesse saabumisest kuni nende pakkimiseni: vihemalt 1 % pakkeliinil
kindlaks maaratud mairatletud puuviljade partiist;

¢) enne pakkimisitksusest ldhetamist: vihemalt 1 % parast pakendamist kindlaks mairatud méératletud puuviljade
partiist;

d) enne eksportimist fiitosanitaarsertifikaadi valjaandmiseks ette nihtud 16pliku ametliku kontrolli kdigus: vihemalt
1 % ekspordiks ettevalmistatud mairatletud puuviljade partiist.

7. Nii palju kui voimalik on kéik punktis 6 osutatud maaratletud puuviljad prooviks voetud méaratletud taimekahjustaja
nahtavate siimptomite alusel, ning kdik punkti 6 alapunktis a osutatud prooviks vdetud puuviljad on visuaalse
kontrolli alusel tunnistatud vabaks maaratletud taimekahjustajast, samal ajal kui koiki punkti 6 alapunktides b, ¢ ja d
osutatud prooviks vdetud puuvilju, millel esinesid mairatletud taimekahjustaja siimptomid, on analiiiisitud ja need on
tunnistatud vabaks maaratletud taimekahjustajast.

8. Maidratletud puuvilju on transporditud pakendites, millest igaiihel on etikett selle tootmiskoha jilgitavuskoodiga, kust
puuviljad on pirit.

9. Enne mdiratletud puuviljade ekspordihooaja algust on Argentina riiklik taimekaitseorganisatsioon edastanud
asjaomastele ettevdtjatele ja komisjonile kdigi heakskiidetud tootmiskohtade jilgitavuskoodide loetelu tootmispaiga
kaupa ning koik selle loetelu muudatused on viivitamata edastatud komisjonile ja asjaomastele ettevdtjatele.

10. Mddratletud puuviljadega on kaasas fiitosanitaarsertifikaat, mis sisaldab viimase kontrolli kuupdeva ja igast
tootmiskohast parit pakendite arvu, asjakohaseid jalgitavuskoode ning rubriigis ,Lisadeklaratsioon” jargmist markust:
,Saadetis vastab komisjoni rakendusmairuse (EL) 2022/632 I lisas sitestatud nduetele.
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11. Mairatletud puuviljad on toodetud heakskiidetud tootmiskohas,

a) kus punkti 5 kohaselt toimunud ametliku kontrolli kiigus ei ole mdiratletud puuviljadelt médratletud
taimekahjustajat leitud;

b) mis on punktis 6 osutatud médratletud puuviljade péritolukoht ning kdnealustelt madratletud puuviljadelt ei ole
madratletud taimekahjustajat leitud;

¢) mis on mddratletud puuviljade saadetiste paritolukoht ning konealustelt maaratletud puuviljadelt ei ole samal
kasvu- ja ekspordiperioodil liitu toodud saadetiste ametlikul kontrollimisel mairatletud taimekahjustajat leitud;
ning

d) kus miiratletud puuviljadel ei ole eelmise kasvu- ja ekspordiperioodi jooksul Argentinas ametliku kontrolli kiigus
voi samal kasvu- ja ekspordiperioodil liitu toodud saadetiste kontrollimisel maaratletud taimekahjustajat leitud.

12. Kui méiratletud puuviljad on périt tootmiskohast, mis kuulub sama tootmispaiga juurde kui muu tootmiskoht, kus on
punktis 6 osutatud proovides voi samal kasvu- ja ekspordiperioodil liitu toodud saadetiste suhtes tehtud kontrolli
kiigus leitud méiratletud taimekahjustajat, on kdnealused maaratletud puuviljad eksporditud alles parast seda, kui on
kinnitust leidnud, et asjaomane tootmiskoht on médratletud taimekahjustajast vaba.
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II'LISA

Brasiiliast pirit miiratletud puuviljade liidu territooriumile toomise tingimused vastavalt artiklile 3

1. Madratletud puuviljad on toodetud tootmispaigas, mis koosnevad ithest vdi mitmest tootmiskohast, mis on méaratletud
kui tootmispaiga kordumatud ja fuiisiliselt eristatavad osad, ning Brasiilia riiklik taimekaitseorganisatsioon on
tootmispaiga ja selle tootmiskohad liitu eksportimise jaoks ametlikult heaks kiitnud.

2. Brasiilia riiklik taimekaitseorganisatsioon on registreerinud heakskiidetud tootmispaigad ja -kohad vastavate
jalgitavuskoodide all.

3. Mddratletud puuviljad on toodetud heakskiidetud tootmiskohas, kus sobival ajal alates viimase vegetatsioonitsiikli
algusest on mddratletud taimekahjustaja hivitamiseks rakendatud t66tlust ja viljelustavasid, mille kasutamist on
kontrollitud Brasiilia riikliku taimekaitseorganisatsiooni ametliku jirelevalve all.

4. Alates viimase vegetatsioonitsiikli algusest on heakskiidetud tootmiskohtades tehtud ametlikud kontrollid, mis
koosnevad fuisilistest kontrollidest ja simptomite avastamise korral proovide votmisest, et teha kindlaks mairatletud
taimekahjustaja esinemine, ning madratletud puuviljadelt ei ole kdnealust taimekahjustajat avastatud.

5. Ajavahemikul alates puuviljade pakkimisitksusesse saabumisest kuni nende pakkimiseni on iga liigi puhul vdetud
proovina vihemalt 600 puuvilja 30 tonnise partii voi viiksema koguse kohta ning puuviljad on nii palju kui véimalik
valitud maaratletud taimekahjustaja esinemise siimptomite alusel ning kdik valimisse vdetud siimptomitega puuviljad
on kontrollitud ja neilt ei ole leitud méiratletud taimekahjustajat.

6. Madratletud puuvilju on transporditud pakendites, millest igaiihel on etikett selle tootmiskoha jalgitavuskoodiga, kust
puuviljad on pirit.

7. Enne mddratletud puuviljade ekspordihooaja algust on Brasiilia riiklik taimekaitseorganisatsioon edastanud asjaomastele
ettevOtjatele ja komisjonile kdigi heakskiidetud tootmiskohtade jalgitavuskoodide loetelu tootmispaiga kaupa ning kdik
selle loetelu muudatused on viivitamata edastatud komisjonile ja asjaomastele ettevdtjatele.

8. Mairatletud puuviljadega on kaasas fuitosanitaarsertifikaat, mis sisaldab viimase kontrolli kuupdeva ja igast
tootmiskohast périt pakendite arvu, asjakohaseid jélgitavuskoode ning rubriigis ,Lisadeklaratsioon” jargmist markust:
,Saadetis vastab komisjoni rakendusmairuse (EL) 2022632 II lisas sitestatud nduetele.”

9. Madratletud puuviljad on toodetud heakskiidetud tootmiskohas,

a) kus punkti 4 kohaselt toimunud ametliku kontrolli kiigus ei ole maddratletud puuviljadelt madratletud
taimekahjustajat leitud;

b) mis on punktis 5 osutatud madratletud puuviljade péritolukoht ning kdnealustelt mairatletud puuviljadelt ei ole
médratletud taimekahjustajat leitud;

¢) mis on mairatletud puuviljade saadetiste paritolukoht ning kdnealustelt maaratletud puuviljadelt ei ole samal kasvu-
ja ekspordiperioodil liitu toodud saadetiste ametlikul kontrollimisel méiratletud taimekahjustajat leitud; ning

d) kus mdiratletud puuviljadel ei ole eelmise kasvu- ja ekspordiperioodi jooksul Brasiilias ametliku kontrolli kdigus v6i
samal kasvu- ja ekspordiperioodil liitu toodud saadetiste kontrollimisel mairatletud taimekahjustajat leitud.
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III LISA

Louna-Aafrikast pirit miiratletud puuviljade liidu territooriumile toomise tingimused vastavalt
artiklile 3

1. Mairatletud puuviljad on toodetud tootmispaigas, mis koosnevad iihest v&i mitmest tootmiskohast, mis on
madratletud kui tootmispaiga kordumatud ja fitiisiliselt eristatavad osad, ning Luna Aafrika riiklik taimekaitseorgani-
satsioon on tootmispaiga ja selle tootmiskohad liitu eksportimise jaoks ametlikult heaks kiitnud.

2. Lduna-Aafrika riiklik taimekaitseorganisatsioon on registreerinud heakskiidetud tootmispaigad ja -kohad vastavate
jalgitavuskoodide all.

3. Madiratletud puuviljad on toodetud heakskiidetud tootmiskohas, kus sobival ajal alates viimase vegetatsioonitsiikli
algusest on mdiratletud taimekahjustaja hivitamiseks rakendatud tootlust ja viljelustavasid, mille kasutamist on
kontrollitud Lduna-Aafrika riikliku taimekaitseorganisatsiooni ametliku jarelevalve all.

4. Alates viimase vegetatsioonitsiikli algusest on riikliku taimekaitseorganisatsiooni poolt akrediteeritud inspektorid
teinud médratletud taimekahjustaja avastamiseks ametlikke kontrolle (sealhulgas kahtluse korral uuringuid)
heakskiidetud tootmiskohtades ning mairatletud puuviljadelt ei ole méiratletud taimekahjustajat avastatud.

5. Prooviks on voetud:
a) pakkimisiiksusesse saabumisel enne tootlemist: médratletud puuviljade partii kohta 200-400 puuvilja;

b) ajavahemikul alates puuviljade pakkimisiiksusesse saabumisest kuni nende pakkimiseni: vihemalt 1 % méaratletud
puuviljade partiist;

¢) enne pakkimisiiksusest vilja saatmist futosanitaarsertifikaadi viljaandmiseks tehtava 18pliku ametliku kontrolli
kiigus: vahemalt 2 % mdaratletud puuviljadest.

6. Koik punktis 5 osutatud mdiratletud puuviljad on akrediteeritud inspektorite tehtud kontrollide p&hjal ja mddratletud
taimekahjustaja esinemise kahtluse korral tehtud analiiiiside pdhjal tunnistatud maaratletud taimekahjustajast vabaks.

7. Liigi Citrus sinensis (L.) Osbeck sordi "Valencia’ puhul tuleb lisaks punktides 5 ja 6 osutatud kinnitustele esitada kinnitus
selle kohta, et 30 tonnisest partiist voi vaiksemast kogusest on vOetud valim, mida on kontrollitud varjatud nakkuse
suhtes ja madratletud taimekahjustajat ei ole leitud.

8. Mddratletud puuvilju on transporditud pakendites, millest igaiihel on etikett selle tootmiskoha jalgitavuskoodiga, kust
puuviljad on pirit.

9. Enne mdiratletud puuviljade ekspordihooaja algust on Louna-Aafrika riiklik taimekaitseorganisatsioon edastanud
asjaomastele ettevotjatele ja komisjonile kdigi heakskiidetud tootmiskohtade jilgitavuskoodide loetelu tootmispaiga
kaupa ning kéik selle loetelu muudatused on viivitamata edastatud komisjonile ja asjaomastele ettevotjatele.

10. Mairatletud puuviljadega on kaasas fuitosanitaarsertifikaat, mis sisaldab viimase kontrolli kuupieva ja igast
tootmiskohast parit pakendite arvu, asjakohaseid jalgitavuskoode ning rubriigis ,Lisadeklaratsioon” jargmist markust:
,Saadetis vastab komisjoni rakendusméairuse (EL) 2022/632 III lisas sitestatud nduetele.”

11. Midratletud puuviljad on toodetud heakskiidetud tootmiskohas,

a) kus punkti 4 kohaselt toimunud ametliku kontrolli kiigus ei ole mdiratletud puuviljadelt médratletud
taimekahjustajat leitud;

b) mis on punktis 5 osutatud médratletud puuviljade péritolukoht ning kdnealustelt madratletud puuviljadelt ei ole
médratletud taimekahjustajat leitud;
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¢) mis on mddratletud puuviljade saadetiste paritolukoht ning konealustelt maaratletud puuviljadelt ei ole samal
kasvu- ja ekspordiperioodil liitu toodud saadetiste ametlikul kontrollimisel madratletud taimekahjustajat leitud;
ning

d) kus mdiratletud puuviljadel ei ole eelmise kasvu- ja ekspordiperioodi jooksul Louna-Aafrikas ametliku kontrolli
kdigus voi samal kasvu- ja ekspordiperioodil liitu toodud saadetiste kontrollimisel méaratletud taimekahjustajat
leitud.
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IV LISA

Uruguayst pirit mairatletud puuviljade liidu territooriumile toomise tingimused vastavalt artiklile 3

1. Madratletud puuviljad on parit tootmispaigast, mis koosnevad iihest voi mitmest tootmiskohast, mis on méaaratletud kui
tootmispaiga kordumatud ja fuisiliselt eristatavad osad, ning Uruguay riiklik taimekaitseorganisatsioon on tootmispaiga
ja selle tootmiskohad liitu eksportimise jaoks ametlikult heaks kiitnud.

2. Uruguay riiklik taimekaitseorganisatsioon on registreerinud heakskiidetud tootmispaigad ja -kohad vastavate
jalgitavuskoodide all.

3. Mddratletud puuviljad on toodetud heakskiidetud tootmiskohas, kus sobival ajal alates viimase vegetatsioonitsiikli
algusest on mddratletud taimekahjustaja hivitamiseks rakendatud t66tlust ja viljelustavasid, mille kasutamist on
kontrollitud Uruguay riikliku taimekaitseorganisatsiooni ametliku jarelevalve all.

4. Alates viimase vegetatsioonitsiikli algusest on heakskiidetud tootmiskohtades tehtud ametlikud kontrollid, mis
koosnevad fuisilistest kontrollidest ja simptomite avastamise korral proovide votmisest, et teha kindlaks mairatletud
taimekahjustaja esinemine, ning madratletud puuviljadel ei ole tuvastatud madratletud taimekahjustajat.

5. Ajavahemikul alates puuviljade pakkimisiiksusesse saabumisest kuni nende pakkimiseni on iga liigi puhul vdetud
proovina vihemalt 600 puuvilja 30 tonnise partii voi viiksema koguse kohta ning puuviljad on nii palju kui véimalik
valitud maaratletud taimekahjustaja esinemise siimptomite alusel ning kdik valimisse vdetud siimptomitega puuviljad
on kontrollitud ja neilt ei ole leitud méiratletud taimekahjustajat.

6. Madratletud puuvilju on transporditud pakendites, millest igaiihel on etikett selle tootmiskoha jilgitavuskoodiga, kust
puuviljad on pirit.

7. Enne mddratletud puuviljade ekspordihooaja algust on Uruguay riiklik taimekaitseorganisatsioon edastanud
asjaomastele ettevGtjatele ja komisjonile kdigi heakskiidetud tootmiskohtade jilgitavuskoodide loetelu tootmispaiga
kaupa ning kdik selle loetelu muudatused on viivitamata edastatud komisjonile ja asjaomastele ettevotjatele.

8. Mairatletud puuviljadega on kaasas fuitosanitaarsertifikaat, mis sisaldab viimase kontrolli kuupdeva ja igast
tootmiskohast périt pakendite arvu, asjakohaseid jélgitavuskoode ning rubriigis ,Lisadeklaratsioon” jargmist markust:
,Saadetis vastab komisjoni rakendusmairuse (EL) 2022/632 IV lisas sitestatud nduetele.

9. Madratletud puuviljad on toodetud heakskiidetud tootmiskohas,

a) kus punkti 4 kohaselt toimunud ametliku kontrolli kiigus ei ole maddratletud puuviljadelt madratletud
taimekahjustajat leitud;

b) mis on punktis 5 osutatud madratletud puuviljade péritolukoht ning kdnealustelt mairatletud puuviljadelt ei ole
médratletud taimekahjustajat leitud;

¢) mis on mairatletud puuviljade saadetiste paritolukoht ning kdnealustelt maaratletud puuviljadelt ei ole samal kasvu-
ja ekspordiperioodil liitu toodud saadetiste ametlikul kontrollimisel méiratletud taimekahjustajat leitud; ning

d) kus maaratletud puuviljadel ei ole eelmise kasvu- ja ekspordiperioodi jooksul Uruguays ametliku kontrolli kdigus voi
samal kasvu- ja ekspordiperioodil liitu toodud saadetiste kontrollimisel mairatletud taimekahjustajat leitud.



L 11724 Euroopa Liidu Teataja 19.4.2022

V LISA

Zimbabwest pirit midratletud puuviljade liidu territooriumile toomise tingimused vastavalt
artiklile 3

1. Madiratletud puuviljad on toodetud tootmispaigas, mis koosnevad iihest v&i mitmest tootmiskohast, mis on
madratletud kui tootmispaiga kordumatud ja fuisiliselt eristatavad osad, ning Zimbabwe riiklik taimekaitseorgani-
satsioon on tootmispaiga ja selle tootmiskohad liitu eksportimise jaoks heaks kiitnud.

2. Zimbabwe riiklik taimekaitseorganisatsioon on registreerinud heakskiidetud tootmispaigad ja -kohad vastavate
jalgitavuskoodide all.

3. Madiratletud puuviljad on toodetud heakskiidetud tootmiskohas, kus sobival ajal alates viimase vegetatsioonitsiikli
algusest on maddratletud taimekahjustaja havitamiseks rakendatud tootlust ja viljelustavasid, mille kasutamist on
kontrollitud Zimbabwe riikliku taimekaitseorganisatsiooni ametliku jirelevalve all.

4. Alates viimase vegetatsioonitsiikli algusest on heakskiidetud tootmiskohtades tehtud ametlikud kontrollid, mis
koosnevad fiiiisilistest kontrollidest ja siimptomite avastamise korral proovide vtmisest, et teha kindlaks maaratletud
taimekahjustaja esinemine, ning médratletud puuviljadel ei ole tuvastatud maaratletud taimekahjustajat.

5. Prooviks on voetud:
a) pakkimisiiksusesse saabumisel enne t66tlemist: maaratletud puuviljade partii kohta 200-400 puuvilja;

b) ajavahemikul alates puuviljade pakkimisiiksusesse saabumisest kuni nende pakkimiseni: vihemalt 1 % méaratletud
puuviljade partiist;

¢) enne pakkimisiiksusest lihetamist: vihemalt 1 % maaratletud puuviljade partiist;

d) enne eksportimist fiitosanitaarsertifikaadi valjaandmiseks ette nahtud 16pliku ametliku kontrolli kdigus: vdhemalt
1 % ekspordiks ettevalmistatud maaratletud puuviljadest.

6. Nii palju kui vdimalik on koik punktis 5 osutatud méaratletud puuviljad prooviks voetud médratletud taimekahjustaja
nahtavate simptomite alusel, ning kdik punkti 5 alapunktis a osutatud prooviks vdetud puuviljad on visuaalse
kontrolli alusel tunnistatud vabaks mairatletud taimekahjustajast, samal ajal kui kdiki punkti 5 alapunktides b, ¢ ja d
osutatud prooviks véetud puuvilju, millel esinesid maaratletud taimekahjustaja siimptomid, on analiiiisitud ja need on
tunnistatud vabaks madratletud taimekahjustajast.

7. Mdidratletud puuvilju on transporditud pakendites, millest igaiihel on etikett selle tootmiskoha jilgitavuskoodiga, kust
puuviljad on pirit.

8. Enne mddratletud puuviljade ekspordihooaja algust on Zimbabwe riiklik taimekaitseorganisatsioon edastanud
asjaomastele ettevotjatele ja komisjonile kdigi heakskiidetud tootmiskohtade jalgitavuskoodide loetelu tootmispaiga
kaupa ning kdik selle loetelu muudatused on viivitamata edastatud komisjonile ja asjaomastele ettevotjatele.

9. Maidratletud puuviljadega on kaasas fiitosanitaarsertifikaat, mis sisaldab viimase kontrolli kuupdeva ja igast
tootmiskohast parit pakendite arvu, asjakohaseid jalgitavuskoode ning rubriigis ,Lisadeklaratsioon” jargmist markust:
,Saadetis vastab komisjoni rakendusmairuse (EL) 2022/632 V lisas sitestatud nduetele.”

10. Mairatletud puuviljad on toodetud heakskiidetud tootmiskohas,

a) kus punkti 4 kohaselt toimunud ametliku kontrolli kiigus ei ole mdiiratletud puuviljadelt mdairatletud
taimekahjustajat leitud;

b) mis on punktis 5 osutatud médratletud puuviljade péritolukoht ning kdnealustelt madratletud puuviljadelt ei ole
médratletud taimekahjustajat leitud;
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¢) mis on mddratletud puuviljade saadetiste paritolukoht ning konealustelt maaratletud puuviljadelt ei ole samal
kasvu- ja ekspordiperioodil liitu toodud saadetiste ametlikul kontrollimisel madratletud taimekahjustajat leitud;
ning

d) kus mdairatletud puuviljadel ei ole eelmise kasvu- ja ekspordiperioodi jooksul Zimbabwes ametliku kontrolli kdigus
voi samal kasvu- ja ekspordiperioodil liitu toodud saadetiste kontrollimisel mairatletud taimekahjustajat leitud.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/633,
13. aprill 2022,

millega antakse luba kasutada Lactiplantibacillus plantarum DSM 26571 preparaati kdikide
loomaliikide s66dalisandina

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2003. aasta méirust (EU) nr 1831/2003 loomasdétades
kasutatavate soodalisandite kohta, (!) eriti selle artikli 9 Iiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mddruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasdddas kasutatavate sdodalisandite taotlemise nduded ning sellise
loa andmise alused ja kord.

(2)  Kooskolas madruse (EU) nr 1831/2003 artikliga 7 esitati taotlus lubada kasutada Lactiplantibacillus plantarum DSM
26571 preparaati. Taotlusele olid lisatud maadruse (EU) nr 1831/2003 artikli 7 ldikes 3 noéutud andmed ja
dokumendid.

(3)  Taotlus kasitleb Lactiplantibacillus plantarum DSM 26571 preparaadi lubamist kdikide loomaliikide s6odalisandina
ning selle klassifitseerimist soodalisandite kategooriasse ,tehnoloogilised lisandid*.

(4)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet®) joudis oma 29. septembri 2021. aasta arvamuses (3
jareldusele, et kavandatud kasutustingimuste juures ei avalda Lactiplantibacillus plantarum DSM 26571 preparaat
kahjulikku mdju loomade tervisele, tarbijaohutusele ega keskkonnale. Toiduohutusamet joudis ka jareldusele, et
soodalisandit tuleks kisitada hingamiselundite sensibilisaatorina. Seepdrast leiab komisjon, et tuleks votta
asjakohased kaitsemeetmed, mis voimaldavad ennetada kahjulikku mdju inimeste, eelkdige kdnealuse soodalisandi
kasutajate tervisele. Samuti joudis toiduohutusamet jireldusele, et kdnealune preparaat véib parandada toitainete
sdilimist silos, mille lahtematerjali on lihtne, mdddukalt raske vdi raske sileerida. Amet kinnitas ka méérusega (EU)

nr 1831/2003 asutatud referentlabori aruande soodas sisalduvate kdnealuste s66dalisandite analiiiisimise meetodi
kohta.

(5)  Lactiplantibacillus plantarum DSM 26571 preparaadi hindamisest nahtub, et madruse (EU) nr 1831/2003 artiklis 5
sdtestatud tingimused loa andmiseks on tdidetud. Seepdrast tuleks anda luba preparaadi kasutamiseks kiesoleva
mddruse lisas esitatud viisil.

(6)  Kédesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja s66dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas kirjeldatud preparaati, mis kuulub soodalisandite kategooriasse ,tehnoloogilised lisandid“ ja funktsionaalrithma
,silokonservandid®, lubatakse kasutada soodalisandina loomasodtades konealuses lisas esitatud tingimustel.

() ELTL 268, 18.10.2003, Ik 29.
(*) EFSA Journal 2021;19(10):6898.
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Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 13. aprill 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN



LISA

Miini- Maksi-
Sébda.li— mumsisal- | mumsisal-
; di:ill:idflit— Sédalisand Koostis, keemlinli“ne. valen:i, kirjeldus, Lol?maliik yéi “\llanus.e.: dus dus Muud sitted Loa kleihtivusaja
seerimis- analuusimeeto - ategoorla u empnr Soodahsandl sisaldus Opp
number CFUdes tooraine
kilogrammi kohta
Kategooria: tehnoloogilised lisandid
Funktsionaalrithm: silokonservandid
1k1604 | Lactiplantibacillus | Séodalisandi koostis Kaik - - - . Soodalisandi ja eelsegude kasutamisjuhistes| 9.mai 2032
plantarum DSM Lactiplantibacillus plant DSM loomaliigid margitakse sailitustingimused.
26571 actipLantibactius pantarunt . Soodalisandi miinimumsisaldus, kui seda ei

26571 preparaat, mis sisaldab
vihemalt 1 x 10" CFUd s66dalisandi
grammi kohta

Tahke

Toimeaine kirjeldus

Lactiplantibacillus plantarum DSM
26571 elujoulised rakud

Analiiiisimeetod ()

— Identifitseerimine: impulssvilja-
geelelektroforees (PFGE)

— Loendamine s66dalisandis: pind-
kiilvimeetod MRS-agariga (EN
15787)

kasutata koos teiste silokonservandina toimi-
vate mikroorganismidega: 1x10® CFUkg.

. Soodakiitlejad kehtestavad soodalisandi ja eel-

segude kasutajatele kasutamiskorra ja votavad
korralduslikud meetmed, millega vihendatak-
se soodalisandi kasutamisest tulenevaid voi-
malikke ohte. Kui selline kasutamiskord ja sel-
lised meetmed ei vdimalda kdnealuseid ohte
korvaldada voi minimeerida, kasutatakse s60-
dalisandi ja eelsegude kiitlemisel isikukaitseva-
hendeid, sealhulgas hingamiskaitsevahendeid.

(") Analiiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad referentlabori veebisaidil jargmisel aadressil: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2022/634,
13. aprill 2022,

millega muudetakse méirust (EL) nr 37/2010 seoses aine bambermiitsiini liigitusega selle jiikide
piirnormi jirgi loomsetes toiduainetes

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. mai 2009. aasta madrust (EU) nr 470/2009, milles sétestatakse ithenduse
menetlused farmakoloogiliste toimeainete jddkide piirnormide kehtestamiseks loomsetes toiduainetes ning millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarus (EMU) nr 2377/90 ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2001/82/EU ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu mérust (EU) nr 726/2004, (') eriti selle artiklit 14 koostoimes artikliga 17,

vottes arvesse Euroopa Ravimiameti arvamust, mille 15. juulil 2021 sonastas veterinaarravimite komitee,
ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt madrusele (EU) nr 470/2009 on komisjonil voli kehtestada miarusega nende farmakoloogiliste toimeainete
jaakide piirnormid, mis on ette nahtud liidus kasutamiseks toiduloomade veterinaarravimites vdi loomakasvatuses
kasutatavates biotsiidides.

(2)  Komisjoni mairuse (EL) nr 37/2010 (%) lisa tabelis 1 on esitatud farmakoloogilised toimeained ja nende liigitus
loomsetes toiduainetes sisalduvate jaakide piirnormide jirgi.

(3)  Bambermiitsiin on juba sellesse tabelisse kantud kui kiiiilikute puhul iiksnes suukaudselt kasutada lubatud aine.
Praeguses kandes on liigitus ,Piirnorme ei nduta“.

(4)  Kooskdlas mairuse (EU) nr 470/2009 artikliga 3 esitas ériithing Huvepharma N.V. 3. detsembril 2019 Euroopa
Ravimiametile (edaspidi ,ravimiamet®) taotluse bambermiitsiini kisitleva kande laiendamiseks kanade kudedele.

(5)  Ravimiamet joudis 18. martsil 2021 veterinaarravimite komitee arvamuse alusel jareldusele, et kanade kudede puhul
ei ole bambermiitsiini jadkide piirnormi kehtestamine vajalik ja soovitas kasutada klassifikatsiooni ,Piirnorme ei
nouta“.

(6)  Komisjon palus 5. mail 2021 ravimiametil oma 18. mirtsi 2021. aasta arvamus jddkide piirnormide suhtes uuesti
14bi vaadata, et holbustada padevate asutuste tehtavat ametlikku kontrolli ja digusnormide tditmise tagamist.

(7)  Ravimiamet soovitas 15. juulil 2021, tuginedes veterinaarravimite komitee arvamusele ning olles kaalunud taotlust
ja komisjoni palvet, kehtestada kanadel kasutatava bambermiitsiini jidkide piirnormid nii, et need hdlmavad
lihaskude, nahka ja rasvkude loomulikes proportsioonides ning maksa ja neerusid; seda ei tohi siiski kasutada
loomade puhul, kellelt saadakse mune inimtoiduks.

() ELTL 152, 16.6.2009, lk 11.
() Komisjoni 22. detsembri 2009. aasta mairus (EL) nr 37/2010, mis kisitleb farmakoloogilisi toimeaineid ja nende liigitust loomsetes
toiduainetes sisalduvate jadkide piirnormide jargi (ELT L 15, 20.1.2010, Ik 1).
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(8)  Kooskdlas midruse (EU) nr 470/2009 artikliga 5 peab ravimiamet kaaluma, kas teatavas toiduaines leiduva
farmakoloogilise toimeaine suhtes kehtestatud jidkide piirnormi saab kasutada teise samalt loomaliigilt parit
toiduaine puhul voi kas ithe v6i mitme liigi suhtes kehtestatud farmakoloogilise toimeaine jadkide piirnormi saab
kasutada muude liikide puhul.

(9)  Ravimiamet joudis jareldusele, et bambermiitsiini jidkide piirnormide ekstrapoleerimine kanade kudedelt muude
kodulinnuliikide kudedele, kuid mitte kodulinnumunadele, on asjakohane.

(10) Ravimiameti arvamust silmas pidades peetakse asjakohaseks kehtestada bambermiitsiini soovitatav jadkide piirnorm
kanade kudedes ja ekstrapoleerida see teistele kodulinnuliikidele, kuid mitte kodulinnumunadele.

(11)  Seepdrast tuleks madrust (EL) nr 37/2010 vastavalt muuta.

(12) Kdesolevas méiruses sitestatud meetmed on kooskdlas veterinaarravimite alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EL) nr 37/2010 lisa muudetakse vastavalt kdesoleva médaruse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 13. aprill 2022

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN



LISA

Miiruse (EL) nr 37/2010 lisa tabelis 1 asendatakse toimeainet bambermiitsiini késitlev kanne jirgmisega.

Farmakoloogiline

Muud sitted (vastavalt madruse (EU)

toimeaine Markerjask Loomaliik Jddkide piirnormid Sihtkoed nr 470/2009 artikli 14 loikele 7) Terapeutiline liigitus
,Bambermiitsiin EI KOHALDATA | Kuiilikud Piirnorme ei nduta EI KOHALDATA Uksnes suukaudseks kasutuseks Antibakteriaalsed
ained
Flavofosfolipool | Kodulinnud 100 pg/kg Lihaskude Ei kasutata loomade puhul, kellelt antibilootikumid“
A ) saadakse inimtoiduks ettenihtud mune
100 pglkg Nahk ja rasvkude
loomulikes
proportsioonides
3000 pglkg Maks
20 000 pg/kg Neerud

444!
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2022/635,
13. aprill 2022,

millega muudetakse otsust (UVJP) 20171869, mis kisitleb Euroopa Liidu nduandemissiooni Iraagi
julgeolekusektori reformi toetuseks(EUAM Iraq)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 42 16iget 4 ja artikli 43 Iiget 2,
vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vdttis 16. oktoobril 2017 vastu otsuse (UVJP) 20171869, () millega luuakse Euroopa Liidu
nduandemissioon Iraagi julgeolekusektori reformi toetuseks (EUAM Iraq).

(2)  Noukogu vdttis 7. aprillil 2020 vastu otsuse (UVJP) 2020/513, () millega muudetakse EUAM Iraqi volitusi ja
pikendatakse nende kehtivust kuni 30. aprillini 2022.

(3)  Poliitika- ja julgeolekukomitee soovitas parast EUAM Iraqi strateegilist ldbivaatamist muuta EUAM Iragi volitusi ja
pikendada neid kuni 30. aprillini 2024.

(4)  Otsust (UV]JP) 2017/1869 tuleks seetdttu vastavalt muuta.

(5)  EUAM Iraq viiakse ldbi olukorras, mis v&ib halveneda ja takistada Euroopa Liidu lepingu artiklis 21 sdtestatud liidu
vilistegevuse eesmirkide saavutamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust (UVJP) 2017/1869 muudetakse jirgmiselt.

1) Artikkel 2 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 2
Eesmiirgid

EUAM Iraqi strateegilised eesmirgid on jirgmised:

1) anda Iraagi ametivdimudele strateegilist ndu ja pakkuda eksperditeadmisi julgeolekusektori reformide
tsiviilaspektide kohta, sealhulgas riikliku julgeolekustrateegia, seonduvate riiklike strateegiate ja muude riikliku
julgeoleku prioriteetide osas;

2) analiiisida, hinnata ja leida riigi, piirkonna ja kohalikul tasandil voimalusi, kuidas liit saaks veelgi osaleda
tsiviiljulgeoleku sektori reformiga seotud vajaduste katmises;

() Noukogu 16. oktoobri 2017. aasta otsus (UVJP) 20171869, mis késitleb Euroopa Liidu nduandemissiooni Iraagi julgeolekusektori
reformi toetuseks (EUAM Iraq) (ELT L 266, 17.10.2017, 1k 12).

() Noukogu 7. aprilli 2020. aasta otsus (UVJP) 2020/513, millega muudetakse otsust (UVJP) 2017/1869, mis kisitleb Euroopa Liidu
nduandemissiooni Iraagi julgeolekusektori reformi toetuseks (EUAM Iraq) (ELT L 113, 8.4.2020, lk 38).
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3) anda koos liidu delegatsiooniga teavet ja koordineerida liidu ja liikmesriikide toetust tsiviiljulgeoleku sektori reformi
kavandamise ja rakendamise alal, tagades liidu tegevuse sidususe.”

2) Artikli 14 Idikele 1 lisatakse parast kolmandat lauset jirgmine lause:

,EUAM Iraqi tegevusega seonduvate kulutuste katmiseks ette nihtud lihtesumma ajavahemikul 1. maist 2022 kuni
30. aprillini 2024 on 70 056 766,51 eurot.”

3) Artikli 17 teine lause asendatakse jargmisega:

,Seda kohaldatakse kuni 30. aprillini 2024.
Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 13. aprill 2022

Noukogu nimel
eesistuja
J.-Y. LE DRIAN
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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2022/636,
13. aprill 2022,

millega muudetakse otsust (UVJP) 2022/338, mis kisitleb Euroopa rahutagamisrahastu abimeedet
Ukraina relvajdoududele surmava jou kasutamiseks mdeldud kaitseotstarbelise varustuse ja
platvormide andmiseks

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 28 1iget 1 ja artikli 41 1diget 2,
vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu véttis 28. veebruaril 2022 vastu otsuse (UVJP) 2022/338, () millega luuakse abimeede lihtesummas
450 000 000 eurot, et rahastada Ukraina relvajdudude varustamist surmava jou kasutamiseks méeldud kaitseots-
tarbelise varustusega ja platvormidega.

(2)  Noukogu véttis 23. martsil 2022 vastu otsuse (UVJP) 2022/471, () millega muudetakse otsust (UVJP) 2022/338
ning millega suurendati ldhtesummat 900 000 000 euroni.

(3)  Vbttes arvesse kdimasolevat Venemaa Foderatsiooni Ukraina vastu suunatud relvastatud agressiooni, tuleks seda
lahtesummat tdiendava 450 000 000 euro vdrra suurendada ja abimeetme kestust 24 kuu vorra pikendada.

(4)  Otsust (UVJP) 2022/338 tuleks vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust (UVJP) 2022/338 muudetakse jargmiselt:
1. Artikli 1 16ige 4 asendatakse jargmisega:
,4.  Abimeetme kehtivusaeg on 60 kuud alates kiesoleva otsuse vastuvdtmisest.”
2. Artikli 2 1dige 1 asendatakse jargmisega:
,1.  Abimeetmega seotud kulutuste katmiseks ette nahtud ldhtesumma on 1 350 000 000 eurot.”
3. Artikli 2 1dige 3 asendatakse jirgmisega:
,3.  Kooskdlas otsuse (UVJP) 2021/509 artikli 29 1dikega 5 vib abimeetme haldur kutsuda pérast kdesoleva otsuse
vastuvOtmist iles panustama kuni 1350000000 eurot. Abimeetme halduri tleskutsel panustatud vahendeid

kasutatakse tehtud kulutuste eest tasumiseks iiksnes otsusega (UVJP) 2021/509 loodud komitee heaks kiidetud miras
kdesolevale abimeetmele vastavas 2022. aasta paranduseelarves ja jirgnevate aastate eelarvetes.”

() Noukogu 28. veebruari 2022. aasta otsus (UVJP) 2022/338, mis kisitleb Euroopa rahutagamisrahastu abimeedet Ukraina
relvajoududele surmava jou kasutamiseks moeldud kaitseotstarbelise varustuse ja platvormide andmiseks (ELT L 60, 28.2.2022, 1k 1).

() Noukogu 23. mirtsi 2022. aasta otsus (UVJP) 2022/471, millega muudetakse otsust (UVJP) 2022/338, mis késitleb Euroopa
rahutagamisrahastu abimeedet Ukraina relvajoududele surmava jou kasutamiseks moeldud kaitseotstarbelise varustuse ja platvormide
andmiseks (ELT L 96, 24.3.2022, 1k 43).
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4. Artikli 2 1dige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Abimeetme rakendamisega seotud kulud on rahastamiskdlblikud alates 1. jaanuarist 2022 kuni kuupéevani,
mille maarab kindlaks ndukogu. Viahemalt 66 % sellest lihtesummast katab kulud, mis on tekkinud alates 11. martsist
2022

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 13. aprill 2022

Noukogu nimel
eesistuja
J-Y. LE DRIAN



L117/36 Euroopa Liidu Teataja 19.4.2022

NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2022/637,
13. aprill 2022,

millega muudetakse otsust (UVJP) 2022/339, mis kisitleb Euroopa rahutagamisrahastu abimeedet
Ukraina relvajéudude toetuseks

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 28 1iget 1 ja artikli 41 1diget 2,
vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kérge esindaja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu véttis 28. veebruaril 2022 vastu otsuse (UVJP) 2022/339, () millega luuakse abimeede lihtesummas
50 000 000 eurot, et rahastada varustuse ja vahendite andmist, mis on mdeldud mittesurmava jou kasutamiseks,
nditeks isikukaitsevahendid, esmaabipakid ja kiitus Ukraina relvajdududele.

(2)  Noukogu vottis 23. mirtsil 2022 vastu otsuse (UVJP) 2022/472, () millega muudetakse otsust (UV]JP) 2022/339
ning millega suurendati ldhtesummat 100 000 000 euroni.

(3)  Vottes arvesse kdimasolevat Venemaa Foderatsiooni Ukraina vastu suunatud relvastatud agressiooni, tuleks seda
lahtesummat tdiendava 50 000 000 euro vorra suurendada, et rahastada varustuse ja vahendite andmist, mis on
mdeldud mittesurmava jou kasutamiseks, nditeks isikukaitsevahendid, esmaabipakid ja kiitus Ukraina
relvajoududele. Abimeetme kestust tuleks samuti pikendada 24 kuu vorra.

(4)  Otsust (UV]JP) 2022/339 tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust (UVJP) 2022/339 muudetakse jargmiselt:
1. Artikli 1 1dige 4 asendatakse jirgmisega:
»4.  Abimeetme kehtivusaeg on 60 kuud alates kiesoleva otsuse vastuvdtmisest.”
2. Artikli 2 1dige 1 asendatakse jargmisega:
,1.  Abimeetmega seotud kulutuste katmiseks ette nihtud ldhtesumma on 150 000 000 eurot.”
3. Artikli 2 1dige 3 asendatakse jirgmisega:
,3.  Kooskdlas otsuse (UVJP) 2021/509 artikli 29 15ikega 5 vib abimeetme haldur kutsuda pérast kiesoleva otsuse
vastuvotmist iles panustama kuni 150 000 000 eurot. Abimeetme halduri iileskutsel panustatud vahendeid

kasutatakse tehtud kulutuste eest tasumiseks iiksnes otsusega (UVJP) 2021/509 loodud komitee heaks kiidetud maéras
kdesolevale abimeetmele vastavas 2022. aasta paranduseelarves ja jirgnevate aastate eelarvetes."

() Noukogu 28. veebruari 2022. aasta otsus (UVJP) 2022/339, mis ksitleb Euroopa rahutagamisrahastu abimeedet Ukraina relvajdudude
toetuseks (ELT L 61, 28.2.2022, 1k 1).

() Noukogu 23. mirtsi 2022. aasta otsus (UVJP) 2022472, millega muudetakse otsust (UVJP) 2022/339, mis kisitleb Euroopa
rahutagamisrahastu abimeedet Ukraina relvajoudude toetuseks (ELT L 96, 24.3.2022, Ik 45).
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4. Artikli 2 1dige 4 asendatakse jargmisega:

,4.  Abimeetme rakendamisega seotud kulud on rahastamiskdlblikud alates 1. jaanuarist 2022 kuni kuupéevani,
mille maarab kindlaks ndukogu. Viahemalt 66 % sellest lihtesummast katab kulud, mis on tekkinud alates 11. martsist
2022

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 13. aprill 2022

Noukogu nimel
eesistuja
J-Y. LE DRIAN
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NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2022/638,
13. aprill 2022,
millega muudetakse otsust 2014/486/UV]JP, mis kisitleb Euroopa Liidu nduandemissiooni Ukraina
tsiviiljulgeoleku sektori reformiks (EUAM Ukraine)
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 42 13iget 4 ja artikli 43 15iget 2,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

(2)

Venemaa Foderatsioon alustas 23. veebruaril 2022 Ukraina vastu provotseerimata ja pohjendamatut sojalist agressiooni,
mille Euroopa Ulemkogu mdistis oma 24. veebruari 2022. aasta jireldustes kdige karmimalt hukka.

Euroopa Ulemkogu markis oma 24. mértsi 2022. aasta jareldustes, et ,Venemaa agressioonisdda Ukraina vastu rikub
ringalt rahvusvahelist digust ning selle tulemusena on hukkunud ja viga saanud suur hulk tsiviilisikuid. Venemaa
suunab riinnakuid tsiviilelanikkonna vastu ning votab sihikule tsiviilobjekte, sealhulgas haiglaid, meditsiiniasutusi,
koole ja varjupaiku. Need sojakuriteod tuleb viivitamata 18petada. Siiiidlased ja nende kaasosalised vdetakse
kooskolas rahvusvahelise digusega vastutusele.“ Lisaks kinnitas Euroopa Ulemkogu Versailles’ 11. martsi 2022.
aasta deklaratsiooni, milles tervitati eelkdige Rahvusvahelise Kriminaalkohtu prokurdri otsust alustada tema
jurisdiktsiooni alla kuuluvate kuritegude uurimist.

Noukogu otsusega 2014/486/UVJP () loodi missioon EUAM Ukraine, et aidata Ukrainat tsiviiljulgeoleku sektori
reformimisel, sealhulgas politsei ja digusriigi valdkonnas.

Missioon EUAM Ukraine peaks toetama Ukraina ametiasutusi, et hélbustada Venemaa Foderatsiooni Ukraina-vastase
sOjalise agressiooni kéigus toime pandud rahvusvaheliste kuritegude uurimist ja nende eest vastutusele votmist.

Otsust 2014/486/UVJP tuleks seetdttu vastavalt muuta.

Missiooni EUAM Ukraine viiakse lbi olukorras, mis vdib halveneda ja takistada Euroopa Liidu lepingu artiklis 21
sdtestatud liidu vilistegevuse eesmarkide saavutamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust 2014/486/UV]P muudetakse jargmiselt.

1)
2)

()

Artikkel 2a nummerdatakse iimber artikliks 2b.

Lisatakse jargmine artikkel:
,Artikkel 2a
Ukraina ametiasutustele antav toetus, et holbustada rahvusvaheliste kuritegude uurimist ja nende eest

vastutusele votmist

1. EUAM Ukraine toetab Ukraina ametiasutusi, eelkdige peaprokuratuuri, piirkondlikke prokuratuure ja diguskait-
seasutusi, et holbustada Venemaa poolt Ukraina vastu suunatud provotseerimata ja péhjendamatu sdjalise agressiooni
kdigus toime pandud rahvusvaheliste kuritegude uurimist ja nende eest vastutusele votmist.

Noukogu 22. juuli 2014. aasta otsus 2014/486/UVJP, mis kisitleb Euroopa Liidu nduandemissiooni Ukraina tsiviiljulgeoleku sektori
reformiks (EUAM Ukraine) (ELT L 217, 23.7.2014, lk 42).
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2. Nimetatud iilesande tditmiseks:

a) annab EUAM Ukraine Ukraina ametiasutustele eelkdige strateegilist ndu rahvusvaheliste kuritegude uurimise ja
nende eest vastutusele votmise, Ukraina digusaktide vajalike muudatuste ja seonduva kommunikatsioonistrateegia
kohta. Samuti pakub ta koolitust muudes seonduvates kiisimustes. Ta vdib anda Ukraina ametiasutustele rahalisi
vahendeid vdi varustust, et holbustada rahvusvaheliste kuritegude uurimist ja nende eest vastutusele votmist;

b) tagab EUAM Ukraine tiheda koost66 Rahvusvahelise Kriminaalkohtu ja Euroopa Liidu Kriminaaldigusalase Koost66
Ametiga (EUROJUST), samuti liikmesriikidega, kes otseselt toetavad Ukrainas toimepandud rahvusvaheliste
kuritegude uurimist ja nende eest vastutusele votmist. Ta kooskdlastab oma tegevuse sobival viisil teiste asjaomaste
osalejatega;

¢) vodivad EUAM Ukraine’i itksused ajutiselt oma tegevust labi viia Moldova Vabariigi ja lilkmesriikide territooriumidelt.
Sel eesmargil voib EUAM Ukraine’i ja Moldova Vabariigi voi asjaomaste litkmesriikide vahel sdlmida kokkuleppeid.”

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 13. aprill 2022

Noukogu nimel
eesistuja
J.-Y. LE DRIAN
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KOMISJONI OTSUS (EL) 2022/639,
27. august 2021,
teemal ,,Abikava SA.54915 - 2020/C (ex 2019/N) ,,Belgia — reservvdimsuse mehhanism““
(teatavaks tehtud numbri C(2021 6431 all)

(Ainult ingliskeelne tekst on autentne)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 108 Idike 2 esimest 16iku,

vottes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut, eriti selle artikli 62 16ike 1 punkti a,

olles kutsunud huvitatud isikuid iiles esitama markusi vastavalt eespool nimetatud sitetele () ja vottes neid markusi arvesse

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS

(1)  Belgia Kuningriik teavitas parast teatise esitamisele eelnenud menetlust 19. detsembri 2019. aasta kirjaga komisjoni
kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi ,ELi toimimise leping) artikli 108 Idikega 3 kogu turgu
holmavast reservvoimsuse mehhanismist (edaspidi ,meede” voi ,reservvdimsuse mehhanism®).

(2)  21. septembri 2020. aasta kirjas teatas komisjon Belgiale, et on otsustanud algatada meetme suhtes ELi toimimise
lepingu artikli 108 Idikes 2 sitestatud menetluse.

(3)  Komisjoni otsus algatada menetlus (edaspidi ,algatamisotsus“) avaldati Euroopa Liidu Teatajas (2). Komisjon palus
huvitatud isikutel esitada oma mérkused.

(4)  22. oktoobri 2020. aasta kirjaga esitas Belgia algatamisotsuse kohta oma mérkused. Komisjon sai mérkusi ka 15-It
huvitatud isikult. Komisjon edastas mirkused Belgiale, kellele anti vdimalus vastata. Belgia esitas oma miérkused
24. detsembri 2020. aasta kirjaga.

(5) 9. juulil 2021 kinnitas Belgia erandkorras loobumist oma &igustest, mis tulenevad ELi toimimise lepingu
artiklist 342 koostoimes médruse nr 1/1958 () artikliga 3, ning ndustus sellega, et kiesolev otsus vdetakse vastu ja
sellest teavitatakse inglise keeles.

(") ELT C 346, 16.10.2020, 1k 27.
() Vtjoonealune mirkus 1.
() Noukogu mddrus nr 1, millega maératakse kindlaks Euroopa Majandusithenduses kasutatavad keeled (EUT 17, 6.10.1958, Ik 385).
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2. MEETME UKSIKASJALIK KIRJELDUS

2.1. Meetme kokkuvdte

(6)  Belgia hinnangul peab ta alates 2025. aastast toime tulema elektritootmise piisavuse probleemiga, mis tuleneb
eeskdtt tema otsusest l0petada aastatel 2022-2025 jdrk-jargult kogu tuumaenergia vdimsuse kasutamine ning
Belgias ja tema naaberriikides asuvate soojuselektrijaamade kiitusest kdrvaldamisest.

(7)  Seetdttu on meetme eesmirk tagada piisav elektritootmise véimsus ja sellise tootmise vastavus eeldatavale
elektrindudlusele.

(8)  Reservvdimsuse mehhanismi raames valitakse abisaajad voistupakkumise teel ja neile makstakse tasu reservide
kittesaadavuse eest. Vdimsuse tagamise lepingu kestuse ajal makstakse toetust voimsustasu vormis. Vastutasuks
teeksid edukad pakkujad oma reservid kittesaadavaks, et rahuldada pohivorguettevotia ndudlust ajal, mil vdib
tekkida suur koormus.

(9)  Belgia on kehtestanud oma riiklikus energia- ja kliimakavas (%) riiklikud CO, heite vihendamise eesmirgid. Riiklikus
energia- ja kliimakavas kavandatu kohaselt peaks taastuvate energiaallikate osakaal Belgia elektritarbimises
suurenema 17 %-lt 2017. aastal vahemalt 40,4 %-le 2030. aastal. Nende eesmirkide saavutamiseks on vaja [6imida
olulised taastuvad energiaallikad, nagu tuule- ja pdikeseenergia, mille muutlikkus vdib tekitada energia piisavuse ja
energiavarustuskindluse probleeme.

(10) Kuigi taastuvate energiaallikate arendamine ei ole reservvdéimsuse mehhanismi peamine eesmark, voetakse selle
struktuuris arvesse ambitsioonikat eesmdrki suurendada Belgia energiaallikate jaotuses taastuvate energiaallikate
osakaalu ning see aitab uusi muutlikke taastuvenergia allikad edasi arendada.

2.2. Oiguslik alus ja valitsuse sitestatud kord

(11) Meetme oiguslik alus on 29. aprilli 1999. aasta elektriseadus Belgia elektrituru korralduse kohta (edaspidi
selektriseadus®), mida on muudetud Belgia ametlikus viljaandes 16. mail 2019 ja 19. martsil 2021 avaldatud
seadustega ().

(12) Reservvdimsuse mehhanismi tingimuste tipsustamiseks tootati lisaks vilja kuninglikud dekreedid (°) ja Belgia
reservvdimsuse mehhanismi toimimise eeskirjad (7):

1) 28. aprilli 2021. aasta kuninglik dekreet, millega mdiratakse kindlaks vdimsuse arvutamise meetod ja
enampakkumise parameetrid seoses reservvdimsuse mehhanismiga (%);

=
=

https:/[ec.europa.cu/energy/en/content/national-energy-and-climate-plans-necps-belgium.

22. aprilli 2019. aasta seadus, millega kehtestatakse reservvoimsuse mehhanism (Loi modifiant la loi du 29 avril 1999 relative a

l'organisation du marché de lélectricité portant la mise en place dun mécanisme de rémunération de capacité) (edaspidi ,reservvdimsuse

mehhanismi seadus®), ja 15. mdrtsi 2021. aasta seadus, millega muudetakse 22. aprilli 2019. aasta seadust (Loi modifiant la loi du 29

avril 1999 relative a lorganisation du marché de U'électricité et modifiant la loi du 22 avril 2019 modifiant la loi du 29 avril 1999 relative 4

l'organisation du marché de Vélectricité portant la mise en place dun mécanisme de rémunération de capacité) (edaspidi ,reservvdimsuse

mehhanismi muudetud seadus®).

() Need tekstid on kittesaadavad energeetikaministeeriumi  veebisaidil:  https://economie.fgov.be/fr/themes/energie/securite-
dapprovisionnement/mecanisme-de-remuneration-de.

() 13. novembril 2020 esitati riiklikule reguleerivale asutusele esimene ettepanek. Pirast pohivorguettevdtja ja reguleeriva asutuse
vahelisi arutelusid esitas pohivorguettevdtia 30. aprillil 2021 reguleerivale asutusele uue ettepaneku. Reguleeriv asutus algatas
30. aprillist kuni 7. maini 2021 kestnud tadiendava avaliku konsultatsiooni muudatuste teemal, mida ta pidas pShivorguettevdtja
ettepanekus vajalikuks. Seejirel kehtestas reguleeriv asutus 14. mai 2021. aasta otsusega Belgia reservvdimsuse mehhanismi toimimise
eeskirjad ja need kiideti heaks 30. mai 2021. aasta kuningliku dekreediga.

() Arrété royal du 28 avril 2021 fixant les paramétres avec lesquels le volume de la capacité a prévoir est déterminé, y compris leurs méthodes de calcul,

et les autres parametres nécessaires pour l'organisation des mises aux encheres, ainsi que la méthode pour et les conditions a l'octroi d'une dérogation

individuelle a l'application du ou des plafond(s) de prix intermédiaire(s) dans le cadre du mécanisme de rémunération de capacité.

~


https://ec.europa.eu/energy/en/content/national-energy-and-climate-plans-necps-belgium
https://economie.fgov.be/fr/themes/energie/securite-dapprovisionnement/mecanisme-de-remuneration-de
https://economie.fgov.be/fr/themes/energie/securite-dapprovisionnement/mecanisme-de-remuneration-de

L117/42 Euroopa Liidu Teataja 19.4.2022

2) 21.mai 2021. aasta kuninglik dekreet kumulatiivset toetust ja minimaalset osaluskiinnist kasitlevate rahastamis-
kolblikkuse kriteeriumide kohta (°);

3) 4.juuni 2021. aasta kuninglik dekreet investeerimiskiinniste ja rahastamiskdlblike kulude kohta (*°);

4) kuningliku dekreedi eelndu vilismaiste vdimsuste omanike reservvdimsuse mehhanismis osalemise tingimuste
kindlaksmadramise kohta (*!) ning

5) 30. mai 2021. aasta kuninglik dekreet kontrollikorra kohta (*2).

(13) 2020. aasta augustis korraldas Belgia pdhivorguettevotja Elia Belgia reservvdimsuse mehhanismi toimimise
eeskirjade kohta avaliku konsultatsiooni ().

2.3. Tootmise piisavus Belgias

2.3.1. Varustuskindluse norm

(14) Nagu varustuskindluse normis sitestatud, on kavandatud reservvdimsuse mehhanismi peamine eesmadrk tagada
energiavarustuskindlus.

(15) Nagu 2019. aastal teatati, on Belgia varustuskindluse kriteeriumid méaratud kindlaks voimsusvajaku ootuse (LOLE)
kaheosalises kriteeriumis: eeldatav tundide arv, mille jooksul ei ole kdigi Belgia elektrivorgule kittesaadavate
tootmisressurssidega vdimalik koormust ja talitlusreservide vajadust katta, vdttes arvesse ka tarbimiskaja, energia
salvestamist ja vOrkudevahelisi ithendusi, ei tohi statistiliselt tavalise aasta jooksul iletada kolme tundi. Teine
kriteerium nieb ette, et statistiliselt ebatavalise aasta puhul peab vdimsusvajaku ootus jidma alla 20 tunni
(LOLE95) (*). Need vidirtused on sitestatud ka elektriseaduses.

(16) Varustuskindluse norm viljendab hinnangulist hinda, mida tarbijad on ndus maksma elektrikatkestuse drahoidmise
eest (edaspidi ,saamata jadnud energia hind"), ja eeldatavaid uue turule siseneja kulusid Belgias.

(17) Euroopa Parlamendi ja néukogu 5. juuni 2019. aasta méidruse (EL) 2019/943 (milles kisitletakse elektrienergia
siseturgu) (edaspidi ,elektrienergia médrus®) (*) artikli 23 1dikes 6 on ette ndhtud liidu metoodika kehtestamine
saamata jadnud energia hinna, uue turule siseneja kulude ja varustuskindluse normi arvutamiseks.

(18) Euroopa Liidu Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostoo Amet (ACER) kiitis 2. oktoobril 2020 heaks
saamata jadnud energia hinna arvutamise metoodika, uue turule siseneja kulude arvutamise metoodika ja

varustuskindluse normi arvutamise metoodika. Neid kolme metoodikat nimetatakse edaspidi koos
~kolmikmetoodikaks® (*°).

(19) 7. juunil 2021 esitas Belgia kolmikmetoodika kohaselt tehtud uue saamata jadnud energia hinna, turule siseneja
kulude ja varustuskindluse normi arvutuse.

() Arrété royal du 21 mai 2021 relatif a I'établissement des critéres de recevabilité visés a l'article 7undecies, § 8, alinéa ler, 1° et 2°, de la loi du 29
avril 1999 relative a lorganisation du marché de I'électricité, en ce qui concerne les conditions dans lesquelles les détenteurs de capacité bénéficiant ou
ayant bénéficié de mesures de soutien ont le droit ou l'obligation de participer a la procédure de préqualification et en ce qui concerne le seuil minimal,
en MW.

(1) Arrété royal du 4 juin 2021 fixant les seuils d'investissements, les critéres d'éligibilité des coiits d'investissement et la procedure de classement.

(") Projet d'arrété royal relatif a I'établissement des conditions auxquelles les détenteurs de capacité étrangere directe et indirecte peuvent participer a la
procédure de préqualification dans le cadre du mécanisme de rémunération de capacité. Kdesoleva otsuse vastuvotmise ajal ei olnud see

kuninglik dekreet veel vastu voetud.

(") Arrété royal du 30 mai 2021 déterminant des modalités du controle du bon fonctionnement du mécanisme de rémunération de capacité par la
commission de régulation de I'électricité et du gaz.

(") Vt https:/[www.elia.be/en/public-consultation/20200828_public-consultation-crm-functioning-rules.

(*) LOLE95 viitab 95. protsentiili normile, mille kohaselt peab rasketes tingimustes, mille esinemise tdendosus on 5 % (st viga kiilm talv,
mida tuleb ette itks kord 20 aasta jooksul), olema voimsusvajaku ootus vdiksem kui asjaomane norm, mis on Belgia puhul 20 tundi.

(%) ELTL 158, 14.6.2019, Ik 54.

(") ACERI 2. oktoobri 2020. aasta otsus saamata jadnud energia hinna, uue turule siseneja kulude ja varustuskindluse normi arvutamise
metoodika kohta, https:/fwww.acer.europa.eu/Official_documents/Acts_of_the_Agency/Individual%20decisions%20Annexes/ ACER%

20Decision%20N0%2023-2020_Annexes/ACER%20Decision%2023-2020%200n%20VOLL%20CONE%20RS%20-%20Annex%201.
pdf.


https://www.elia.be/en/public-consultation/20200828_public-consultation-crm-functioning-rules
https://www.acer.europa.eu/Official_documents/Acts_of_the_Agency/Individual%20decisions%20Annexes/ACER%20Decision%20No%2023-2020_Annexes/ACER%20Decision%2023-2020%20on%20VOLL%20CONE%20RS%20-%20Annex%20I.pdf
https://www.acer.europa.eu/Official_documents/Acts_of_the_Agency/Individual%20decisions%20Annexes/ACER%20Decision%20No%2023-2020_Annexes/ACER%20Decision%2023-2020%20on%20VOLL%20CONE%20RS%20-%20Annex%20I.pdf
https://www.acer.europa.eu/Official_documents/Acts_of_the_Agency/Individual%20decisions%20Annexes/ACER%20Decision%20No%2023-2020_Annexes/ACER%20Decision%2023-2020%20on%20VOLL%20CONE%20RS%20-%20Annex%20I.pdf
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(20)

(21)

(22)

(23)

(26)

(27)

(28)

28. mail 2021 esitas Belgia energeetikasektorit reguleeriv asutus (edaspidi ,CREG") energeetikaministrile ettepaneku
Belgia varustuskindluse normi kohta. CREGi kavandatud varustuskindluse norm oli 2 tundi ja 43 minutit.

Foderaalse majandusasjade teenistuse energeetika peadirektoraadi peadirektor soovitas oma 2. juuni 2021. aasta
arvamuses tmardada varustuskindluse norm kolme tunnini, et tagada ihtsus riiklike ja Euroopa ressursside
piisavust kisitlevate varasemate uuringutega, vdimaldada tihtsust varustuskindluse normi iimardatud tunnivdartuse
viljendamise tavaga, mida rakendatakse naaberriikides, ning votta arvesse asjaolu, et Belgia puhul kindlaks tehtud
arvestatav puudujidk kaetakse energiaallikate jaotuse, mitte ithe viitetehnoloogia abil.

Vastavalt kuningliku dekreedi eelndule, mis kisitleb varustuskindluse normi kindlaksmédaramist ning saamata jaanud
energia hinna ja uue turule siseneja kulude vddrtuse heakskiitmist, kehtestatakse uueks varustuskindluse normiks
kolm tundi.

Kuningliku dekreedi eelnduga kiidetakse heaks ka saamata jiddnud energia hinna iihtne hinnanguline vddrtus, mis
pohineb vairtusel, mille on kindlaks médidranud foderaalse majandusasjade teenistuse energeetika peadirektoraat
koostoos planeerimisbiirooga, ja uue turule siseneja kulud tarbimiskaja tehnoloogia alusel ().

Saamata jadnud energia hinnaks maaratakse 16 033 eurot/MWh ja uue turule siseneja kuludeks 45 eurot/kW aastas.

Saamata jddnud energia hinna arvutamisel kasutati triangulatsiooni meetodit, milles vdeti arvesse
tootmisfunktsiooni, ja CREGi tehtud uuringut maksevalmiduse kohta. Belgia ametiasutuste sdnul ei olnud CREGi
uuring usaldusvddrne, muu hulgas seetdttu, et ainus viljapakutud stsenaarium (temperatuuril alla +5 °C) ei olnud
enamiku nappusstsenaariumide puhul titipiline. Seetdttu ei peetud uuringu tulemusi saamata jadnud energia hinna
prognoosimisel kuigi oluliseks.

Elektriseaduse kohaselt tehakse reservvdimsuse mehhanismi jaoks olulised arvutused enampakkumisele eelneva
aasta 15. septembril kehtinud varustuskindluse normi alusel.

Tihedat ajakava arvesse vdttes arvutas Belgia vastavalt 2021. aasta oktoobriks ja 2024. aasta oktoobriks kavandatud
T-4 ja T-1 enampakkumistel hangitava vdimsuse vana varustuskindluse normi alusel, vottes kohustuse véimsuse
mahtusid vajaduse korral kohandada, kui uuest varustuskindluse normist ja piisavuse hinnangust ilmneb, et
vdimsusvajadus on oluliselt vaiksem.

Samuti vottis Belgia kohustuse ajakohastada saamata jadnud energia hinda maksevalmidust kisitleva uuringu alusel
kooskdlas kolmikmetoodikaga ning kehtestada vajaduse korral enne 2022. aasta septembrit uus varustuskindluse
norm, et kasutada seda hiljemalt 2023. aasta enampakkumisel hangitava voimsuse kindlaksméaaramiseks.

2.3.2. Piisavuse hinnang

Belgia ametiasutuste sdnul peab Belgia alates 2025. aastast tulema toime piisavuse probleemiga, mille peamine
pohjus on tuumaenergia kasutamise jarkjarguline kavakohane lopetamine aastatel 2022-2025 ja mida suurendab
soojusenergia tootmisvoimsuste kasutuselt kdrvaldamine naaberriikides. Piisavuse probleem on kindlaks tehtud
riikliku ressursside piisavuse uuringuga, milles ldhtuti mitmest stsenaariumist.

Belgia pohivorguettevdtja Elia poolt 2019. aasta juunis avaldatud riiklikus piisavusuuringus, mis hélmab
ajavahemikku 2020-2030 (edaspidi ,2019. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuring®), (**) tehti kindlaks, et 2025.—
2026. aasta talveks tekib Hilo (suur mdju — vihene tdendosus) stsenaariumi (EU-HiLo) korral siistemaatiline
vajadus vahemalt 3,9 GW uue vdimsuse jirele. Selles stsenaariumis vOetakse arvesse imporditud elektrienergiat ja
eeldatakse, et mitu Prantsusmaa tuumaelektrijaama reaktorit vdivad olla mittekittesaadavad (lisaks ,tavalisele
voimsuse mittekattesaadavusele). Sama stsenaariumi kasutati strateegilise reservi mahu hindamisel (**). ELi
pohistsenaariumi () korral on puudujaidk 2,4 GW, kui silitatakse siisteemis olemasolev soojusenergia vdimsus (vt
2019. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringu joonis 4-18).

Saamata jadnud energia hinna varasem viddrtus Belgias oli 23,3 eurot/kWh ja uue turule siseneja kulude hinnanguline véartus oli
65 eurot/kW aastas.

https:/[www.elia.be/fr[actualites/communiques-de-presse/2019/06/20190628 _press-release-adequacy-and-flexibility-study-for-
belgium-2020-2030.

Vt riigiabi kisitlev otsus C(2018) 589 final juhtumis SA.48648 (2017/NN) — Belgia — Strateegiline reserv.

Pohistsenaariumis (EU-BASE) vdetakse arvesse kdigi mudelisse kaasatud Euroopa riikide uusimaid teadaolevaid poliitikameetmeid
(tuumaenergia ja kivisoe trajektoorid, eeldatav uus paigaldatud gaasitootmisvdimsus, tarbimiskaja ja salvestamise muutused, vdimsuse
tagamise mehhanismid, voopohisus, puhta energia paketi eeskirjad, eeldatav vorguarendus jne).


https://www.elia.be/fr/actualites/communiques-de-presse/2019/06/20190628_press-release-adequacy-and-flexibility-study-for-belgium-2020-2030
https://www.elia.be/fr/actualites/communiques-de-presse/2019/06/20190628_press-release-adequacy-and-flexibility-study-for-belgium-2020-2030
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2019. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringu tulemustest nihtub, et EU-Hilo stsenaariumi korral oleks
voimsusvajaku ootus sekkumismeetmeid vdtmata 2025. aastal 10,5 tundi, mis tiletab mérkimisvaarselt riiklikku
varustuskindluse normi. Niitaja LOLE95 suureneks koguni 84 tunnini. Jirgmises tabelis on esitatud riikliku
piisavusuuringu EU-HiLo ja ELi pohistsenaariumi kohased voimsusvajaku ootuse tulemused.

Tabel 1

Belgia voimsusvajaku ootuse tulemused piisavuse ja paindlikkuse uuringus

19.4.2022

2025

2028

2030

EU-BASE

EU-HiLo

EU-BASE

EU-HiLo

EU-BASE

EU-HiLo

Ulejaanud turu voimsusvajaku
ootus (tundides)

9,4

10,5

6

6,9

6

6,2

Ulejaanud turu LOLE95

89

84

63

76

43

51

(tundides)

Allikas: 2019. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuring

11. juulil 2019 avaldas CREG 2019. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringu analiiisi (*'). Selles analiiiisis seadis
CREG muu hulgas kahtluse alla EU-HiLo stsenaariumi kasutamise peamise stsenaariumina. CREGI viitel tuleks
olemasoleva ja uue vdimsuse kasumlikkuse hindamise metoodikat parandada ning arvesse tuleks votta koiki Belgias
ja vilismaal kittesaadavaid tasakaalustamisreserve.

2019. aasta novembris avaldas Euroopa elektri pdhivorguettevotjate vorgustik (ENTSO-E) siisteemi piisavuse
prognoosi ,Mid-Term Adequacy Forecast 2019“ (edaspidi ,2019. aasta piisavuse prognoos®), (**) mille Belgiat
késitlevad 2025. aasta tulemused on jirgmised.

Tabel 2

Belgia voimsusvajaku ootuse tasemed 2019. aasta piisavuse prognoosis

Viike CO, heitega seotud tundlikkus (¥)

Pohistsenaarium — 2025 2025

Keskmine véimsusvajaku 1,09 tundi 1,61 tundi

ootus

LOLE95 3,15 tundi -

Allikas: ENTSO-E 2019. aasta piisavuse prognoos

Belgia viitel ei ole aga ENTSO-E 2019. aasta piisavuse prognoosis Belgia kohta esitatud vdimsusvajaku ootuse
tulemused piisavalt tipsed, kuna selles eeldatakse tdiendava 2,5 GW (*) kattesaadavust, mis ei ole tegelikult tagatud.

Oma 2020. aasta aprilli 1dpparuandes (*’) esitas viiepoolne energiafoorum (*) Belgia kohta jargmised 2025. aasta
tulemused.

https:/[www.creg.be/fr/publications/etude-f1957.
https:/[eepublicdownloads.blob.core.windows.net/public-cdn-container/clean-documents/sdc-documents/MAF/2019/MAF%
202019%20Appendix%201%20-%20Detailed%20Results%2C%20Sensitivities%20and%20Input%20Data.pdf.
Tehakse kivisoe kasutamise jarkjirgulise 1opetamisega seotud tundlikkuse analiiiis. Kokku jdeti 2025. aasta pShistsenaariumist vilja
ligikaudu 23,6 GW suurune tootmisvdimsus, peamiselt pruunsoe ja kivisoe tootmisvdimsuse vihendamise kaudu.

Belgia sonul olid uuringus ecldatud 2,5 GW soojusenergia tootmine ja tehnoloogia valik meelevaldsed.
) https:/fwww.benelux.int/files/4515/8998/157 6 [PENTAreport_FINAL.pdf.

Viiepoolne energiafoorum on Austria, Belgia, Luksemburgi, Madalmaade, Prantsusmaa, Saksamaa ja Sveitsi vaheline Lidne-Euroopa

keskosa piirkondliku koost66 raamistik.


https://www.creg.be/fr/publications/etude-f1957
https://eepublicdownloads.blob.core.windows.net/public-cdn-container/clean-documents/sdc-documents/MAF/2019/MAF%202019%20Appendix%201%20-%20Detailed%20Results%2C%20Sensitivities%20and%20Input%20Data.pdf
https://eepublicdownloads.blob.core.windows.net/public-cdn-container/clean-documents/sdc-documents/MAF/2019/MAF%202019%20Appendix%201%20-%20Detailed%20Results%2C%20Sensitivities%20and%20Input%20Data.pdf
https://www.benelux.int/files/4515/8998/1576/PENTAreport_FINAL.pdf
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Tabel 3

Belgia voimsusvajaku ootuse tulemused viiepoolse energiafoorumi 2020. aasta iildises piisavuse hinnangus

Viike tuumaenergiaga |
Pohistsenaarium — Viike gaasiga seotud ne toﬁi(;((;sr::l):\trg;lrfliusega
27 : _ 28
2025 (V) tundlikkus - 2025 (¥) seotud tundlikkus
2025 (¥)
Keskmine véimsusvajaku 3,3 tundi 8,1 tundi 4,6 tundi
ootus

Allikas: viiepoolse energiafoorumi 2020. aasta aprilli iildise piisavuse hinnangu lopparuanne

(36) 2020. aasta novembris avaldas ENTSO-E 2020. aasta piisavuse prognoosi. 2025. aasta pdhistsenaariumi puhul
nditavad 2020. aasta piisavuse prognoosi tulemused, et keskmine vdimsusvajaku ootus on 0,4 tundi, mis vastab
seega Belgia diguses sitestatud kolmetunnisele véimsusvajaku ootuse kriteeriumile.

(37) 2020. aasta piisavuse prognoosile lisatud riikide markustes mérkis Belgia aga jirgmist: ,2020. aasta piisavuse
prognoosis on markimisvddrne kogus eeldatavat uut tootmisvdimsust jaotatud suure hulga riikide vahel. Tuleks
markida, et tildiselt ei ole mingit kindlust, et need vdimsused 2025. aastal 16puks realiseeruvad, ning seetdttu tuleks
neid eeldusi ja neil pohinevaid tulemusi, mis on esitatud 2020. aasta piisavuse prognoosis, tdlgendada ettevaatusega.
Lisaks kuulub Belgia juba mitu aastat piirkonda, kus on voopdhine turgude liitmise siisteem juba rakendatud. Kuigi
Elia on voopdhise simulatsiooni mudeli vilja to6tanud ja rakendanud, nditeks Elia 2019. aasta uuringus, mida
kasutati ka viiepoolse energiafoorumi 2020. aasta iildises piisavuse hinnangus, ei ole seda meetodit kdnealuses
2020. aasta piisavuse prognoosi uuringus veel kasutatud®.

(38) Belgia ametiasutused mirkisid oma teatises, et metoodika ja andmed on Euroopa tasandil iihtlustatud, nii
et 2019. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuring on 2019. aasta piisavuse prognoosiga vastavuses.

(39) Elektrienergia madruse artikli 23 16ike 3 kohaselt peaks ENTSO-E vilja to6tama metoodika, mida kasutatakse
Euroopa ressursside piisavuse hinnangu ja mis tahes riikliku ressursside piisavuse hinnangu koostamisel (vt
elektrienergia maaruse artikkel 24). ACER peaks selle metoodika heaks kiitma.

(40) 2. oktoobril 2020 kiitis ACER heaks Euroopa ressursside piisavuse hinnangu koostamise metoodika (*').

(41)  30. juunil 2021 avaldas Elia uue piisavuse ja paindlikkuse uuringu aastate 2022-2032 kohta (edaspidi ,,2021. aasta
piisavuse ja paindlikkuse uuring®).

(42) Kooskdlas Euroopa ressursside piisavuse hinnangu koostamise metoodikaga 16imis Elia 2021. aasta piisavuse ja
paindlikkuse uuringu raamistikku selle metoodika allpool kirjeldatud elemendid:

a) kliima-aastad: Elia otsustas rakendada Euroopa ressursside piisavuse hinnangu koostamise metoodikas
kirjeldatud esimest vdimalust, st tugineda tulevaste kliimaprojektsioonide parimale prognoosile;

b) majandusliku elujdulisuse hindamine: Elia tootas vilja meetodi elektrisiisteemi eri varade majandusliku
elujdulisuse arvutamiseks kooskdlas Euroopa ressursside piisavuse hinnangu koostamise metoodikaga;

(¥) Nii nagu 2019. aasta piisavuse prognoosis, ,eeldatakse selles uuringus seega, et Belgia jaoks piisavuse saavutamiseks on 2025. aastaks
vaja reservvoimsuse mehhanismi raames tarnida 2,5 GW uut vdimsust*.

(*) ,Viiepoolse energiafoorumi hinnangus eemaldati ,vdikese gaasiga seotud tundlikkuse* stsenaariumi puhul viiepoolse energiafoorumi
pohistsenaariumist eeldatav 2,5 GW suurune uus vdimsus®. ,Belgia ja Prantsusmaa gaasi tootmisvdimsus on vastavalt 2,5 GW
ja 2,2 GW viiksem kui pShistsenaariumi puhul. Austrias on gaasi tootmisvdimsus 1,2 GW viiksem, Madalmaades 1,6 GW vdrra
viiksem ja Luksemburgis 0,1 GW viiksem*.

(*) .Viikese tuumaenergiaga | koostootmise netoiilekandevdimsusega seotud tundlikkuse puhul on tuumaenergia tootmisvdimsus
Prantsusmaal 1700 MW viiksem ja Sveitsis 1190 MW viiksem. Kdigi teiste riikide puhul on iilesseatud tootmisvdimsus
pohistsenaariumiga vorreldes muutumatu. Lisaks vihendatakse Sveitsi ja naaberpiirkondade vahelisi netoiilekandevdimsusi, et votta
arvesse Sveitsi labivate plaaniviliste voogude suurenemist, mis tuleneb asjaolust, et 2025. aastal ei pruugi Sveits kuuluda
voopdhisesse turgude liitmise siisteemi®.

(**) ACERI otsus Euroopa ressursside piisavuse hinnangu koostamise metoodika kohta: https://www.acer.europa.eu/Official_documents/
Acts_of_the_Agency/Individual%20decisions%20Annexes/ ACER%20Decision%20N0%2024-2020_Annexes/ ACER%20Decision%
2024-2020%200n%20ERAA%20-%20Annex%20Lpdf.


https://www.acer.europa.eu/Official_documents/Acts_of_the_Agency/Individual%20decisions%20Annexes/ACER%20Decision%20No%2024-2020_Annexes/ACER%20Decision%2024-2020%20on%20ERAA%20-%20Annex%20I.pdf
https://www.acer.europa.eu/Official_documents/Acts_of_the_Agency/Individual%20decisions%20Annexes/ACER%20Decision%20No%2024-2020_Annexes/ACER%20Decision%2024-2020%20on%20ERAA%20-%20Annex%20I.pdf
https://www.acer.europa.eu/Official_documents/Acts_of_the_Agency/Individual%20decisions%20Annexes/ACER%20Decision%20No%2024-2020_Annexes/ACER%20Decision%2024-2020%20on%20ERAA%20-%20Annex%20I.pdf
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¢) voopdhisus: Elia modelleerimisraamistikus on voopdhise voimsuse arvutamise meetodisse 16imitud koik
teadaolevad ja kavandatud turukorralduse viisid, nagu piirkonna laiendamine po&hivorku, tdiustatud
hiibriidithendus® voi elektrienergia médruses kasutusele vdetud minimaalse allesjddnud kittesaadava marginaali
(edaspidi ,minRAM") reeglid;

d) paindlikkus: uuring hdlmab nii kogu siisteemi paindlikkuse vajaduste ja vahendite arvutamist kui ka sageduse
hoidmise reservide ja sageduse taastamise reservide suuruse hindamist iga sihtaasta kohta, et kajastada
reservivajadust, mis tasandab kooskélas &iguslike nduetega tasakaalustamatust, mis on piisavuse
simulatsioonides mudeldatud. Lisaks on tdpsustatud meretuuleenergia paindlikkusomadusi ning uutest
tehnoloogialahendustest on lisatud Power-to-X tehnoloogia. Erilist tdhelepanu on pooratud mdjule, mida
avaldavad avamere tootmisvdimsuse teise laine 1dimimine ja piiriiilesed tasakaalustamisplatvormid;

e) valdkondlik 16imimine: valdkondade ithendamisel vdetakse arvesse elektrisiisteemi ja eri valdkondade, niiteks
transpordi-, kiitte- ja gaasisektori vahelisi liideseid, lisades eeldused vastavalt elektrisdidukite, soojuspumpade ja
gaasikiitteseadmete tootmisvoimsuste kohta. Selleks et moista kdnealuses uuringus rakendatud mudelis vesiniku
tootmiseks kasutatud elektri mdju, lisati elektri (paindliku) tarbijana elektroliiiisiseadmed Belgias ja vilismaal.
Peale selle poorati erilist tihelepanu transpordi ja kiittega seotud tdiendava elektritarbimise digiteerimisele;

f) kiimne aasta prognoos: uuring pohineb kiimneaastasel perioodil (2022-2032). Selleks et vihendada
simulatsioonide ja arvutuste hulka, ei koostatud simulatsioone mitte kdigi aastate ega kdigi tundlike elementide
ja stsenaariumide kohta; monda olulist aastat uuriti pdhjalikumalt. Belgia ja valisriikide kontekstis analiiiisiti
suurt hulka tundlikke elemente, et teha kindlaks ja mdista teatavate eelduste muutmise mdju. Vordluseks voib
oelda, et Euroopa ressursside piisavuse 2021. aasta hinnangus koostatakse simulatsioon eeldatavasti iiksnes
2025. ja 2030. aasta kohta;

g) vdimsuse tagamise mehhanismidega variandid ja vdimsuse tagamise mehhanismideta variandid: kooskdlas
elektrienergia mairusega ja Euroopa ressursside piisavuse hinnangu koostamise metoodikaga analiiiisis Elia
stsenaariume nii koos kogu Euroopa turgu hdlmavate vdimsuse tagamise mehhanismidega kui ka ilma nendeta.

(43) Belgia ametiasutused viitsid, et Euroopa ressursside piisavuse hinnangu koostamise metoodikas sitestatud peamised
metoodilised nduded on selles uuringus tdidetud.

(44) Elektrienergia mairuse kohaselt peab riiklik ressursside piisavuse hinnang sisaldama keskseid vordlusstsenaariume.
Need stsenaariumid hdlmavad muu hulgas tootmisvarade majandusliku elujdulisuse hindamist. Euroopa ressursside
piisavuse hinnangu koostamise metoodikas on tipsustatud, et kindlaks tuleb médrata kaks keskset vordlusstse-
naariumi, millest tiks holmab vdimsuse tagamise mehhanisme kogu Euroopas ja teine ei hdlma selliseid
mehhanisme.

(45)  Sellest tulenevalt uuriti 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringus kahte keskset stsenaariumi:

a) EU-BASE: stsenaarium, milles vdetakse arvesse kogu turgu hdélmavaid vdimsuse tagamise mehhanisme
Prantsusmaal, Uhendkuningriigis, Poolas, Itaalias ja lirimaal, mis on juba heaks kiidetud, ning eeldatakse, et neid
rakendatakse kuni selle uuringuga hdlmatud ajavahemiku [puni;

b) EU-noCRM: stsenaarium, millest on kogu turgu hdlmavast voimsuse tagamise mehhanismist saadav tulu vilja
jaetud, eeldades seega, et Euroopas ei ole kogu turgu hdlmavaid vdimsuse tagamise mehhanisme.

(46) 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringus vdetakse arvesse koigi ressursside panust, sealhulgas energia
tootmise, energia salvestamise, valdkondade 16imimise, tarbimiskaja ning impordi ja ekspordi olemasolevaid ja
tulevasi voimalusi ning nende panust siisteemi paindlikku toimimisse.

(47) Belgia ametiasutused madrkisid, et 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringus kasutatud kliiringhinna
tilemmiirade mudeldamisel on arvesse vOetud koiki kehtivaid digusnorme, nagu praegu kohaldatav hinna
tlemmadr, st 60 % reegel, (*') mis on sitestatud komisjoni 24. juuli 2015. aasta mairuses (EL) 2015/1222, millega
kehtestatakse voimsuse jaotamise ja iilekoormuse juhtimise suunised, (*}) ning ACERi 14. novembri 2017. aasta
otsuses nr 04/2017.

(") ACERi 14. novembri 2017. aasta otsuses nr 04/2017 on sitestatud, et kui kliiringhind tiletab pdevas vihemalt ithe turuajaiihiku
jooksul iihes pakkumispiirkonnas v6i mitmes pakkumispiirkonnas vddrtuse, mis vastab 60 %-le jirgmise pdeva turu mehhanismi
jaoks kehtestatud kliiringhinna iihtlustatud iilemmadarast, suurendatakse kliiringhinna iihtlustatud iilemmééra 1 000 euro vdrra MWh
kohta.

() ELTL197,25.7.2015, Ik 24.
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(48) 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringus on kliiringhinna tilemmaééira automaatne tdstmine mudeldatud alates
2025. aastast. Belgia ametiasutuste sdnul on kdige tdendolisem, et vdimsusvajaku ootus ei teki enne 2025. aastat, ja
seetdttu kliiringhinna tlemmadira tousu enne 2025. aastat ei mudeldata. Isegi kui hinnapiirmédrasid peaks
tostetama, nditab mudeldamine Belgia ametiasutuste viitel, et 2025. aasta kohta tehtud majandusliku elujoulisuse
hindamise tulemused ei muutuks (vt 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringu joonis 3-72). Belgia vottis
kohustuse tagada, et uues piisavusuuringus, mis avaldatakse 2023. aasta juuniks, vOetakse tiielikult arvesse
diinaamilise hinnatdusu metoodikat alates simulatsiooni perioodi algusest.

(49) 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringu kohaselt tekib Belgial alates 2025. aastast, kui tuumaenergia
kasutamine on jirk-jargult 1&petatud, struktuurne vajadus uue vdimsuse jirele. Keskse stsenaariumi ,EU-BASE
kohaselt on see vajadus 2025. aastal 2 GW ja suureneb 2032. aastaks jark-jargult 3,9 GWni. Suurenenud vajadus on
seotud elektritarbimise oodatava suurenemisega ja impordi vihenemisega nappuse perioodidel Belgias.

(50) 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringu kohaselt saab ainult viga viikest osa uuest vdimsusest saavutada
2025. aastaks energiapdhise turu kaudu.

(51)  Sellest tulenevalt leiavad Belgia ametiasutused, et kui meetmeid ei vOeta, tekib Belgias alates 2025. aastast ressursside
piisavuse probleem.

(52) 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuring on kdige uuem ja kdige parem iilevaade reservvdimsuse mehhanismi
vajalikkusest.

2.3.3. Turutdrked

(53) Belgia on kindlaks teinud mitu turutdrget, mis kahjustavad histi toimivat, kindlat, taskukohast ja kestlikku
elektriturgu.

(54) Esimene turutdrge tuleneb mitmesugustest teguritest, mis takistavad tohusaid hinnasignaale, ning asjaolust, et
energiahindu ei lasta tdusta saamata jadnud energia hinnani, ja muudest turukorralduse puudujaikidest.

(55) Nende turutdrgete ja nendega seotud reguleerivate meetmete koosmdju voib elektriturgudel hinnasignaale n-6
summutada, nii et hinnad ei tduse energianappuse ajal ,tdhusale” tasemele. See pdhjustab elektrijaamade kiitajatele
ja tarbimiskaja pakkuvatele ettevotjatele alalise tulude nappuse, mis mojutab nende suutlikkust katta oma piisi- ja
muutuvkulusid ning mida tavaliselt nimetatakse puuduolevaks rahaks, mis ei lase turujdududel noutavat
piisavustaset saavutada.

(56) Teoreetiliselt saaks probleemi, et tarbijad ei saa valida enda soovitud tookindluse taset, lahendada energiapdhisel
turul, voimaldades tdsta hindu digusnormidega kindlaksmairatud tasemeni, mis kajastab hinda, mida tarbijad ei
oleks enam ndus energia eest maksma, ja vdimaldades tootjatel saada tulu, mille kasumimarginaal pdhineb
defitsiidil. Kuna tarbimiskaja on viike, on tegelikku saamata jddnud energia hinda siiski keeruline kindlaks teha ja
hiippeliste hinnatdusude puhul tekivad poliitilise vastuvdetavuse probleemid.

(57) Belgia ametiasutuste sdnul tuleneb teine turutdrge investorite soovimatusest votta riske olukorras, kus volatiilsus on
suurenenud ja valitseb suur regulatiivne ebakindlus. Muutlike taastuvenergia allikate itha suurem levik muudab
hinnad volatiilsemaks ja suurendab ebakindlust seoses vdimalusega katta elektriturul tekkivad piisikulud tavaparase
tehnoloogia abil. Belgia sénul voivad taastuvate energiaallikate kasutuselevdtu tasemega seotud tingimuste vaikesed
erinevused, nditeks pdikeseenergia, maismaa tuuleenergia ja meretuuleenergiaga seotud sihttasemed, avaldada
mérkimisvairset moju tavapdrasest tootmistehnoloogiast saadavale tulule. Nn puuduoleva raha probleem muutub
muutliku vdimsuse kasvades ittha tdsisemaks. Selle tulemusena suurendab see Belgia ametiasutuste viitel
majanduslikku riski, mis on seotud investeeringutega paindlikusse tavapirasesse tootmistehnoloogiasse. Lisaks
sellele leiab Belgia, et tavaliselt ei tehta energiahindade kohta pikemat kui kolmeaastast riskimaandamisprognoosi,
mis on investorite jaoks liiga lithike, et koostada investeerimismudel. Peale selle viidavad Belgia ametiasutused, et
kuigi futuuriturud suudaksid ndudluse ja pakkumise tiiendavate muutustega toime tulla, ei suudaks nad pakkuda
riskimaandamist olulise struktuurse Soki korral, nagu tuumaenergia kasutamise kavandatud jirkjarguline
1dpetamine Belgias.



L 117/48 Euroopa Liidu Teataja 19.4.2022

(58) Kolmandaks on elektrisiisteemide tookindlusel teatavad avaliku hiive tunnused. Selle pShjus on asjaolu, et
investeeringud suurema energiavarustuskindluse saavutamiseks toovad kasu koigile, samas ei ole vorguettevdtjal
voimalik enamikku iiksiklopptarbijaid nende maksmisvalmiduse alusel valikuliselt vorgust lahti thendada, nagu
eespool selgitatud. Seega ei ole tootjatel tdendoliselt tootmisvdimsusse investeeringute tegemiseks optimaalseid
stiimuleid, mis tooks 16ppkokkuvéttes kaasa siisteemi mitteoptimaalse tookindluse taseme.

(59) Belgia ametiasutuste viitel on need probleemid Belgias erilised, kuna tegemist on suhteliselt viikese ja omavahel
tihedalt seotud turuga, mida seetdttu mojutavad ka naaberriikide elektriturgudega seotud sarnased tarneriskid.

Belgia ametiasutuste sonul mojutab Belgia puhul seetdttu piisavust suurel mairal naaberriikide elektriturgude
olukord.

(60) 2018. aastal kiitis komisjon heaks Belgia strateegilise reservi kuni 31. mértsini 2022 (). Strateegilise reservi eesmérk
on rahuldada tippkoormust talveperioodidel, kui turg seda ei suuda, hoides osa olemasolevast tootmis- ja
tarbimiskaja vdimsusest viljaspool turgu varuvéimsusena, mis vOetakse kasutusele alles siis, kui tasakaalustamis-
ressursid on ammendatud.

2.3.4. Turureformid

(61)  25. novembril 2019 sai komisjon Belgia energeetikaministeeriumilt rakenduskava, (*) mis on koostatud vastavalt
elektrienergia madruse artikli 20 loikele 3, milles on sdtestatud ndue, et liikmesriigid, kellel on ressursside
piisavusega seotud probleeme, kehtestavad rakenduskavas meetmed regulatiivsete moonutuste voi turutdrgete
korvaldamiseks oma turgudel. Pirast avalikku konsultatsiooni vottis komisjon 30. aprillili 2020 vastavalt
elektrienergia mairuse artikli 20 16ikele 5 vastu arvamuse Belgia rakenduskava kohta (**). Belgia vottis vastu oma
rakenduskava I8pliku versiooni (*) ja esitas komisjonile.

(62) Seoses tasakaalustamisturgudega on Belgia vtnud oma tasakaalustamatuse hinnakujundusmehhanismis kasutusele
nn alfa-komponendi. See kujutab endast tasakaaluhalduritele kehtestatud tasakaalustamisenergia hinna
lisakomponenti, et suurendada reaalajas edastatavaid hinnasignaale, kui Belgia kontrolltsooni siisteemi
tasakaalustamatus suureneb. Komisjon kutsus oma arvamuses Belgiat iiles kaaluma, kas nappusest juhinduva
hinnakujunduse funktsiooni tuleks kohaldada peale tasakaaluhaldurite ka tasakaalustamisteenuse osutajate suhtes.
See voib toetada energiavarustuskindlust, tagades, et tasakaaluhaldurid ja tasakaalustamisteenuse osutajad maksavad
toodetud/tarbitud energia eest sama hinda, kuna hindade diferentseerimine vdib pohjustada turuosaliste-poolset
ebatdhusat arbitraazi. Uhtlasi leiab komisjon, et nappusest juhinduva hinnakujunduse funktsiooni peaks kiivitama
reservide nappus siisteemis ning seda tuleks kalibreerida, et tosta tasakaalustamisenergia hinnad saamata jaanud
energia hinnani, juhul kui siisteemis reservid otsa saavad. Komisjon kutsus Belgiat iiles kaaluma oma nappusest
juhinduva hinnakujunduse kavas asjakohaste muudatuste tegemist hiljemalt 1. jaanuariks 2022. Lisaks rakendab
Belgia tasakaalustamatuse tasaarvestust ning valmistab ette {thinemist ELi automaatselt aktiveeritavate sageduse
taastamise reservide (aFRR) ja kasitsi aktiveeritavate sageduse taastamise reservide (mFRR) tasakaalustamisplat-
vormidega, mis peaksid olema sisse seatud vastavalt 2021. ja 2022. aasta 16puks. Samuti on Belgia votnud seoses
tasakaalustamis- ja tugiteenuste hankimisega jargmised kohustused:

a) hiljemalt alates 2020. aasta juulist tuli sageduse hoidmise reservide puhul iga paev pakkumismenetlus korraldada
ja neid tiksnes piirkondlikult hankida;

b) hiljemalt alates 2020. aasta juulist tuli automaatselt aktiveeritavate sageduse taastamise reservide puhul iga paev
pakkumismenetlus korraldada ning turul saavad osaleda k&ik tehnoloogialahendused, kdik turuosalised ja kdik
pingetasemed. Aktiveeritud tasakaalustamisenergia eest tasutakse hinnakujunduse marginaali kaudu niipea, kui
on olemas piisav likviidsus;

c) alates 2020. aasta veebruarist mdddetakse kisitsi aktiveeritavaid sageduse taastamise reserve ja hinnatakse nende
suurust iga pdev ning aktiveeritud tasakaalustamisenergia eest tasutakse hinnakujunduse marginaali kaudu.

(63) Belgia 2021. aasta juulis esitatud aastaaruandes kinnitatakse, et vahepeal on need meetmed voetud.

(**) Vt riigiabi késitlev otsus C(2018) 589 final juhtumis SA.48648 (2017/NN) — Belgia — Strateegiline reserv.

(*Y https:/[ec.europa.eu/energy/consultations/consultation-belgiums-market-reform-plan_et.

(**) Komisjoni arvamus C(2020) 2654 final: https://ec.europa.eu/energy/topics/markets-and-consumers/capacity-mechanisms_et.

(*) https://economie.fgov.be/sites/default/files/Files/Energy/Belgian-electricity-market-Final-implementation-plan-CRM-22062020.pdf.


https://ec.europa.eu/energy/consultations/consultation-belgiums-market-reform-plan_et
https://ec.europa.eu/energy/topics/markets-and-consumers/capacity-mechanisms_et
https://economie.fgov.be/sites/default/files/Files/Energy/Belgian-electricity-market-Final-implementation-plan-CRM-22062020.pdf
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(64) Belgias vdivad tarbimiskaja pakkujad osaleda nii elektri hulgimuiigiturgudel (sh jargmise péeva turul ja pdevasisesel
turul) kui ka tasakaalustamisturul ning neid koheldakse samamoodi nagu teisi turuosalisi ja tasakaalustamisteenuse
osutajaid. Tarbimiskajas saab osaleda individuaalselt v6i energiavahendajate kaudu. Selleks et tarbimiskajale veelgi
kaasa aidata, vottis Belgia oma rakenduskavas (esitatud 2019. aastal) nutiarvestite kasutuselevotmise kohustuse, mis
on igas Belgia piirkonnas erinev:

a) Flandria (*'):
1) hiljemalt 2023. aastaks peab nutiarvesti olema 33 %-1 tarbijatest;
2) hiljemalt 2028. aastaks peab nutiarvesti olema 66 %-1 Flandria tarbijatest;
3) hiljemalt 2034. aastaks peab nutiarvesti olema 100 %-1 Flandria tarbijatest;
b) Valloonia:
1) hiljemalt 1. jaanuaril 2023 vdetakse nutiarvestid stistemaatiliselt kasutusele i) maksehéiretega kodutarbijate
puhul, ii) kui arvesti on vaja vilja vahetada, iii) uute vorguithenduste puhul, iv) kui tarbija seda taotleb;
2) hiljemalt 31. detsembriks 2029 paigaldatakse 80 % nutiarvestitest i) tarbijatele, kelle tarbimine on vihemalt
6 000 kWh, ii) tootvatele tarbijatele, kui arendatav netovdimsus on vdhemalt 5 kW elektrivéimsust; iii)
tildkasutatavates laadimispunktides;
¢) Briisseli piirkond: nutiarvestid vdetakse kasutusele i) arvestite viljavahetamise vajaduse korral vdi ii) uute
vorguithenduste puhul.

65) 2020. aastal oli Belgia elektrivorkude omavahelise tthendatuse méddr 21 %. Juba kavandatud projektidega (vt
foderaalne arengukava 2020-2030 (**)) jouab Belgia elektrivorkude omavahelise thendatuse maar 2030. aastaks
ligikaudu 30 %ni (*). Hiljuti rakendati to6le (voi rakendatakse toole lahiaastatel) jargmised Belgia vorku tugevdavad
projektid:

a) ALEGrO: Belgia ja Saksamaa vahel 1 GW vorkudevahelise thenduse loomise ithishuviprojekt ALEGrO telliti
2020. aastal (*%);

b) NEMO: Belgia ja Uhendkuningriigi vahel 1 GW vérkudevahelise ithenduse loomise iihishuviprojekt NEMO on
toimiv alates 2019. aastast;

¢) BRABO: ithishuviprojekt BRABO on seotud Belgia elektrivorgu ajakohastamisega, mille eesméark on muu hulgas
suurendada Madalmaadest périt impordi mahtu.

2.4. Abisaajad

2.4.1. Rahastamiskdlblikkus

(66) Reservvoimsuse mehhanism on avatud koigile vdimsustele, mis vdivad toetada ressursside piisavust: nii
olemasolevale kui ka uuele vimsusele, energia salvestamisele ja tarbimiskajale. Lubatud on vdimsuse, sealhulgas
erinevate tehnoloogialahenduste abil saadud voimsuse agregeerimine.

(67) Osaleda voib ka vilismaise vdimsusega. Eeskirju on tapsemalt kirjeldatud punktis 2.10.

(68) Reservvdimsuse mehhanismi raames saavad abi voimsusepakkujad, kes on vilja valitud voistupakkumise protsessis.

)

2020. aastal otsustas Flaami piirkonna valitsus kiirendada nutiarvestite kasutuselevdttu, eesmargiga asendada 2024. aasta 16puks 80 %
koigist Flandria kodumajapidamiste energiaarvestitest. Lisaks sellele seadis Flaami piirkonna valitsus 17. juuli 2020. aasta muudetud
energiamaaruses eesmdrgi asendada 1. juuliks 2029 koik Flandria tavaarvestid digitaalsete energiaarvestitega.
https:/[www.elia.be/en/grid-data/grid-development/investment-plan/federal-development-plan-2020-2030.

Need protsendiméirad pdhinevad elektrivorkude omavahelise ithendatuse eesmirgi eksperdirithma (ITEG) kasutatavatel maaratlustel,
st omavahelise ithendatuse mair = koguimport/kogutootmisvdimsus, kus koguimport tihendab ,maksimaalset elektrivoogu, mida
piiriiilene rajatis suudab edastada kooskdlas siisteemi turvalisuse kriteeriumidega“.

ALEGrO energiaithenduse projekt Belgia ja Saksamaa vahel, mis voimaldab vahetada elektrit kahe riigi vahel, viidi 16pule 2020. aasta
16pus. Alates 2020. aasta novembrist on see ithendus kittesaadav aritegevuseks.
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(70)

(76)

2.4.2. Minimaalne osalemiskiinnis

Minimaalseks osalemiskiinniseks on kehtestatud 1 MW, eelkdige jargmistel pShjustel:
a) tasakaalustamisturuga vastavusse viimine;

b) see vdirtus on turuosalistega peetava jitkuva dialoogi, sealhulgas mitme ametliku avaliku konsultatsiooni
tulemus;

¢) kui voimsus on alla 1 MW piiri, tihendab see, et paljude viikeste véimsuste puhul tuleb algatada reservvéimsuse
mehhanismiga seotud kohustuslik eelkvalifitseerimine ja kanda sellega seotud kulud, kuigi nende puhul ei
pruugigi olla kavatsust reservvoimsuse mehhanismi enampakkumisel osaleda;

d) 1 MW-st viiksemate voimsuste kaasamine suurendab markimisvairselt ka halduskoormust.

Kuninglikus dekreedis kumulatiivse toetuse ja minimaalse osalemiskiinnisega seotud rahastamiskdlblikkuse
kriteeriumide kohta on sitestatud, et reservvdimsuse mehhanismi kehtivusaja jooksul hinnatakse minimaalse
osalemiskiinnise taset vahemalt iga viie aasta jarel.

Agregeerimise eeskirjad voimaldavad osaleda viiksematel voimsusepakkujatel, kes ei vasta miinimumkiinnise
ndudele.

2.4.3. Agregeerimine

Mitu véimsusepakkujat vdivad otsustada koonduda itheks voimsusturu iiksuseks, mille pakutav miinimumvoimsus
on 1 MW, kusjuures suuruse iilempiiri ei ole. Ainus piirang on see, et koondportfelli ei saa kuuluda tarnekohad,
mille puhul kohaldatakse energiaturgude paevaprogramme (tavaliselt tinase pdeva tarnekohad, kus véimsus on iile
25 MW). Agregeerimine on lubatud kéikide tehnoloogialahenduste puhul. Lisaks on lubatud vdimsusturu
agregeeritud tiiksustes (edaspidi ,vdimsusturu iiksus“) komponente iimber jaotada, et suurendada paindlikkust
energiavahendajate suhtes ja julgustada neid enampakkumisprotsessis osalema.

Belgia ametiasutused vaatavad agregeerimise eeskirjad korrapdraselt 14bi ja muudavad neid, kui nad peavad seda
vajalikuks, et agregeerimise eeskirjad ei takistaks enampakkumisel osalemist.

2.4.4. Toendamata voimsus

Mehhanismis on ette nahtud ,tdendamata vdimsuse“ erikategooria. See on méairatletud vdimsusena, mida ei saa T-4
eelkvalifitseerimise alguses tarnekohaga seostada ja mis seetdttu ei saa tidita tarnekoha eelkvalifitseerimise noudeid.
Kategooria on avatud kéikidele tehnoloogialahendustele ja selle eesmirk on soodustada selliste voimsuste osalemist,
mille puhul vdib olla raskem tagada ndutud standardset valmidusastet juba T-4 enampakkumisel. Tdendamata
voimsuse puhul on tegemist viiksema valmidusega projektidega, niiteks kui tarnekoht ei ole veel teada, projekti
elluviimise kava ei ole kittesaadav ja projekt valmib alles tarne-eelsel perioodil. Belgia ametiasutused selgitasid, et
Jtoendamata voimsuse“ mdiste voeti kasutusele turu soovil ja see voib olla eriti kasulik energiavahendajatele |
tarbimiskaja pakkujatele, kes leiavad, et on suutelised leidma sellise vdimsuse tarne-eelsel perioodil, kuid peavad
nditeks veel s6lmima kokkulepped ndudluskohtadega vi kaaluvad mitut viljavaadet. Téendamata vimsust tuleks
pakkuda ainult T-4 enampakkumisel. Selle kategooria saab mdiidrata ainult theaastase lepingu standardsesse
voimsuskategooriasse (vt pdhjendused 138 ja 145).

Selleks et vihendada ohtu siisteemi turvalisusele, mis tuleneb vdiksema valmidusega projektide kasutamisest, on
selles kategoorias vastuvdetav koguvdimsus piiratud esimesel enampakkumisel 200 MWga. Elektriseaduses on ette
nahtud, et otsus maksimaalse iildvoimsuse kohta tehakse iga enampakkumise kohta eraldi. See kiinnis vdib aja
jooksul muutuda, vottes arvesse positiivset kogemust.

2.4.5. Umberhindamine

2.4.5.1. Uldeeskirjad

Reservvdimsuse mehhanism on avatud kdigile vdimsuse omanikele olenevalt nende kittesaadavuse maarast ja nende
panusest ressursside piisavuse eesmargi saavutamisse. Vottes arvesse ilmastikutingimusi, hooldustsiikleid ja rikkeid,
ei eeldata, et 100 % vdimsusturu iiksuste vordlusvoimsusest oleks kogu aeg kittesaadav.
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(77)  Sel pohjusel arvutatakse iga tehnoloogia puhul @imberhindamistegur, et hinnata tehnoloogia tookindlust ja selle
panust energiavarustuskindlusesse neil hetkedel, mis on piisavuse seisukohast eriti olulised (nn simuleeritud
nappuse tundidel). Voimsuse omanikud saavad ainult seetdttu enampakkumisel osaleda ja neil on seega digus saada
voimsuslepinguid ainult kuni nende timberhinnatud véimsuse mahus (*).

(78) Nende iimberhindamisparameetrite arvutamise metoodika on eri tehnoloogialahendustel erinev ja seda on
tiksikasjalikumalt kirjeldatud kuninglikus dekreedis, milles on sitestatud véimsuse arvutamise metoodika ja
enampakkumise parameetrid. See oleneb vdimsuse kategooriast:

a) paevagraafikuga soojustehnoloogialahenduste iimberhindamistegurid méiratakse kindlaks varasemate andmete
statistilise analiiisi pdhjal, arvates maha sundkatkestuste méira, kuna eeldatakse, et see parameeter ei soltu
ilmastikutingimustest;

b) ilma paevagraafikuta soojustehnoloogialahenduste iimberhindamistegurid maaratakse kindlaks mddtmistega.
Kui modtmised ei ole piisavad, mudeldatakse need, jagades nende tehnoloogialahenduste eeldatava keskmise
panuse simuleeritud nappuse tundidel tehnoloogia agregeeritud nominaalse vordlusvoimsusega;

c) selliste pidevagraafikuga ilmastikust soltuvate tehnoloogialahenduste ja paevagraafikuta ilmast soltuvate
tehnoloogialahenduste timberhindamistegurid, mille puhul ei ole valitud teenustaseme kokkulepet (vt allpool
punkt e), méddratakse kindlaks, jagades nende tehnoloogialahenduste abil simuleeritud nappuse tundidel saadud
seotud keskmise panuse kohaldatava tehnoloogia agregeeritud nominaalse vordlusvéimsusega;

d) sellise pdevagraafikuga tehnoloogia iimberhindamistegurid, mis on energiapiiranguga, mdaaratakse kindlaks,
jagades selle tehnoloogia eeldatava keskmise panuse simuleeritud nappuse tundidel agregeeritud nominaalse
vordlusvoimsusega;

e) teenustaseme kokkulepe (tavaliselt tarbimiskaja voi viike salvestamisvoimsus, kuid see on kittesaadav ka
koikidele ilma paevagraafikuta tehnoloogialahendustele, sealhulgas taastuvatele energiaallikatele): iimberhinda-
mistegur on seotud iga teenustaseme kokkuleppega, mille vdimsusturu itksus ise on eelkvalifitseerimise kdigus
valinud (ja nagu vOimsuslepingus on kindlaks mairatud), olenevalt valitud energiapiirangutest. See vdimaldab
pdevagraafikuta tehnoloogialahenduste puhul ise kindlaks maarata, milline teenustaseme kokkulepe sobib koige
paremini nende tehniliste piirangutega, selle asemel et lisada need eelnevalt kindlaks maaratud teenustaseme
kokkuleppesse. Lisaks voib energiavahendaja valida teenustaseme kokkuleppe, mis sobib tema portfelliga kdige
paremini.

(79) 4. mail 2021 esitas Belgia ajakohastatud iimberhindamistegurid, mis on esitatud jirgmises tabelis.
Tabel 4

Umberhindamistegurid

Teenustaseme kokkulepe

Kittesaadavus/kestus [h] TEENUSTASEME KOKKULEPE Suuremahuline salvestamine
1h 11 % 11 %
2h 19 % 19 %
3h 28 % 28 %
4h 36 % 36 %
6h 52 % 52 %
8h 65 % 65 %

Pievagraafikuga soojustehnoloogialahendused

Alamkategooria Umberhindamistegur
Kombitsiikliga gaasiturbiin 91 %
Avatud tsiikliga gaasiturbiin 90 %
Turboreaktiivmootorid 96 %

(*) Voimsusepakkujatel on digus saada vdimsuslepinguid ainult kuni nende osalemiskdlbliku mahuni, mis on madiratletud kui nende
vordlusvdimsuse (vottes arvesse mitteosalevaid mahtusid) ja timberhindamisteguri korrutis.



L117/52

Euroopa Liidu Teataja

19.4.2022

Gaasimootorid 95 %

Diiselmootorid 93 %

Koostootmisjaamad 93 %

Biomass 93 %

Jddtmed 93 %

Tuumaenergia 96 %

Kivisiisi 90 %

Pievagraafikuga energiapiiranguga tehnoloogialahendused

Kittesaadavus/kestus [h] Umberhindamistegur

1 11 %

2 19 %

3 28 %

4 36 %

5-6 52 %

7-8 65 %

Ilmastikust sdltuvad tehnoloogialahendused

Alamkategooria Umberhindamistegur

Meretuuleenergia 15%

Maismaa tuuleenergia 6%

Piikeseenergia 4%

Otsevoolu hiidroelektrijaamad 34 %

Pievagraafikuta soojustehnoloogialahendused

Alamkategooria Umberhindamistegur

Agregeeritud soojustehnoloogialahendused 62 %

Allikas: teatis (*)

(80) Umberhindamise reeglid vdidakse igal aastal labi vaadata ja vajaduse korral neid muuta. Eelkdige konsulteerib
pohivdrguettevdtja turul olemasolevate tehnoloogialahenduste loetelu iile. Kui saadakse tagasisidet, et loetelu ei
sisalda uut liiki tehnoloogiat, vdib seda imberhindamistegurite iga-aastasel kalibreerimisel siiski arvesse votta. Seega
ajakohastatakse ja muudetakse imberhindamistegureid ja tehnoloogialahendusi vajaduse korral igal aastal.

2.4.6. Piiriiilese osalemise suhtes kohaldatavad eeskirjad

(81) Mis puudutab piiriiilest osalemist, siis méddrab vorguettevitja iga Belgia kontrollipiirkonnaga otse ithendatud
turupiirkonna kohta kooskdlas elektrienergia mairuse artikliga 26 kindlaks kaudsele vilismaisele voimsusele

kontrolltsoonis voimaldatava maksimaalse sisenemisvdimsuse.

(82) Kuni elektrienergia maaruse artiklit 26 rakendavate asjakohaste strateegiate, ettepanekute vdi otsuste vastuvotmiseni
midratakse iga Belgiaga otse tthendatud turupiirkonna panus kindlaks vastavalt nende piirkondade panusele

simuleeritud nappuse tundide ajal, nagu on kirjeldatud punktis 2.10.1.

() Kattesaadav ka aadressil CRM-bijlage-reductiefactoren-veiling-10-2021.pdf (fgov.be).
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2.4.7. Toendamata voimsuse suhtes kohaldatavad eeskirjad

(83) Selleks et tagada T-4 enampakkumisel muude lepingutega holmatud voimsustega vordsed vdimalused, kasutab Elia
tdendamata vdimsuste standardse eelkvalifitseerimise sisendparameetrina T-4 enampakkumise ajal teada olevaid
timberhindamistegureid (sest nende vdimsustega seotud standardset eelkvalifitseerimist voib korraldada kuni 24
kuud parast T-4 enampakkumist).

2.5. Enampakkumise protsess ja hinnakujunduse eeskirjad

2.5.1. Enampakkumiste sagedus

(84) Teatise kohaselt korraldab pdhivorguettevdtja reservvoimsuse mehhanismi enampakkumise vastavalt voimsusres-
sursside tasemele, mis on vajalik, et tagada varustuskindluse normis ndutud asjakohasel tasemel ressursside piisavus.

(85) Igal aastal korraldatakse nelja-aastase tditmisajaga vdimsuse tarne enampakkumine (,T-4 enampakkumine®). Lisaks
toimub peamise enampakkumise tarneaastale vahetult eelneval aastal T-1 enampakkumine. Esimene T-4
enampakkumine on kavas korraldada 2021. aastal ning esimene T-1 enampakkumine peaks toimuma 2024. aastal.

2.5.2. Enampakkumisel miiiidava mahu kindlaksmddramine

(86) Elektriseaduse varasemas redaktsioonis oli artikli 7 undecies paragrahvis 2 sitestatud, et ostetava vdimsuse koguse
parameetrite kindlaksmadramise metoodika kohta teeb ettepaneku pohivirguettevdtja. Vastavalt elektrienergia
maédrusele, mida kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2020, kiidab likkmesriik enampakkumisel miiidava mahu heaks
reguleeriva asutuse — kéesoleval juhul CREGi — ettepaneku alusel. Seetdttu otsustas reservvdimsuse mehhanismi
komitee (f6deraalne majandusasjade teenistus, CREG, Elia ja energeetikaministri kabinet) juba 2019. aastal, et CREG
tootab vilja ettepaneku enampakkumistel hangitava mahu kindlaksmairamise parameetrite metoodika kohta. Ajalist
jarjestust on iiksikasjalikumalt kirjeldatud jargmistes pdhjendustes.

(87) 22. novembril 2019 valmis Elial ettepaneku projekti kuningliku dekreedi kohta, millega méaratakse kindlaks
enampakkumise parameetrite (nt timberhindamistegurid, tditmis- ja vordlushinnad, vahepealne hinnapiir)
metoodika, sealhulgas vajaliku voimsuse kindlaksmédaramise stsenaariumi paikapanemise protsess (*¥). 6. detsembril
2019 vottis CREG vastu Elia ettepanekut kisitleva arvamuse, (*) milles selgitatakse eelkdige, et EU-HiLo
stsenaariumi kasutamine ostetava vdimsuse kindlaksmiiramiseks ei ole asjakohane (*) ega ole kooskdlas
elektrienergia mairuse artikli 24 1dikega 1.

(88) 18. mirtsil 2020 esitas CREG Belgia energeetikaministrile ettepaneku projekti 2064 hangitava vdimsuse mahu
kindlaksmdaramise kohta. Ettepaneku projektis juhindutakse suurel mairal CREGi teatest (Z) 2024, mis esitati
ministrile 20. detsembril 2019 parast avalikku konsultatsiooni (*). CREG véttis 16pliku ettepaneku vastu
24. mirtsil 2020 (¥). Ettepanekus

a) mddiratakse kindlaks eelarvepiirang, mille kohaselt peavad reservvéimsuse mehhanismi kulud olema viiksemad
kui tarbija kulud, mis tulenevad eeldatavast mittetarnitavast energiast, (*) mida reservvéimsuse mehhanismiga
vilditakse. Reservvdimsuse mehhanismi kulud on varustuskindluse normi tiditmiseks vajaliku v&imsuse
maksumus. Puuduva energia eeldatavad kulud on eeldatavasti mittetarnitava energia ja nende tarbijate
maksevalmiduse korrutis, kes seda energiat oma soovi vastaselt ei saa (saamata jadnud energia hind). Energiava-

() https:/[www.elia.be/fr[users-group/implementation-crm.

(*) https:/[www.creg.be/fr/publications/avis-a2030.

() ,Vaevalt kill saab pidada ,statistiliselt tavaliseks aastaks“ HilLo stsenaariumi, mille kasutamisel eeldatakse pdhistsenaariumina
aarmuslikke siindmusi. Vastupidi, Hilo stsenaarium eeldab juba mdiratluse kohaselt erandlikku olukorda. CREG ei eita, et
aarmuslikud olukorrad voivad tdepoolest tekkida, kuid need tuleb lisada tdendosuslikku simulatsiooni koos nende tdendosusega. Selle
asemel sisaldab Elia HiLo stsenaariumil pdhinev energiavarustuskindluse analiiiis keskmise voimsusvajaku ootuse arvutust statistiliselt
anomaalse pohieeldusega (st viike tdendosus)“.

(*9)  https:/[www.creg.be/fr/publications/note-z2024.

(*') https:/[www.creg.be/fr[publications/proposition-e2064.

(**) Eeldatavasti mittetarnitav energia: prognoositud aastane ndudlus, mida ei saa rahuldada energiaturul kittesaadavatest ressurssidega,
viljendatuna MWh-des.


https://www.elia.be/fr/users-group/implementation-crm
https://www.creg.be/fr/publications/avis-a2030
https://www.creg.be/fr/publications/note-z2024
https://www.creg.be/fr/publications/proposition-e2064
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(89)

(90)

rustuskindluse riski korral kajastab see saamata jddnud energia hind ette teatatud tarne puudumise kulusid.
Kasutades planeerimisbiiroo (*) poolt ja ACERi uuringus (*) kindlaksmairatud saamata jadnud energia hindu,
midrab CREG kindlaks jargmise eelarvepiirangu:

Reservvoimsuse mehhanismi aastane
eelarvepiirang, mis pohineb valditud ,,turul

Ill .

Ja

107
89
eeldatavasti mittetarnitaval energia
saamata jaanud energia hinnal (M€)
53
46
38 39
31
23 . 26
I 1 In Ka
28 2029

2025 2026 2027 20 2030

® Voll - ACER mVoll - plan.be
Allikas: CREGI ettepanek (E)2064, 24. mirts 2020

b) maddratakse kindlaks jirgmine ndudluskdver, mille puhul on enampakkumisel miiiidav sihtmaht C-Q (*'):
.
Hinnapiirmaar

Kulude piirmaar

Hind (€/MW)

Allikas: CREG ettepanck (E)2064, 24. mirs a5} (MW)

Vattes arvesse CREGi teadet 2024 kisitleva avaliku konsultatsiooni tulemusi, jdudis Belgia energeetikaministeerium
jareldusele, et CREGi kavandatud metoodika (eelkdige eelarvepiirang) ei taga piisavalt, et reservvdimsuse
mehhanismi eesmérki ,tagada energiavarustuskindluse ndutav tase jargitakse kooskolas diguslike kriteeriumidega.

Seetdttu tootas Belgia energeetikaministeerium vilja alternatiivse meetodi ja sdtestas parameetrid, mille alusel
otsustatakse reservvoimsuse mehhanismi raames ostetava voimsuse kogus, vottes arvesse pdhjenduses 87 mainitud
Elia ettepanekut kuningliku dekreedi kohta ja pdhjenduses 88 mainitud CREGi ettepanekut. Avalik konsultatsioon
selle kohandatud metoodika iile toimus ajavahemikul 23. mirtsist 2020 kuni 27. mértsini 2020. Reservvdimsuse
mehhanismi muudetud seaduse artikli 7 undecies paragrahvis 2 on sdtestatud, et hangitava mahu kindlaksméddramise

(*) https:/[www.plan.befadmin/uploaded/201403170843050.WP_1403.pdf.
() https:/[www.acer.europa.eu/en/Electricity/Infrastructure_and_network%20development/Infrastructure/Documents/CEPA%20study%

@)

200n%20the%20Value%200£%20Lost%20Load%20in%20the%20electricity%20supply.pdf.
CREGi ettepaneku muud elemendid on kittesaadavad jargmisel aadressil: https://www.creg.be/fr/publications/proposition-e2064.


https://www.plan.be/admin/uploaded/201403170843050.WP_1403.pdf
https://www.acer.europa.eu/en/Electricity/Infrastructure_and_network%20development/Infrastructure/Documents/CEPA%20study%20on%20the%20Value%20of%20Lost%20Load%20in%20the%20electricity%20supply.pdf.
https://www.acer.europa.eu/en/Electricity/Infrastructure_and_network%20development/Infrastructure/Documents/CEPA%20study%20on%20the%20Value%20of%20Lost%20Load%20in%20the%20electricity%20supply.pdf.
https://www.creg.be/fr/publications/proposition-e2064
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(91)

(93)

(95)

parameetrid sitestatakse kuninglikus dekreedis reguleeriva asutuse ettepaneku alusel. Kuningliku dekreedi loplik
tekst avaldati Belgia ametlikus valjaandes 30. aprillil 2021 parast reservvéimsuse mehhanismi muudetud seaduse
heakskiitmist (*%). Kdnealuses kuninglikus dekreedis satestatud protsessi kirjeldatakse pohjendustes 91-99.

Igal aastal mddratakse reguleeriva asutuse ettepaneku alusel kindlaks konkreetsel tulevasel tarneaastal
varustuskindluse normi tditmiseks vajalik voimsus (st sihtmaht). Reguleeriv asutus koostab selle ettepaneku, vottes
arvesse pOhivorguettevitja esitatud andmeid, kuid ka pohivorguettevdtia omakorda arvutab need andmed
stsenaariumi ja vahepealsete véirtuste pohjal, mille on esitanud reguleeriv asutus ja kindlaks méddranud minister.
Sihtmaht maiiratakse kindlaks seaduses sitestatud varustuskindluse normi alusel, mis vastab teatavale
voimsusvajaku ootuse véirtusele. Selle kriteeriumi tditmise tagamiseks stsenaarium kalibreeritakse. Kui stsenaarium
on kalibreeritud, tehakse turusimulatsioon, mille pdhjal tehakse kindlaks simuleeritud nappuse tunnid. Seejérel
arvutatakse sihtmaht simuleeritud nappuse tundide keskmise koormuse ja tasakaalustamisvajaduse summana,
millest lahutatakse simuleeritud nappuse tundide ajal eeldatavasti mittetarnitava energia keskmine kogus.

Pdhjenduses 91 nimetatud stsenaarium on iiks keskseid vordlusstsenaariumeid, mida kasutatakse ressursside
piisavuse probleemi kindlakstegemiseks kas viimase Euroopa ressursside piisavuse hinnangu (**) voi viimase riikliku
ressursside piisavuse hinnangu (*) pohjal, ning seda ajakohastatakse koige uuema kittesaadava teabega (*%).
Hangitava voimsuse mahu 18plikul kindlaksmairamisel tuleb jirgida ka elektrienergia mairuse asjakohaseid sitteid.

Kuninglikus dekreedis on vordlusstsenaariumi kehtestamiseks ette nahtud jirgmine menetlus. Energiaministri otsuse
sisendina avaldab Belgia pohivorguettevdtja pdrast turuosalistega korraldatud avalikku konsultatsiooni soovituse
andmete ja eelduste kohta. Seejdrel teeb reguleeriv asutus ettepaneku vordlusstsenaariumi kohta, vottes arvesse
kuninglikus dekreedis ette nihtud metoodikat. Foderaalne majandusasjade teenistus avaldab selle ettepaneku kohta
nduande. Lopliku otsuse stsenaariumi valiku kohta teeb energeetikaminister.

Enampakkumise tildise iilempiiriga méiratakse kindlaks maksimaalne tasu, mida reservvdimsuse mehhanismi
enampakkumisel tehtud pakkumuse eest saada v&ib ja mida kohaldatakse kdigi voimsuskategooriate suhtes. Piirates
maksimaalset tasu, mida v3ib saada, vihendab iildine enampakkumise tilempiir véimalust turuvdimu ebasobivate
pakkumuste esitamisega kuritarvitada. Enampakkumishinna #ildine tlemmair arvutatakse uue turule siseneja
netokulu (**) ja teguri X korrutisena. Paranduskoefitsiendi X viirtuses on arvesse vdetud uue turule siseneja
netokulude hindamisega seotud ebakindlust nii uue turuletulija eri tehnoloogialahendustega seotud kogukulude
varieeruvuse tasandil kui ka iga-aastaste marginaalist vdiksemate tulude kindlaksmairamisel energiaturul ja netotulu
kindlaksméddramisel tasakaalustavate tugiteenuste turul. Enampakkumishinna ildine #lemmadr esimesel
enampakkumisel on 75 eurot/kW aastas, mis vordub uue turule siseneja netokulu ja paranduskoefitsiendi 1,50
korrutisega (V).

T-4 enampakkumiste ndudluskdver on koostatud kolme punkti alusel, nagu on niidatud jirgmisel joonisel.

https://economie.fgov.be/fr/themes/energie/securite-dapprovisionnement/mecanisme-de-remuneration-de.

Elektrienergia méddruse artikkel 23.

Elektrienergia maaruse artikkel 24.

Esimese noudluskdvera kalibreerimiseks kasutatud vordlusstsenaariumi kirjeldatakse pdhjenduses 287.

Uue turule siseneja netokulu viljendab tulu, mida parimal uuel turule siseneval tehnoloogial oleks vaja vdimsusturul teenida, et
kompenseerida oma ,puuduolevat raha“ energiaturul iithe aasta jooksul. See arvutatakse nii, et uue turule siseneja brutokulust
lahutatakse turu kogutulu ja tugiteenuste tulud.

Reguleeriv asutus CREG algatas ajavahemikus 1. juulist 2020 kuni 13. juulini 2020 kestnud avaliku konsultatsiooni ettepaneku kohta,
mis kisitles uue turule siseneja kulude vairtusi vordlustehnoloogialahenduste lithiloendi koostamiseks, kapitali kaalutud keskmist
hinda ja paranduskoefitsienti X (vt pohjenduse 99 punkt b).


https://economie.fgov.be/fr/themes/energie/securite-dapprovisionnement/mecanisme-de-remuneration-de
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Joonis 1

Esialgne hinnanguline néudluskdver T-4

T-4 enampakkumine
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Allikas: teatis

a)

(96)

Punkt B vastab ordinaatteljel uue turule siseneja netokulule (). Abstsissteljel vastab punkt B sihtmahule (vSttes
arvesse keskmist koormust simuleeritud nappuse tundidel, tasakaalustamisreserve, simuleeritud nappuse
tundide jooksul mittetarnitud keskmist energiakogust, timberhinnatud mittekdlblikku mahtu, sdlmitud
lepingutega juba hélmatud mahtu ja mahuosa, mis on reserveeritud T-1 enampakkumise jaoks, nagu on
kirjeldatud pdhjenduses 98).

Punkt C vastab ordinaatteljel 0-le ja abstsissteljel sihtmahule.

Punkt A vastab ordinaatteljel enampakkumishinna iildisele tilemmaéarale. Abstsissteljel vastab punkt A
konkreetsele mahule, mis on arvutatud nagu punkti B maht (vt pohjenduse 95 punkt a), kuid kasutades
erinevat voimsusvajaku ootust (LOLE,). LOLE, vastab varustuskindluse normi (st vdimsusvajaku ootuse
vordlusvairtus) ja paranduskoefitsiendi X korrutisele (vt pdhjendus 94).

T-1 enampakkumiste ndudluskdver on koostatud samade punktide B ja C alusel nagu T-4 enampakkumiste
puhul, kuid sihtmahtu on kohandatud, et vdtta arvesse vdimsust, mille kohta on samale tarneperioodile
vastaval T-4 enampakkumisel juba lepingud sélmitud. Punkt A vastab ordinaatteljel enampakkumishinna
tldisele tilemmadrale ja abstsissteljel sihtmahule.

Joonis 2

Esialgne hinnanguline néudluskdver T-1

T-1 enampakkumine
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(°®) Vottes arvesse vordlustehnoloogialahenduste lithiloendis olevaid kombitsiikliga gaasiturbiine, avatud tsiikliga gaasiturbiine ja
diiselgeneraatoreid ning kasutades uue turule siseneja brutokulu, energiaturult saadud tulu ja tugiteenuste tulude eeldatavaid keskmisi

vadrtusi.
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(97) Belgia ametiasutused leiavad, et ndudluskdverate koostamisel jargitakse kahte pdhimétet:

a) energiavarustuskindluse tagamine: see tihendab, et pidrast T-4 ja T-1 enampakkumiste l6ppu peaks
varustuskindluse norm olema tiidetud, vastasel juhul ei tdida reservvdimsuse mehhanism oma eesmirki. Kuna
punkt B vastab varustuskindluse normi tditmiseks vajalikule mahule, tuleks tagada, et lepingud sdlmitakse
vihemalt selle mahu peale. Kuna pérast T-4 enampakkumist on veel vdimalus sdlmida lisavdimsuste lepinguid
T-1 enampakkumisel, on vdimalik punkti A ja punkti B vaheline tdusev kdver, mis voimaldab s6lmida lepinguid
viiksemale kogusele, kui sellel T-4 enampakkumisel on punkti B jaoks kalibreeritud. Siiski ei tagaks lepingu
sdlmimine viiksemale mahule kui maht, mis on T-1 enampakkumisel seotud punktiga B, et varustuskindluse
norm on tdidetud. See selgitab punkti A ja punkri B vahelist vertikaalset 16iku T-1 enampakkumise puhul ning

b) proportsionaalse kdige viiksemate kuludega mehhanismi tagamine: see tdhendab, et hangitav kogumaht ei tohiks
tiletada mahtu, mis on vajalik varustuskindluse normi taitmiseks, sest vastasel juhul suurendaks see mehhanismi
kogukulusid. See selgitab, miks on ndudluskdver nii T-4 kui ka T-1 enampakkumise puhul punkti B ja X-telje
1dikepunkti vahel vertikaalne.

(98) Elektriseaduse kohaselt tuleb T-1 enampakkumistele reserveerida minimaalne voimsusmaht ja see tuleb T-4

enampakkumiste sihtmahust maha arvata. Reserveeritud maht peab olema vihemalt vordne keskmise voimsusega,
mida on vaja, et katta kogu tippvoimsus vihem kui 200 t66tunni jooksul aastas. Vastavalt kuninglikule dekreedile,
millega mdiratakse kindlaks vdimsuse arvutamise metoodika ja enampakkumise parameetrid reservvoimsuse
mehhanismi raames, mairatakse voimsus, mis on vajalik kogu tippvdimsuse katmiseks keskmiselt vihem kui
200 tunni jooksul, iga 100 MW ploki kohta kindlaks koormuse kestuse kdveral pohineva energiavarustuskindluse
kriteeriumi tditmiseks vajalike tundide keskmise arvu alusel. Need on tunnid, mida on teatavate vdimsusvajaduste
puhul vaja maksimaalse elektritarbimise katmiseks. Noudluskdvera hindamise tulemusena reserveeriti
2024. aastaks kavandatud T-1 enampakkumisele ligikaudu 2,5 GW. Belgia sonul kajastab otsus reserveerida osa
hangitavast kogusest T-1 enampakkumise protsessi jaoks tahet rohutada mehhanismi tehnoloogianeutraalsust ja
tehnikaalast avatust. See meede soodustab tarbimiskaja pakkujate osalemist, kuna nende vdimsuste kittesaadavust
voib olla keerulisem pikalt ette kavandada, mis voib raskendada nende osalemist T-4 enampakkumisel. Hoolimata
sellisest vdimsusmahu illeviimisest T-1 enampakkumisele on kdigil vdimsuse omanikel lubatud osaleda seoses
konkreetse tarneperioodiga nii T-4 kui ka T-1 enampakkumisel.

Tegevus kuni kuningliku dekreedi 16pliku eelndu rakendamiseni.

a) Elia algatas avaliku konsultatsiooni stsenaariumide, tundlike elementide ja andmete kohta, et arvutada
reservvdimsuse mehhanismi parameetrid 2025.-2026. aasta tarneperioodi T-4 enampakkumise jaoks. Avalik
konsultatsioon toimus ajavahemikul 5. maist 2020 kuni 5. juunini 2020 (*°). Elia kisitles kooskdlas kuningliku
dekreediga konsultatsiooni raames ENTSO-E 2019. aasta piisavuse prognoosist saadud andmeid, mida
ajakohastati avalikest allikatest parit kdige uuema kittesaadava teabega, ja tundlikke elemente, mis tuleb lisada
vordlusstsenaariumi ja mis véivad mojutada Belgia energiavarustuskindlust (vt pdhjendus 93). Pdrast avalikku
konsultatsiooni soovitas Elia lisada vordlusstsenaariumi ,viikese ndudluse® tundlikkus ja EU-HiLo
stsenaariumile (%) vastav tundlikkus (vt pdhjendus 30). Seejdrel vottis CREG 10. juulil 2020 vastu vordlusstse-
naariumi ettepaneku, (*) milles ta kordab eelkdige oma kriitikat Elia soovituse kohta lisada tundlikkus seoses
Prantsusmaa tuumaenergia kittesaadavuse vidhendamisega nelja tuumareaktori vorra (vt pohjendus 87),
osutades ka Prantsusmaa olemasolevale vdimsuse tagamise mehhanismile, mis tagab piisavuse, ja hangitava
voimsuse suurenemise riskile. Peagi parast seda vottis foderaalse majandusasjade teenistuse energeetika
peadirektoraat vastu soovituse energeetikaministrile, (*?) milles ta soovitab lisada vordlusstsenaariumi eeldatava
néudluse muudatus, kuna see ndudlus vahenes COVID-19 puhangu méju tagajirjel. See holmas ka Prantsusmaa
tuumaelektrijaama reaktorite tiiendavat mittekittesaadavust. Seega liikkas foderaalse majandusasjade teenistuse
energeetika peadirektoraat enamiku CREGi kriitikast tagasi, kuid kutsus Eliat siiski iles oma analiitisi ldbi
vaatama, vottes arvesse viiepoolse energiafoorumi tegevust (vt pohjendus 35).

) https://www.elia.be/en/public-consultation/20200505_public-consultation-on-the-scenarios-sensitivities-and-data-for-the-crm.

,2.2.1 Prantsusmaa tuumaenergia kittesaadavus — Esimene tundlikkus on kooskdlas kiimneaastase perioodi piisavuse ja paindlikkuse
uuringuga aastateks 2020-2030 (Elia, 2019) ja on esitatud punktis 2.6.8. See hdlmab tuumaenergia kittesaadavust, mida on talvel
vihendatud nelja reaktori vorra“.

https:/[www.creg.be/fr/[publications/proposition-c2105.
https:|/economie.fgov.be/sites/default/files/Files/Energy/avis-dg-energie-projet-proposition-2105-signed.pdf.


https://www.elia.be/en/public-consultation/20200505_public-consultation-on-the-scenarios-sensitivities-and-data-for-the-crm
https://www.creg.be/fr/publications/proposition-c2105
https://economie.fgov.be/sites/default/files/Files/Energy/avis-dg-energie-projet-proposition-2105-signed.pdf
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b) CREG korraldas ajavahemikul 1. juulist 2020 kuni 13. juulini 2020 kestnud avaliku konsultatsiooni ettepaneku
kohta, mis késitleb uue turule siseneja brutokulu vairtusi, kapitali kaalutud keskmist hinda ja paranduskoe-
fitsienti X (**). Energeetikaminister teeb igal aastal otsuse CREGi ettepaneku alusel, kuid voib sellest kérvale
kalduda.

(100) 2021. aasta oktoobris toimunud T-4 enampakkumise noudluskéver pohineb 2019. aasta piisavuse prognoosi
kesksel stsenaariumil, mida on tdiendatud ajakohastatud andmete ja parandustega, mis pdhinevad viiepoolse
energiafoorumi koostatud ja 2020. aasta aprillis avaldatud tildisel piisavuse hinnangul (vt ka pShjendused 287-289).

(101) 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringus on kasutatud 2020. aasta piisavuse prognoosi keskset stsenaariumi,
mida on tdiendatud kdige uuema andmekogumiga, mis on kittesaadav iga riigi kohta ja mida kogutakse ENTSO-E
raames, ning avaliku teabe vdi ajakohastatud riiklike uuringutega teiste riikide kohta. Belgia sdnul tagatakse sidusus,
kasutades teabekogumina sama allikat (piisavuse prognoos) nii ressursside piisavuse hindamisel kui ka
ndudluskdvera kalibreerimisel.

(102) Belgia selgitas, et 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringus on modelleeritud ka tundlikkus, mida kasutati
ndudluskdvera arvutustes esimesel enampakkumisel seoses Prantsusmaa tuumaenergiavdimsuse mittekittesaa-
davusega (kooskélas viiepoolse energiafoorumi koostatud iildise piisavuse hinnanguga).

(103) Esimestel T-4 ja T-1 enampakkumistel hangitav maht on hinnanguliselt 9,5 GW. Kogumaht maaratakse kindlaks
enampakkumise kohta ja see pohineb punktis 2.5.2 kirjeldatud metoodikal. T-4 enampakkumise ndudluskdvera
puhul on Belgia ametiasutused eraldanud markimisvdirse mahu T-1 enampakkumisele, millega tagatakse, et uus
kalibreerimine toimub tarneaastale ldhemal, ja vilditakse liiga suure véimsuse miitimist T-4 enampakkumisel. See
suur T-1 enampakkumise jaoks reserveeritud maht voimaldab Belgia ametiasutustel tulla toime viikeste
korvalekalletega, mis tulenevad uutest sisendandmetest ja metoodika tdiustamisest, kuid tagab ka, et uutele ja
uuenduslikele tehnoloogialahendustele antakse laialdased osalemisvdimalused, mis tagab praktikas meetme
tehnoloogianeutraalsuse.

(104) 2021. aasta T-4 enampakkumisel sdlmitavad lepingud hdlmavad kokku ligikaudu 54 % keskmisest tipptarbimisest
nappuse hetkedel, vihendades seega sihtmahu rangelt vajalikuni.

(105) Belgia vottis kohustuse kontrollida ja vajaduse korral kohandada T-4 enampakkumisel 2023. aastal ja T-1
enampakkumisel 2026. aastal hangitavaid koguseid vastavalt 2023. aasta riikliku ressursside piisavuse hinnangu
tulemustele.

2.5.3. Eelkvalifitseerimise etapp

(106) Kohustuslik eelkvalifitseerimise menetlus on kohaldatav koigi tile 1 MW tootmisvdimsuse omanike suhtes, Sellest
hoolimata ei ole eelkvalifitseeritud voimsuste puhul pakkumismenetluses osalemine kohustuslik (loobumisklausel).
Kohustusliku eelkvalifitseerimise holbustamiseks on ette nihtud eelkvalifitseerimise kiirmenetlus, mis vdimaldab
voimsuse omanikel tiita eelkvalifitseerimise kohustust minimaalse jbupingutusega (ndutav on ainult
miinimumteave, nditeks identifitseerimisnumber, tarnekoha liik ja ilesseatud koguvdimsus): parast eelkvalifit-
seerimise kiirmenetlust kisitatakse vdimsuse omanikke automaatselt pakkumismenetlusest loobunutena.

(107) Eelkvalifitseerimise nduded hdlmavad heite piirnormi ja voimsusepakkujad, kes iiletavad allpool esitatud heite
piirnormi, ei saa voimsuse enampakkumisel osaleda:

a) voimsuste suhtes, mille tootmist alustati 4. juulil 2019 v6i hiljem, kohaldatakse heite piirnormi 550 g
fossiilkiitustest parit CO, kWh elektri kohta;

b) vbimsused, mille tootmist alustati enne 4. juulit 2019, ei tohi tekitada rohkem kui 550 g fossiilkiitustest parit
CO, kWh elektri kohta ja rohkem kui 350 kg fossiilkiitusest parit CO, aastas ithe kW tlesseatud elektrivoimsuse
kohta.

(*) https:/[www.creg.be/fr/consultations-publiques/consultation-publique-relative-au-projet-de-proposition-208 6-relative-au.


https://www.creg.be/fr/consultations-publiques/consultation-publique-relative-au-projet-de-proposition-2086-relative-au
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(108) Peale selle peavad kandidaadid eelkvalifitseerimise kdigus esitama enampakkumisel osalemiseks esialgse
finantstagatise. Esialgne finantstagatis joustub siis, kui vdimsusturu iiksus enampakkumisel vilja valitakse. Kui
voimsusepakkuja ei tdida parast enampakkumisel vilja valimist oma lepingulisi kohustusi vdi kui ta ei soovi
voimsuslepingut sdlmida, kohaldatakse tarne-eelse kontrolli osana rahalisi karistusi. Kui need rahalise karistused
jdetakse tasumata, on teisel lepingupoolel digus finantstagatis sisse nduda. Eelkvalifitseerimise ajal on esialgse
finantstagatise summa virtuaalsete ja tdiendavate voimsusturu iiksuste puhul 20 000 eurot/MW ning olemasolevate
voimsusturu iiksuste puhul 10 000 eurot/MW vastavalt vdimsusturu iiksuse abikdlblikule mahule (arvestades, et
lepinguline vdimsus ei ole veel teada, ning tagades, et finantstagatis on proportsionaalne projekti suurusega ja
tarnimata jatmise korral siisteemile tekkiva ohuga). Kui voimsusturu iiksuse 1oplik lepinguline v6imsus on viiksem
kui tema abikélblik maht, vihendatakse finantstagatise summat abikdlbliku mahu ja lepingulise vdimsuse positiivse
vahe vorra, mis korrutatakse 20000 euroga (virtuaalsete ja tdiendavate voimsusturu iiksuste puhul) voi
10 000 euroga (olemasolevate voimsusturu iiksuste puhul).

(109) Lisaks peavad isikud, kes soovivad taotleda fossiilkiitustel tootavate uute kiitiste eelkvalifitseerimist (15aastase
voimsuslepingu sdlmimiseks), teadma, et vOimsuslepingu sdlmimine ei vabasta neid kehtivatest ja tulevastest
digusaktidest ja eesmirkidest, mille Euroopa Liit ja/vdi Belgia on kasvuhoonegaaside heite vidhendamiseks
kehtestanud voi kehtestavad. Lisaks peavad nad teadma, et vdimsuslepingu sdlmimine kohustab neid toetama
poliitika ettevalmistamist nende eesmirkide saavutamiseks. Selleks peavad nad lisama kirjaliku deklaratsiooni,
milles nad kohustuvad

a) uurima 31. detsembriks 2026 asjaomase kditise kasvuhoonegaaside heite vihendamise tehnilist ja majanduslikku
teostatavust kooskdlas asjakohaste Euroopa ja Belgia digusaktide ja eesmarkidega;

b) koostama 31. detsembriks 2027 heite vihendamise kava, milles niidatakse, kuidas nad aitavad minna
2050. aastaks iile kliimaneutraalsusele, ning esitatakse 2035. ja 2045. aasta vahe-eesmdrgid, ning

¢) saavutama 2050. aastaks null- voi negatiivse heite. Heite vihendamise kava koostamises osalevad isikud vdivad
otsustada teha selle uuringu iihiselt.

(110) Pohjenduses 109 nimetatud kohustuste tditmist tuleb tdendada foderaalse majandusasjade teenistuse energeetika
peadirektoraadile.

2.5.4. Enampakkumise iilesehituse erijooned

2.5.4.1. Hinnareegel

(111) Konkurentsipohise enampakkumismehhanismi puhul kasutatakse kinnise pakkumisega enampakkumise vormi,
mille puhul pakkujad esitavad pakkumused anoniiimselt ja turg kliiritakse seejirel iihes voorus. Belgia
ametiasutuste sonul piirab kinnise pakkumisega enampakkumise vorm turuvdimu kuritarvitamise vdimalust, kuna
see ei anna turu Kliirimise ajal turule teavet ega voimalda pakkujatel oma pakkumusi ajakohastada. Ka margivad
nad, et erinevalt tagurpidi enampakkumistest ei ole pakkujaid kinnise pakkumisega enampakkumise puhul seotud
(tavaliselt) 2—3 pdevaks, mille jooksul nad peavad olema valmis reageerima enampakkumisprotsessis kittesaadavaks
tehtud teabele. Vihem keerukas ja aegandudev enampakkumisprotsess voib turule sisenemise takistust veelgi
vihendada, mis on eriti oluline uutele ja viikestele turuosalistele ning tarbimiskaja osalistele, kelle pohitegevus ei ole
seotud energiaturuga.

(112) Koikidele edukatele pakkujatele makstakse voimsustasu, mis pohineb koigi vihemalt kahe algse tarneperioodiga
seotud enampakkumiste (T-4 ja T-1 enampakkumised scoses tarneperioodidega, mis algavad 2025. aasta
novembrist ja 2026. aasta novembrist) puhul pakkumishinna (pay-as-bid) reeglil. Teisisonu saavad edukad
voimsusepakkujad oma pakkumishinna véimsustasuna.

(113) Pdrast seda, kui parlamendile on esitatud hindamisaruanne, vdidakse jdrgnevate tarneperioodidega seotud
enampakkumiste suhtes kohaldada piirkulupdhise (pay-as-cleared) hinna reeglit. Piirkuluphise hinna reegli kohaselt
vordub voimsustasu koige kallima valitud pakkumuse hinnaga (vOttes arvesse vahepealset hinnapiiri, vt
punkt 2.5.4.2).
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(114) Belgia ametiasutuste arvates on piisavuse probleemi tottu Belgias vaja 2025. aasta paiku uut vOimsust (vt
pohjendus 29). Seetottu konkureerivad reservvoimsuse mehhanismi esialgsetel enampakkumistel tdendoliselt
voimsuse omanikud, kelle kulustruktuur on viga heterogeenne. Belgia ametiasutused kardavad sel pdhjusel, et kui
kohaldatakse piirkulupdhise hinna reeglit, vdivad moned vdimsusepakkujad saada reservvdimsuse mehhanismi
raames vaiksematest piirkuludest tulenevat tulu ja seega juhuslikku kasumit. Belgia sdnul annaks téiusliku teabe
olukorras, kus turuosalised saavad piirkulupdhiselt prognoosida vdimaliku turu kliiringhinna, pakkumishinna
reegel teoreetiliselt sama tulemuse, sest pakkujatel on stiimul teha pakkumus selle eeldatava kliiringhinnaga.
Praktikas on aga esimeste reservvdimsuse mehhanismi enampakkumistega viltimatult seotud voimaliku
piirkulupdhise turuhinna teatav ebakindlus ja prognoosimatus. Seetdttu vdivad turuosalised tegutseda
pakkumishinna reegli korral ettevaatlikumalt, et valtida riski, et neid ei valita, ja seega voib pakkumishind anda
vihem kuluka tulemuse.

(115) Belgia leiab siiski, et pakkumishinnapdhiste enampakkumiste kulutéhususe eelis aja jooksul tdendoliselt viheneb,
mitte ainult seetdttu, et uue vdimsuse ndue vdib kaduda, vaid ka seetdttu, et korduvad pakkumishinnapdhised
enampakkumised véimaldavad turuosalistel turu kliiringhinda paremini prognoosida, mille tulemuseks on ,lame*
pakkumiskdver. Pealegi voib juhul, kui puuduoleva raha probleem keskmises kuni pikas perspektiivis kaob,
pakkumishind takistada hinna vordsustumist nulliga, sest pakkumishinna reegli korral ei ole vdimsusepakkujatel
stiimulit pakkuda nullhinnaga.

(116) Belgia arvates vdib pédrast mitut enampakkumist muutuda piirkulupShise hinna reegel paremaks valikuks, et
stimuleerida konkurentsi, anda labipaistev hinnasignaal ja vdimaldada vdimsustasude vordsustumist nulliga, kui
tarnitav véimsus on eeldatavasti piisav, et vastata ndutavale voimsuse tasemele. PiirkulupShise hinna reegli oluline
tunnus on see, et ratsionaalne pakkumiskditumine on pakkuda vastavalt tegelikele kuludele. Pealegi, kuna
piirkulupdhine hind annab turule libipaistva hinnasignaali, vib see teave olla eriti vddrtuslik viikestele iiksustele ja
uutele turuosalistele, kuna see vdib anda neile parema ettekujutuse praegustest ja tulevastest eeldatavatest
turutingimustest, ergutades seega aja jooksul osalemist. Lisaks hdlbustab piirkulupdhise hinna reegel lepingulisi
kokkuleppeid, eriti agregeerimise puhul. Seetdttu nieb Belgia ette menetluse, mis vdimaldab piirkulupdhise hinna
reeglile {ile minna, kui on tdendatud, et see iileminek on kasulik.

2.5.4.2. Vahepealne hinnapiir

(117) Nagu punktis 2.6 iiksikasjalikult kirjeldatud, v6ib markimisvdarseid investeeringuid vajav vdimsusturu iiksus
taotleda mitmeaastase vdimsuslepingu s6lmimist. Praegu ei kohaldata seda reeglit kaudse vilismaise voimsuse
osalemise suhtes, mille puhul voib saada vaid tiheaastase lepingu (vt pohjendused 143 ja 144). Belgia ametiasutuste
sonul ei ole iiheaastaste lepingute kategooriasse kuuluvatel vdimsusturu iiksustel vaja katta mingeid investeeri-
miskulusid voi on need viikesed (vastasel juhul kvalifitseeruksid nad mitmeaastasele lepingule). Seetdttu on ette
nahtud kohaldada tiheaastaste lepingute kategooriasse kuuluvate voimsusturu itksuste suhtes juhusliku kasumi
véltimiseks vahepealset hinnapiiri. Seda reeglit kohaldatakse ka lepingute suhtes, mis on seotud kaudse vilismaise
voimsusega (tdpsem teave punktis 2.10.1).

(118) Uheaastaste lepingute kategooriasse kuuluvatel vdimsusturu iiksustel ei ole lubatud teha pakkumisi vahepealsest
hinnapiirist kdrgema hinnaga. Lisaks ei saaks need voimsusturu iiksused isegi piirkulupdhise hinna reegli alusel (vt
pohjendus 113) vdimsuse eest vahepealsest hinnapiirist suuremaid makseid.

(119) Belgia ametiasutuste sdnul takistab vahepealne hinnapiir ka mirkimisvéirse turujouga turuosalistel tegemast
strateegilist otsust tootmine konserveerida vdi olemasolev tootmisvdimsus sulgeda, korvaldades sellega tegelikult
vOimsuse turult, mis mojutab turu kliiringhinda. Kuna vahepealne hinnapiir piirab maksimaalseid vdimsuse eest
makstavaid tasusid itheaastaste vdimsuslepingute kategoorias (mille hulka kuuluvad olemasolevad varad), piiraks
see ka viiksematest piirkuludest tuleneva iilemairase tulu viljavaadet.

(120) Belgia ametiasutused margivad, et vahepealne hinnapiir peaks tthelt poolt olema juhusliku kasumi valtimiseks
piisavalt madal, kuid teiselt poolt ei tohiks see olla liiga madal, nii et see takistab investoritel saada tavapirast tulu
vOi koguni takistab vdimsusturu iiksuste osalemist reservvdimsuse mehhanismi enampakkumisel ja tekitab
soovimatu véljumissignaali.
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(121) Metoodika, mida on kirjeldatud kuninglikus dekreedis, millega kehtestatakse reservvoimsuse mehhanismi
enampakkumise parameetrite arvutamise metoodika, ndeb ette, et vahepealne hinnapiir tuleb kalibreerida praegu
turul oleva kdige halvemate tulemustega tehnoloogia puhul eeldatava ,puuduoleva raha“ tasemel, vdttes arvesse nii
kulusid kui ka tulusid.

(122) Arvesse voetakse jargmisi kulusid:

a) aastased piisivad kditus- ja hoolduskulud;

b) aasta peale arvestatud aastast erineva ajavahemiku hoolduskulud (v.a kulud, mis on seotud kiitise véimsuse
suurendamise voi kasutusea pikendamisega);

) kittesaadavuskatse aktiveerimiskulud.

(123) Need kulukomponendid jagatakse kohaldatavate {imberhindamisteguritega, kuna vahepealset hinnapiiri
kohaldatakse enampakkumisel, kus hinnad on viljendatud timberhinnatud MW kohta. Belgia ametiasutused esitasid
allpool tabelis 5 olevad andmed (*).

Tabel 5

Liihiloendisse kantud olemasolevate tehnoloogialahenduste aastased kogukulud (%)

Aastased piisivad kditus- ja hoolduskulud (eurot/kW Kittesaadavus-
aastas) katse “ . .
L Umberhindamis-
aktiveerimisku- o6
- lud (curot/kW tegur (*)
MADALAD KESKMISED KORGED ud euro
aastas)
Kombitsiikliga 29 30 41 0 91 %
gaasiturbiinid
Avatud tsiikliga 19 19 40 0 90 %
gaasiturbiin
Turboreaktiivmootor 23 29 29 0 96 %
Turule reageerimine 5 10 15 0,18 36 %

Allikas: teatis

(124) Arvesse vOetakse jargmisi aastaseid tulusid:
a) elektriturul teenitud aastased tulud, mis tulenevad viiksematest piirkuludest;

b) aastane netotulu sagedusega seotud tasakaalustamisteenuste osutamise eest.

(125) Belgia ametiasutused esitasid allpool tabelis 6 olevad andmed.

(*) Elia avas avaliku konsultatsiooni stsenaariumide, tundlike elementide ja andmete kohta, et arvutada reservvoimsuse mehhanismi
parameetrid 2025.-2026. aasta tarneperioodi T-4 enampakkumise jaoks (vt pShjenduse 99 punkt a).

(**) Elia kalibreerimisaruandest saadud andmed. Kittesaadav aadressil https:/[www.elia.be/nl/users-group/implementatie-crm.

(*) Kuna ,suuremahulise soojustootmise iimberhindamistegur on vahemikus 85-95 %, kohaldatakse kombitsiikliga gaasiturbiiniga
elektrijaama, avatud tsiikliga gaasiturbiiniga elektrijaama ja turboreaktiivmootori tehnoloogia puhul vihemalt 90 % timberhinda-
mistegurit. Turule reageerimise (Market Response) tehnoloogia puhul on iimberhindamistegur keskmine véirtus, et votta arvesse turule
reageerimise tehnoloogias sisalduvaid erinevaid voimalusi.
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Tabel 6
Liihiloendisse kantud olemasolevate tehnoloogialahenduste aastased kogutulud (%)
Aastased kogutulud (eurot/kW aastas] (*%)
MADALAD KESKMISED KORGED
Kombitsiikliga gaasiturbiinid 5 11 20
Avatud tsiikliga gaasiturbiin 10,2 12,6 15,5
Turboreaktiivmootor 19,3 23,2 27
Turule reageerimine 14,3 17,1 20
Allikas: teatis
(126) Lopuks arvutatakse ,puuduolev raha“, lahutades aastaste kulude véirtusest aastased tulud. Saadud arvule lisatakse
5 % mddtemadramatuse marginaal, et votta arvesse uldist ebakindlust, mis on seotud puuduoleva raha hinnanguga,
vottes eeskdtt arvesse seda, et vahepealse hinnapiiri kalibreerimine nduab kulude ja tulude tildistamist tehnoloogia
kohta ning et see hindamine tehakse mitu aastat enne asjaomast tarneperioodi.
(127) Belgia ametiasutused esitasid allpool tabelis 7 olevad andmed. ,Puuduoleva raha“ vairtuse erinevad ,tasemed” on

jargmised: 1. tase — viikesed kulunditajad ja suured tulunditajad; 2. tase — viikesed kuluniitajad ja keskmised
tuluniitajad; 3. tase — viikesed kuluniitajad ja vdikesed tuluniitajad; 4. tase — keskmised kuluniitajad ja suured
tulunditajad; 5. tase — keskmised kulunditajad ja keskmised tuluniitajad; 6. tase — keskmised kulunditajad ja vaikesed
tulunditajad.

Tabel 7

Lithiloendisse kantud olemasolevate tehnoloogialahenduste kohta arvutatud ,,puuduoleva raha“
viirtused (*)

,Puuduolev raha“ (eurot

iimberhinnatud kW kohta 1. tase 2. tase 3. tase 4. tase 5. tase 6. tase
aastas)

Kombitsiikliga 10,4 20,8 27,7 11,5 21,9 28,8
gaasiturbiinid
Avatud tsiikliga 4,1 7,5 10,3 4,1 7,5 10,3
gaasiturbiin
Turboreaktiivmootor 0 0 4 2,2 6,4 10,6
Turule reageerimine 0 0 0 0 0 0

Allikas: teatis

(*’) Elia kalibreerimisaruandest saadud andmed. Kittesaadav aadressil https://www.elia.be/nl/users-group/implementatie-crm.

(**) Tuleb markida, et iildise keskmise véirtuse arvutamisel vdetakse arvesse iiksnes neid kasitsi aktiveeritavate sageduse taastamise

reservide reserveerimistasusid, mis on viiksemaid kui 10 eurot/MWh, sest sellest piirvddrtusest korgemaid hindu peetakse omaseks
piisavuse probleemiga perioodidele ja seetottu ei ole need kiesoleva analiiisi puhul representatiivsed. Vdartused MADALAD/
KESKMISED/KORGED on arvutatud kui 60/75/90 % keskmisest koguviartusest, et vdtta arvesse kisitsi aktiveeritavate sageduse
taastamise reservidega seotud muutuvkulusid, niiteks pakkumuse tegemise kulusid. Selleks et viltida topeltarvestust ja vdtta arvesse
ainult netotulu, on sagedusega seotud tasakaalustamisteenuste osutamisest saadud puhastulu arvesse voetud jirgmises ulatuses: kuna
akud muutuvad tdendoliselt sageduse hoidmise reservide tarnimisel peamiseks tehnoloogiaks, siis sageduse hoidmise reservidega
seotud tulusid arvesse ei vdeta. Vahepealse hinnapiiri kalibreerimisel ei vdeta arvesse akutehnoloogiat, kuna seda peetakse sageduse
hoidmise reservide tarnimise positiivseks drimudeliks. Automaatselt aktiveeritavate sageduse taastamise reservidega seotud tulusid
arvesse ei voeta, sest eeldatakse, et automaatselt aktiveeritavate sageduse taastamise reservide tehnoloogia tekitab arbitraazi
automaatselt aktiveeritavate sageduse taastamise reservide ja energia miiiigi vahel. Seepidrast eeldatakse, et automaatselt
aktiveeritavate sageduse taastamise reservide reserveerimistasud ei kujuta endast netotulu, mis lisandub energiaturul teenitud tulule,
mis tuleneb viiksematest piirkuludest. Kasitsi aktiveeritavate sageduse taastamise reservide eest saadavat tulu peetakse asjakohaseks
turboreaktiivmootori tehnoloogia (eeldatavasti kisitsi aktiveeritavate sageduse taastamise reservide standardtoote pakkumiseks) ja
turule reageerimise tehnoloogia (eeldatavasti kisitsi aktiveeritavate sageduse taastamise reservide paindliku toote pakkumiseks) puhul,
kuna praegu on nende teenuste pakkumine turul titiipiline. Tdpsemalt deldes méidratakse turboreaktiivmootori ja turule reageerimise
tehnoloogiast saadavad tulud kindlaks protsendina keskmisest kisitsi aktiveeritavate sageduse taastamise reservide reserveerimistasust
vOi energiaturul teenitud tulust, mis tuleneb viiksematest piirkuludest, olenevalt sellest, kumb neist annab suurema véirtuse.

(*) Elia kalibreerimisaruandest saadud andmed. Kittesaadav aadressil https:/[www.elia.be/nl/users-group/implementatie-crm.


https://www.elia.be/nl/users-group/implementatie-crm
https://www.elia.be/nl/users-group/implementatie-crm

19.4.2022

Euroopa Liidu Teataja L117/63

(128) Elia esitatud teabe ja andmete pohjal ning tuginedes soovitusele, mille reguleeriv asutus nende andmete kohta andis,

kehtestasid Belgia ametiasutused esimese enampakkumise, st 2025. aasta novembrist kuni 2026. aasta oktoobrini
kestva tarneperioodiga T-4 enampakkumise vahepealseks hinnapiiriks 20 eurot imberhinnatud kW kohta aastas.

(129) Ametliku uurimismenetluse kdigus vottis Belgia kasutusele mehhanismi, mis vdimaldab teha vahepealsest

hinnapiirist individuaalse erandi ().

(130) Erandi tegemise mehhanism kehtestati kuningliku dekreediga, millega mairatakse kindlaks vdimsuse arvutamise

metoodika ja enampakkumise parameetrid reservvdimsuse mehhanismi raames. Erandi tegemise mehhanismi
kohaldatakse vordselt nii riigisiseste kui ka kaudsete piiriiileste voimsuste suhtes.

(131) Kuna erandi tegemise mehhanismi kavandamise ja esimese enampakkumise ettevalmistamise vaheline aeg on lithike,

tehakse kuningliku dekreedi alusel erand tagantjirele, st pirast enampakkumise sulgemist. Belgia selgitas, et
voimalikud abisaajad taotlevad erandit enne enampakkumisi ja esitavad kogu asjakohase teabe enne
enampakkumisi. Koik erandi tegemise kriteeriumid ja eeskirjad kehtestatakse ldbipaistvalt enne enampakkumisi.
Erand ei olene ithegi enampakkumisel osaleja esitatud pakkumustest. Kui tagantjarele joutakse jareldusele, et monel
tiksusel ei ole digust erandit saada ja nende makseid vihendatakse, ei mdjuta see tulemust (leping, maksed ja
eraldatud kogus) teiste enampakkumisel osalenud iiksuste jaoks.

2.5.4.3. Kliirimiseeskirjad

(132) Voimsuse enampakkumine tuleks kliirida, valides sellise pakkumuste kombinatsiooni, mis maksimeerib sotsiaalset

heaolu, vottes arvesse ndudluse kdverat (mis on koostatud halduslikult) ja pakkumise koverat (milles on
agregeeritud vOimsuse omanike erinevad pakkumused) ning voOttes arvesse eri pakkumuste mahu- ja
hinnakomponente. Sellega seoses arvutatakse sotsiaalne heaolu tarbija kasu (kasu tthiskonna jaoks, mis saadakse
energiavarustuskindluse néudluse rahuldamisest hinnaga, mis on madalam kui ndudluse koveral kindlaks maaratud
valmidus vOimsuse eest maksta) ja tootja kasu (kasu, mida saavad vdimsusepakkujad nende pakkumishinnast
korgema hinnaga pakkumuste valimisest) summana.

(133) Kui majandusliku kasu maksimeerimise seisukohast on samavddrsed mitu kliirimislahendust (st pakkumuste

kombinatsioon), valitakse kdige vidiksema CO, heitega lahendus. Kui kaks lahendust on samavidirsed nii
majandusliku kasu maksimeerimise kui ka kaalutud keskmise CO, heite seisukohast, valitakse mitmeaastase seotuse
piiramise eesmirgil lahendus, mille leping on lithima kaalutud keskmise kestusega (™).

(134) Enampakkumise algoritmis vOetakse arvesse ka vdrgupiiranguid sellisel viisil, et algoritm litkkab tagasi teatavad

pakkumuste kombinatsioonid, mis ei ole koos vdrgus teostatavad. Vorgupiirangud, mis on seotud
pohivdrguettevdtja vorguga ja mida kohaldatakse enampakkumisel kliirimise toimumise ajal, madratakse kindlaks
enne enampakkumisel kliirimise toimumist ning neid mdjutavad kas siisteemi turvalisusega seotud kaalutlused voi
tutsilised ruumipiirangud.

2.6. Lepingu kestus

(135) Belgia ametiasutuste viitel voimaldab voimsuslepingu pikem kestus voimsusepakkujal kindlustada pikaajaline

rahastamine, et jaotada investeerimiskulud pikemale ajale. See voib vihendada aastas ndutavat vdimsustasu ja aidata
tagada, et uus projekt on vdimeline konkureerima turul olemasolevate projektidega. Potentsiaal siseneda turule uue
sisenejana konkurentsivoimelise hinnaga on tilioluline ka selleks, et kontrollida olemasolevate voimsusepakkujate
turuvoimu.

Individuaalse erandi saamise metoodikat kisitleti 2021. aasta veebruaris korraldatud avaliku konsultatsiooni raames.
Eelkvalifitseerimise kdigus peavad vdimsusepakkujad esitama oma vdimsusturu iiksuste kohta CO, andmed. Belgia reservvdimsuse
mehhanismi toimimise eeskirjades (vt punkt 18.1.17) on esitatud eri- ja aastase heite arvutamise suunised, tuginedes ACERi
arvamusele nr 22/2019.
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(136) Voimsuslepingu pikem kestus voib siiski tehnoloogia ka pikemaks ajaks energiaturule n-6 kinnistada. Seetdttu on
Belgia riik valinud erinevad vdimsuskategooriad (1 aasta, kuni 3, 8 ja 15 aastat). Seega ei anta uusi investeeringuid
kohe maksimaalse pikkusega (15 aastat) vdimsuslepingutele, millega vilditakse tulevase energiaturu suletust uutele
(ja potentsiaalselt keskkonnasébralikumatele) tehnoloogialahendustele.

(137) CREGI esitatud 12. detsembri 2019. aasta kuninglikus dekreedis () on rahastamiskdlblikud kulud kindlaks
médratud jargmiselt: ,Esialgsed ja iithekordsed investeerimiskulud, mille tegemise korraldus antakse alates
kuupievast, millal avaldatakse enampakkumise tulemused, kus selle vdimsuse pakkumus on jéatkuvalt alles, ja mis
tehakse hiljemalt tarnimise perioodi esimesele pdevale eelneval pieval ning mis on vajalikud vdimsuse oluliste
fusiliste elementide ehitamiseks ja/vdi tarnimiseks ning tdiendava vdimsuse pakkumiseks Belgia turule alates
voimsuslepinguga hdlmatud esimesest tarneperioodist“. Olemasoleva véimsuse puhul on lisavéimsuse pakkumisega
seotud kulud jargmised: i) tehtud kulutused, mis on vajalikud voimsuse keskkonnanormidele vastavuse tagamiseks ja
seega nende turul hoidmiseks; ii) kulud, mis on vajalikud kditise ilesseatud voimsuse suurendamiseks voi tehnilise
kasutusea pikendamiseks, ja iii) otsese vilismaise vdimsuse puhul kulud, mis on vajalikud iiksuse ithendamiseks
Belgia kontrollipiirkonnas asuva vorguga (vt punkt 2.10.2).

(138) Kavandatud kuningliku dekreediga on ette nihtud tabelis 8 esitatud kiinnised. Need investeerimiskiinnised on
arvutatud selliselt, et keskmised hinnangulised aasta kohta arvestatud investeerimiskulud oleksid maksimaalselt 15-,
8- ja 3-aastase kestusega vdimsuslepinguga seotud vdimsuskategooriates vordsed. CREG teeb vajaduse korral ja
vihemalt iga kolme aasta jirel investeerimiskiinniste ajakohastamise ettepaneku (). Kiinnistes voetakse arvesse
tilesseatud vdimsust, mitte iimberhinnatud vdimsust. Belgia on seisukohal, et juhul, kui investeerimiskiinniste
arvutamisel vdetaks iilesseatud vdimsuse asemel arvesse vdimsusturu itksuse pakutavat iimberhinnatud vdimsust,
saavutataks suure tmberhindamisteguriga vdimsuste puhul mitmeaastaste lepingute investeerimiskiinnised
holpsamini, mis oleks vastuolus reservvoimsuse mehhanismi eesmargiga.

Tabel 8

Pikaajaliste reservvoimsuse lepingute investeerimiskiinnised

Lepingu kestus CREGi kavandatud kiinnised Belgia valitsuse uus ettepanek
Aastat €/kW €/kW
15 600 360
8 400 239
3 177 106

Allikas: foderaalne majandusasjade teenistus

(139) CREG jalgib investeerimiskulusid nii enne, kui iiksus asjakohase teabe esitab, kui ka tagantjirele, tagamaks, et igale
voimsusepakkujale madratud vimsuskategooria on asjakohane. Eelkdige peab vdimsusepakkuja esitama
tagantjarele investeerimistoimiku, mida reguleeriv asutus saab kasutada mdairatud vdimsuskategooria
jarelhindamiseks. Kui jarelanaliiiisist selgub, et kulukriteeriumid ei ole tdidetud (sh lubatud hilbe piirnormid, et
votta arvesse viikest ebakindlust), voib lepingutingimused ldbi vaadata (nt voimsusturu iiksuse éimberklassifit-
seerimine asjakohasesse lepingukategooriasse). Kui tagantjirele investeerimistoimikut (digel ajal) ei esitata, on lisaks
voimalik ka see, et reguleeriv asutus klassifitseerib voimsusturu iiksuse timber iiheaastaste vdimsuslepingute
kategooriasse.

(140) Esialgse ettepaneku kohaselt mairatakse lepingukategooria ka koondpakkumustele Kui koondpakkumus sisaldab
erinevatele lepingukategooriatele vastavaid vdimsusi, maaratakse koondpakkumus lithimate lepingute kategooria
voimsusele vastavasse lepingukategooriasse.

(™ https:/[www.creg.be/fr/publications/proposition-c1907.
() Investeerimiskiinnised kehtestatakse kuningliku dekreediga reguleeriva asutuse ettepaneku alusel (avaldatud kuningliku dekreedi
artikli 6 paragrahv 2).
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(141) Pédrast ametlikku uurimismenetlust vaadati ettepanek l4bi. Kuningliku dekreedi alusel, millega kehtestatakse
investeerimiskiinnised, investeerimiskulude rahastamiskdlblikkuse kriteeriumid ja jdrjestamismenetlus, klassifit-
seeritakse iga koondpakkumuse osaks olev vdimsus voimsuskategooriasse. Vajaduse korral madrab CREG vdimsuste
klassifikatsiooni alusel kindlaks oma erinevad klassifitseerimise kombinatsioonid ja seob iga kombinatsiooni
maksimaalse nominaalse vordlusvdimsusega, mis vastab nende koondpakkumuse v@imsuste nominaalsete
vordlusvoimsuste summale, mis liigitatakse kindlaksmaidratud voimsuskategooriaga vordsesse voi sellest
korgemasse vodimsuskategooriasse. Selle pdohjal valib koondpakkumuse haldaja koondpakkumuse suhtes
kohaldatava vdimsuskategooria.

(142) Pdrast ametlikku uurimismenetlust muutis Belgia ka kuningliku dekreedi sitteid rahastamiskolblike investeeri-
miskulude kohta. Muudetud kuninglikus dekreedis on sitestatud, et reservvdimsuse mehhanismi raames on
rahastamiskdlblikud iiksnes kulud, mis tehakse liidu tulevaste standarditega kohandumiseks.

(143) Belgia ametiasutuste sonul ei saa vilismaise véimsuse jaoks mitmeaastaste lepingute sdlmimise vdimalust ette niha,
sest pikas perspektiivis ei ole piisava sisenemisvGimsuse tagamine alati vdimalik. Piisava sisenemisvdimsuse
tagamine ei sOltu mitte ainult siisteemidevahelise iithenduse tasemest ja kéttesaadavusest, vaid ka riskist, et
naaberriikidega iiheaegselt tekib siisteemistress. Viimati nimetatud oht voib eri acgadel oluliselt erineda olenevalt
piisavusest ja turuolukorrast teistes riikides.

(144) Belgia ametiasutused votsid siiski kohustuse vaadata ldbi vilismaiste vdimsuste vimalus saada juurdepdds
mitmeaastastele lepingutele. Esimene ldbivaatamine tehakse 15. jaanuariks 2023 ja seejdrel iga kahe aasta tagant.
Kui labivaatamisest nahtub, et omavaheliste ithenduste taseme ja kittesaadavusega seotud riskid ning samaaegse
sisteemistressi risk on piisavalt maandatud, nii et kaudse vilismaise vdimsuse lepingud, mis on pikemad kui iiks
aasta, ei tekita piisavusega seoses ebamdistlikke riske, voib vilismaiste voimsuste puhul s6lmida mitmeaastaseid
lepinguid.

(145) Samuti voib tdendamata vdoimsuse puhul sdlmida ainult iheaastase vdimsuslepingu, sest tdpseid kulunditajaid, mis
voimaldaksid neid liigitada monda mitmeaastaste lepingute kategooriasse, on keeruline pdhjendada (vt punkt 2.4.4).

2.7. Kohustused

2.7.1. Varustuskindluse voimalused

(146) Belgia reservvdimsuse mehhanismi raames ostab lepingupool vdimsusepakkujatelt voimsust varustuskindluse
voimalustel pohineva siisteemi kaudu. Enampakkumisel valitud vdimsusepakkujad miiiivad varustuskindluse
voimalused kesksele ostjale ja saavad selle eest fikseeritud vdimsustasu. Kui vOrdlushind iiletab eelnevalt
kindlaksmiiratud taseme (nn tditmishind), peab vdimsusepakkuja maksma kesksele ostjale tagasi vordlushinna ja
tditmishinna vahe, mis arvutatakse lepinguliste véimsuse mahtude alusel.

(147) Selle tulemusena on vdimsusepakkujate tulud energiapohisel turul piiratud taitmishinnaga, kuid vastutasuks
tagatakse voimsusepakkujatele fikseeritud ja kindel voimsustasu. Teisisonu loobuvad véimsusepakkujad osaliselt
oma ebakindlast tulust, mille kasumimarginaal pohineb defitsiidil, et saada vastutasuks kindel vdimsustasu, mis
vdhendab markimisvaarselt volatiilsete tulude riski ja seega tehtavate investeeringutega seotud riske.
Varustuskindluse vdimalustel on kaks eesmarki. Esiteks piirab tagasimaksmise kohustus juhusliku kasumi saamise
voimalust ja teiseks motiveerib see vdimsusturu iiksusi tegema energiavarustuskindluse seisukohast olulistel
hetkedel voimsused kittesaadavaks.

2.7.2. Vordlushind

(148) Belgia on valinud vdrdlushinnaks jargmise pdeva turuhinna. Belgia sdnul on selle peamised eelised jargmised:

(a) jargmise pdeva turg kujutab endast kdige asjakohasemat piisavuse probleemidega seotud turusignaali, sest
tootmise planeerimises ja prognooside tegemises vOetakse arvesse enamikku turuosaliste positsioonide
mdjureid;

(b) jdrgmise pdeva turul on tugev signaali andmise funktsioon ning oma detailsuse ja eelduste suure tdpsuse tdttu on
see koige tugevam ja likviidsem hetketurg, mis kajastub vahetatud mahtudes;
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(c) pérast jirgmise pdeva siisteemi sobitamist Belgia siisteemi peavad kdoik tasakaaluhaldurid olema tasakaalus
(jargmise pdeva andmete registreerimine kell 15.00) ja sellel kordumatul hetkel on turg arveldatud. Sel viisil on
jargmise pdeva turg elektritoote ajakavas viimane v3imalus, et vastata parast futuuriturgu ning enne péevasisese
turu ja tasakaalustamise paindlikkusvajadusi koigile jarelejadnud ndudmistele ja pakkumistele;

(d) tinu selle ajastamispositsioonile hetketurgudel peaks see vOimaldama reageerida koikidel (nt ka aeglase
vbimsusega) tehnoloogialahendustel.

(149) Belgia selgituse kohaselt vdidakse vordlushinna metoodika tulevikus ldbi vaadata, tagamaks, et see saadab koige
asjakohasema hinnasignaali, kui teiste hetketurgude valmidus tduseb jirgmise pdeva turu ldhedasele tasemele.
Eelkdige vdidakse paevasisese turu hindu uuesti arvesse votta, kui likviidsus on piisav ja pidev.

(150) Belgia on valinud iihtse tditmishinna koos mdningate parandustega, et tagada siisteemi avatus tehnoloogiala-
hendustele ja piirata kalibreerimisel juhuslikku kasumit. Belgia ametiasutuste sénul on need parandused vajalikud,
et piirata ithtse tditmishinna riski, kui reservvdimsuse mehhanismis osalevad teatavad tehnoloogialahendused. llma
nende parandusteta voib takistusi tekkida eelkdige tditmishinnast suuremate lithiajaliste piirkuludega tehnoloogiala-
henduste puhul.

(151) Nagu on sitestatud elektriseaduse artikli 7 undecies paragrahvis 2, kalibreeritakse tditmishinna parameeter igal aastal
ministri kdskkirjaga hiljemalt sama aasta 31. mirtsiks (nii T-4 kui ka T-1 enampakkumise jaoks) ja see pdhineb
metoodikal, mis on sitestatud enampakkumise parameetreid kisitlevas kuninglikus dekreedis.

(152) See pohineb analiiiisil, mis tehakse agregeeritud kdveratega, mis koondavad jargmise pieva turul tiheldatud turu
reaktsioonimahu paindliku osa, mida kaalutakse kolme aasta kohta nende kolme aasta asjakohaste ajavahemike
(talveperioodi toopaevade) puhul. Metoodika nditab, et kalibreeritud tditmishind tuleks valida sellele reageeriva turu
hinnapaindliku reaktsioonimahu vastavas vahemikus [75-85 %] ja vottes arvesse mitut juhtpohimdtet:

a) esimene kriteerium — pdevagraafikuga tehnoloogialahenduste lithiajalised piirkulud peaksid olema kaetud valitud
tditmishinnaga;

b) teine kriteerium — tditmishinna kalibreerimisel voetakse arvesse kalibreerimiskovera kuju;
¢) kolmas kriteerium — tditmishinna kalibreerimisel vdetakse arvesse energiaturu arengut;
d) neljas kriteerium — tditmishinna stabiilsus ajas ning

e) viies kriteerium — realistlik vdimalus, et tditmishind saavutatakse vordlushinnaga.

(153) Esimese kriteeriumi hindamisel voetakse arvesse 2019. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringus, eriti
punktides 2.9.3 ja 2.9.4 kasutatud tulemusi ja hiipoteese. Nende lithiajaliste piirkulude arvutamine pdhineb mitmel
eeldusel: kiitusehindade hinnang, CO, hinna véimaliku muutumise hinnang, 2019. aasta piisavuse ja paindlikkuse
uuringus kisitletud erinevate tehnoloogialahenduste (kdesoleval juhul kombitsiikliga gaasiturbiin, avatud tsikliga
gaasiturbiin ja diiselgeneraator) tulemuslikkuse (tdhususe) hinnang.

(154) Belgia tegi ettepaneku kehtestada kolme viimase talveperioodi (2016/2017. aasta talvest 2018/2019. aasta talveni)
pohjal esialgne kalibreeritud tditmishinna vahemik, mida tuleks kitsendada [320-500] euroni MWh kohta.

(155) See tihendab, et tditmishind v&ib aja jooksul kooskdlas energiaturu arenguga muutuda (kuid jddb véimsusturu
iiksuse jaoks vdimsuslepingu kestuse ajal fikseerituks) ning et {ihe enampakkumise tulemusel sélmitud
voimsuslepingud ei pruugi tingimata sisaldada sama tditmishinda nagu teise enampakkumisega seotud
voimsuslepingud. Igal juhul teavitatakse vdimsusepakkujaid kohaldatavast tditmishinnast enne iga enampakkumist,
mis vdimaldab neil seda teavet oma pakkumustes arvesse vdtta.

(156) Lisaks on Belgia otsustanud pakkuda ilma individuaalse ajakava kohustuseta vdimsusturu iiksustele (tavaliselt
kuuluvad sellesse kategooriasse tarbimiskaja pakkujad ja energiavahendajad) voimalust asendada tagasimaksmise
kohustuse puhul iiks ithtne tditmishind nende deklareeritud turuhinnaga (st nende lithiajalise piirkuluga) alati, kui
see oleks korgem kui iihtne tditmishind. Teisisonu kohaldatakse nende individuaalse ajakava kohustuseta
voimsusturu tiksuste suhtes (ja seega ka tarbimiskaja pakkujate suhtes) tagasimaksmise kohustust ainult siis, kui
vordlushind tiletab nende deklareeritud turuhinda (jargmise pédeva turg), mis on hind, millest kdrgema hinnaga
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energia tarnimisest energiaturul on need voimsusepakkujad teatanud. Teisisdnu, kui iihtse tditmishinna
kalibreerimise tulemuseks oleks nende aktiveerimiskuludest madalam hind, ei ole need véimsusturu iiksused
kohustatud tagasi maksma tulusid, mida energiaturult ei saadud (kui vOrdlushind iiletaks tditmishinda, kuid oleks
nende deklareeritud turuhinnast madalam). See meede voeti kasutusele pérast avalikku konsultatsiooni, et
leevendada tarbimiskaja pakkujate ja teiste isikute muret, et vastasel juhul oleks neil raskem osaleda, kuna nende
suhtes voidakse kohaldada tagasimaksmise kohustust, ilma et nende vdimsusi oleksid iildse tarninud ja nad oleksid
tulu teeninud. Belgia sdnul tagab see ka avatuse tehnoloogiale, piirates samal ajal juhuslikku kasumit. Ametiasutuste
viitel peaks see kavandamiselement eelkdige holbustama just tarbimiskaja pakkujate ja mis tahes muude suuremate
lihiajaliste piirkuludega tehnoloogialahenduste osalemist.

(157) Lisaks voivad ilma individuaalse ajakava kohustuseta voimsusturu iiksused otsustada deklareerida jirgmise pdeva
turuhinnana mitu jirgmise pdeva hinda. See on eriti oluline energiavahendajate puhul, kellel vdib olla erinevate
piirthindadega vdimsusturu iiksustest koosnev portfell ja kes kajastavad nende tegelikku kulukdverat. Selle eesmark
on viltida tagasimaksmise kohustuse kohaldamist energia suhtes, mida ei ole turul miiiidud ja millelt ei ole teenitud
tulu.

2.7.3. Tagasimaksed

2.7.3.1. Kirjeldus

(158) Kui elektri hind jirgmise pdeva hulgiturul on kdrgem kui tditmishind, peab vdimsusepakkuja maksma Eliale
vordlushinna ja tditmishinna vahe, mis arvutatakse lepinguliste voimsuse mahtude alusel. Selle tulemusena on
voimsusepakkujate tulud energiapohisel turul piiratud tditmishinnaga, kuid vastutasuks tagatakse voimsusepak-
kujatele fikseeritud ja kindel véimsustasu.

(159) Voimsusepakkuja suhtes kohaldatakse tagasimaksmise kohustust olenemata sellest, kas ta miiiis asjaomasel
arveldusperioodil elektrienergiat kdrge hinnaga.

(160) Oluline on lisada, et varustuskindluse vdimalus on kavandatud nii, et kui varade kavandatud vdi kavandamata
seisakust on nduetekohaselt ette teatatud, vabastatakse seisaku ajaks sellest tagasimaksmise kohustusest.
Tagasimaksmise kohustuse eesmirk ongi viltida juhuslikku kasumit sellega, et energiaturult ootamatult saadud tulu
makstakse tagasi. Seisakute (nii kavandatud kui ka kavandamata) korral energiat aga ei tarnita. Sellest tulenevalt ei
ole vdimsusepakkujal (nduetekohaselt teatatud) seisakute korral véimalik saada suurtest hinnatdusudest tulenevat
suurt energiatulu, mistdttu ei tohiks tagasimaksmise kohustust selliste asjaolude korral kohaldada.

(161) Tarbimiskaja iiksuste ja muu pédevagraafiku kohustuseta voimsusepakkujate suhtes kehtib tagasimaksmise kohustus
juhul, kui vérdlushind on kdrgem kui nende deklareeritud turuhind (vt pShjendus 156).

(162) Belgia ametiasutused votsid kohustuse teha tehniline ja majanduslik analiiiis, milles uuritakse pakkumusi ja
enampakkumiste tulemusi, poorates erilist tdhelepanu tagasimaksmise kohustuse mojule. Analiiiis tehakse iga kahe
aasta tagant alates esimesest enampakkumisest, mis toimub 2022. aasta kevadel. Analiiiisi tulemused esitatakse
aruteluks avalikule konsultatsioonile.

2.7.3.2. Kahju peatamise mehhanism

(163) Belgia rakendab ka kahju peatamise mehhanismi nii tagasimaksmise kohustuse (seotud varustuskindluse
voimalustega) kui ka mittekittesaadavuse korral kohaldatavate karistuste suhtes, mida kohaldatakse kumulatiivselt
(vt punkt 2.8.4).

(164) Selline kahju peatamise mehhanism tihendab, et vdimsusepakkuja ei pea reservvdimsuse mehhanismi raames
kunagi tagasi maksma oma aastasest voimsustasust suuremat summat. Teisisonu, kui lepingu vdirtus vahendatakse
nullini, siis maksekohustust ei ole (ei varustuskindluse vdimaluste ega ka kittesaadavusega seotud maksete puhul).
See pohimdte tihendab vdimsusepakkuja jaoks kasulikku riskipiiramist, mis voimaldab teha nullpakkumuse juhul,
kui energiaturul puuduoleva raha summa vihendatakse nullini. Kui aga sellist kahju peatamise mehhanismi ei oleks,
tekiks vdimsusepakkujal oht, et tema suhtes kohaldatakse tagasimaksmise kohustust ja/v6i trahvi, isegi kui tal ei ole
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puuduolevat raha ja voimsuslepingu vairtus on 0 eurot. Ilma selle kahju peatamise mehhanismi rakendamiseta ei
teeks voimsusepakkuja selle riski katmiseks kunagi pakkumusi hinnaga 0 eurot/MW aastas (isegi juhul, kui tal ei
oleks puuduolevat raha).

2.8. Kittesaadavuse jilgimine, katsetamine ja karistused

2.8.1. Tarne-eelne kontroll

(165) Tarne-eelsel perioodil (st pdrast seda, kui vdimsusturu itksus on enampakkumisel vilja valitud, kuid enne
tarneperioodi algust) kohaldatakse valitud vdimsusepakkujate suhtes ndudeid, millega tagatakse, et nende
lepinguline vdimsus on tarneperioodi alguses kittesaadav ja toetab energiavarustuskindlust. Eelkdige on nende
eesmdrk vihendada kuritarvitamise ohtu ja katta uute investeeringutega kaasnevat ebakindlust (nt viivitused
ehitustoodes).

(166) Noutav on tingimuslik rahaline tagatis, et tagada voimsuslepingust ja/vdi reservvoimsuse mehhanismi toimimise
eeskirjadest tulenevate tarne-eelsete kontrollidega seotud kohustuste ndutav ja tipne tditmine (vt pdhjendus 108).
Kui vdimsusepakkuja ei tdida tarne-eelsel perioodil oma kohustusi, vdidakse finantstagatis realiseerida.

(167) Olemasolevatele vdimsusturu iiksustele korraldatakse tarne-eelsed kittesaadavuskatsed, mille puhul kohaldatakse
mittevastavuse korral karistusi. Lisaks on tdiendavate ja virtuaalsete vdimsusturu iiksuste puhul ndhtud T-4 ja
tarnevaheliseks perioodiks ette lisakohustused ja tiiendavad seirenduded. Nende uute vdimsuste tarne-eelne seire
pohineb vdimsusepakkuja esitatud iiksikasjalikul projektikaval. Kui vdimsusepakkuja ei tdida projektikavas seatud
vahe-eesmirke, mille tagajirjeks on jddkviivitus, kohaldatakse karistusi, sealhulgas rahalisi karistusi (mis kaetakse
finantstagatisega), voi monel juhul esialgse lepingujirgse voimsuse (ja seega aastase voimsustasu) vihendamist ja/voi
voimsuslepingu kestuse vihendamist (ja seega nende aastate arvu vihendamist, mille jooksul véimsuse eest tasu
saadakse).

2.8.2. Kaittesaadavuse seire

(168) Eesmirgiks seatud energiavarustuskindluse taseme saavutamiseks tagab Belgia pdhivorguettevotja koigi lepingutega
hélmatud véimsusturu iiksuste kittesaadavuse (vottes arvesse iimberhindamist). Kuna reservvdimsuse mehhanismi
peamine eesmirk on tagada siisteemis vdimsuse piisav tase, toimub kittesaadavuse seire energiavarustuskindluse
seisukohast olulistel hetkedel. Sellega seoses on maaratud kindlaks kittesaadavuse seire kdivitustegur (Availability
Monitoring Trigger, edaspidi ,AMT), et teha kindlaks piisavuse seisukohast olulised hetked, mille jooksul
pohivirguettevdtja jalgib voimsusturu tiksuste kittesaadavust.

(169) AMT pohineb jirgmise pédeva turuhinnal. Jirgmise pdeva turuhinna valimise pohjused on samad nagu
tagasimaksmise kohustuse puhul, nagu on kirjeldatud punktis 2.7.2. AMT hetkedel (st hetked, mil jirgmise pdeva
turuhind {iletab kittesaadavuse seire kiivitusteguri) saab pohivorguettevdtja kontrollida, kas hangitud voimsus
suudab tdepoolest reageerida jirgmise pdeva turu signaalile. Kui vdimsus ei vasta kohustuslikule vdimsusele (™)
(vdimsuslepingus sitestatud tingimuste ja toimimiseeskirjade alusel), kohaldatakse selle kohustuse osa eest, mis ei
olnud kittesaadav, karistusi, valja arvatud juhul, kui vdimsusturu tiksus suudab katta kohustusliku vdimsuse ja
kittesaadava voimsuse () positiivse vahe reservvoimsuse mehhanismi jarelturu kaudu (vt punkt 2.9). Kohustuste
miliimisega jdrelturul saab véimsusepakkuja tGhusalt vihendada kohustuslikku véimsust, et viltida kohustusliku ja
olemasoleva vdimsuse vahelisi lahknevusi ning seega karistusi.

(170) Kohustusliku vdimsuse arvutamisel eristatakse energiapiirangutega ja energiapiiranguteta varasid, sest need toetavad
energiavarustuskindlust erineval viisil. Energiapiiranguga vara (nt akud, tarbimiskaja) voib olla kittesaadav ainult
teatava arvu jarjestikuste tundide jooksul, samas kui energiapiiranguta varal neid piiranguid ei ole.

(") Maht, mille vdimsusturu iiksus on kohustatud kittesaadavuskatsete ja kittesaadavuse seire ajal kittesaadavaks tegema.
(*) Voimsusturu iiksuse véimsus, mis on kittesaadavuse seire voi kittesaadavuskatse ajal tegelikult kéttesaadav.
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(171) Energiapiiranguga varade (nt soojusenergiaseadmed, tuulepargid) puhul ei m&juta AMT hetke kestus (viljendatuna
tundides) olemasolevat voimsust. Need varad peaksid keskmiselt suutma pakkuda vihemalt oma timberhinnatud
voimsust. Seetdttu vordub kohustuslik voimsus voimsuslepingu kestel igal AMT tunnil vara timberhinnatud
voimsusega, mis on eelkvalifitseerimise etapis kindlaks maaratud.

(172) Kuna energiapiiranguga varad (nt akud, tarbimiskaja) saavad olla kittesaadavad ainult teatava arvu jdrjestikuste
tundide jooksul, voivad need voimsusturu iiksused valida eelkvalifitseerimise etapis teatava teenustaseme
kokkuleppe. Seega on nende energiapiirangute raamesse jadvatel tundidel kohustuslik véimsus vOrdne nende
timberhindamata véimsusega. Sama pdeva mis tahes muul AMT tunnil on kohustuslik voimsus 0 MW. Vimsusturu
iiksusele jdab vabadus jaotada oma vara omal valikul AMT tundide mis tahes AMT hetkele, tingimusel et nad on
tarninud pdeva koigil AMT tundidel vdimsust vihemalt oma teenustaseme kokkuleppe mahus.

(173) Eeldatakse, et vdimsusepakkujatel, kellel on energiaturul padevagraafiku kohustus, on igal maksimaalse vdimsuse
(Pmax) AMT tunnil olemas kittesaadav vdimsus ().

(174) Teisalt on sellise graafiku kohustuseta vdimsusepakkujate tegelik kittesaadavus vihem nahtav. Seetdttu on viimati
nimetatud voimsusepakkujad alati kohustatud teatama enne jargmise pdeva turu sulgemist jirgmise pdeva hinna,
millest kdrgema hinnaga nad tarniksid voimsusturu iiksusega energiat turule vdhemalt kohustusliku véimsuse
mahus ja mis vib olla kdrgem kui AMT hind. Kui turg kliiritakse sellest hinnast madalama hinnaga, siis eeldatakse,
et iiksus on deklaratsiooni kohaselt kittesaadav (kuid ei tarni energiat). Kui turg kliiritakse deklareeritud jargmise
pdeva hinnast kdrgema hinnaga, kontrollib pohivirguettevdtja energia tarnimist. Sel viisil ei panda seirega
kohustust tarnida energiat koigil AMT hetkedel, vaid iiksnes siis, kui turutingimused (st deklareeritud jargmise
pdeva hind) on voimsusturu tiksusele soodsad.

(175) Soovi korral voib graafiku kohustuseta véimsusepakkuja deklareerida ka muid hindu, et néidata tarnimist muudel
turgudel (pdevasisesed voi tasakaalustamisturud) ja/vdi vdiksemate mahtude korral. Selle eesmirk on kajastada turu
toimimist, sest osa energiast voidakse miliia reaalajale ldhemal. Pohivorguettevdtja jalgib kittesaadavust, kasutades
hinda, mis vastab energia tarnimise ajal kehtinud hinnale. Kui deklareeritud hinda (hindu) ei tiletata vastaval turul
(vastavatel turgudel) kunagi, ei ole vara turul piisavalt nihtav ja seetdttu on selle suhtes katsete tegemise tdendosus
suurem. Reservvdimsuse mehhanismi toimimise eeskirjadesse lisatakse pohivorguettevdtja oSigust nduda
tarneperioodi jooksul teatava arvu katsete tegemist (vt punkt 2.8.3).

(176) Seoses tagasimaksmise kohustuse ja kittesaadavuse seirega on Belgia sonul voimsusepakkujal kaks peamist ajendit
deklareerida oma voimsusturu iiksuste kohta diged hinnad:

a) vdimsusturu iiksuse vdimsuse edukas jaotamine vastuseks deklareeritud hinnale aitab suurendada kindlust, et
tiksus on suuteline turu ndudlusele vastama. Nagu eespool Geldud, vihendab see kittesaadavuskatsete
voimalust. Nende katsetega seotud kulud kannab vdimsusepakkuja (vt pShjendus 181), mis loob stiimuli ndidata
kittesaadavust deklareeritud hindade mehhanismi abil;

b) AMT tundidel, mille puhul kehtib tagasimaksmise kohustus, kontrollitakse vdimsusturu iiksuse vdimsuse
jaotamist vastavalt voimsusepakkuja deklareeritud hindadele. Teisisonu peaks pohivorguettevdtjal olema
voimalik modta teatatud tarnitavat mahtu ja varu, mis tuleb siilitada. Naiteks kui vdimsusturu iiksus on
mirkinud, et saadud turuhindade p&hjal tarniks ta energiat 90 % lepingulisest vdimsusest, tuleks 90 % suurust
tarnet ja 10 % suurust varu moota vordluses tehnilise piirhinnaga. Kui kas teatatud energiatarnest voi teatatud
varust ei peeta kinni, kaasnevad sellega kittesaadavusega seotud karistused. Sellega vilditakse, et tagasimaksmise
kohustuse tditmata jitmiseks esitatakse hindade kohta valeandmeid. Viljaspool tagasimaksmise kohustusega
AMT tunde selliseid kontrolle ei tehta, sest voimsusepakkujal ei teki sellist potentsiaalset kasu.

(") Maksimaalne voimsus (MW), mida tarnekoht suudab sisestada Elia vorku (voi sealt vdtta) teatava veerandtunni jooksul, vottes arvesse
koiki tehnilisi, talitluslikke, meteoroloogilisi vo6i muid piiranguid, mis olid teada ajal, mil Eliat teavitati pievagraafikust, votmata
arvesse tarnekoha osalemist tasakaalustamisteenuste osutamises.
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2.8.3. Katsetamine

(177) Elia voib vdimsusturu iiksuse kittesaadavust kontrollida etteteatamata kittesaadavuskatsete abil. Elia teavitab
voimsusepakkujat sellistest katsetest hiljemalt kittesaadavuskatsele eelneval pdeval kell 15.00-15.30 Kesk-Euroopa
aja jirgi, st samal ajal, millal teatatakse kindlaksmadratud AMT tunnid.

(178) Talveperioodil voib Elia teha ithe vdimsusturu iiksuse puhul kuni kolm edukat katset ja viljaspool talveperioodi ithe
eduka katse. Lisaks sellele on Elial igus teha teenusetaseme kokkuleppe (kui see on olemas) kogukestuse kohta
maksimaalselt iiks edukas katse. Elia ei tee ajal, mille kohta tal on eelteave asjaomase v@imsusturu iiksuse
kavandatud kittesaadamatuse kohta, kittesaadavuskatseid seoses vdimsusega (osaga), mis ei ole kittesaadav (st
kohustuslik vdimsus piirdub sellega, mis on teadaolevalt kittesaadav).

(179) Elia valib kontrollitava vdimsusturu iiksuse vastavalt ettevottesisesele menetlusele, mida ei avalikustata. Sellest
hoolimata tugineb Elia oma menetluses kriteeriumidele, mis hdlmavad muu hulgas jirgmist (loetelu ei ole
ammendav):

a) voimsusturu iiksuse tdendatud kittesaadav voimsuse kogus vorreldes kdigi teiste vdimsusturu iiksustega, kellega
on solmitud jooksvaks tarbeperioodiks voimsusleping;

b) varasemad vdimsusturu iiksuse puhul tehtud ebadnnestunud kittesaadavuskatsed;
¢) puuduv vdimsus kittesaadavuse seire ajal;

d) vdimsusturu iiksuse toodangu ja deklareeritud turuhindade korrelatsioon.

(180) Kui Elia teavitab vdimsusepakkujat kittesaadavuskatsest ja selle eeldatavast kestusest (teenusetaseme kokkuleppe
kogukestus voi 1 veerandtund), sisaldab teade ka selle algus- ja 16puaega. Sellel ajal on vdimsusepakkujal vabadus
korraldada energiatarneid talle kdige sobivamal viisil.

(181) Kui sellel perioodil on puudu mis tahes vdimsus, kohaldatakse kittesaadavusega seotud karistust. Kdik kittesaada-
vuskatsete kulud kannab voimsusepakkuja.

2.8.4. Karistused

(182) ATM tunnil puudu oleva vdimsuse eest, st kui kohustusliku ja kittesaadava voimsuse vahe on positiivne,
kohaldatakse kittesaadavusega seotud karistust.

(183) Selliste kdttesaadavusega seotud karistuste kogusumma, mida véimsusepakkuja v6ib saada ithe vdimsusturu tiksuse
kohta iihe tarneperioodi eest ja puuduva vdimsuse eest, millega on seotud esmaturu kohustus vdi jarelturu tehing,
mille tehinguperiood holmab vihemalt iihte tdielikku tarneperioodi, on piiratud tarneperioodi enampakkumistel
lepingute sdlmimiseks valitud pakkumushindade ja enampakkumistel sdlmitud lepingutega hdlmatud vdimsuste
korrutisega.

(184) Selliste kattesaadavusega seotud karistuste kogusumma, mida vdimsusepakkuja vdib saada ithe vdimsusturu ttksuse
kohta ithe kuu eest ja puuduva vdimsuse eest, mis tuleneb esmaturuga seotud kohustusest voi jarelturu tehingust,
mille tehinguperiood holmab vdhemalt iihte tdielikku tarneperioodi, on piiratud 20 %ga tarneperioodi
enampakkumistel lepingute sdlmimiseks valitud pakkumushindade ja enampakkumistel sdlmitud lepingutega
hélmatud véimsuste korrutisest.

(185) Kui sama vdimsusturu iiksuse puhul tehakse kolme eraldi ATM hetke jooksul ja/vdi kolmes kittesaadavuse katses
kindlaks, et puudub rohkem kui 20 % kohustuslikust vdimsusest, korrigeerib Elia selle vdimsusturu iiksuse kohta
makstavat vOimsustasu allapoole proportsionaalselt sellel perioodil kindlaks tehtud maksimaalse puuduva
voimsusega. Voimsusepakkuja kittesaadavuse kohustus jaab siiski alles ja selle vdimsusturu iiksuse eest voidakse
tema suhtes kohaldada kittesaadavusega seotud karistusi, nagu see oli ette nihtud algses véimsuslepingus. Lepingu
kogumaksumust ei muudeta. Algne vOimsustasu taastatakse parast seda, kui vdimsusturu itksus on kolme
jarjestikuse AMT hetke voi kittesaadavuse katse ajal tarninud edukalt oma kohustusliku vdimsuse, mis vastab algses
lepingus ette ndhtud vdimsusele ja teenustaseme kokkuleppele.

(186) Kui vdimsusturu iksuse suhtes on kohaldatud kahe jdrjestikuse tarneperioodi ajal véimsustasu allapoole
korrigeerimist ja vdimsusturu iiksus ei ole suutnud ithelgi korral taastada algset voimsustasu 12 nidala jooksul
alates igast tasu ldbivaatamisest, kaotab vdimsusturu iiksus algse vdimsustasu taastamise voimaluse ja koik
tarneperioodide suhtes kohaldatavad voimsuslepingud ldpetatakse alates lepingust, mida hdlmab esimene selle
klausli kohaldamise jirgne eelseisev T-1 enampakkumine.
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2.9. Jirelturg

(187) Belgia seab sisse jdrelturu, et anda vdimsusepakkujatele vahend nende riskijuhtimise parandamiseks reservvdimsuse

mehhanismi raames. Kui vdimsusepakkuja kittesaadavus on oodatust viiksem (vdiksem kui tema kohustuslik
voimsus, mis on arvutatud turu reeglite kohaselt), on tal vdimalus katta oma lepingujirgse kohustusliku véimsuse ja
oma kittesaadava voimsuse positiivne vahe jérelturul, ilma et tema suhtes kohaldataks kittesaadavusega seotud
karistusi. Jarelturul tehtavate tehingute puhul toimub kohustuste, sealhulgas algse kohustuse tditmishinna téielik
tileandmine.

(188) Jarelturg seatakse sisse hiljemalt iiks aasta enne esimese tarneperioodi algust. Jarelturu mehhanismi toimimist on

iiksikasjalikult kirjeldatud reservvoimsuse mehhanismi toimimise eeskirjades.

2.10. Piiriiilese voimsuse osalemine

(189) Belgia lubab vilismaisel vdimsusel, mis asub Belgiaga otsest vorguithendust omavas lilkmesriigis, osaleda alates

esimesest tarnest. Eeskirjad on sitestatud kuninglikus dekreedis (7). Belgia viidab, et kuna elektrienergia mairuse
artikli 26 1dikes 11 nimetatud metoodika, ithised eeskirjad ja tingimused kiideti heaks alles 2020. aasta
detsembris (")) ning pohivorguettevdtjad ei ole veel jdudnud vajalikke lepinguid sdlmida, ei ole olnud v&imalik
korraldada piiriiilest osalemist alates esimesest T-4 enampakkumisest. Belgia ametiasutuste sdonul tehakse seda
niipea kui vdimalik. Vahepeal on teatav maht reserveeritud T-1 enampakkumisele, millega tagatakse, et piiriilene
vOimsus saab osaleda alates esimesest tarneaastast, st 2025. aastast.

(190) Osaleda voib kdigi tehnoloogialahendustega. Osalemisel eristatakse kahte liiki valismaist v@imsust — otsest ja

kaudset.

2.10.1. Kaudse vilismaise voimsuse osalemine

(191) Kaudne vilismaine véimsus on naaberliikmesriikides asuv vdimsus. Iga naaberlitkmesriigi jaoks korraldatakse

eelenampakkumine. Vottes arvesse vorkudevaheliste thenduste piiratud voimsust, on eelenampakkumise eesmark
tagada tohus eelkvalifitseerimine, kuna see on pohienampakkumise eeltingimus. Iga eelenampakkumist alustatakse
hiljemalt 1. juunil ja selle korraldab pdohivorguettevitia vastavalt ministri juhistele, millele on osutatud
elektriseaduse artikli 7 undecies paragrahvis 6, ja naaberlitkmesriigi tdpsustustele. Vajaduse korral vdib minister oma
juhistes otsustada, et naaberliikmesriigiga eelenampakkumist ei korraldata. Eelenampakkumise parameetrid on
samad nagu asjakohase enampakkumise parameetrid. Siiski peab vordlushind iga naaberliikmesriigi puhul
kajastama hinda, mida kaudne vilismaise vdimsusepakkuja oleks saanud elektriturgudel, mida haldab kaudse
vilismaise voimsuse nimetatud mairatud elektriturukorraldaja ().

(192) Igal aastal madrab pdhivorguettevdtja elektrienergia mairuse artikli 26 15ikes 7 osutatud piirkondliku koordineeri-

miskeskuse soovituse pdohjal iga naaberliikmesriigi jaoks kindlaks vilismaisele voimsusele véimaldatava
maksimaalse sisenemisvdimsuse kooskdlas ACERi heakskiidetud metoodikaga, millele on osutatud elektrienergia
mdédruse artikli 26 16ike 11 punktis a.

(193) Kuni elektrienergia médruse artiklit 26 rakendavate asjakohaste strateegiate, ettepanekute voi otsuste vastuvdtmiseni

midratakse iga Belgiaga otse ithendatud turupiirkonna panus kindlaks Euroopa ressursside piisavuse hinnangu voi
riikliku ressursside piisavuse hinnangu pdhjal vastavalt nende piirkondade panusele simuleeritud nappuse tundide
ajal.

Kuninga dekreedi eelndu, millega kehtestatakse tingimused, mille alusel saavad otsese ja kaudse vilismaise vdimsuse omanikud
osaleda reservvdimsuse mehhanismi eelkvalifitseerimise menetluses.

Vt ACERi 22. detsembri 2020. aasta otsus nr 36/2020, mis kisitleb reservvdimsuse mehhanismides piiriiilese osalemise tehnilisi
kirjeldusi.

,Midratud elektriturukorraldaja“ on iiksus, kelle pidev asutus on nimetanud tditma {iilesandeid iihtse jirgmise pdeva turu
mehhanismis voi ithtse paevasisese turu mehhanismis (vt elektrienergia méiruse artikkel 2).
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(194) Muud piiriiilese osalemise tingimused on sitestatud ACERi otsuses nr 36/2020, mis késitleb reservvoimsuse
mehhanismides piiriiilese osalemise tehnilisi kirjeldusi.

(195) Kui Belgia ja muu elektriliselt otse ithendatud turupiirkonna vahel on modelleeritud netotilekandevoimsuse ithendus,
siis

a) iga simuleeritud nappuse tunni kohta:
1) kui turupiirkond ekspordib Belgiasse, vordub tema panus simuleeritud borsi omaga;
2) kui turupiirkond impordib Belgiast, on selle panus null;

b) turupiirkonna maksimaalne sisenemisvdimsus on mdiratluse jargi selle keskmine panus simuleeritud nappuse
tundidel.

(196) Kui Belgiat hélmavas simulatsioonis on méiratletud voopdhine domeen, siis
a) esiteks kontrollitakse Belgia netopositsiooni simuleeritud nappuse tundidel:
1) kui Belgia netopositsioon on positiivne, on muude turupiirkondade panus voopdhises domeenis null;
2) kui Belgia netopositsioon on negatiivne, kontrollitakse teiste turupiirkondade netopositsiooni:
— kui muude turupiirkondade netopositsioon on negatiivne, on selle turupiirkonna panus null;

— koikide positiivse netopositsiooniga turupiirkondade kohta leitakse turupiirkondade netopositsioonide
kaalutud keskmine, et saada Belgia netopositsiooni tase;

b) turupiirkonna maksimaalne sisenemisvdimsus on méiratluse jirgi selle keskmine panus simuleeritud nappuse
tundidel.

(197) Kui seoses kaudse vilismaine véimsusega soovitakse esitada pakkumus eelenampakkumisel, tuleb anda pdhivorguet-
tevotjale teavet pédrast imberhindamisteguri kohaldamist saadud pakutava vdimsuse mahu, pakutava hinna ja
asjaomase vdimsuse CO, heite kohta.

(198) Eelenampakkumise 16pus vilja valitud kaudse vilismaise vdimsuse kohta esitatakse eelkvalifitseerimise toimik.
Naaberriigi pdhivorguettevdtja hindab eelkvalifitseerimise toimikut koostoos Eliaga vastavalt eeskirjadele, mis on
ette ndhtud elektrienergia mairuse artikli 26 16ike 11 punktis f osutatud metoodikas, ja vajaduse korral kooskdlas
pohivorguettevotjate vahel sdlmitud kokkuleppega.

2.10.2. Naaberliikmesriigis asuva, kuid Belgia vorguga otse iihendatud ja naaberliikmesriigi vorgust lahti ithendatud otsese
valismaise voimsuse osalemine

(199) Belgia ametiasutuste sdnul on otsene vilismaine vdimsus selline vdimsus, mis asub naaberliikmesriigis, kuid millel
on otsene ja ainudiguslik ithendus Belgia vorguga ning mis on selle naaberliikmesriigi vorgust lahti ithendatud.

(200) Samuti peab see voimsus asuma naaberlitkmesriigis, kellega Belgia on sdlminud lepingu otsese vilismaise voimsuse
osalemise kohta reservvdimsuse mehhanismis, tagades, et

(a) otsese vilismaise vdimsuse osalemine sdltub selle vdimsuse asukohaks oleva naaberliikmesriigi kinnitusest, et
konealune voimsus vastab mitmele kokkuleppes sitestatud tehnilisele, korralduslikule ja rahalisele ndudele ning
et kaik kdnealuse voimsuse jaoks vajalikud load on korrakohaselt ja tingimusteta vilja antud voi need antakse
vilja maistliku aja jooksul;
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(b) otsese vilismaise vdimsuse osalemine soltub selle vdimsuse asukohaks oleva naaberlitkmesriigi kinnitusest, et
selline osalemine ei tekita tdsiseid probleeme seoses energiavarustuskindlusega naaberlitkmesriigis ega jdta teda
ilma taristust, mis on vajalik teadaolevate iillekoormusprobleemide asjakohaseks lahendamiseks.

(201) Kooskdlas elektrienergia miidruse artikli 21 1dikega 2 konsulteeris Belgia 2019. aasta oktoobrist detsembrini
naaberliikmesriikidega.

2.10.3. Ulekandevdime piiratuse juhtimisest saadud tulu

(202) Piiriiileste vdimsusepakkujatega sdlmitud lepingutega (st vélismaiste vdimsusepakkujate juurdepadsudigused Belgia
reservvdimsuse mehhanismis osalemiseks) seotud tulu jaotamine on tdielikult reguleeritud elektrienergia méaaruse
artikli 26 15ikega 9.

(203) Belgia markis, et iilekandevdime piiratuse juhtimisest saadud tulu kasutatakse elektrienergia mairuse artikli 19
1oikes 2 sitestatud eesmarkidel, nagu on ndutud kénealuse mairuse artikli 26 15ikes 9.

(204) Belgia kinnitas, et ta jargib ACERi otsust nr 36/2020, milles on muu hulgas sitestatud sisenemisvdimsuse jaotamisest
saadava tulu jagamise metoodika.

2.11. Kumuleerimine

(205) Kuningliku dekreedi (kumulatiivse toetuse ja minimaalse osalemiskiinnisega seotud rahastamiskdlblikkuse
kriteeriumide kohta) artikli 3 kohaselt jaetakse eelkvalifitseerimise etapist vilja vdimsus, mille eest saadakse juba
tegevusabi. Voimsused, mille eest sellist abi saadakse, vdivad osaleda eelkvalifitseerimise etapis tingimusel, et abist
loobutakse, kui nende voimsuste peale sdlmitakse reservvdimsuse mehhanismi leping. Energeetikaministeerium
avaldab konealust loobumiskohustust kinnitava vormi. Lisaks vdetakse nende vdimsustega seoses kohustus mitte
taotleda muud tegevusabi perioodil, mille kohta on eelkvalifitseerimise etapis taotluse esitamise ajal olemas
voimsusleping.

2.12. Eelarve ja rahastamismehhanism

2.12.1. Eelarve

(206) Meetme tipsed kulud mdiratakse kindlaks enampakkumistega. Belgia ametiasutuste esitatud kdige uuema
kuluprognoosi kohaselt, mille koostas 2021. aasta jaanuaris konsultatsioonifirma Haulogy, on meetme iildkulud
hinnanguliselt 238-253 miljonit eurot aastas.

2.12.2. Meetme rahastamine

(207) Belgia parlament vottis 16. juulil 2020 vastu resolutsiooni, (*) milles on mirgitud, et reservvdimsuse mehhanismi
kulusid rahastab Elia ,avaliku teenindamise kohustuse kaudu vorgutariifidega.

(208) Belgia ametiasutused margivad, et reservvdimsuse mehhanismi rahastatakse abisaajale médratud maksutaolistest
tasudest vOi maksudest. Vastavalt elektriseaduse artikli 12 paragrahvile 1 kohaldatakse vorguettevotja
vorguithenduse, taristu ja elektrisiisteemide kasutamise ning vajaduse korral tugiteenuste suhtes iilekandesiisteemi ja
transpordifunktsiooniga vorkude haldamise tasusid. Lisaks teatab vorguettevotja kooskolas elektriseaduse artikli 12
paragrahviga 13 voimalikult kiiresti oma vorgu kasutajatele tariifid, mida ta peab kohaldama, ja teeb need
kittesaadavaks koigile isikutele, kes seda taotlevad.

(*) https:/[www.dekamer.be/kvvcr/showpage.cfm?section=/none&leftmenu=no&language=fr&cfm=/site/wwwcfm/flwb/flwbn.cfm?
lang=F&legislat=55&dossier]D=1220
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(209) Elektriseaduse artikli 12 paragrahvi 5 punkti 11 kohaselt véetakse selle seadusega kehtestatud avaliku teenindamise
tilesannete netokulusid tariifides arvesse ldbipaistval ja mittediskrimineerival viisil kooskdlas kohaldatavate
digusnormidega.

(210

~

Vastavalt CREGi poolt 28. juunil 2018 elektriseaduse artikli 12 alusel vastu vdetud dekreedi artikli 4 16ikele 2, (*')
milles on mdiratud kindlaks vorgutariifid ajavahemikuks 2020-2023, on vorgutariifid hinnad, mida vorgu
kasutajad vOrguettevdtjale maksavad. Sama dekreedi artikli 4 16ike 7 kohaselt tehakse tariifide tildstruktuuris vahet
transporditariifidel, mis katavad vorguettevitja kogutulu, ja avaliku teenindamise kohustustega seotud tariifidel.
Dekreedi artiklis 6 on sitestatud, et avaliku teenindamise kohustustega seotud tariifid hiivitavad vorguettevotjale
pandud avaliku teenindamise kohustuste netokulud, sealhulgas haldus- ja finantskulud, mille jaoks ei ole seaduses,
dekreedis voi méidruses voi nende rakendusmdirustes ette nihtud konkreetset hiivitamismehhanismi iilekoormus-
v0i muu maksuna vastutasuks siisteemi toimimise eest.

(211

~

Selle alusel esitab pohivorguettevdtja igal aastal CREGile heakskiitmiseks avaliku teenindamise kohustuse tariifi
ettepaneku koos eelarvega, mis sisaldab reservvdimsuse mehhanismi kdigi kulude (vdimsustasu, pShivorguettevotja
juhtimis- ja arenduskulud) ja tulude jirgmise aasta prognoosi. Kavandatud avaliku teenindamise kohustuse tariifis
vOetakse arvesse ka eelmisest eelarveaastast iile kantud saldot.

(212

—

Aasta 10pus esitab pohivorguettevdtja CREGile heakskiitmiseks tariifiaruande, milles esitatakse eelmise aasta
tegelikud kulud ja tulud ning tariifi kohaldamisest saadud tulu. Pirast andmete tipsuse ning pohivorguettevdtja
kantud reservvdimsuse mehhanismi juhtimis- ja arenduskulude pdhjendatuse kontrollimist madrab CREG kindlaks
tilekantava saldo.

(213) Ilma et see piiraks elektrienergia maaruse artikli 26 1dike 9 kohaldamist, kasutatakse reservvdimsuse mehhanismiga
seotud tulusid avaliku teenindamise kohustuse tariifi alla kuuluvate kulude katmiseks.

(214) Tariifi kohaldatakse MWh eest eurodes makstava summa alusel iihetaoliselt koigile tarbijatele (iilekandevorku

thendatud tarbijate puhul otse vdi jaotusvorku ithendatud tarbijate puhul kaudselt jaotusvorguettevdtja ja tarnijate
kaudu).

(215) Reservvdimsuse mehhanismi rahastamise erikorda hakatakse kohaldama kdige varem 2025. aasta jaanuaris, nagu on
sdtestatud elektriseaduse artikli 7 undecies paragrahvis 15.

(216) Parlamendi resolutsiooni kohaselt kehtestatakse tariif hiljemalt alates 2029. aastast tippvoimsuse alusel olenevalt
nutiarvestite kasutuselevdtust piirkondades. Seetdttu analiiiisib valitsus hiljemalt 2023. aasta [6puks nutiarvestite
eeldatavat kasutuselevottu.

2.13. Kestus

(217) Belgia on taotlenud reservvdimsuse mehhanismi heakskiitmist maksimaalselt lubatud kiimneks aastaks (*2) alates
esimese enampakkumise kuupievast.

(218) Belgia on vdtnud kohustuse lisada elektriseadusesse sitte, et kui kolme jdrjestikuse aasta jooksul ei ole sdlmitud
tihtegi uut vdimsuslepingut vastavalt elektriseaduse artikli 7 undecies paragrahvile 11, siis ei korraldata alates
jargmisest aastast reservvoimsuse mehhanismi raames uusi enampakkumisi.

(*") https:/[www.creg.be/sites/default/files/assets/Publications/Decisions/Z1109-10FR.pdf.
(*) Vt elektrienergia mairuse artikli 21 15ige 8.
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2.14. Abi libipaistvus ja raskustes olevad iriithingud v6i driithingud, kes ei ole tiitnud varasemat abi
tagasimaksmise korraldust

(219) Belgia teatas, et ta tiidab labipaistvusteatise ndudeid (*3).

(220) Belgia vottis kohustuse peatada teatatud abikava alusel abi andmise ja/voi maksmise, kui abisaaja kdsutuses on veel
varem saadud ebaseaduslik abi, mis on komisjoni otsusega tunnistatud siseturuga kokkusobimatuks.

(221) Belgia teatas, et raskustes olevatele abisaajatele (**) abi ei anta.

2.15. Menetluse algatamise pdhjused
(222) Komisjonil oli kahtlusi meetme teatavate aspektide kokkusobivuses siseturuga.

(223) Komisjon palus kittesaadavale teabele ja menetluse algatamise otsuses kirjeldatud elementidele tuginedes selgitusi ja
seisukohti jargmistes kiisimustes:

a) meetme vajalikkus:

— kas ressursside piisavuse probleem on piisavalt kindlaks tehtud ja kas Belgia ametiasutused on seda
nduetekohaselt analiiiisinud ja kvantifitseerinud;

b) meetme asjakohasus:

— kas mitmeaastastele lepingutele juurdepddsu andmise eeskirjad tagavad vOrdsed vodimalused koikidele
tehnoloogialahendustele, eelkdige neile, mille investeerimiskulud ja imberhindamistegurite vdartused on
suured;

¢) meetme proportsionaalsus:
— kas enampakkumisel hangitav kogus on energiavarustuskindluse eesmirgi saavutamisega proportsionaalne;

d) konkurentsile ja kaubandusele avalduva negatiivse mdju valtimine:

— kas meetmega vilditaks sellist mdju, sest kaudne vilismaine véimsus voib saada ainult itheaastaseid lepinguid
ja selle suhtes kohaldatakse vahepealset hinnapiiri;

— kas meede ei vihenda stiimulit investeerida iilekandevdimsusse.

(224) Komisjon kahtles ka selles, kas meede vastab liidu iguse lahutamatult seotud sitetele, nimelt elektrienergia médruse
artiklitele 22 ja 24.

3. HUVITATUD ISIKUTE MARKUSED

(225) Selles osas tehakse kokkuvdte markustest, mille komisjon sai konsultatsiooniperioodil 15 huvitatud isikult, eeskatt
energiasektoris tegutsevatelt sidusrithmadelt ning kutseorganisatsioonidel ja valitsusvilistelt organisatsioonidelt.
Mirkusi saadi ka tihelt naaberriigilt ja selle pohivorguettevdtjalt.

3.1. Meetme vajalikkus

(226) Eri sidusrithmad esitasid markusi reservvdimsuse mehhanismi vajaduse tdendamise ja enampakkumiste jaoks mahu
arvutamise kohta, kisitledes monikord molemat teemat koos.

(*) Komisjoni teatis, millega muudetakse jirgmisi komisjoni teatisi: ELi suunised riigiabieeskirjade kohaldamiseks seoses lairibavorkude
kiire kasutuselevdtuga, regionaalabi suunised aastateks 2014-2020 filmidele ja muudele audiovisuaalteostele antava riigiabi kohta,
suunised riskifinantseerimisinvesteeringute edendamiseks antava riigiabi kohta ning suunised lennujaamadele ja -ettevotjatele antava
riigiabi kohta (ELT C 198, 27.6.2014, Ik 30).

(*) Nagu on maddratletud suunistes raskustes olevate mittefinantsettevdtete padstmiseks ja iimberkorraldamiseks (ELT C 249, 31.7.2014,
lk 1).
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(227) Neli huvitatud isikut ei olnud ndus viitega, et see vajadus on piisavalt tdendatud. Teisalt kinnitasid kolm isikut, et
vajadus on olemas, ja rohutasid selle pakilisust.

(228) Kolm huvitatud isikut markisid, et EU-HiLo stsenaariumi kasutamine ei tundu olevat ressursside piisavuse probleemi
taseme kindlaksméddramiseks asjakohane, sest selle puhul on oht probleemi iile hinnata ja elektriturgu moonutada.

(229) Neli huvitatud isikut juhtisid tihelepanu sellele, et hiljutise Euroopa ressursside piisavuse hinnangu metoodika ja
kolmikmetoodika on Belgia kavandatava reservvdimsuse mehhanismi suhtes tdielikult kohaldatavad.

230) Viis huvitatud isikut viitsid, et reservvoimsuse mehhanismi vajaduse tdendamiseks kasutatud varasemad
)
piisavusuuringud ei ole Euroopa ressursside piisavuse hinnangu metoodikaga koosk®las, eelkdige seoses jirgmisega:

a) Euroopa ressursside piisavuse hinnangu metoodika kohaselt peab kliimateabe andmebaas piirduma 30 varasema
aastaga, kuid Belgia kasutas 35 aastat;

b) uuringutes ei veta piisavalt arvesse rakenduskava oodatavaid tulemusi ja/vdi mediaantulude asemel eeldatavasti
turult saadavate tulude kasutamist;

¢) uuringutes ei vdeta arvesse eeldatavat nappuse funktsiooni ega hinnapiirméirade puudumist, mis oleks vastuolus
elektrienergia maaruse artikli 20 1dike 3 punktiga c ja artikli 23 16ike 5 punktiga e;

d) nagu on soovitatud Euroopa Komisjoni arvamuses Belgia rakenduskava kohta, tuleks riiklikus ressursside
piisavuse hinnangus votta arvesse nutiarvestite kiirendatud kasutuselevdttu ja meretuuleenergia arengut.
Reservvoimsuse mehhanismi vajaduse analiiiisis tuleks arvesse votta ka 70 % minRAMi reeglit.

(231) Uks huvitatud isik viitis, et Belgia ei saa korraldada 2021. aastal esimest enampakkumist aegunud ja nduetele
mittevastava riikliku ressursside piisavuse hinnangu alusel. Tema arvates ei tohiks reservvoimsuse mehhanismi enne
Euroopa ressursside piisavuse hinnangu avaldamist iildse rakendada.

(232) Neli huvitatud isikut juhtisid tdhelepanu sellele, et varustuskindluse norm, mida Belgia reservvéimsuse mehhanismi
vajalikkuse tdendamiseks ja/vdi esimese enampakkumise jaoks mahu arvutamiseks kasutas, ei ole kooskdlas
elektrienergia mairuses ndutud metoodikaga.

(233) Uks huvitatud isik viitis, et tagada tuleks jirjepidevus menetlustes, metoodikates, andmetes ja stsenaariumides, mida
kasutatakse iihelt poolt selleks, et tdendada vajadust reservvdimsuse mehhanismi jirele, ning teiselt poolt selleks, et
médrata kindlaks sellise reservvdimsuse mehhanismi raames enampakkumisele pandav ndutav maht.

(234) Uks teine huvitatud isik t3i esile, et varustuskindluse norm ning saamata jdinud energia hinna ja uue turule siseneja
kulude kindlaksméddramise metoodika v&ivad algse T-4 enampakkumise ja jargnevate enampakkumiste vahelisel ajal
muutuda, mille tulemusena on kindlaksmairatud maht erinev.

3.2. Meetme asjakohasus

3.2.1. Vahendi valik

(235) Kolm huvitatud isikut leiavad, et strateegiline reserv aitaks kindlakstehtud piisavuse probleemi paremini lahendada
kui kogu turgu hdlmav reservvdimsuse mehhanism. Moned isikud markisid, et strateegilise reservi vdimalust ei ole
hinnatud.

3.2.2. Meetme avatus kdikidele asjaomastele voimsusepakkujatele

(236) Uks huvitatud isik tegi ettepaneku korraldada T-2 enampakkumine, et véltida liiga turvalistel eeldustel pdhinevat
ileméddrast hankimist T-4 enampakkumisel ning votta arvesse ACERi metoodikal pdhinevat muudetud
varustuskindluse normi.

(237) Uks huvitatud isik viitis ka, et osalemise tingimustele vastavad véimsuse omanikud (niiteks iile 1 MW vdimsusega
koostootmisjaamad) jietakse osalejate hulgast vilja, kui nad saavad roheliste sertifikaatide ja/vdi koostootmise
sertifikaatide kaudu teataval ajavahemikul tegevusabi.
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3.3. Ergutav mdju

3.3.1. Rahastamiskdlblikud investeerimiskulud

(238) Uks huvitatud isik mérkis, et kulutused, mis vdimaldavad tdita kuningliku dekreedi eelndu artikli 3 18ike 2 punktis 1
ette nahtud keskkonnandudeid, ei tohiks olla pikema kestusega lepingute puhul rahastamiskalblikud.

3.4. Proportsionaalsus

3.4.1. Hangitav maht

(239) Uhe huvitatud isiku arvates tuleks parameetrid, millega mairatakse kindlaks enampakkumisel hangitava vdimsuse
mabht, heaks kiita reguleeriva asutuse ettepaneku alusel. Sama huvitatud isik viitis, et reguleeriva asutuse ettepanekut
ei saa muuta ning et liikmesriik saab selle iiksnes tagasi litkata ja uut ettepanekud taotleda.

3.4.2. Rahastamismehhanism

(240) Uks huvitatud isik véitis, et salvestusvahendid peaksid olema vabastatud avaliku teenindamise kohustusest rahastada
reservvdimsuse mehhanismi. Erand peaks hdlmama nii enne arvesti labimist kui ka parast arvesti labimist toimuvat
salvestamist.

(241) Uks teine isik viitis, et rahastamismehhanism vdib mdjutada reservvdimsuse mehhanismi véimsuse mahtu. Niiteks
voib reservvoimsuse mehhanismi rahastamiseks kehtestatud tasude sidumist elektrienergia tarbimisega
tippkoormuse ajal pidada asjaomaste isikute jaoks stiimuliks vdhendada tippkoormuse ajal tarbimist, mis vihendab
vajadust vdimsuse enampakkumisele panemise jdrele.

3.5. Konkurentsile ja kaubandusele avalduva pdhjendamatu mdju viltimine

3.5.1. Meetme avatus kdikidele asjaomastele vdimsusepakkujatele

3.5.1.1. Agregeerimine

(242) Kaks huvitatud isikut vitsid, et agregeerimist takistavad mitmeaastaste lepingute puhul kehtivad valikukriteerjumid
ja tdpsemalt Oeldes reegel, et kogu portfelli jaoks midrab lepingu kestuse koondportfellis olev koige lithema
kestusega lepinguga holmatud vara.

(243) Veel kaks huvitatud isikut viitsid, et individuaalse agregeerimise kiinnist tuleks kohandada. Praegu on
reservvdimsuse mehhanismi toimimise eeskirjade eelndus ette nihtud, et vdimsused, mille suhtes kehtib
pdevagraafiku kohustus, ei saa kuuluda vdimsusturu koondiiksusesse.

(244) Uks huvitatud isik véitis, et iile 25 MW vdimsusega kitistel ei ole vdimalik agregeerimise kaudu osaleda. Huvitatud
isik sooviks seega, et see kiinnis oleks 75 MW.

3.5.1.2. Investeerimiskiinnised

(245) Kolm huvitatud isikut vitsid, et mitmeaastaste lepingute puhul ei ole investeerimiskiinniste tase kooskdlas hiljutiste
turusuundumustega ega jirgi seetdttu tehnoloogianeutraalsust ning pd&hjustab diskrimineerimist teatavate
tehnoloogiaklasside vahel (kombitsiikliga gaasiturbiinide ja avatud tsiikliga gaasiturbiinide H-/HL-klass vorreldes
F-klassiga) ning olemasolevate ja uute vdimsuste vahel.

(246) Uks isik viitis, et rahastamiskdlblike kuludena tuleks kasitada ka investeeringuid, millega luuakse paindlikkust v&i
suurendatakse timberhinnatud vdimsust, suurendamata samal ajal iilesseatud vdimsust. Selle huvitatud isiku sénul
jadksid seega mitmeaastastest lepingutest kdrvale investeeringud kasutajapohisesse mddtmisse, olemasoleva aku
energiamahutavuse suurendamisse voi toostusprotsesside jaoks salvestusvoimsuse suurendamisse.
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3.5.1.3. Umberhindamistegurid

(247) Kaks huvitatud isikut viitsid, et vdrreldes naaberriikide, néiteks Prantsusmaa voi Uhendkuningriigi reservvdimsuse
mehhanismidega voivad Belgia timberhindamistegurid olla vdga karistavad selliste tehnoloogialahenduste suhtes
nagu salvestamine, tarbimiskaja voi taastuvad energiaallikad.

(248) Uks huvitatud isik véitis, et Belgia reservvdimsuse mehhanismis kavandatud iimberhindamistegurid, mis on
algatamisotsuses avaldatud, loovad korged turule sisenemise tdkked eelkdige salvestamisele ja ildiselt
energiapiiranguga vdimsusepakkujatele.

3.5.1.4. Tagasimaksmise kohustus

(249) Kaks huvitatud isikut viitsid, et voimsuslepingutes sitestatud tagasimaksmise kohustused tekitavad ,tdisgraafikuga“
ja ,osalise graafikuga“ voimsusturu iiksuste vahelist diskrimineerimist ning rikuvad ,iihtse tditmishinna“ pdhimatet.

(250) Uhe huvitatud isiku sdnul diskrimineerib tagasimaksmise kohustuse mehaanika tiisgraafikuga voimsuse kaitajaid,
kuna selles ei vdeta arvesse nende kditajate riskimaandamise tegevust, mis seisneb selles, et nad miiiivad suurema
osa oma eeldatavast mahust ette futuuriturgudel, mistdttu nad peavad tagasi maksma tulu, mida nad ei teeninud.
Osalise graafikuga kiitajatel on seevastu tegelikult mérkimisvddrne paindlikkus, et deklareerida individuaalsed
turuhinnad, mis toimivad tditmishinnana, piirates riski, et nad peavad tagasi maksma teenimata tulu, ja pakkudes ka
voimalusi tagasimaksmise kohustuse véltimiseks.

(251) Teine isik viitis, et tagasimaksmise kohustus teeb diskrimineerivalt vahet tdisgraafikuga ja osalise graafikuga
voimsusturu iiksuste vahel, esiteks seet6ttu, et futuuriturgudel juba mitiidud véimsust (mis ei hdlma nappuseaegseid
hindu) ei vabastata tagasimaksmise kohustusest, ja teiseks seetdttu, et nende véimsusturu iiksuste jaoks, kes ei kasuta
tdisgraafikuid, on kehtestatud ,deklareeritud turuhind®, kehtestades seega praktikas mitu tditmishinda.

3.5.1.5. Vahepealne hinnapiir

(252) Uks huvitatud isik viljendas muret, et vahepealse hinnapiiri kehtestamine moonutab enampakkumisel konkurentsi,
sest mone olemasoleva vdimsuse puhul, mis nduab investeeringuid majandusliku kasumlikkuse siilitamiseks, ei
pruugi olla tagatist ,puuduoleva raha“ kittesaamiseks ja need vdimsused voivad olla sunnitud turult lahkuma.

(253) Uhe huvitatud isiku sénul on kolmeaastaste lepingute investeerimiskiinnise (praegu 177 eurot/kW) ja vahepealse
hinnapiiri (praegu eeldatavalt 21-31 eurot/kW) vahel oluline investeerimisliink, mis pdhjustab diskrimineerimise
investeeringuid ndudvate olemasolevate vdimsuste suhtes, mille puhul voib olla samuti tegemist markimisvaarse
,puuduoleva rahaga“.

3.5.1.6. Otsene piiritilene vdimsus

(254) Kaks huvitatud isikut mérkisid, et otsese piiriiilese osalemise véimaldamine vdib avaldada pdhjendamatut negatiivset
mdju konkurentsile ja liikmesriikidevahelisele kaubandusele.

(255) Nende huvitatud isikute sdnul voib otsene piiriiilene osalemine vdhendada stiimuleid investeerida
tilekandevdimsusesse. Peale selle voib meede kahjustada turgude liitmist, kuna reservvdimsuse mehhanism vdib
tekitada olukorra, kus voimsusepakkujad otsivad juurdepddsu koige atraktiivsemale turule, millega on otsene ja
ainudiguslik tthendus. Meetmes tuleks arvesse votta ka seda, kui palju voib stisteemidevaheline ithendus vdimalikku
tootmise piisavuse probleemi lahendada.
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3.6. Vastavus elektrienergia miirusele

3.6.1. Artikli 24 lgike 1 tolgendamine

(256) Elektrienergia médruse artikli 24 1dike 1 kohaselt voéivad liikmesriigid lisada piisavuse hindamisse tundlikke
elemente, mis on seotud ,riikliku elektrienergia ndudluse ja -pakkumise [eripdraga]“. Algatamisotsuses viljendas
komisjon kahtlust, kas reservvdimsuse mehhanism on artikli 24 16ikega 1 kooskdlas, sest Belgia 2019. aasta
piisavuse ja paindlikkuse uuringus kasutati EU-HiLo stsenaariumi, mis pdhineb Prantsusmaa elektrivarustust
kisitlevatel eeldustel. Viis huvitatud isikut esitasid kriitilisi mérkusi selle kohta, kuidas komisjon on elektrienergia
médruse artikli 24 15iget 1 tdlgendanud, mirkides, et see on liiga piirav.

(257) Nende huvitatud isikute véitel kinnitab Euroopa ressursside piisavuse hinnangu metoodika, et riiklikel ressursside
piisavuse hinnangutel peab olema piirkondlik ulatus ja need vdivad hdlmata tdiendavaid tundlikke elemente. Selles
ei tdpsustata ega piirata nende tiiendavate tundlike elementide olemust. Nagu on mainitud nimetatud metoodika
artikli 3 16ikes 6, vdivad need tundlikud elemendid hdélmata paljusid eelduste muutusi kogu asjaomasel
geograafilisel alal, sealhulgas sisendandmetega (nagu iilesseatud vdimsused) seotud erinevate eelduste muutusi.

(258) Uks huvitatud isik mirkis, et ka keskkonna- ja energiaalase riigiabi suunistes aastateks 2014-2020 () (edaspidi
,riigiabi suunised“) on otsesdnu kinnitatud, et ressursside piisavuse hindamisel tuleks arvesse votta ,mitmel allikal,
sealhulgas naabersiisteemidel pShineva tootmise mdju [hindamist]“.

3.6.2. Jarkjarguline lopetamine

(259) Kaks huvitatud isikut juhtisid tihelepanu sellele, et seadusandlikes voi digusaktides ei ole iihtegi sitet reservvoimsuse
mehhanismi jarkjargulise ldpetamise kohta.

3.7. Muud mirkused

3.7.1. Kestlikkus

(260) Kaks huvitatud isikut viitsid, et reservvdimsuse mehhanismis gaasile reserveeritud vdimsuse suur osakaal ei ole
kooskdlas eesmirgiga vihendada liidu CO, heidet ja kaotada jark-jargult fossiilkiituste toetused kooskdlas Euroopa
rohelise kokkuleppe, riigiabi suuniste ja Belgia foderaalvalitsuse toetusega kliimaneutraalsuse saavutamiseks
2050. aastaks.

3.7.2. Tuumaenergia kasutamise jarkjarguline lopetamine

(261) Uks huvitatud isik markis, et Belgia kaalub 2 GW tuumaenergia séilitamist, kui esimeste vdimsuse enampakkumiste
hindamisaruandest ilmneb ootamatu probleem seoses energiavarustuskindlusega. Selle isiku sdnul t3statab see hulga
kiisimusi reservvdimsuse mehhanismi vajaduse ja iilesehituse kohta.

3.7.3. Kestus

(262) Uks huvitatud isik markis, et pikaajaliste lepingute sdlmimise viisis tuleks vdtta arvesse seda, et ressursside piisavuse
probleem aasta 1ikes viheneb, ja viltida mis tahes seotuse efekti.

(263) Uks huvitatud isik viitas lepingute kestusele (15 aastat), mis vdib olla pikem kui meetme enda kestus (10 aastat) ja
oleks tema arvates vastuolus meetme ajutise iseloomuga.

4. BELGIA MARKUSED

(264) Selles osas tehakse kokkuvote Belgialt 22. oktoobril 2020 algatamisotsuse kohta saadud markustest ja 24. detsembril
2020 kolmandate isikute tdhelepanekute kohta saadud mirkustest. Ka sisaldab see osa ajakohastatud teavet, mille
Belgia esitas 28. jaanuaril 2021, 1. mirtsil 2021, 13. ja 27. aprillil 2021, 4., 5., 19. ja 26. mail 2021 ning
17. augustil 2021.

(**) ELT C 200, 28.6.2014, lk 1, mida on korrigeeritud komisjoni vastu vdetud parandusega (ELT C 290, 10.8.2016, Ik 11). Komisjon
vottis 2. juulil 2020 vastu teatise, millega pikendati riigiabi suuniste kehtivust 31. detsembrini 2021 ja muudeti neid. Vt teatis
C(2020) 4355 final.
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4.1. Meetme vajalikkus

(265) Belgia sonul nditab tema analiiiis, mida toetab pohivorguettevdtja seisukoht, et tuumaenergia vdimsuse (mis
moodustab praegu iile poole Belgia soojusenergia tootmisvdimsusest) jarkjirgulise kasutuselt kdrvaldamise tdttu
aastatel 2022-2025 mdjutaks reservvdimsuse mehhanismi puudumine negatiivselt Belgia elektrienergia
varustuskindlust. PShivorguettevotja analiiiisist soltumatult kinnitavad seda vajadust ka mitu muud teadlaste,
tehnoloogiainstituutide ja féderaalse planeerimisbiiroo uuringut aastatel 2017-2020.

(266) Belgia markis, et nii EU-HiLo stsenaarium kui ka ELi pohistsenaarium nditasid markimisvaarset probleemi energiava-
rustuskindlusega, st Belgia Oiguses kehtestatud vdimsusvajaku ootuse kriteeriumist kolm korda suuremat
voimsusvajaku ootust, ning see pohjendab vajadust sekkumise jirele reservvdimsuse mehhanismi abil.

(267) Belgia mirkis, et ACER kiitis metoodika, millel Euroopa ressursside piisavuse hinnang [ riiklik ressursside piisavuse
hinnang peaks pohinema, heaks alles 2. oktoobril 2020. ACERi metoodika sisaldab markimisvéddrseid muudatusi ja
ndeb seetdttu ette jarkjargulise rakendamise, mis tdhendab, et esimene Euroopa ressursside piisavuse hinnang, mis
avaldatakse 2021. aasta 16pus, hdlmab tiksnes teatavaid ACERi metoodika aspekte. ENTSO-E nieb ette, et Euroopa
ressursside piisavuse hinnangu metoodika rakendatakse taielikult 2023. aastaks.

(268) Belgia viitel ei saa temalt eeldada ACERi Euroopa ressursside piisavuse hinnangu ja riikliku ressursside piisavuse
hinnangu metoodika téielikku rakendamist varasemates uuringutes, sest metoodika ei olnud sel ajal veel teada.
Belgia t0i esile, et paljusid metoodikast tulenevaid olulisi elemente, niiteks majandusliku elujulisuse hindamist,
voopdhist modelleerimist, tdendosuslikku modelleerimist ja arengusuundumusi teistes riikides, rakendati
sellegipoolest juba enne metoodika heakskiitmist.

(269) Belgia vaidlustas viite, et reservvdimsuse mehhanismi ei tohiks enne Euroopa ressursside piisavuse hinnangu
avaldamist rakendada. Belgia sonul vdivad lilkmesriigid teha ka tdiendavaid riiklikke hindamisi ja hinnata
reservvdimsuse mehhanismi vajadust sellise riikliku ressursside piisavuse hinnangu alusel ning nad ei saa oodata,
kuni Euroopa ressursside piisavuse hinnangut tdielikult rakendatakse (kavandatud 2023. aastaks).

(270) Varustuskindluse normi kohta markis Belgia, et ACER avaldas saamata jadnud energia hinna ja uue turule sisencja
kulude arvutamise metoodika ning varustuskindluse normi kindlaksméddramise metoodika alles 2. oktoobril 2020.
Seetdttu ei ole ajaliselt vdimalik reservvdimsuse mehhanismi peatada, kuniks uut varustuskindluse norm kindlaks
médratakse. Lisaks lasub 16plik vastutus energiavarustuskindluse soovitud taseme kehtestamise eest lilkmesriigil.

(271) Riiklikes piisavusuuringutes kasutatud kliima-aastate kohta selgitas Belgia, et avaldatud metoodika puudumise tdttu
kasutati nendes uuringutes ithtsuse huvides sama kliimateabe andmebaasi, mida kasutati piisavuse prognoosis.

(272) Turult saadavate tulude kohta markis Belgia, et kuni 2019. aastat hélmavates olemasolevates riiklikes piisavusuu-
ringutes mudeldatakse eeldatavaid tulusid, kasutades kdigi mudelis hdlmatud aastate mediaantulusid. Kuigi seda
lahenemisviisi on lihtsustatud, vdib seda vaadelda kui eeldatavate tulude kajastust, milles vdetakse arvesse
hinnariske, mida ACERi metoodikas peetakse oluliseks elemendiks.

(273) Mis puudutab hinnapiirmaarasid ja kogu turu mudeldamist iildiselt, siis selgitas Belgia, et riiklikes piisavusuuringutes
kasutatud iilesehitus on identne Euroopa tasandil kasutatava struktuuriga (ENTSO-E, viiepoolne energiafoorum).
Seda peetakse parimaks vdimalikuks ldhenemisviisiks, mis kajastab Euroopa turu iilesehitust, sealhulgas madratud
elektriturukorraldajate poolt seatud tehnilisi pakkumispiire.

(274) Mis puudutab nappusest juhinduva hinnakujunduse funktsiooni, siis nagu on margitud Belgia ajakohastatud
rakenduskavas, kaalub Belgia, millises ulatuses voiks sellise algatuse ette naha. Belgia selgitas, et riiklik reguleeriv
asutus ja pohivorguettevdtja teevad praegu sellekohast uuringut.

(275) Belgia mirkis, et juba 2019. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringus kasutati parimaid olemasolevaid prognoose
paindlikkuse ja meretuuleenergia kasutuselevdtu kohta kooskélas riikliku energia- ja kliimakavaga ning kohaldati
70 % minRAMi reeglit. Pdhistsenaariumis arvestatakse sellega, et kdik Euroopa riigid tdidavad selle reegli igel ajal.
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(276) Ressursside piisavuse probleemi kohta mirkis Belgia, et kuigi on dige, et uuringud niitavad konkreetselt arvutatud
voimsusvajaduse kdikumist, ei pisenda see fakti, et vdimsuse vajadus 2025. aastal nduab sekkumismeetmeid, mis
on suunatud ka uuele vdimsusele.

(277) Virskeimast piisavuse ja paindlikkuse uuringust nahtub, et vajadus vdimsuse jdrele suureneb aastatel 2025-2032.

4.2. Meetme asjakohasus

4.2.1. Vahendi valik

(278) Belgia ei jaga mone huvitatud isiku seisukohta, et kogu turgu hélmavale reservvdimsuse mehhanismile tuleks
eelistada strateegilist reservi.

(279) Belgia viitas 2019. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringule, milles uuriti stsenaariumi ,energiapdhine turg +
strateegiline reserv” ja stsenaariumi ,energiapdhine turg + reservvdimsuse mehhanism*“. Uuringus jouti jareldusele,
et stsenaariumi ,energiapdhine turg + strateegiline reserv* korral ei oleks energiavarustuskindluse kriteerium
tdidetud.

4.2.2. Meetme avatus koikidele asjaomastele voimsusepakkujatele

(280) T-2 enampakkumise kohta selgitas Belgia, et nagu ka teistes liikmesriikides, kus on olemas reservvéimsuse
mehhanism, vdimaldavad T-4 ja T-1 enampakkumine osaleda mehhanismis koigil, nii pikema kui ka lithema
tditmisajaga tehnoloogialahendustel ning annavad liikkmesriigile suhtelise kindluse, et tarneaastal on energiavarustus-
kindluse tagamiseks vdimalik hankida piisavas mahus vdimsust. Mahtude jaotamine T-1 ja T-2 enampakkumise
vahel v6ib konkurentsi nendel enampakkumistel iileméiraselt vihendada.

(281) Seoses iilesseatud vdimsuse kasutamisega investeerimiskiinnise arvutamiseks mirkis Belgia, et mitmeaastaste
lepingute sdlmimine voimsusturu iiksustega, kes annavad suurema panuse energiavarustuskindlusesse, on
kooskadlas reservvdimsuse mehhanismi iildise eesmargiga.

(282) Belgia leiab, et kui iilesseatud vdimsuse asemel vdetaks investeerimiskiinnise arvutamisel arvesse vimsusturu
tiksuse pakutavat imberhinnatud vdimsust, saavutaksid suure imberhindamisteguriga véimsused mitmeaastaste
lepingute investeerimiskiinnise lihtsamini. See annaks neile teistega vorreldes eelise, kuigi osutatakse sama teenust.

(283) Seoses asjaoluga, et muudest toetusmeetmetest kasu saavad voimsusepakkujad ei vasta reservvdimsuse mehhanismis
osalemise tingimustele, markis Belgia, et koostootmisvdimsustele molemas mehhanismis osalemise voimaldamine
tekitaks nende vdimsuste iilemédrase hiivitamise riski, mis tekitaks reservvéimsuse mehhanismi enampakkumistel
ka ebadiglase konkurentsieelise.

4.3. Ergutav moju

4.3.1. Rahastamiskolblikud investeerimiskulud

(284) Seoses tihelepanekuga, et pikema kestusega lepingute puhul ei tohiks kulutused, mis véimaldavad vdimsusel téita
keskkonnanorme, olla rahastamiskdlblikud, selgitas Belgia, et selle ettepaneku eesmirk on tagada uute ja
olemasolevate vdimsuste vordne kohtlemine seoses vdimsuste liigitamisega pikema kestusega lepingutes.

4.4. Meetme proportsionaalsus

4.4.1. Hangitav maht

(285) Belgia sonul pohines valik, mis puudutab reservvdimsuse mehhanismiga seotud mahu kalibreerimist (vordlusst-
senaarium) esimese enampakkumise jaoks, foderaalse majandusasjade teenistuse nduandel. Selles nduandes
vOetakse arvesse Prantsusmaa tuumaenergia viiksemat kittesaadavust, mis ei ole nii tdsine kui pdhivorguettevdtja
pakutu (ja vihem tdsine kui moodtmisstsenaarium, mida on viimastel aastatel Belgia strateegilise reservi suuruse
kindlaksmadramiseks kasutatud).
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(286) Belgia viitis, et tema riikliku elektrivarustuse erijooned on kdrge omavahelise tthendatuse méir ja suur impordist
soltuvus. Peale selle markis ta, et Prantsusmaa tuumavdimsuse mittekittesaadavus on ainus arvesse voetud tundlik
element, kuigi Belgia ndeb naaberriikides mitut muud riski (nt kivisde kasutamise jirkjargulise 1opetamise
kiirenemine, viivitused vdrgutaristu voi uue voimsuse kasutuselevdtul).

(287) Belgia mirkis, et vordlusstsenaariumi valikut reguleerib kuningliku dekreedi eelndu artikkel 4, mis kisitleb
enampakkumise vordlusstsenaariumi kindlaksmaaramise metoodikat. Iga enampakkumise puhul hdlmab vordlusst-
senaariumi koostamine kolme allpool kirjeldatud etappi ja stsenaariumi suhtes korraldatakse avalik konsultatsioon:

a) stsenaariumide | tundlike elementide valik viimase Euroopa ressursside piisavuse hinnangu ja/voi riikliku
ressursside piisavuse hinnangu pdhjal.

— Esimese (2021. aasta) enampakkumise jaoks valiti stsenaarium 2019. aasta piisavuse prognoosist (viimane
kittesaadav Euroopa uuring, mille tile konsulteeriti Euroopa tasandil);

b) kdige asjakohasematest kittesaadavatest allikatest parit andmete ja eelduste ajakohastamine.

— Esimese (2021. aasta) enampakkumise jaoks kasutati viiepoolse energiafoorumi 2020. aasta iildisest piisavuse
hinnangust (*) saadud ajakohastatud andmeid;

¢) Belgia energiavarustuskindlust majutada vdivate tiiendavate tundlike elementide valimine.

— Esimese (2021. aasta) enampakkumise puhul eemaldati vdimsus, mis vastab kahele Prantsusmaa tuumaelek-
trijaama reaktorile, ldhtudes sellest, mida tehti viiepoolse energiafoorumi uuringus, et iihtlustada
Prantsusmaa tuumapargi kohta tehtud varasemate/eeldatavate tihelepanekutega, mida ei ole kiill eespool
punktides a ja b nimetatud, kuid mida Prantsusmaa p&hivorguettevdtja kasutab Prantsusmaa riiklikus
ressursside piisavuse hinnangus (,Bilan Prévisionnel 2019“ (*’)).

(288) Belgia mirkis, et viiepoolse energiafoorumi 2020. aasta iildises piisavuse hinnangus on esitatud ,viike
tuumaenergiaga seotud tundlikkus®, et jdljendada Prantsusmaa pdhivorguettevdtja poolt piisavuse hindamiseks
kasutatud pohistsenaariumi. Selle tundlikkuse puhul leitakse, et tiiendav mittekdttesaadav tuumaenergia véimsus
on 1700 MW.

(289) Belgia viitis, et reservvdimsuse mehhanismi jaoks valitud tundlikkus vastab Prantsusmaa riikliku ressursside
piisavuse hinnangu p&histsenaariumist parit andmetele ja eeldustele. Seetdttu tuleks seda pidada kdige sobivamaks
pohistsenaariumiks ka Belgia puhul, kuna koénealune ajakohastamine on kooskolas kdige asjakohasematest
kittesaadavatest allikatest parit andmete ja eeldustega. Seetdttu ei tohiks seda liigitada mitte ,HiLo juhtumiks®, vaid
usutavaks pohistsenaariumiks.

(290) Viite kohta, et parameetrid, mille alusel mairatakse kindlaks enampakkumisel hangitav vdimsuse maht, tuleks heaks
kiita reguleeriva asutuse ettepaneku alusel, mérkis Belgia, et ette on valmistatud reservvéimsuse mehhanismi seaduse
muudatus, millega see kinnitatakse. Kuni see muudatus ametlikult heaks kiidetakse, on elektrienergia mairus juba
tdidetud, st reguleeriv asutus avaldas 2020. aasta mirtsis ettepaneku mahuparameetrite kindlaksmaidramise
metoodika kohta ning 2021. aasta veebruariks koostab reguleeriv asutus ettepaneku esimese enampakkumise
ndudluskdvera kohta.

(291) Reservvdimsuse mehhanismi muudetud seadus avaldati 19. mirtsil 2021. Kuninglik dekreet mahuparameetrite
kindlaksméddramise metoodika kohta avaldati 30. aprillil 2021. CREG esitas mahuparameetreid kisitleva ettepaneku
30. aprillil 2021. 30. aprillil 2021 anti vilja ministri kdskkiri juhistega tarneaasta 2025 T-4 enampakkumise
korraldamiseks.

(292) Belgia viitis, et arutluskdik, mille kohaselt liitkmesriik ei saa reguleeriva asutuse ettepanekust kdrvale kalduda, on
véide, millel puudub elektrienergia méaruses diguslik alus ja mis on vastuolus litkmesriigi vastutusega energiavarus-
tuskindluse eest.

4.4.2. Rahastamismehhanism

(293) Belgia selgitas, et praegu ei ole Belgias paigaldatud piisavalt nutiarvesteid, et vdimaldada tippkoormuseaegsel
tarbimisel pdhinevat rahastamismehhanismi. Reservvdimsuse mehhanismi seadust on muudetud nii, et sellise
mudeli saaks kasutusele votta 2025. aastal. Belgia selgitas veel, et ta vaatab selle uuesti ldbi 2023. aastal, mil
avaldatakse aruanne nutiarvestite kasutuselevotu kohta.

(*) https:/[www.elia.be/en/news|press-releases/2020/05/20200520_third-regional-generation-adequacy-assessment-report.
(*) https:/[assets.rte-france.com/prod/public/2020-06/bp2019_synthegse_12_1_0.pdf.


https://www.elia.be/en/news/press-releases/2020/05/20200520_third-regional-generation-adequacy-assessment-report
https://assets.rte-france.com/prod/public/2020-06/bp2019_synthegse_12_1_0.pdf

19.4.2022 Euroopa Liidu Teataja L117/83

(294) Seoses viitega, et salvestusvahendid tuleks vabastada avaliku teenindamise kohustusest rahastada reservvéimsuse
mehhanismi, selgitas Belgia, et tegemist on elektri salvestamisele kohaldatavate tariifide ja maksude laiema
kiisimusega. Sellega seoses kinnitas Belgia, et ta kohaldab puhta energia paketis (nt Euroopa Parlamendi direktiivis
(EL) 2019/944) ette nihtud suuniseid ja eeskirju ning energia maksustamise direktiivis (ndukogu 27. oktoobri
2003. aasta direktiiv 2003/96/EU) sitestatud erandeid.

4.5. Konkurentsile ja kaubandusele avalduva negatiivse mdju viltimine

4.5.1. Meetme avatus kdikidele asjaomastele voimsusepakkujatele

4.5.1.1. Agregeerimine

(295) Viite kohta, et agregeerimist takistavad mitmeaastaste lepingute puhul kehtivad valikukriteeriumid, tipsemalt 6eldes
reegel, et kogu portfelli jaoks mairab lepingu kestuse koondportfellis olev kdige lihema kestusega lepinguga
hélmatud vara, mirkis Belgia, et kuningliku dekreedi eelndu ja reservvdimsuse mehhanismi toimimise eeskirju
muudetakse, et vdimaldada pikema kestusega lepingutega hdlmatud vdimsuste puhul, mis soovitakse agregeerida,
valida pikema kestusega leping.

(296) Seda kohandati kuninglikus dekreedis, millega kehtestatakse investeerimiskiinnised, investeerimiskulude rahastamis-
kolblikkuse kriteeriumid ja jdrjestamismenetlus, ning reservvdimsuse mehhanismi toimimise eeskirjades.

(297) Pdevagraafiku kohustusega vdimsuste agregeerimise keelu kohta markis Belgia, et praegu ei tundu olevat asjakohane
seda iilesehituse elementi muuta, kuid ta palub anda reservvoimsuse mehhanismi hinnangutes selle keelu kohta
korraparaselt uut teavet, et vajaduse korral lubada muudatuste tegemist. Belgia sénul on sellesse kategooriasse
kuuluvate iiksuste suhtes alati kohaldatud ja eeldatavasti kohaldatakse ka edaspidi spetsiaalseid koordineerimis-
menetlusi. Need menetlused holmavad MW tdpsusega pdevagraafiku kohustust, katkestuste kavandamise ranget
koordineerimist ja kohustust anda voimsus kasutusse nditeks tasakaalustamiseks. See meetod tagab vorgu histi
koordineeritud toimimise reaalajas. Selliste iiksuste eraldi vaatlemine véimaldab vooge néuetekohaselt prognoosida
ja konkreetsete piirangutega voimalikult tdhusalt toime tulla, samal ajal kui agregeeritud kogumis oleks see vaade
n-6 hidgune ja muudaks vorgu toimimise vihem selgeks ja vihem tdhusaks.

(298) Lisaks on reservvoimsuse mehhanismi struktuur kalibreeritud kas iihte voi teise kategooriasse kuuluvate véimsuste
jaoks ning kittesaadavuse seiret tehakse vastavalt nende olukorrale energiaturul. Sellest olemasolevast eristamisest
korvalekaldumine voib tuua kaasa mitmes aspektis keerulisema ja potentsiaalselt vahem kindla struktuuri. Néiteks
on raske ette niha, kuidas kehtiks sellise voimsusturu iiksuse suhtes tagasimaksmise kohustus, kuna vdimsusturu
koondiiksuse kaks osa vdivad kuuluda erineva korra alla.

4.5.1.2. Investeerimiskiinnised

(299) Seoses investeerimiskiinnistega, millega mairatakse kindlaks juurdepdis pikema kehtivusajaga lepingutele, mérkis
Belgia, et ta analiiiisib eri elemente pdhjalikumalt ja teavitab Euroopa Komisjoni, kuidas ta eelistab edasi tegutseda.

(300) 11.juunil 2021 avaldas Belgia kuningliku dekreedi, milles vdetakse arvesse huvitatud isikute markusi investeerimis-
kiinniste kohta.

(301) Viite kohta, et investeeringud, mis loovad paindlikkust voi suurendavad timberhinnatud vGimsust, suurendamata
samal ajal ilesseatud vdimsust, peaksid samuti olema rahastamiskdlblikud kulud, markis Belgia, et kuna
reservvdimsuse mehhanism on vdimsusturg, mitte energiaturg, siis lahtub Belgia eeldusest, et rahastamiskdlblikud
on ainult need investeeringud, mis vOimsust siilitavad vdi suurendavad. Niteks i) tarbimiskaja puhul vdivad
pikema kestusega lepingu saada investeeringud, mis vdimaldavad suurendada iilesseatud vdimsust (maksimaalse
tarbimise (maksimaalne viljavool) ja minimaalse véljavoolu (tithistamatu marginaal) vahe), ning ii) soojusenergia-
seadmete puhul ei ole investeeringud, mille eesmirk on suurendada tookindlust ja seega iimberhindamist,
rahastamiskdlblikud samamoodi, nagu need ei ole rahastamiskdlblikud tarbimiskaja puhul.
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(302) Belgia mirkis, et kuigi need kulud ei tdida pikema kestusega lepingu saamise kriteeriume, voib neid vdimsuse
pakkumishinnas arvesse votta.

4.5.1.3. Umberhindamistegurid

(303) Umberhindamistegurite kohta mirkis Belgia, et esmapilgul viiksemat iimberhindamistegurit selgitab asjaolu, et
energiapiiranguga tehnoloogialahenduste iimberhindamised on viiksemad, kui nende osakaal siisteemis|riigis
suureneb. Selliste tehnoloogialahenduste suure osakaalu tdttu ei piirdu nende panus nappuse hetkedega. Vorreldes
teiste riikidega, kus reservvdimsuse mehhanism on rakendatud, on Belgias suurim energiapiiranguga ressursside
osakaal ja reservvdimsuse mehhanismi vordlusstsenaariumi kohaselt suureneb see veelgi (2025. aastal 30 %
vorreldes vahem kui 10 %ga Prantsusmaal, Uhendkuningriigis ja lirimaal). Seda suundumust, et mida suurem on
energiapiiranguga ressursside osakaal, seda viiksem on iimberhindamistegur, kinnitavad ka teised riigid/piirkonnad,
niteks lirimaa v6i Uhendkuningriik.

(304) Belgia selgitas veel, et kavandatud iimberhindamistegurite kohta oodatakse reguleeriva asutuse arvamust ning et
pohivorguettevdtja korraldas 2021. aasta jaanuari alguses koigile huvitatud isikutele sellel teemal rakkerithma
koosoleku.

(305) 30. aprillil 2021 avaldatud ministri otsuses, millega anti juhised tarneaastat 2025 puudutava T-4 enampakkumise
kohta, esitati ajakohastatud iimberhindamistegurid ja nihti energiapiirangutega vdimsuste jaoks ette suuremad
timberhindamistegurid, v3ttes arvesse nende maksimaalset tarneaega.

4.5.1.4. Tagasimaksmise kohustus

(306) Tagasimaksmise kohustuse kohta selgitas Belgia, et tditmishinna kujundamise iile on reservvéimsuse mehhanismi
rakkerithmas arvukaid arutelusid peetud. Arutelude tulemusel leitud lahenduse eesmirk on saavutada tasakaal kahe
kaalutluse vahel:

a) thelt poolt on tagasimaksmise kohustus Belgia reservvdimsuse mehhanismi pdhiomadus, mille aluseks on
varustuskindluse vdimalused, ning juhusliku kasumi véltimiseks peaks olema reaalne voimalus, et tippkoormu-
seaegsete hindade korral kohaldatakse taitmishinda;

b) teiselt poolt ei tohiks vdimsusi reservvoimsuse mehhanismist vilja jétta, kui need aktiveeritakse alles siis, kui
turuhind on tditmishinna tasemest kdrgem.

4.5.1.5. Omamaise vdimsuse vahepealne hinnapiir
(307) Vahepealse hinnapiiri kohta mirkis Belgia, et ta uurib erandite tegemise mehhanismi kehtestamise véimalust.

(308) 30. aprillil 2021. aastal avaldatud kuninglikus dekreedis on sitestatud erandite tegemise menetlus ja mehhanism
nende isikute jaoks, kes suudavad tdendada, et nende ,puuduoleva raha“ summa on suurem, kui on vdimalik tinu
vahepealsele hinnapiirile tagasi saada.

4.5.2. Ulekandevdime piiratuse juhtimisest saadud tulu

(309) Belgia sonul jargitakse piiriiileste voimsusepakkujatega reservvdimsuse mehhanismi raames sdlmitud lepingutest
saadud tulude jaotamisel ja kasutamisel téielikult elektrienergia méddruses, eelkdige selle artikli 26 16ikes 9 satestatud
eeskirju.

(310) Belgia mirkis, et otsuseid tulude jaotamise kohta pohivorguettevotjate vahel teevad riiklikud reguleerivad asutused.
Seda, kuidas Belgia pohivorguettevotja ilekandevdime piiratuse juhtimisest saadud tulu kasutab, reguleerib
tariifimetoodika, mis ndeb ette, et kogutulu katab reguleeritud tegevuse jatkumiseks vajalikud kulud.

(311) Belgia markis, et kui tulusid jagatakse naaberriikide pohivorguettevdtjatega, reguleerib nende tulude kasutamist
elektrienergia maarus.

(312) Belgia kinnitas ka, et ta jdrgib ACERi otsust nr 36/2020, milles on muu hulgas sitestatud sisenemisvdimsuse
jaotamisest saadava tulu jagamise metoodika.
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4.5.3. Valismaise voimsuse vahepealne hinnapiir

(313) Belgia markis, et kaudsele vilismaisele voimsusele iiheaastaste lepingute piirangu seadmine paistab olevat
pohjendatud, kuna ei ole vimalik tagada, et mitmeaastase lepingu kehtivusajal on konkreetse piiri jaoks piisavalt
piiritileseid lepinguid.

(314) Belgia mirgib, et kui kaudsete vilismaiste vdimsuste suhtes vahepealse hinnapiiri iildise kohaldamise tagajirjel ei
soovi osalejad osaleda, vdidakse kaaluda teatatud struktuuri muutmist (nditeks ndha ette erandite tegemise
mehhanismi).

(315) Pohjenduses 308 nimetatud erandite tegemise mehhanismi kohaldatakse ka kaudsete vilismaiste voimsuste suhtes.

4.5.4. Otsene piiriiilene vdimsus

(316) Belgia mirkis, et koostatud on reservvdimsuse mehhanismi seaduse muudatus, millega nihakse otsese vilismaise
voimsuse osalemise eeltingimusena ette, et Belgia ja selle liikmesriigi vahel sdlmitakse leping, kelle territooriumil see
voimsus asub. Leping peaks ithelt poolt andma Belgiale kindluse, et vdimsuse omanik tdidab tehnilisi, korralduslikke
ja finantstingimusi, ning teiselt poolt andma vdimsuse asukohaliikmesriigile kindluse, et osalemine ei tekita
probleeme tema energiavarustuskindluses ega iilekandevdime piiratuse juhtimises.

(317) Seda muudatust sisaldav reservvdoimsuse mehhanismi seadus avaldati 19. martsil 2021.

4.6. Vastavus elektrienergia miirusele

4.6.1. Artikli 24 lgike 1 télgendamine

(318) Belgia mirkis, et kittesaadavates ressursside piisavuse uuringutes on arvesse voetud valismaiste vdimsustega seotud
tundlikkust. Belgia leiab, et selline arvessevotmine on tiielikus kooskolas elektrienergia madrusega, sest suurt
soltuvust impordist tuleks kisitada kui ,riikliku elektrienergia ndudluse ja -pakkumise eripdra“, nagu on margitud
elektrienergia maaruse artikli 24 15ikes 1. Seda toetab riikliku ressursside piisavuse hinnangu ndéutav piirkondlik
ulatus.

4.6.2. Jarkjarguline lopetamine

(319) Seoses reservvoimsuse mehhanismi jarkjargulise 18petamise klausliga viitis Belgia, et vdttes arvesse reservvoimsuse
mehhanismi tilesehitust, voiksid ja peaksid lepingud litkuma nullméiraga tasu suunas.

(320) Nagu pohjenduses 218 mirgitud, on Belgia votnud kohustuse lisada elektriseadusesse sitte, mille kohaselt juhul, kui
kolme jirjestikuse aasta jooksul ei ole s6lmitud iihtegi uut véimsuslepingut vastavalt elektriseaduse artikli 7 undecies
paragrahvile 11, siis alates jirgmisest aastast reservvdimsuse mehhanismi raames uusi enampakkumisi ei korraldata.

4.7. Muud mirkused

4.7.1. Kestlikkus

(321) Belgia selgituse kohaselt on reservvéimsuse mehhanism kavandatud nii, et see on tehnoloogianeutraalne ning selle
raames ei reserveerita vdimsust gaasiseadmetele. Lisaks on tehtud kavandamisel palju valikuid, et tagada vordsed
tingimused ja aktiivselt edendada uuenduslike tehnoloogialahenduste, niiteks noudluse juhtimise ja muude
paindlikkuse vormide osalemist. Niiteks ndhakse struktuuris ette markimisvadrse voimsuse reserveerimine T-1
enampakkumisele, mis vdimaldab lithema tiitmisajaga tehnoloogialahendustel, nditeks ndudluse juhtimisel voi
akudel, paremini enampakkumisel osaleda. Hinnanguliselt on 100 % kittesaadav maht tile 1,5 GW, mis on pdrast
timberhindamistegurite kohaldamist iile 3 vdi 4 GW. T-1 enampakkumisele reserveeritud osa on teiste Euroopa
rikidega vorreldes miérkimisvédrselt suurem, niiteks Uhendkuningriik eraldas tarneaastal 2018/2019 T-1
enampakkumisele 2,5 GW vorreldes T-4 enampakkumisele eraldatud 48,6 GWga. lirimaa reservvoimsuse
mehhanismi raames on ette nahtud, et 2—-5 % ndutavast vdimsusest reserveeritakse T-1 enampakkumisele.
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(322) Nagu on margitud pohjenduses 109, on fossiilkiitustel tootavad uued kiitised, mis tdidavad 15-aastaste lepingute
saamise tingimused, seotud Euroopa Liidu ja/voi Belgia seatud eesmirkidega viahendada kasvuhoonegaaside heidet,
et saavutada 2050. aastaks kliimaneutraalsus.

(323) Belgia markis lisaks, et ta on tootanud nn energiapiiranguga tehnoloogialahenduste arendamiseks vilja atraktiivse
keskkonna (nt vdimalusega osaleda tugiteenuste turgudel voi hdlbustamisega energia iilekandmise mehhanismi
abil). See on toonud kaasa ndudluse juhtimise suure osakaalu ja see kasvab veelgi, kuna ette on ndhtud lisada
2025. aastaks siisteemi tdiendav salvestamismaht ja tarbimiskaja.

324) Belgia elektrivorkude ithendatuse tase on praegu ligikaudu 24 % ja see peaks 2030. aastaks suurenema 33 %ni.
g praegu lig ) p

4.7.2. Tuumaenergia kasutamise jirkjarguline [opetamine

(325) Belgia mirkis, et teatis pohineb endiselt tuumaenergia kasutamise jarkjargulisel tdielikul 16petamisel. Belgia selgitas
veel, et kdigist kohandamisettepanekutest, mis parast 2021. aasta novembri 16puks tehtavat hindamist esitatakse,
teavitatakse.

4.7.3. Kestus

(326) Belgia viitis, et seega on peamine pdhjus, miks pikaajalised lepingud kasutusele vdeti, eesmirk luua vordsed
voimalused olemasolevatele, renoveeritud ja uutele véimsustele. Soov tagada sellised vordsed tingimused kaib nii
esimese enampakkumise kui ka jargnevate enampakkumiste kohta.

(327) Seoses lepingute kestuse (15 aastat) ja meetme ajutise laadiga (10 aastat) markis Belgia, et tuleb teha vahet iihelt poolt
lepingu kestusel ja teiselt poolt enampakkumiste heakskiidetud korraldusel.

5. MEETME HINDAMINE

5.1. Riigiabi olemasolu Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 107 16ike 1 tihenduses

(328) Algatamisotsuses asus komisjon esialgsele seisukohale, et meede kujutab endast riigiabi ELi toimimise lepingu
artikli 107 15ike 1 tahenduses. Belgia ega iikski huvitatud isik ei seadnud seda seisukohta kahtluse alla.

(329) ELi toimimise lepingu artikli 107 Idikes 1 on riigiabi méiratletud kui ,igasugune litkmesriigi poolt voi riigi
ressurssidest itkskdik missugusel kujul antav abi“.

(330) ELi toimimise lepingu artikli 107 15ike 1 kohaldamisalasse kuuluv riigiabi on siseturuga kokkusobimatu, kui see
,kahjustab voi dhvardab kahjustada konkurentsi, soodustades teatud ettevdtjaid vdi teatud kaupade tootmist, [...],
kuivord see kahjustab liitkmesriikidevahelist kaubandust*.

(331) ELi toimimise lepingu artikli 107 1digetes 2 ja 3 on loetletud konkreetsed asjaolud, mille puhul abi on v6i seda voib
siiski pidada siseturuga kokkusobivaks. Punktis 5.3 on esitatud komisjoni hinnang selle kohta, kas moni neist
asjaoludest on kiesoleval juhul kohaldatav.

5.1.1. Riigiga seostatavus ja rahastamine riigi ressurssidest

(332) Selleks et meetmeid saaks pidada riigiabiks ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 1 tihenduses, peavad need a)
olema seostatavad riigiga ja b) hdlmama riigi ressursse. Viimati nimetatud tingimus tahendab, et abi peab andma
vahetult ritk vdi riigi poolt méddratud vdi asutatud avalik-Oiguslik voi eradiguslik isik (*%). Nagu on selgitatud
punktis 2.2, kehtestati reservvdimsuse mehhanism foderaalseadusega, mis voeti vastu 22. aprillil 2019 ja millega
muudeti 29. aprilli 1999. aasta foderaalset elektriseadust Belgia elektrituru korralduse kohta (esmane digusakt).

(**) Kohtuotsus, Euroopa Kohus, Steinike & Weinlig vs. Saksamaa, 76/78, EKL 1977, lk 595, punkt 21; kohtuotsus, Euroopa Kohus,
PreussenElektra, C-379/98, EKL 2001, lk 1-2099, punkt 58; kohtuotsus, Euroopa Kohus, Achema, C-706/17, ECLLEU:C:2019:407,
punkt 47 jj.
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Selle reservvdimsuse mehhanismi mitu rakendussitet on sitestatud teisestes digusaktides: kuninglikes dekreetides,
ministri kiskkirjades ning reguleeriva asutuse heaks kiidetud turueeskirjades ja lepingutes. Kdigi nende teiseste
digusaktide diguslik alus on eespool nimetatud foderaalne elektriseadus. Jarelikult on meede seostatav Belgia riigiga.

(333) Algatamisotsuses asus komisjon esialgsele seisukohale, et reservvdimsuse mehhanismi rahastatakse riigi

ressurssidest. Belgia ei vaidlustanud seda seisukohta.

(334) Punktis 2.12.2 kirjeldatud rahastamismehhanismiga loob Belgia riik stisteemi, kus pohivorguettevdtja kulud, mis on

seotud reservvdimsuse mehhanismiga, hivitatakse taielikult vorgutariifidest, millel on maksutaolise 16ivu tunnused.
Riik kehtestab tdepoolest seadusega elektritarbimisele lisatasu vorgutariifide kaudu (vt pShjendused 208 ja 209).
Uhelt poolt on elektriseaduses sitestatud, et pShivorguettevdtia on kohustatud koguma neid tariife otse vorgu
kasutajatelt (vt pdhjendus 208). Teiselt poolt peavad vorgu kasutajad, kelle suhtes tariife kohaldatakse, seda maksma
(vt pdhjendus 210). Lisaks, nagu on réhutatud pdhjenduses 208, lihtuvad kohustuslikud vorgutariifid riigist selles
mdttes, et riik ei piirdunud sellega, et teha eradiguslike isikute rithmale kohustuslikuks makse, mille kehtestas ja
mida haldas selline eradiguslike isikute iihendus, mida kisitletakse kohtuasjades Pearle (*) ja Doux Elevage (*) .
Seega on vastavalt Euroopa Kohtu otsusele kohtuasjas Saksamaa vs. Euroopa Komisjon vorgutariifid seadusega
kehtestatud maks (*').

(335) Seega asub komisjon seisukohale, et reservvdimsuse mehhanismi rahastatakse riigi ressurssidest, kuna seda

rahastatakse riigi kehtestatud maksutaolisest 16ivust saadavast tulust, mida hallatakse ja jaotatakse vastavalt
digusaktide sitetele. Kui litkmesriigi diguses ndutakse tasu edasikandmist teatavale isikute rithmale, on tasu
kohustuslik ja seega on kogutud vahendid riigi ressursid ().

5.1.2. Teatavatele ettevitjatele voi teatavate kaupade tootmisele antud majanduslik eelis (valikuline eelis)

(336) ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 1 tdhenduses on eelis mis tahes majanduslik kasu, mida ettevdtja tavalistes

turutingimustes, st ilma riigi sekkumiseta ei saaks ().

(337) Reservvdimsuse mehhanismi enampakkumisel edukaks osutunud pakkujad saavad reservvdimsuse mehhanismi

raames tasu, mida nad ei saaks, kui nad jitkaksid tegutsemist elektriturul tavaparastel majandustingimustel, miities
iiksnes elektrit ja tugiteenuseid. Seetdttu annab meede majandusliku eelise ettevotjatele, kes on reservvdimsuse
mehhanismi enampakkumistel olnud edukad. See eelis on valikuline, st see soosib ainult teatavaid ettevotjaid,
nimelt reservvdimsuse mehhanismi enampakkumistel edukaid pakkujaid, kes on vorreldavas faktilises ja diguslikus
olukorras muude voimsusepakkujatega, kes kas ei saanud osaleda voi ei osalenud reservvdimsuse mehhanismi
enampakkumistel voi kes osalesid enampakkumistel, kuid seda edutult.

(338) Lisaks sellele antakse meetmega valikuline eelis ainult teatavatele ettevotjatele, kes suudavad aidata lahendada

kindlakstehtud piisavuse probleemi, sest viiksemad kui 1 MW v&imsused (vt pShjendus 69) ei saa reservvoimsuse
mehhanismis otse osaleda (st ilma agregeerimiseta, vt pdhjendus 72), kuigi ka need vdimsused vdivad aidata
kindlakstehtud piisavuse probleemi vihendada. Reservvdimsuse mehhanismis osalemise miinimumkiinnise
olemasolu tottu, isegi kui see muudetakse madalamaks (pohjendus 70), jadvad moned véimsused tulevikus otsesest
(st ilma agregeerimiseta) osalemisest jdtkuvalt korvale. Lisaks jdetakse reservvdimsuse mehhanismist vilja
vilismaised vdimsused, mis asuvad muudes kui naaberliikmesriikides (vt pohjendus 199). Seega annab meede
valikulise eelise ka sellest vaatenurgast.

Kohtuotsus, Euroopa Kohus, Pearle jt, C-345/02, ECLLEU:C:2004:448.

Kohtuotsus, Euroopa Kohus, Doux Elevage ja Coopérative agricole UKL-ARREE, C-677/11, ECLLEU:C:2013:348.

Kohtuotsus, Euroopa Kohus, Saksamaa Liitvabariik vs. Euroopa Komisjon, C-405/16 P, ECLLEU:C:2019:268, punkt 68.

Vt kohtuotsus, Euroopa Kohus, Saksamaa Liitvabariik vs. Euroopa Komisjon, C-405/16 P, ECLLEU:C:2019:268, punktid 68 ja 72;
kohtuotsus, Euroopa Kohus, Achema jt, C-706/17, ECLLEU:C:2019:407, punkt 57, ja kohtuotsus, Uldkohus, FVE Holysov I jt vs.
komisjon, T-217/17, ECLEEU:T:2019:633, punkt 111.

Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 11. juuli 1996, SFEI jt, C-39/94, ECLLEU:C:1996:285, punkt 60; kohtuotsus, Euroopa Kohus, 29. aprill
1999, Hispaania vs. komisjon, C-342/96, ECLLEU:C:1999:210, punkt 41.
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5.1.3. Konkurentsi ja kaubanduse moonutamine liidus

(339) Meede voib moonutada konkurentsi ja mdjutada siseturu piires kaubandust. Elektri tootmine ning elektri hulgi- ja

jaemiitigiturg on liidus konkurentsile avatud tegevused (**). Seega voib selle sektori ettevdtjale riigi ressurssidest
antav mis tahes eelis mdjutada liidusisest kaubandust ja moonutada konkurentsi.

5.1.4. Jareldus ELi toimimise lepingu artikli 107 Idike 1 kohase hindamise kohta

(340) Seetdttu on meede ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 1 tdhenduses riigiabi.

5.2. Abi seaduslikkus

(341) Teatades meetmest enne selle rakendamist, on Belgia ametiasutused tditnud oma ELi toimimise lepingu artikli 108

16ikest 3 tuleneva kohustuse.

5.3. Meetme kokkusobivus siseturuga

(342) Komisjon hindas teatatud meedet ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ ja riigiabi suuniste alusel.

Eelkdige hindas komisjon meedet riigiabi suuniste () jaotise 3.9 alusel, milles on sitestatud tootmise piisavuse
tagamiseks antava abi eritingimused.

(343) ELi toimimise lepingu artikli 107 I6ike 3 punktis ¢ on sitestatud, et komisjon vdib tunnistada siseturuga

kokkusobivaks ,abi teatud majandustegevuse v&i teatud majanduspiirkondade arengu soodustamiseks, kui
niisugune abi ei mdjuta ebasoovitavalt kaubandustingimusi mdiral, mis oleks vastuolus iithiste huvidega“. Seega
peab ELi toimimise lepingu selle sitte alusel antav siseturuga kokkusobiv abi aitama kaasa teatava majandustegevuse
arengule. Lisaks ei tohiks abi moonutada konkurentsi viisil, mis on vastuolus tihiste huvidega.

5.3.1. Majandustegevuse arengule kaasa aitamine

(344) ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ kohaselt peab meede aitama kaasa teatava majandustegevuse

arengule (*).

(345) Teatatud meetmega toetatakse majandustegevuse arengut elektrisektoris, ergutades otseselt piisavate investeeringute

tegemist uude ja olemasolevasse tootmis-, salvestamis- ja tarbimiskaja vdimsusesse, et tagada elektrienergia
varustuskindlus. Voib eeldada, et kdrvalmdjuna ergutab meetmega toetatav elektrienergia varustuskindlus
majandustegevust iildisemalt, sest elektrienergia varustuskindlus toob kasu mitmesugustele majandustegevustele,
mille sisendiks on elektrienergia.

(346) Teatatud abikava aitab kaasa majandustegevuse arengule, nagu on ndutud ELi toimimise lepingu artikli 107 15ike 3

punktis c.

5.3.2. Majandustegevuse holbustamine ja ergutav moju

(347) Abil on ergutav mdju, kui see motiveerib abisaajat oma kiitumist muutma, et arendada teatavat abi saavat

majandustegevust, ja kui kiitumise muutust ilma abita ei toimuks (). Tdpsemad juhised selle kriteeriumi
tolgendamiseks on esitatud riigiabi suuniste punktis 227 koostoimes jaotisega 3.2.4.

Vt elektrienergia maarus ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/944 elektrienergia siseturu
ithiste normide kohta ja millega muudetakse direktiivi 2012/27/EL (ELT L 158, 14.6.2019, 1k 125).

Riigiabi suuniste punkti 16 lisati teatises C(2020) 4355 (final) jirgmine lause: ,Siiski kehtivad kdesolevad suunised selliste ettevdtjate
suhtes, kes ei olnud raskustes 31. detsembril 2019, kuid kes sattusid raskustesse ajavahemikul 1. jaanuar 2020 kuni 30. juuni 2021*
Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 22. september 2020, Austria vs. komisjon, C-594/18 P, ECLLEU:C:2020:742, punktid 20 ja 24.

Vt selle kohta riigiabi suuniste punktid 49 ja 144.



19.4.2022

Euroopa Liidu Teataja L 117/89

(348) Belgia esitas tootmise piisavuse hinnangu, mis nditas, et vastupidise stsenaariumi korral, st kui meedet ei vdetaks,

jouaks tootmise piisavus 2025. aastal kriitilisele taseme, nagu on ndidatud pdhjenduses 49. Teisisonu, ilma
meetmeta ei oleks vOimsusepakkujad teinud kittesaadavaks vdimsust, mis on vajalik Belgia kehtestatud
varustuskindluse normi tditmiseks, et tarnida energiat suure koormusega aegadel. Nagu on selgitatud
pohjenduses 227, kinnitasid moned huvitatud isikud vajadust reservvdimsuse mehhanismi jirele ja rohutasid selle
vajaduse pakilisust.

(349) 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringu kohaselt on energiapéhise turu kaudu 2025. aastaks kittesaadav ainult

viga viike osa tdiendavast vdimsusest (pohjendus 50).

(350) Seega on meetmel ergutav mdju uute vdimsuste turule toomiseks. Meede ergutab uusi ja olemasolevaid turuosalisi

aitama kaasa energiavarustuskindluse eesmargi saavutamisele.

(351) Peale selle antakse abi kooskdlas riigiabi suuniste punktiga 52 vdistupakkumise alusel. Jaotises 2.5 kirjeldatud

enampakkumisprotsess on mittediskrimineeriv ja avatud igat liiki voimsusele.

(352) Lisaks sellele tekitab punktis 2.7.3 kirjeldatud tagasimaksmise kohustus rahalise stiimuli olla nappuse ajal

kittesaadav. Samuti on Belgia kehtestanud kittesaadavuse kohustuse tditmise tagamiseks tarne-eelsel perioodil ja
tarneperioodi ajal tehtava kittesaadavuse seire menetlused (vt punktid 2.8.1 ja 2.8.2) ning asjakohased katsed ja
karistused (kirjeldatud punktides 2.8.3 ja 2.8.4).

(353) Komisjon ndustub huvitatud isikult saadud mirkustega, milles osutatakse, et kooskdlas riigiabi suuniste punktiga 53

ei tohiks investeeringud, mis on vajalikud juba vastu voetud keskkonnanormide tditmise saavutamiseks, olla pikema
kestusega lepingute puhul rahastamiskélblikud (vt pShjendus 238).

(354) Seepdrast viljendab komisjon heameelt kuningliku dekreedi muudatuse iile, millega kehtestatakse investeerimis-

kiinnised, investeerimiskulude rahastamiskdlblikkuse kriteeriumid ja jdrjestamismenetlus. Muudetud kuninglikus
dekreedis on sitestatud, et reservvoimsuse mehhanismi raames on rahastamiskolblikud iiksnes kulud, mis tehakse
liidu tulevaste standarditega kohandumiseks (vt pohjendus 142).

(355) Komisjon leiab, et meetmel on ergutav. mdju, mis muudab abisaajate kiitumist abiga toetatava teatava

majandustegevuse arendamise suunas.

5.3.3. Vastavus liidu Giguse muudele sitetele

(356) Riigiabi, mis on vastuolus liidu diguse sitete voi ildpshimdtetega, ei saa pidada siseturuga kokkusobivaks (*).

(357) Kui riigiabi meede (sh selle rahastamisviis, kui see on ette nahtud kdnealuse abi jaoks) hdlmab aspekte, mis on

lahutamatult seotud abi eesmirgiga ja mis rikuvad muid liidu Giguse sitteid, vdib selline rikkumine mojutada
konealuse riigiabi siseturuga kokkusobivuse hinnangut (**). Kdesoleval juhul v&ib see kiisimus tekkida seoses ELi
toimimise lepingu artiklitega 30 ja 110 ning elektrienergia mairuse teatavate sitetega. Seepdrast peab komisjon
kontrollima, kas reservvdimsuse mehhanismi aspektid vdivad neid liidu diguse sétteid rikkuda ja kui voivad, siis kas
sellised aspektid on lahutamatult seotud reservvéimsuse mehhanismi raames antava abi eesmargiga.

5.3.3.1. Vastavus aluslepingu artiklitele 30 ja 110

(358) Komisjon asus algatamisotsuses esialgsele seisukohale, et teatatud abimeetmete rahastamismehhanismiga ei seata

piiranguid, mis rikuksid ELi toimimise lepingu artikli 30 vdi 110 ndudeid. Komisjon ei saanud thtegi seda
seisukohta vaidlustavat markust.

Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 22. september 2020, Austria vs. komisjon, C-594/18, EU:C:2020:742, punkt 44.

Vt komisjoni otsus riigiabi juhtumis SA.40029 (2014/N) ,Reintroduction of the winding-up scheme, compensation scheme, Model I
and Model I — H1 2015“ (ELT C 136, 24.4.2015, lk 4), pohjendus 25. Vt komisjoni otsus riigiabi juhtumis SA.42215 (2015/N)
,Prolongation of the Greek financial support measures (Article 2 law 3723/2008) (ELT C 277, 21.8.2015, Ik 11), péhjendus 29.
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(359) Kui riigiabimeede voi selle tingimused (sh selle rahastamisviis, kui see on meetme lahutamatu osa) tooks valtimatult
kaasa ELi diguse rikkumise, ei saa nimetatud abi siseturuga kokkusobivaks kuulutada, nagu on margitud riigiabi
suuniste punktis 29. Energeetika valdkonnas peavad koik maksud, mille eesmirk on rahastada riigiabi meedet,
vastama eelkdige ELi toimimise lepingu artiklite 30 ja 110 nduetele. Seepdrast on komisjon kontrollinud, kas
teatatud abimeetmete rahastamismehhanism on ELi toimimise lepingu artiklitega 30 ja 110 kooskdlas.

(360) Nagu on selgitatud pdhjenduses 334, loob Belgia riik siisteemi, kus pohivorguettevdtja kulud, mis on seotud
reservvdimsuse mehhanismiga, hivitatakse tdielikult vorgutariifidest, millel on maksutaolise 16ivu tunnused. Nagu
on selgitatud pohjenduses 214, kohaldatakse tariifi MWh eest eurodes makstava summa alusel iihetaoliselt kdigi
tarbijate suhtes. Seepirast leiab komisjon, et need tariifid on vdga sarnased tarbitud elektrienergia pealt tasutava
maksuga.

(361) Seoses ELi toimimise lepingu artiklitega 30 ja 110 tuleneb viljakujunenud kohtupraktikast, et oma praeguses
arenguetapis ei piira liidu digus ithegi liitkmesriigi vabadust kehtestada maksusiisteem, milles tehakse objektiivsete
kriteeriumide alusel, nagu kasutatud tooraine laad voi tootmisprotsessid, vahet teatavate toodete vahel, isegi kui
need tooted on ELi toimimise lepingu artikli 110 esimese 16igu tdhenduses samasugused. Selline vahettegemine on
aga liidu oigusega kooskolas iiksnes siis, kui ka selle eesmidrgid on kooskdlas liidu diguse nduetega ja kui
iiksikasjalike eeskirjadega vilditakse teisest liikkmesriigist parit impordi mis tahes vormis otsest voi kaudset
diskrimineerimist voi konkureerivate kodumaiste toodete mis tahes vormis kaitset ('°°).

(362) Nagu on selgitatud punktis 2.10, lubab Belgia kooskdlas elektrienergia mairusega vilismaisel vdimsusel, mis asub
liikkmesriigis, millel on vahetu vorguithendus Belgiaga, osaleda reservvdimsuse mehhanismis alates esimesest tarnest,
st alates 2025. aastast.

(363) Vbottes arvesse meetme avatust piiriiilesele voimsusele, jireldab komisjon, et teatatud abimeetmete rahastamismeh-
hanismiga ei seata piiranguid, mis rikuksid ELi toimimise lepingu artikli 30 v5i 110 ndudeid.

5.3.3.2. Vastavus elektrienergia mairusele

Vastavus elektrienergia mddruse artiklile 20

(364) Elektrienergia méiruse artikli 20 18ike 1 kohaselt jilgivad litkmesriigid ressursside piisavust oma territooriumil
vastavalt artiklis 23 osutatud Euroopa ressursside piisavuse hindamisele. Selleks et tdiendada Euroopa ressursside
piisavuse hindamist, voivad lilkmesriigid teha ka riiklikke ressursside piisavuse hindamisi vastavalt artiklile 24.

(365) Komisjon mirgib, et ENTSO-E ei ole elektrienergia mairuse artiklist 23 tulenevat Euroopa ressursside piisavuse
hinnangu esitamise kohustust veel tiitnud. Seega on ressursside piisavuse probleem Belgias kindlaks tehtud iiksnes
riikliku ressursside piisavuse hinnangu alusel. Elektrienergia médruse artikli 24 1dike 3 kohast riikliku ressursside
piisavuse hinnangu ja Euroopa ressursside piisavuse hinnangu vordlust, mille eesmirk on kindlaks teha kahe
hinnangu voimalikud lahknevused, ei olnud véimalik teha. Nagu on sitestatud elektrienergia médruse artikli 24
loikes 1, peaks ka riiklik ressursside piisavuse hinnang pdhinema elektrienergia mairuse artiklis 23 osutatud
Euroopa ressursside piisavuse hinnangu jaoks kokkulepitud metoodikal.

(366) 25.juunil 2021 avaldas Elia uue ressursside piisavuse uuringu, mis pdhineb Euroopa ressursside piisavuse hinnangu
metoodikal. 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringus tehti kindlaks, et Belgias on alates 2025. aastast
ressursside piisavuse probleem.

(367) Liikmesriigid peavad enne reservvoimsuse mehhanismi kehtestamist tuvastama koik regulatiivsed moonutused voi
turutorked, mis on ressursside piisavuse probleem pdhjustanud voi sellele kaasa aidanud. Liikmesriigid peavad
votma meetmeid tuvastatud moonutuste kdrvaldamiseks ja avaldama nende rakendamise ajakava (elektrienergia
midruse artikli 20 15ige 2).

(368) Nagu on kirjeldatud punktis 2.3.4, koostas ja avaldas Belgia rakenduskava, milles on esitatud meetmed regulatiivsete
moonutuste voi turutdrgete korvaldamiseks Belgia elektriturul.

(") Kohtuotsus, Euroopa Kohus, Outokumpu, C-213/96, ELK 1998, 1k I-1777, punkt 30.
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(369) Rakenduskava alusel on Belgia ametiasutused votnud kohustuse viia libi mitu turureformi, eelkdige selleks, et
tugevdada tasakaalustamisturge (vt pdhjendus 62), holbustada tarbimiskaja (vt pdhjendus 64) ja suurendada
ithendusvdimsust (vt pShjendus 65).

(370) Belgia vottis ka kohustuse kava avaldada ja jalgida selle kohaldamist, avaldada seire tulemused iga-aastases aruandes
ja esitada see aruanne Euroopa Komisjonile. Lisaks vottis Belgia kohustuse jirgida rakenduskava isegi parast seda,
kui tuvastatud ressursside piisavuse probleem on lahendatud.

(371) Pirast avalikku konsultatsiooni véttis komisjon 30. aprillil 2020 vastavalt elektrienergia médruse artikli 20 15ikele 5
vastu arvamuse Belgia rakenduskava kohta ('"). Komisjon leidis oma arvamuses, et Belgia peaks oma tasakaalusta-
misturgude toimimist veelgi parandama ja muutma selleks oma nappusest juhinduvat hinnakujunduse siisteemi,
kaaludes nappusest juhinduv hinnakujunduse kohaldamist ka tasakaalustamisteenuse osutajate suhtes, nagu on
margitud pdhjenduses 62, kuid tunnistas ka, et hiljuti on tehtud mitu parandust ja mitu on kavas teha. Nagu on
margitud pohjenduses 62, vottis Belgia oma tasakaalustamatuse hinnakujundusmehhanismis kasutusele nn alfa-
komponendi, rakendas tasakaalustamatuse tasaarvestamise ning valmistub dhinema liidu automaatselt
aktiveeritavate sageduse taastamise reservide ja kasitsi aktiveeritavate sageduse taastamise reservide tasakaalustamis-
platvormidega. Tarbimiskaja kohta leidis komisjon oma arvamuses, et Belgia peaks jiatkama vajalike funktsioonidega
nutiarvestite kasutuselevottu, et holbustada hinnapohise tarbimiskaja kasutamist. Nagu on margitud
pohjenduses 64, kohustus Belgia votma tulevikus kasutusele veelgi rohkem nutiarvesteid. Vastavalt elektrienergia
maédruse artikli 20 l6ikele 5 on need meetmed piisavad, et kdrvaldada Belgia rakenduskavas tuvastatud regulatiivsed
moonutused voi turutdrked.

(372) Meede on elektrienergia méddruse artikliga 20 kooskdlas.

Vastavus elektrienergia mdadruse artiklile 21

(373) Vastavalt elektrienergia mairuse artikli 21 16ikele 1 voivad liikmesriigid muude ressursside piisavusega seotud
probleemide lahendamiseks votta viimase vdimalusena, téites eelkdige artikli 21 15igetes 28 sitestatud tingimused,
kasutusele reservvdimsuse mehhanismi.

(374) Kooskolas elektrienergia mairuse artikli 21 16ikega 2 korraldas Belgia 2019. aasta oktoobrist detsembrini uuringu,
et selgitada vilja oma mehhanismi voimaliku m&ju naaberlitkmesriikidele, konsulteerides naaberliikmesriikidega.

375) Kooskdlas elektrienergia madruse artikli 20 16ikega 3 hindavad liikmesriigid, kas ressursside piisavusega seotud
g g g p g
probleeme saab lahendada strateegilise reservi vormis reservvdimsuse mehhanismiga.

(376) Nagu on margitud pdhjenduses 60, on Belgial praegu kuni 31. mértsini 2022 kehtiv strateegiline reserv. Strateegilise
reservi eesmdrk on rahuldada tippkoormust talveperioodidel, kui turg seda ei suuda, hoides osa olemasolevast
tootmis- ja tarbimiskaja vOimsusest viljaspool turgu varuvdimsusena, mis vOetakse kasutusele alles siis, kui
tasakaalustamisressursid on ammendatud.

(377) Nagu on selgitatud vdimsuse tagamise mehhanismide sektoriuuringu ldpparuandes, (') milles on tuvastatud
pikaajalised piisavusega seotud probleemid, on probleemide lahendamiseks kdige sobivam reservvdimsuse
mehhanism tdenioliselt kogu turgu hdlmav mahupdhine siisteem. Nagu samas aruandes tdpsemalt selgitatud, ei
lahendaks strateegiline reserv uute jaamade puhul tuvastatud investeerimisprobleemi. Seevastu véivad kogu turgu
holmavad reservvoimsuse mehhanismid olla pikemaajaliste piisavusega seotud probleemide lahendamiseks
investeeringute soodustamisel tdhusamad.

(378) Vbttes arvesse, et 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringus tehti kindlaks struktuurne vajadus uue vdimsuse
jarele (vt pohjendused 49 ja 50), leiab komisjon, et strateegilise reservi vormis reservvéimsuse mehhanism ei
suudaks lahendada tuvastatud ressursside piisavuse probleemi, mis Belgias alates 2025. aastast tekib.

(") Komisjoni arvamus C(2020) 2654 final, https://ec.europa.eu/energy/topics/markets-and-consumers/capacity-mechanisms_et.
(") Voimsuse tagamise mehhanismide sektoriuuringu 16pparuanne, SWD(2016) 385 final.
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(379) Kooskolas elektrienergia mairuse artikli 20 ldikega 3 ei kehtesta litkmesriigid reservvoimsuse mehhanismi enne, kui
artikli 20 loikes 3 osutatud rakenduskava kohta on saadud komisjonilt artikli 20 16ikes 5 osutatud arvamus.

(380) Nagu on kirjeldatud pdhjenduses 371, vdttis komisjon 30. aprillil 2020 vastu arvamuse Belgia rakenduskava kohta.
Belgia on alustanud ettevalmistusi esimeseks enampakkumiseks T-4, kuid ei ole reservvdimsuse mehhanismi veel
kehtestanud.

(381) Kooskolas elektrienergia médruse artikli 21 ldikega 7, milles ndutakse reservvoimsuse mehhanismi thusat ja
jarkjargulist 1petamist juhul, kui kolme jérjestikuse aasta jooksul ei sdlmita iihtegi uut lepingut, kehtestas Belgia
klausli, mille kohaselt ei korraldata reservvdimsuse mehhanismi raames uusi enampakkumisi, kui kolme jirjestikuse
aasta jooksul ei ole sdlmitud ithtegi uut voimsuslepingut vastavalt elektriseaduse artikli 7 undecies paragrahvile 11 (vt
pohjendus 218).

(382) Nagu on kirjeldatud pdhjenduses 217, taotleb Belgia riigiabi heakskiitmist kiimneks aastaks, st elektrienergia
mddruse artikli 21 16ikes 8 sitestatud maksimumperioodiks.

(383) Samuti on Belgia votnud kohustuse jitkata elektrienergia mairuse artikli 20 1ikes 3 osutatud rakenduskava
kohaldamist parast reservvéimsuse mehhanismi kehtestamist, nagu on ndutud maaruse artikli 21 15ikes 8.

(384) Komisjon jireldab, et meede on elektrienergia maaruse artikliga 21 koosk®olas.

Vastavus elektrienergia mddruse artiklile 22

(385) Elektrienergia méddruse artikli 22 ldikes 1 on sitestatud iilesehituse erijooned, millele iga reservvdimsuse mehhanism
peab vastama. Selles artiklis on sitestatud, et reservvdimsuse mehhanism i) on ajutine, ii) ei tekita tarbetuid
turumoonutusi ega piira piirkonnaiilest kauplemist, iii) ei ole ulatuslikum, kui on vaja piisavuse probleemi
lahendamiseks, iv) valib vdimsusepakkujad labipaistva, mittediskrimineeriva ja konkurentsipdhise protsessi abil, v)
loob vdimsusepakkujatele stiimuleid, et need oleksid eeldatava siisteemistressi korral kittesaadavad, vi) tagab, et
tasu maddratakse kindlaks konkurentsipShise protsessi kaudu, vii) kehtestab enne valikuprotsessi alustamist
voimsusepakkujate osalemiseks tehnilised tingimused, viii) on avatud koigi ressursside osalemiseks, sealhulgas
salvestamine ja ndudluse juhtimine, mis suudavad pakkuda ndutud tehnilist taset, ning ix) kohaldab asjakohaseid
karistusi voimsusepakkujatele, kes ei ole siisteemistressi korral kittesaadavad.

(386) Komisjon viljendas algatamisotsuses kahtlust, kas meede on kooskdlas elektrienergia médruse artikli 22 15ike 1
punktiga ¢, milles on sitestatud, et reservvdimsuse mehhanism ei tohiks olla ulatuslikum, kui on vaja piisavuse
probleemi lahendamiseks.

(387) Nagu on selgitatud pShjenduses 385, on teatatud reservvoimsuse mehhanism ajutine.

(388) Reservvoimsuse mehhanism on kavandatud nii, et selle moju piirduks poliitikacesmarkide saavutamiseks vajalikuga
ja vildiks elektrituru pdhjendamatuid moonutusi. Reservvdéimsuse mehhanism on avatud koigile olemasolevatele ja
uutele energiatootjatele, tarbimiskaja ettevotjatele ja energia salvestajatele. Samuti on reservvdimsuse mehhanism
avatud piiritilesele voimsusele. Peale selle sisaldab reservvoimsuse mehhanism mitut meedet, mis on spetsiaalselt
vastu voetud turuvdimu kuritarvitamise valtimiseks, niiteks varustuskindluse véimalused, hinnapiirmairad ja
voistupakkumise protsess (vt punktid 2.5 ja 2.7). Lisaks peaksid avatus uuele vdimsusele ja pikaajaliste lepingute
kittesaadavus tagama, et olemasolevat turgu valitsevat seisundit pohjendamatult ei tugevdada (vt
pdhjendused 66 ja 117).

(389) Mis puudutab tingimust, et reservvoimsuse mehhanism ei tohiks olla ulatuslikum, kui on vaja piisavuse probleemi
lahendamiseks, siis Belgia on reguleeriva asutuse ettepanekul ja kooskdlas elektrienergia mdairuse artikli 25
16ikega 4 kiitnud heaks parameetrid, millega médratakse kindlaks reservvdimsuse mehhanismi raames hangitava
vdimsuse maht (vt pShjendused 88 ja 290).
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(390) Nagu on mirgitud pohjenduses 92, tuleb hangitava voimsuse mahu 16plikul kindlaksmédramisel jirgida
elektrienergia madruse asjakohaseid sitteid. Selleks et mairata kindlaks tarneperioodiks 2025-2026 korraldataval
esimesel T-4 enampakkumisel hangitav maht, kasutas Belgia 2019. aasta piisavuse prognoosi stsenaariumi, mida
ajakohastati viiepoolse energiafoorumi 2020. aasta uuringust saadud teabega. Belgia selgitas, et samu tundlikke
elemente, mis on seotud Prantsusmaa tuumaenergia vdimsuse mittekdttesaadavusega, kasutati 2021. aasta piisavuse
ja paindlikkuse uuringus EU-BASE stsenaariumi puhul (pShjendus 102).

(391) Peale selle, nagu on mirgitud pdhjenduses 103, on Belgia ametiasutused eraldanud T-4 enampakkumise
ndudluskdvera puhul mérkimisvdirse mahu T-1 enampakkumisele, millega tagatakse, et ndudluskdvera uus
kalibreerimine toimub tarneaastale lahemal, ja valditakse liiga suure véimsuse miiiimist T-4 enampakkumisel. See
suur T-1 jaoks reserveeritud kogus vdimaldab Belgia ametiasutustel toime tulla viikeste korvalekalletega, mis
tulenevad uutest sisendandmetest ja metoodika tdiustamisest.

(392) Komisjon mirgib, et 2021. aasta T-4 enampakkumisel sdlmitakse lepingud ainult 54 % kohta keskmisest
tipptarbimisest nappuse hetkedel (vt pdhjendus 104).

(393) Komisjon margib ka, et varustuskindluse normiga méaratakse kindlaks, kui palju véimsust miitiakse véimsusturul
enampakkumisel, ning et varustuskindluse normi arvutamise metoodika kohaselt arvutatud uus varustuskindluse
norm ei erine vanast varustuskindluse normist (pdhjendus 22).

(394) Nagu on mirgitud pohjendustes 28 ja 105, vottis Belgia kohustuse kehtestada vajaduse korral enne 2022. aasta
septembrit uus varustuskindluse norm, et kasutada uut varustuskindluse normi hiljemalt 2023. aasta
enampakkumisel hangitava mahu kindlaksmaaramiseks. Ka vottis Belgia kohustuse kontrollida ja vajaduse korral
kohandada T-4 enampakkumisel 2023. aastal ja T-1 enampakkumisel 2026. aastal hangitavaid mahtusid vastavalt
2023. aasta riikliku ressursside piisavuse hinnangu tulemustele. Komisjon kutsub Belgia ametiasutusi iiles
varustuskindluse normi ja riikliku ressursside piisavuse hinnangu ajakohastamisel ACERiga konsulteerima, et
pohjendustes 18 ja 40 nimetatud asjakohaseid ACERi otsuseid paremini mdista.

(395) Eeltoodut ja eelkdige Belgia poolt ametliku uurimismenetluse kiigus esitatud tdiendavaid markusi arvesse vottes
leiab komisjon, et reservvdimsuse mehhanism ei ole ulatuslikum, kui on vaja piisavuse probleemi lahendamiseks.

(396) Belgia reservvoimsuse mehhanismi toimimise eeskirjade kohaselt hangitakse vdimsust labipaistva, mittediskri-
mineeriva ja konkurentsipdhise protsessi abil.

(397) Reservvdimsuse mehhanism loob vdimsusepakkujatele stiimuleid, et need oleksid eeldatava siisteemistressi korral
kittesaadavad (vt pohjendused 182-186).

(398) Lisaks madratakse tasu kindlaks vdistupakkumise protsessi kaudu ning punktis 2.5 kirjeldatud enampakkumis-
protsess on mittediskrimineeriv ja avatud igat liiki vdimsusele.

(399) Belgia kehtestas enne valikuprotsessi alustamist voimsusepakkujate osalemise tehnilised tingimused. Need
tingimused on sitestatud Belgia reservvdimsuse mehhanismi toimimise eeskirjades (vt pdhjendus 12).

(400) Reservvoimsuse mehhanism on avatud koigile voimsustele, mis vdivad ressursside piisavust toetada. See on
tehnoloogianeutraalne ja eelkdige avatud nii olemasolevale kui ka uuele voimsusele, energia salvestamisele ja
tarbimiskajale. Samuti on reservvdimsuse mehhanism avatud piiriiilesele vdimsusele.

(401) Nagu on selgitatud pdhjenduses 182, on reservvdimsuse mehhanismis ette ndhtud karistused, kui vdimsus ei ole
stisteemistressi korral kittesaadav.

(402) Seetdttu jareldab komisjon, et elektrienergia maaruse artikli 22 16ikes 1 sitestatud nduded on tdidetud.

(403) Elektrienergia méiruse artikli 22 15ike 3 kohaselt peavad reservvdimsuse mehhanismid lisaks i) olema kavandatud
tagama, et kittesaadavuse eest makstav hind vOrdsustuks automaatselt nulliga, kui pakutud vdimsuse tase vastab
eeldatavalt noudlusele, ii) tasustama osalevaid ressursse iiksnes nende kittesaadavuse alusel ja iii) tagama, et
voimsuskohustusi saab tunnustatud vdimsusepakkujate vahel iile kanda.
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(404) Teatatud meede on kogu turgu hdlmav tehnoloogianeutraalne vdimsuse tagamise mehhanism, mille raames
konkureerivad koik tunnustatud vimsusepakkujad iihel vdimsuse enampakkumisel, et leida kdige madalam
jatkusuutlik hind, millega on vajalikku vdimsust vdimalik tarnida. Kuna enampakkumine on konkurentsipdhine,
peaksid hinnad vordsustuma nulliga, kui pakkumine on ndudluse rahuldamiseks piisav.

(405) Nagu on selgitatud pohjenduses 8, on varustuskindluse vdimalustega vdimsusepakkujatele makstav vdimsustasu
fikseeritud tasu selle eest, et nad siilitavad lepingulise vdimsuse kittesaadavuse nappuseperioodidel. Seega
tasustatakse sellega voimsuse kittesaadavust ja see ei hdlma tasu elektrikoguse eest, mida véimsusepakkujad turul
pakuvad.

(406) Nagu pdohjenduses 187 kirjeldatud, seab Belgia sisse jirelturu, et anda vdimsusepakkujatele vahend nende
riskijuhtimise parandamiseks reservvéimsuse mehhanismi raames. Jarelturul tehtavate tehingute puhul tagatakse
kohustuste tiielik iilekandmine.

(407) Seetottu jareldab komisjon, et elektrienergia méaruse artikli 22 I6ikes 2 sitestatud nduded on taidetud.

(408) Elektrienergia madruse artikli 22 Idikes 4 on sitestatud CO, heite piirnormidega seotud nduded.

(409) Nagu on selgitatud pdhjenduses 107, holmavad eelkvalifitseerimise nduded heite piiramist; vdimsusepakkujad, kes
tiletavad jargmisi heite piirnorme, ei saa voimsuse enampakkumisel osaleda:

a) voimsuste suhtes, mille tootmist alustati 4. juulil 2019 v6i hiljem, kohaldatakse heite piirnormi 550 g
fossiilkiitustest parit CO, kWh elektri kohta;

b) vBimsuste suhtes, mille tootmist alustati enne 4. juulit 2019, kohaldatakse heite piirnormi 550 g fossiilkiitustest
parit CO, kWh elektri kohta ja keskmiselt 350 kg fossiilkiitustest pdrit CO, aastas ithe kW {iilesseatud
elektrivoimsuse kohta.

(410) Komisjon jireldab, et meede on elektrienergia méddruse artikliga 22 kooskdlas.

Vastavus elektrienergia mddruse artiklile 24

(411) Vastavalt elektrienergia mairuse artikli 24 loikele 1 peavad riiklikud ressursside piisavuse hinnangud olema
piirkondliku ulatusega ja pohinema artikli 23 Idikes 3 osutatud metoodikal, eclkdige artikli 23 Idike 5
punktides b—m sitestatul.

(412) Sellega seoses mirgib komisjon, et Belgia kdige hiljutisem ressursside piisavuse uuring, st 2021. aasta piisavuse ja
paindlikkuse uuring, on piirkondliku ulatusega ja pdhineb artikli 23 1dikes 3 osutatud metoodikal.

(413) ACERi otsuse artikli 12 Idike 1 kohaselt rakendatakse Euroopa ressursside piisavuse hinnangu metoodika taielikult
2023. aasta lopuks. Seetdttu nihakse ACERi otsusega ette Euroopa ressursside piisavuse hinnangu metoodika
jarkjarguline rakendamine tegevuskava alusel, milles kirjeldatakse ACERi otsuse artikli 11 1ikes 8 sitestatud
rakendusetappi.

(414) Kuigi Euroopa ressursside piisavuse hinnangu metoodika kiideti heaks napilt enne seda, kui Belgia viis libi
2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringu, 16imiti sellesse uuringusse Euroopa ressursside piisavuse hinnangu
metoodika eri elemendid, mis on esitatud pohjenduses 42.

(415) Komisjon mirgib siiski, et 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringus mudeldatakse kliiringhinna iilemmaéira
automaatset tostmist alles alates 2025. aastast. Belgia on aga niidanud, et isegi kui Kkliiringhinna tilemmaéra
hakataks alates 2022. aastast automaatselt tdstma, siis 2025. aastat kisitleva majandusliku elujdulisuse hindamise
tulemused ei muutuks. Peale selle vottis Belgia kohustuse tagada, et uues piisavusuuringus, mis avaldatakse
2023. aasta juuniks, vdetakse tdielikult arvesse diinaamilise hinnatéusu metoodikat alates simulatsiooni perioodi
algusest (vt pShjendus 48).
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(416) 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuring pdhineb asjakohastel kesksetel vordlusstsenaariumidel kooskdlas
elektrienergia mairuse artikli 24 1dikega 1 (vt pdhjendus 45).

(417) Kooskolas elektrienergia madruse artikli 24 16ike 1 punktiga a voivad litkmesriigid lisada piisavuse hindamisse
tundlikke elemente, mis on seotud ,riikliku elektrienergia ndudluse ja -pakkumise [eripdraga]“.

(418) Komisjon viljendas algatamisotsuses kahtlust, kas reservvéimsuse mehhanism vastab elektrienergia mairuse
artikli 24 loikele 1, sest 2019. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringus kasutati EU-HiLo stsenaariumi, mis pdhineb
oletustel vilismaise elektritarnete kohta (st Prantsusmaa tuumajaamade tiiendava vdimsuse mittekéttesaadavus).

(419) Mitu huvitatud isikut esitas kriitilisi mérkusi selle kohta, kuidas komisjon on elektrienergia maaruse artikli 24
ldiget 1 tolgendanud, markides, et see tdlgendus on liiga piirav. Huvitatud isikute sdnul kinnitab Euroopa
ressursside piisavuse hinnangu metoodika, et riiklikel ressursside piisavuse hinnangutel peab olema piirkondlik
ulatus ja need vdivad hdlmata tiiendavaid tundlikke elemente. Selles ei tdpsustata ega piirata nende tiiendavate
tundlike elementide olemust. Nagu on mainitud nimetatud metoodika artikli 3 15ikes 6, vdivad need tundlikud
elemendid hélmata paljusid eelduste muutusi kogu asjaomasel geograafilisel alal, sealhulgas sisendandmetega (nagu
iilesseatud vdimsused) seotud erinevate eelduste muutusi (vt pdhjendused 256-258).

(420) Belgia viitis, et tema riikliku elektrivarustuse erijooned on korge omavahelise ithendatuse mair ja impordist sdltuvus
(vt pohjendused 286 ja 318).

(421) Komisjon mirgib, et 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuring sisaldab tundlikkust seoses Prantsusmaa
tuumaenergia voimsuse mittekittesaadavusega, mis on kooskolas andmetega, mida Prantsusmaa pShivOrguettevdtja
kasutas Prantsusmaa riiklikus ressursside piisavuse hinnangus (vt pdhjendused 287-289).

(422) Komisjon margib, et elektrienergia mairuse artikli 24 16ikes 1 ja Euroopa ressursside piisavuse hinnangu metoodikas
on satestatud ndue, et riiklikel ressursside piisavuse hinnangutel peab olema piirkondlik ulatus, ning et Euroopa
ressursside piisavuse hinnangu metoodika artikli 3 1dikega 6 on antud vdimalus tdiendada keskseid vordlusstse-
naariume tiiendavate stsenaariumide ja/voi tundlike elementidega. Peale selle on riigiabi suuniste punkti 224
alapunktis a noue, et liikmesriik esitaks hinnangu mitmel allikal, sealhulgas naabersiisteemidel pdhineva tootmise
mdju kohta.

(423) Seda arvesse vottes leiab komisjon, et vilismaiste elektritarnetega seotud tdiendavate tundlike elementide kasutamine
riiklikes ressursside piisavuse hinnangutes ei ole elektrienergia méaaruse artikli 24 16ike 1 punktiga a vastuolus.

(424) Nagu on selgitatud pdhjenduses 365, ei olnud vdimalik teha artikli 24 16ike 3 kohaselt ndutavat vérdlust riikliku
ressursside piisavuse hinnangu ja Euroopa ressursside piisavuse hinnangu vahel, kuna ENTSO-E ei esitanud Euroopa
ressursside piisavuse hinnangut.

(425) Komisjon jireldab, et meede on elektrienergia maaruse artikliga 24 kooskolas.

Vastavus elektrienergia mddruse artiklile 25

(426) Kooskolas elektrienergia médruse artikli 25 ldikega 1 peavad litkmesriigid reservvdimsuse mehhanismide
kohaldamisel jargima varustuskindluse normi.

(427) Nagu on mirgitud pdhjenduses 22, on Belgia kehtestanud varustuskindluse normi, mille kohaselt on véimsusvajaku
ootus kolm tundi.

(428) Elektrienergia mairuse artikli 25 16ikes 2 on sitestatud, et varustuskindluse normi maarab kindlaks litkmesriik voi
liikmesriigi madratud pidev asutus reguleeriva asutuse ettepaneku pdhjal. Varustuskindluse norm peab lihtuma
artikli 23 16ikes 6 sitestatud metoodikast.

(429) Varustuskindluse norm kehtestati kuningliku dekreediga, mis kisitleb saamata jdidnud energia hinda ja uue turule
siseneja  kulude vairtuste kindlaksmddramist ja heakskiitmist reguleeriva asutuse ettepaneku pdhjal (vt
pohjendus 20). PShjenduses 21 selgitatud pdhjustel erineb kehtestatud varustuskindluse norm veidi reguleeriva
asutuse kavandatud normist. Elektrienergia maaruse artikkel 25 seda aga ei vilista.
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(430) Belgia arvutas varustuskindluse normi artikli 23 15ikes 6 sitestatud metoodika alusel.

(431) Elektrienergia méiruse artikli 25 16ike 3 kohaselt arvutatakse varustuskindluse norm, kasutades vihemalt saamata
jaanud energia hinda ja uue turule siseneja kulusid teatava ajavahemiku jooksul ning see esitatakse kui ,eeldatavasti
mittetarnitav energia“ ja ,eeldatav vdimsuse puudujaak”.

(432) Elektrienergia madruse artikli 2 punkti 9 kohaselt on saamata jadnud energia hind hinnanguline maksimaalne
elektrihind viljendatuna eurodes MWh kohta, mida tarbijad on ndus maksma elektrikatkestuse drahoidmise eest.

(433) Nagu on mirgitud pohjenduses 25, korraldas CREG maksevalmidust kisitleva uuringu, kuid uuringu piiratust
arvesse vottes sai selle tulemusi kasutada ithtse saamata jadnud energia hinna kindlaksmairamisel vaid piiratud
ulatuses. Belgia vottis kohustuse saamata jidnud energia hinda uue maksevalmiduse uuringu alusel ajakohastada ja
kehtestada vajaduse korral uus varustuskindluse norm enne 2022. aasta septembrit (vt pdhjendus 28).

(434) Seepdrast leiab komisjon, et varustuskindluse norm on kooskdlas elektrienergia maaruse artikli 25 16ikega 3
kehtestatud saamata jddnud energia hinna prognoosi ja uue turule siseneja eeldatavate kulude pdhjal (vt
pohjendused 23 ja 24).

(435) Kooskolas elektrienergia madruse artikli 25 16ikega 4 kiidab litkmesriik voi liitkmesriigi médratud padev asutus
reservvdimsuse mehhanismide kohaldamisel reguleeriva asutuse ettepanekul heaks parameetrid, mille alusel
mddratakse kindlaks reservvéimsuse mehhanismi raames hangitava vdimsuse kogus.

(436) Nagu on selgitatud pohjendustes 86 ja 290, tegi CREG ettepaneku reservvdimsuse mehhanismi ostumahtude
kindlaksméddramise parameetrite viljaselgitamise metoodika kohta.

(437) Komisjon jdreldab, et meede on elektrienergia méddruse artikliga 25 kooskdlas.

Vastavus elektrienergia mddruse artiklile 26

(438) Kooskdlas elektrienergia méidruse artikli 26 1dikega 1 saavad teises litkmesriigis asuvad vdimsusepakkujad vahetult
piiriiileselt osaleda muudes reservvdimsuse mehhanismides kui strateegilised reservid ning kui see on tehniliselt
teostatav, siis ka strateegilistes reservides, vastavalt selles artiklis sitestatud tingimustele.

(439) Elektrienergia maaruse artikli 26 16ikega 2 antakse aga liikmesriikidele luba nduda, et valismaine véimsus asuks
liikkmesriigis, millel on otsene vorguithendus selle litkmesriigiga, kes reservvdimsuse mehhanismi kohaldab.

(440) Belgia lubab vilismaisel vdimsusel, mis asub Belgiaga otsest vorguithendust omavas lilkmesriigis, osaleda
reservvdimsuse mehhanismis alates esimesest tarneaastast, st alates 2025. aastast. Belgia sonul vdeti elektrienergia
maédruse artikli 26 16ikes 11 nimetatud metoodika, ithised eeskirjad ja tingimused vastu alles 2020. aasta detsembris
ning nende rakendamiseks ja piiriiileseks osalemiseks vajalike ettevalmistuste tegemiseks tuleks ette niha moistlik
aeg. Kuna pohivorguettevotjad ei ole veel jdudnud vajalikke lepinguid sdlmida, ei ole olnud vimalik korraldada
piiriiilest osalemist alates esimesest T-4 enampakkumisest. Belgia ametiasutuste viitel on aga teatav kogus
reserveeritud T-1 enampakkumisele, millega tagatakse, et piiriiilene vdimsus saab siiski osaleda ja panustada alates
esimesest tarneaastast (vt pohjendus 189).

(441) Komisjon kiisis algatamisotsuses selgitusi selle kohta, kuidas vdimsuse iilekandevdime piiratuse juhtimisest saadud
tulu kasutatakse ja kuidas seda tulu pohivorguettevdtjate vahel jagatakse.

(442) Belgia selgitas, et iilekandevdime piiratuse juhtimisest saadud tulu kasutatakse ja jagatakse vastavalt elektrienergia
maédruses, eriti selle artikli 26 16ikes 9 sitestatud eeskirjadele.

(443) Lisaks kinnitas Belgia, et ta jargib ACERi otsust nr 36/2020, milles on sitestatud tehnilised kirjeldused piiriiileseks
osalemiseks reservvdimsuse mehhanismides, sealhulgas sisendvdimsuse jaotamisest saadava tulu jagamise
metoodika.



19.4.2022 Euroopa Liidu Teataja L117/97

(444) Seega on meede elektrienergia médruse artikliga 26 kooskolas.

5.3.3.3. Jareldus liidu diguse muudele sdtetele vastavuse kohta
(445) Meede on kooskolas ELi toimimise lepingu artiklitega 30 ja 110 ning elektrienergia méarusega.

(446) Seega ei riku teatatud meede asjakohast liidu digust.

5.3.4. Abi on kavandatud nii, et selle moju konkurentsile ja kaubandusele on piiratud

5.3.4.1. Vajadus riigi sekkumiseks

(447) Riigiabi suuniste jaotise 3.2.2 kohaselt peab litkmesriik tdendama, et riigi sekkumine on vajalik, ja eelkdige seda, et
abi on vajalik sellise turutdrke korvaldamiseks, mis jaiks muidu lahendamata.

(448) Komisjon viljendas algatamisotsuses kahtlust, kas ressursside piisavuse probleem on piisavalt tipselt kindlaks tehtud
ning kas Belgia ametiasutused on seda nduetekohaselt analiiiisinud ja kvantifitseerinud, eelkdige seoses riigiabi
suuniste punktidega 221 ja 222. Neid kahtlusi toetasid mitu huvitatud isikut, kes seadsid kahtluse alla ka
kavandatud reservvdimsuse mehhanismi vajalikkuse ja/vdi mddtme (vt pohjendused 227-234).

(449) 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringu kohaselt tekib Belgial alates 2025. aastast, kui tuumaenergia
kasutamine on jirk-jargult 18petatud, piisavuse probleem ja struktuurne vajadus uue vdimsuse jirele. Keskse
stsenaariumi ,EU-BASE“ kohaselt on see vajadus 2025. aastal 2 GW ja suureneb 2032. aastaks jirk-jargult
3,9 GWni (vt pdhjendus 49). 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuring avaldati 2021. aasta juunis ning see
pohineb Euroopa ressursside piisavuse hinnangu metoodikal (vt riigiabi suuniste punkt 221).

(450) Nuud, kus ACER on Euroopa ressursside piisavuse hinnangu metoodika heaks kiitnud (vt pdhjendus 40), ei ole
komisjoni kahtlustel seoses EU-HiLo stsenaariumi rohutamisega 2019. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringus voi
noduetekohase vastupidise stsenaariumi puudumisega ressursside piisavuse probleemi ulatuse hindamisel Belgia
2019. aasta piisavuse prognoosis enam alust, sest metoodilised erinevused on niiiid thtlustatud thes ihtses
kindlamas metoodikas, mis kinnitab piisavuse probleemi olemasolu.

(451) Kuigi kaks huvitatud isikut viitsid, et varasemates Belgia ressursside piisavuse uuringutes ei vdetud arvesse oodatavat
ressursside nappuse funktsiooni (pShjendus 230), ei olnud tol ajal sellist nduet. Vastavalt komisjoni arvamusele
Belgia rakenduskava kohta kutsutakse Belgiat siiski iiles kaaluma oma nappusest juhinduva hinnakujunduse
siisteemi asjakohast muutmist hiljemalt 1. jaanuariks 2022. Sellega seoses votab komisjon teadmiseks reguleeriva
asutuse ja pohivorguettevdtja kdimasoleva t66, mis puudutab vdimsuse tasakaalustamiseks nappusest juhinduva
hinnakujunduse funktsiooni kasutuselevtmist Belgias.

(452) Belgia elektrivorkude ithendatuse tase on praegu ligikaudu 24 % ja see peaks 2030. aastaks suurenema 33 %ni. Nagu
on margitud pdhjenduses 323, soodustab Belgia ka nn energiapiiranguga tehnoloogialahenduste arendamist, naiteks
voimalusega osaleda tugiteenuste turgudel voi hdlbustamisega energia tilekandmise mehhanismi abil. See on toonud
kaasa ndudluse juhtimise suure osakaalu.

(453) Lisaks sellele, nagu on kirjeldatud punktis 2.3.4, on Belgia ametiasutused vtnud kohustuse viia 1ibi mitu
turureformi, eelkdige selleks, et tugevdada tasakaalustamisturge (vt pohjendus 62), hdlbustada tarbimiskaja (vt
pohjendus 64) ja suurendada thendusvdimsust (vt pdhjendus 65).

(454) Nendest reformidest hoolimata on 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringus tehtud kindlaks Belgia ressursside
piisavust ohustavad riskid, viitega pdhjenduses 22 kirjeldatud varustuskindluse normile. 2021. aasta piisavuse ja
paindlikkuse uuringu kohaselt saab ainult viga viikest osa uuest vdimsusest saavutada 2025. aastaks energiapdhise
turu kaudu.

(455) Seetottu leiab komisjon, et Belgia on koosk®élas riigiabi suuniste punktiga 223 tdendanud, miks ei suuda turg ilma
sekkumiseta piisavat voimsust veel pakkuda.



L117/98 Euroopa Liidu Teataja 19.4.2022

(456) Riigiabi suuniste punktis 224 on sitestatud ndue, et komisjon votaks arvesse mitmesuguseid hinnanguid, mis
liikmesriigil tuleb esitada mitmel allikal pShineva tootmise mdju, tarbijate osalemise, siisteemidevahelise thenduse
ja muude elementide kohta, mis voivad pohjustada voi sitvendada tootmise piisavuse probleemi.

(457) 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringus on arvesse vdetud kdiki praeguseid ja kavandatud turusuundumusi
ning uusimaid kavandatud poliitikaecesmirke, mis on rakenduskavasse lisatud voi millele on rakenduskavas osutatud
seoses kdigi nelja riigiabi suuniste punktis 224 nimetatud elemendiga.

(458) Nagu on selgitatud pdhjenduses 454, tehakse 2021. aasta piisavuse ja paindlikkuse uuringus nendest reformidest
hoolimata kindlaks riskid, mis ohustavad Belgia ressursside piisavust vorreldes sellega, mida oleks vaja
kolmetunnise voimsusvajaku ootuse eesmargi saavutamiseks.

(459) Komisjon leiab, et teatatud meede on vajalik kooskdlas riigiabi suuniste jaotisega 3.9.2.

5.3.5. Meetme asjakohasus

(460) Uldpohimdtte kohaselt on riigiabi meede asjakohane, kui see on kavandatud viisil, mis vdimaldab tuvastatud
turutdrked nduetekohaselt korvaldada. Riigiabi suuniste punktides 225 ja 226 on tipsustatud, et tootmise piisavuse
tagamiseks antava abi kontekstis tihendab see, et abi peaks katma iiksnes elektritootja osutatava teenuse
kittesaadavust ning et meede peaks olema avatud ning andma piisavaid stiimuleid nii olemasolevatele kui ka
tulevastele elektritootjatele ja ettevotjatele, kes kasutavad asendatavaid tehnoloogialahendusi, nagu tarbimiskaja voi
energia salvestamise lahendused.

(461) Kiesolevas jaos analiiiisitakse koigepealt, kas kogu turgu hdlmav reservvoimsuse mehhanism on tuvastatud
piisavuse probleemi lahendamiseks kdige sobivam valik (kdesoleva otsuse punkt 5.3.5.1). Seejirel analitiisitakse, kas
reservvdimsuse mehhanismi konkreetne iilesehitus on kooskélas eespool nimetatud riigiabi suuniste erinduetega
(kdesoleva otsuse punkt 5.3.5.2).

5.3.5.1. Reservvdimsuse mehhanismi kui vahendi asjakohasus

(462) Nagu on 6eldud pdhjenduses 235, markisid méned huvitatud isikud, et strateegiline reserv aitaks kindlakstehtud
piisavuse probleemi paremini lahendada kui kogu turgu hdlmav reservvoimsuse mehhanism. Belgia leidis seevastu,
et strateegiline reserv ei kdrvaldaks aluseks olevaid turutdrkeid (vt pohjendused 278 ja 279).

(463) Nagu on mirgitud pdhjenduses 60, on Belgial praegu kuni 31. mirtsini 2022 kehtiv strateegiline reserv. Strateegilise
reservi eesmirk on rahuldada tippkoormust talveperioodidel, kui turg seda ei suuda, hoides osa olemasolevast
tootmis- ja tarbimiskaja vOimsusest viljaspool turgu varuvdimsusena, mis vOetakse kasutusele alles siis, kui
tasakaalustamisressursid on ammendatud.

(464) Nagu on selgitatud pohjendustes 377 ja 378, siis paistab, et selliste struktuurimuutuste kontekstis nagu
tuumaenergia tootmise jarkjarguline lopetamine on kdige tdhusam lahendus varustuskindluse tagamiseks Belgias
kogu turgu hdlmav reservvdimsuse mehhanism, mille puhul véimsusturg tdiendab energiaturgu.

5.3.5.2. Reservvdimsuse mehhanismi konkreetse iilesehituse asjakohasus

Tasu makstakse iiksnes voimsuse kttesaadavaks tegemise teenuse eest

(465) Riigiabi suuniste punkti 225 kohaselt tuleks meetme raames maksta tasu pelgalt vdimsuse kittesaadavaks tegemise
teenuse eest.

(466) Algatamisotsuses joudis komisjon esialgsele seisukohale, et meede tagab tasu vdimsuse kittesaadavuse teenuse eest.
Belgia ega iikski huvitatud isik ei seadnud komisjoni seisukohta kahtluse alla.

(467) Reservvdimsuse mehhanismist tasustatakse voimsuse kittesaadavust ja see ei hdlma tasu elektrikoguse eest, mida
voimsusepakkujad turul pakuvad.

(468) Seega on meede riigiabi suuniste punktiga 225 kooskdlas.
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Meetme avatus kdikidele asjaomastele voimsusepakkujatele

(469) Riigiabi suuniste punktis 226 on sitestatud, et reservvdimsuse mehhanismid peaksid i) olema avatud erinevatele
tehnoloogialahendustele, i) votma arvesse, millisel mairal voiks iilekandevdimsus lahendada kindlakstehtud
tootmise piisavuse probleemi, ning iii) andma piisavaid stiimuleid nii uuele kui ka olemasolevale vdimsusele.

(470) Nagu on margitud pdhjenduses 66, on see mehhanism kava kohaselt avatud koigile véimsustele, mis voivad toetada
ressursside piisavust, see on tehnoloogianeutraalne ning on eelkdige avatud nii olemasolevale kui ka uuele
vOimsusele, energia salvestamisele ja tarbimiskajale. Lubatud on vdimsuse, sealhulgas erinevate tehnoloogiala-
henduste abil saadud vdimsuse agregeerimine. Samuti vdivad koik tehnoloogialahendused osaleda koigil
tarneperioodiga seotud enampakkumistel (nii T-4 kui ka T-1).

(471) Belgia vottis hulga meetmeid, et tagada koikidele tehnoloogialahendustele voimalus osaleda enampakkumistel.
Eclkdige votab komisjon teadmiseks otsuse reserveerida osa hangitavast mahust T-1 enampakkumisele, et
soodustada tarbimiskaja pakkujate osalemist. Lisaks on T-4 enampakkumisel ette nahtud ,tdendamata vdimsuse*
erikategooria (mis on avatud koikidele tehnoloogialahendustele, mis ei ndua pdevaseid programme ega
individuaalset osalemist, kuna need on siisteemi jaoks olulised), et edendada ka selliste vdimsuste osalemist, mille
puhul voib olla raskem tagada noutud standardset valmidusastet juba T-4 enampakkumisel (vt
pohjendused 83 ja 98).

(472) Mis puutub taastuvatesse energiaallikatesse, siis on nii olemasolevatel kui ka uutel taastuvatest energiaallikatest
toodetud vdimsuse pakkujatel digus reservvdimsuse mehhanismis osaleda, vilja arvatud juhul, kui nad saavad
tegevusabi sihtotstarbeliste riigiabi kavade kaudu (vt péhjendus 205).

(473) Pirast algatamisotsuse avaldamist vditis itks huvitatud isik, et osalemise tingimustele vastavad vdimsuse omanikud
(nditeks tle 1 MW vdimsusega koostootmisjaamad) jdetakse osalejate hulgast vélja, kui nad saavad roheliste
sertifikaatide ja/vdi koostootmise sertifikaatide kaudu teataval ajavahemikul tegevusabi (vt poShjendus 237).

(474) Komisjon leiab, et koostootmise sertifikaadid ongi juba vilja tootatud selleks, et katta koostootmisjaamade
kiitajatele tekkivad vajalikud kulud ja ergutada nende jatkuvat tegevust. Selleks et viltida abi kumuleerumist ja
sellest tulenevat iilemddrast hiivitamist, ei tohiks tootjad saada toetust muudest toetusmeetmetest, niiteks
taastuvenergia v0i koostootmise toetuskavadest, mis juba katavad piisavalt abisaajate tegevuskulusid, nagu on
kirjeldatud pdhjenduses 205.

(475) Nagu on mdrgitud pdhjenduses 205, kui need kiitajad ei saa enam taastuvenergia/koostootmise tegevusabi, saavad
nad diguse osaleda reservvoimsuse mehhanismis.

(476) Pohjenduses 205 kirjeldatud eeskirjad ei too kaasa nende vdimsusepakkujate valjajatmist, kes sellist abi ei saa.

(477) Mis puutub piiriiilesesse osalemisesse, siis lubatakse piiriiilesel véimsusel, mis asub Belgiaga otsest vorguithendust
omavas litkmesriigis, osaleda alates esimesest tarneperioodist (vt pohjendus 189).

(478) Lisaks vdimaldatakse osaleda sellistel uutel voi olemasolevatel voimsustel, mille kittesaadavuse tagamiseks on vaja
teha mirkimisvairseid kapitalikulutusi, pakkudes nende puhul mitmeaastaseid lepinguid, juhul kui tdendatakse, et
nende uute kiitiste arendamiseks ja ehitamiseks voi olemasolevate renoveerimiseks on vaja eelnevalt kindlaks
maédratud tasemel investeerimiskulusid (vt pShjendus 138).

(479) Investeerimiskiinnised pdhinevad rahastamiskdlblikel investeerimiskuludel, nagu on kirjeldatud pohjenduses 137.
Kiinnistes vdetakse arvesse iilesseatud nimivoimsust (st maksimaalset vdimsust, millega seade on kavandatud
tootama) ja mitte Gimberhinnatud iilesseatud vdimsust (st eelnevalt kindlaks mdairatud kittesaadavuse mdéira ja
panust ressursside piisavuse eesmirgi saavutamisse).

(480) Komisjon viljendas algatamisotsuses kahtlust seoses tilesseatud nimivéimsuse kasutamisega investeerimiskiinniste
arvutamiseks. Komisjoni sdnul on tdendoline, et selline struktuurielement on diskrimineeriv suure timberhindamis-
teguriga tehnoloogialahenduste, eelkdige pdikese- ja tuuleenergiaga seotud muutlike taastuvenergia allikate suhtes.
Umberhinnatud iilesseatud vdimsus on meede, mis kajastab tehnoloogia tegelikku panust iildisesse vdimsusse ja
annaks kdigile tehnoloogialahendustele vordsed voimalused saada mitmeaastaseid lepinguid.
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(481) Hoolimata esialgsetest kahtlustest ja vottes arvesse Belgia elektrituru praegust olukorda ning seda, et huvitatud isikud
ei ole selle kohta mirkusi esitanud, ei ole komisjonil praeguses etapis tdendeid, mis vdimaldaksid jireldada, et
mehhanismi ilesehitus toob kiesoleval juhul praktikas kaasa teatavate tehnoloogialahenduste diskrimineerimise.
Pealegi vottis Belgia kohustuse reservvdimsuse mehhanismi toimimise eeskirjad turu arengut silmas pidades
jatkuvalt 1abi vaadata, et need eeskirjad ei pdhjustaks tehnoloogialahenduste véimalikku diskrimineerimist.

(482) Nagu on margitud pdhjenduses 236, tegi itks huvitatud isik ettepaneku korraldada T-2 enampakkumine, et viltida
tilemdaraseid hankeid T-4 enampakkumisel.

(483) Sellega seoses selgitas Belgia, et kaheks perioodiks (T-4 ja T-1) jaotatud enampakkumine juba véimaldabki osaleda
koigil, nii pikema kui ka lithema téitmisajaga tehnoloogialahendustel ning annab liikmesriigile suhtelise kindluse, et
tarneaastal on energiavarustuskindluse tagamiseks voimalik hankida piisavas mahus vdimsust. Véimsuse mahtude
tdiendav jaotamine ja T-2 enampakkumise lisamine tekitab ohu vihendada iilemddraselt konkurentsi nendel
enampakkumistel (vt pdhjendus 280).

(484) Komisjon leiab, et ametiasutuste valik hankida voimsust kahel enampakkumisel (T-4 ja T-1) on diguspérane.

(485) Komisjon votab teadmiseks ametiasutuste vdetud kohustuse vaadata reservvdimsuse mehhanismi toimimise
eeskirjad turu arengut silmas pidades jdtkuvalt ldbi, et need eeskirjad ei pdhjustaks tehnoloogialahenduste
voimalikku diskrimineerimist.

(486) Pohjenduses 107 kirjeldatud heite piirnorme kohaldatakse kdikide tehnoloogialahenduste suhtes ning see on Belgia
jaoks viis jargida riigiabi suuniste punktis 220 ja punkti 233 alapunktis e sitestatut. Lisaks on fossiilkiituseid
poletavad uued kiitised, mis tdidavad 15-aastaste lepingute saamise tingimused, seotud Euroopa Liidu ja/vdi Belgia
seatud eesmirkidega vihendada kasvuhoonegaaside heidet, et saavutada 2050. aastaks kliimaneutraalsus (vt
pohjendus 109).

(487) Seetottu leiab komisjon, et abi on asjakohane.

5.3.6. Proportsionaalsus

(488) Abisumma on proportsionaalne, kui see piirdub taotletava eesmirgi saavutamiseks vajaliku miinimumiga. Riigiabi
suunistes on seda tootmise piisavuse meetmete nduet tipsustatud punktides 228-231, mille eesmérk on tagada, et
abisaajad ei teeni rohkem kui mdistlikku tulu ja juhuslik kasum vilistatakse.

5.3.6.1. Voistupakkumine

(489) Komisjon viljendas algatamisotsuses muret suure iimberhindamisteguriga vdimsuste vdimaliku diskrimineerimise
(kirjeldatud p&hjendustes 480 ja 481) ning seega voistupakkumise pérast.

(490) Hoolimata esialgsetest kahtlustest, nagu on selgitatud pohjenduses 485, ei ole komisjonil praeguses etapis tdendeid,
mis vdimaldaksid jdreldada, et mehhanismi iilesehitus pdhjustab kdesoleval juhul eri tehnoloogialahenduste
diskrimineerimist ja kahjustab seetdttu voistupakkumist.

(491) Teatatud meede on kogu turgu hélmav tehnoloogianeutraalne véimsuse tagamise mehhanism, mille raames
konkureerivad kdik tunnustatud vdimsusepakkujad ithel vdimsuse enampakkumisel, et leida kdige madalam
jatkusuutlik hind, millega on vajalikku vdimsust vdimalik tarnida. Kuna enampakkumine on konkurentsipdhine,
peaksid hinnad vordsustuma nulliga, kui pakkumine on ndudluse rahuldamiseks piisav. Protsessi suhtes
kohaldatakse labipaistvaid ja mittediskrimineerivaid kriteeriume, sealhulgas rahastamiskdlblikkuse kriteeriume.
Kulud ei ole rahastamiskdlblikud peamiselt siis, kus voimsusepakkujad saavad kasu muudest toetusmeetmetest, mis
tooks kaasa kumuleerimise ja voimaliku {ileméddrase hiivitamise. Mis puudutab lepingute kestust, siis enamikul
voimsusepakkujatel on digus sdlmida ainult itheaastaseid vdimsuslepinguid. Sellise uue ja renoveeritud véimsuse
puhul, mille investeeringutega kaasnevad suured kapitalikulud, voib saada pikema kestusega vdimsuslepinguid, mis
voimaldab nendel investoritel kindlustada vajalik rahastamine (vt pShjendused 117 ja 326).
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(492) Kogu turgu hélmav vdimsuseturu korraldus peegeldab tShusa energiaturuga saavutatavat tdendolist tulemust.
Enampakkumised korraldatakse esimesel kahel korral (T-4 enampakkumised esimese kahe tarneaasta jaoks)
pakkumishinnapdhisena ja seejdrel piirkulupShisena (vt pdhjendused 112 ja 113). Selleks et valtida juhuslikku
kasumit ja piirata turuvdimu kuritarvitamist, on reservvdimsuse mehhanismis kaks hinnapiiri: i) enampakku-
mishinna iildine {ilemméar ja ii) vahepealne hinnapiir (vt punkt 2.5.4.2). Hinnapiiride eesmirk on leevendada
turuvdimu ja seega piirata abisumma mdistliku tasuga vdimsuse kittesaadavuse teenuse eest.

(493) Sellest tulenevalt jiareldab komisjon, et meede on kavandatud voistupakkumisena selgete, libipaistvate ja mittediskri-
mineerivate kriteeriumide alusel ning et see vastab ka juhusliku kasumi drahoidmise ndudele.

5.3.6.2. Hangitav maht

(494) Nagu on margitud pdhjenduses 223, viljendas komisjon algatamisotsuses kahtlust seoses sellega, kas ebarealistliku
stsenaariumi kasutamine mahu arvutamiseks reservvdimsuse mehhanismis toob kaasa ebavajaliku véimsuse
rahastamise.

(495) Uks huvitatud isik viitis, et rahastamismehhanism vdib mdjutada reservvdimsuse mehhanismi vdimsuse mahtu.
Niiteks voib reservvoimsuse mehhanismi rahastamise tasude sidumist elektrienergia tarbimisega tippkoormuse ajal
pidada asjaomaste isikute jaoks stiimuliks vahendada tippkoormuse ajal tarbimist, mis vihendab vajadust vdimsuse
enampakkumisele panemise jirele (vt pohjendus 241).

(496) Nagu Belgia selgitas (vt pdhjendus 293), ei ole Belgias praegu paigaldatud piisavalt nutiarvesteid, et vdimaldada
tippkoormuseaegsel tarbimisel pohinevat rahastamismehhanismi. Reservvdimsuse mehhanismi seadust on
muudetud nii, et sellise mudeli saaks kasutusele votta 2025. aastal. Belgia selgitas ka seda, et ta vaatab olemasoleva
rahastamismehhanismi libi 2023. aastal, mil avaldatakse aruanne nutiarvestite kasutuselevotu kohta.

(497) Komisjon on saanud Belgialt ka kinnituse metoodika kohta, mida kasutatakse enampakkumise noudluskévera
kindlaksmadramiseks, nagu on kirjeldatud punktis 2.5.2. Lisaks kinnitas Belgia, et ta hangib sellises koguses
voimsust, mis on ajakohastatud andmete pdhjal tuvastatud piisavuse probleemiga proportsionaalne, ning kohandab
hangitavat kogust aja jooksul, et vdtta arvesse ajakohastatud piisavuse hinnangut ja varustuskindluse normi, tagades
samal ajal enampakkumiste konkurentsipdhisuse. Eelkdige vottis Belgia kohustuse mahtusid vajaduse korral
kohandada, et votta arvesse ajakohastatud piisavuse hinnangut ja varustuskindluse normi, nagu eespool kirjeldatud.
Eespool 6eldut ning pShjendustes 395 ja 400 esitatud pShjendusi arvesse vottes leiab komisjon, et reservvdimsuse
mehhanism ei ole ulatuslikum, kui on vajalik piisavusega seotud probleemide lahendamiseks.

5.3.6.3. Jareldus proportsionaalsuse kohta

(498) Komisjon jireldab, et meede on proportsionaalne.

5.3.7. Konkurentsi moonutamise ja tasakaalustatuse kriteerium

(499) Selleks et meetme iildine tasakaal oleks positiivne, peab reservvoimsuse mehhanismi negatiivne moju konkurentsile
ja kaubandusele elektrienergia siseturul olema piisavalt piiratud. Euroopa Kohus on selgitanud, et selle hindamiseks,
kas meede mdjutab ebasoovitavalt kaubandustingimusi mairal, mis on vastuolus tihiste huvidega, peab komisjon
kaaluma kavandatava abi positiivset mdju selle abiga toetatava tegevuse arengule ja negatiivset mdju, mida see abi
voib avaldada siseturul ('%%).

5.3.7.1. Positiivne moju

(500) Positiivse tasakaalu kohta mirgib komisjon, et kaval on positiivne mdju olemasoleva vdimsuse sailitamisele
elektriturul voi uue vdimsuse loomisele ja seega elektrivarustuskindlusele. Energiavarustuskindluse tagamine on ELi
toimimise lepingu artikli 194 kohaselt iiks liidu energiapoliitika eesmarke.

("% Kohtuotsus, Euroopa Kohus, 22. september 2020, Austria vs. komisjon, C-594/18 P, ECLLEU:C:2020:742, punkt 101.
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(501) Lisaks margib komisjon, et kitised, mille heide on suurem kui 550 g¢ CO, kWh elektri kohta, ei saa reservvéimsuse
mehhanismi raames lepingut sdlmida (vt pShjendus 107) ning et toetuskdlblikud kditised peavad vtma kohustuse
saavutada 2050. aastaks kliimaneutraalsus. Seega v6ib jireldada, et reservvdimsuse mehhanismi raames eelistatakse
vihese CO, heitega elektritootjaid kooskdlas riigiabi suuniste punkti 233 alapunktiga e.

5.3.7.2. Negatiivne mdju

(502) Mis puudutab negatiivset tasakaalu, siis voib vdimsusepakkujate toetamine moonutada konkurentsi ja kaubandust
elektriturul, sealhulgas toetust saavate ettevdtjate ja nende samas sektoris tegutsevate konkurentide vahel.

(503) Riigiabi suuniste punktides 232 ja 233 on sitestatud ndue viltida péhjendamatut negatiivset mdju konkurentsile ja
kaubandusele, milles rdhutatakse vajadust laialdase osalemise jirele kavas ja vajadust viltida turgu kahjustavat moju,
nditeks turgu valitseva seisundi tugevdamist vdi investeerimisotsuste mdjutamist.

(504) Meede on avatud kdigile olemasolevatele ja uutele energiatootjatele, tarbimiskaja ettevdtjatele ja energia
salvestajatele. Samuti on meede avatud piiriiilesele voimsusele.

Avatus ndudluse ja pakkumise agregeerimisele

(505) Riigiabi suuniste punkti 232 alapunktis a on sitestatud, et tootmise piisavuse meede peaks olema avatud nii
ndudluse kui ka pakkumise vdimalikule agregeerimisele.

(506) Nagu on mirgitud pohjenduses 242, viitsid moned huvitatud isikud, et agregeerimist takistavad mitmeaastaste
lepingute puhul kehtivad valikukriteeriumid ja tipsemalt Geldes reegel, et kogu portfelli jaoks méidrab lepingu
kestuse koondportfellis olev kdige lihema kestusega lepinguga hdlmatud vara.

(507) Komisjon moonab, et mitmeaastaste lepingute suhtes kehtivad rahastamiskdlblikkuse eeskirjad voivad agregeerimist
takistada. Seepdrast viljendab komisjon heameelt Belgia ettepaneku iile muuta kuninglikku dekreeti, millega
kehtestatakse investeerimiskiinnised, investeerimiskulude rahastamiskdlblikkuse kriteeriumid ja jarjestamismenetlus
(vt pohjendus 141). Muudatuses on sitestatud, et koondpakkumuse haldaja voib valida koondpakkumuse suhtes
kohaldatava vdimsuskategooria.

(508) Seoses huvitatud isiku markusega pdevagraafiku kohustusega varade agregeerimise tdkete kohta (vt pShjendus 243)
votab komisjon Belgia (pShjendused 297 ja 298) ja huvitatud isiku (pdhjendus 243) esitatud viited teadmiseks.
Kuna péevagraafiku kohustusega voimsuse suhtes kehtivad spetsiaalsed koordineerimismenetlused, leiab komisjon,
et Belgia ldhenemisviis nendele vdimsustele on pdhjendatud, et votta arvesse nende eripdra elektriturul. Sellest
hoolimata viib Belgia korraparaselt libi reservvdimsuse mehhanismi hindamise, et voimaldada vajaduse korral
muudatusi, sealhulgas vdimalust, et pievagraafiku kohustusega varad agregeeritakse.

Investeerimiskiinnised

(509) Seoses méne huvitatud isiku markustega mitmeaastaste lepingute investeerimiskiinniste taseme kohta ja viitega, et
need voivad pohjustada teatavate tehnoloogialiikide diskrimineerimist, votab komisjon teadmiseks Belgia voetud
kohustuse neid kiinniseid ajakohastada, kui uued tdendid, sealhulgas huvitatud isikute méarkused, peaksid niitama,
et see on vajalik. Pohjenduses 138 on esitatud mitmeaastaste lepingute uued investeerimiskiinnised, mille iile peeti
avalik konsultatsioon. CREG ajakohastab investeerimiskiinniseid vajaduse korral, kuid vihemalt iga kolme aasta
jarel. Seega ei ole komisjonil alust arvata, et mitmeaastaste lepingute uued kiinnised pohjustaksid eri tehnoloogiala-
henduste diskrimineerimist.

Umberhindamistegurid

(510) Nagu on margitud pdhjendustes 247 ja 248, viitsid moned huvitatud isikud, et praegused iimberhindamistegurid
voivad olla tdsiselt karistavad selliste tehnoloogialahenduste suhtes nagu energia salvestamine, tarbimiskaja voi
taastuvad energiaallikad.
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(511) Belgia selgitas (vt pohjendus 303), et energiapiiranguga tehnoloogialahenduste iimberhindamistegurid on
viiksemad, kui nende osakaal siisteemis|riigis suureneb. Sellest tuleneb Belgia, Prantsusmaa ja Uhendkuningriigi
timberhindamistegurite erinevus, millele huvitatud isikud viitasid. Sellest hoolimata ajakohastas Belgia huvitatud
isikute mure arvessevdtmiseks timberhindamistegureid, lahtudes reguleeriva asutuse nduannetest ja koigi sellest
teemast huvitatud isikute rakkerithma 2021. aasta jaanuari alguses toimunud erikoosolekust. Ajakohastatud
timberhindamistegurid on esitatud pohjenduses 79. Seega ei ole komisjonil alust arvata, et muudetud timberhinda-
mistegurid ei ole asjakohased.

Tagasimaksmise kohustus

(512) Seoses méne huvitatud isiku markusega, et tagasimaksmise kohustuse mehhanism diskrimineerib tdisgraafikuga
voimsuse kiitajaid (pohjendused 250 ja 251), viitis Belgia, et reservvdimsuse mehhanism loob tasakaalu
tagasimaksmise kohustuse lisamise ja sellise vdimsuse diskrimineerimise valtimise vahel, mida saab aktiveerida
ainult tditmishinnast kdrgema hinna korral.

(513) Komisjon margib, et sarnaseid kogu turgu hdlmavaid reservvdimsuse mehhanisme omavate liikkmesriikide tavad on
tagasimaksmise kohustuse puhul erinevad. Komisjon mirgib ka, et pirast avalikke konsultatsioone on Belgia
reservvdimsuse mehhanismis kehtiva tagasimaksmise kohustuse siisteemi oluliselt muudetud ja parandatud.

(514) Seepirast leiab komisjon, et tagasimaksmise kohustuse mehhanism loob sobiva tasakaalu péhjenduses 512 osutatud
kahe konkureeriva eesmirgi vahel.

Vahepealne hinnapiir

(515) Komisjon viljendas algatamisotsuses kahtlust selle suhtes, kas iiheaastaste lepingute kategoorias vahepealse
hinnapiiri kehtestamisega ilma individuaalse erandi tegemise vdimaluseta vdidakse teatavad vdimsuse omanikud
reservvdoimsuse mehhanismist korvale jitta. Moned huvitatud isikud ndustusid nende kahtlustega (vt
pohjendus 252).

(516) Seetdttu tunneb komisjon heameelt Belgia voetud kohustuse iile kehtestada erandite tegemise mehhanism. Erandi
tegemise mehhanismi arutati avalikul konsultatsioonil ja see kehtestati kuningliku dekreediga, milles on sdtestatud
investeerimiskiinnised ja investeerimiskulude rahastamiskolblikkuse kriteeriumid. Erandi tegemise mehhanismi
kohaldatakse vordselt nii riigisiseste kui ka kaudsete piiriiileste vdimsuste suhtes (vt pohjendused 129 ja 130).

(517) Nagu on mirgitud pohjenduses 131, tehakse esimese enampakkumise puhul erand tagantjirele, st parast
enampakkumise 1Gpetamist. Vottes arvesse Belgia pohjenduses 131 esitatud argumente, leiab komisjon, et esimese
enampakkumise suhtes vahepealsest hinnapiirist tagantjirele tehtav erand on p&hjendatud.

Jareldus seoses meetme avatusega kaikidele tehnoloogialahendustele

(518) Kooskdlas riigiabi suuniste punkti 232 alapunktiga a vdimaldab meede osaleda eri tehnoloogialahendusi kasutavatel
tootjatel ja kitajatel, kes pakuvad samavdirse tehnilise tasemega meetmeid.

Piiriiilene voimsus

(519) Riigiabi suuniste punkti 232 alapunkt b sisaldab kaitsemeetmeid, millega tagatakse, et meetmes saavad osaleda teiste
liikkmesriikide ettevotjad.

(520) Komisjon viljendas algatamisotsuses muret selle iile, et kui kaudse piiritilese véimsuse rahastamiskdlblikkust
piiratakse itheaastaste lepingutega, mille suhtes kohaldatakse vahepealset hinnapiiri, ei pruugi teiste litkmesriikide
ettevotjatel olla huvi osaleda reservvoimsuse mehhanismis.

(521) Komisjon on seda probleemi kisitlevate Belgia viidetega ndus. Eelkdige ei ole pikas perspektiivis alati vdimalik
tagada piisavat sisenemisvdimsust, kuna see oleneb mitmest pohjenduses 143 esitatud tegurist. Komisjon tunneb
heameelt Belgia vBetud kohustuse iile vaadata ldbi vilismaiste vdimsuste voimalus péidseda juurde mitmeaastastele
lepingutele (vt pShjendus 144).
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(522) Nagu on mirgitud pohjenduses 516, kohaldatakse Belgia poolt pirast algatamisotsust kehtestatud vahepealsest
hinnapiirist erandi tegemise mehhanismi vordselt nii riigisiseste kui ka kaudsete piiriiileste voimsuste suhtes.

(523) Seoses otsese piiriiilese osalemisega reservvdimsuse mehhanismis viitsid kaks huvitatud isikut, et selline osalemine
voib  vdhendada  stiimuleid investeerida  iilekandevdimsusesse  ja  kahjustada  turgude  liitmist
(pBhjendused 254 ja 255).

(524) Nagu Belgia selgitas (vt pohjendus 316), on huvitatud isikute tdstatatud probleemide arvessevdtmiseks
reservvdimsuse mehhanismi seadust muudetud. Uute eeskirjade kohaselt on otsese piiriiilese voimsuse
reservvdimsuse mehhanismis osalemise eeltingimus lepingu sdlmimine Belgia ja selle liikmesriigi vahel, kelle
territooriumil see voimsus asub.

Ulekandevdime piiratuse juhtimisest saadud tulu

(525) Komisjon palus algatamisotsuses selgitust ka selle kohta, kuidas vdimsuse iilekandevdime piiratuse juhtimisest
saadud tulu kasutatakse ja seda tulu pohivorguettevdtjate vahel jagatakse.

(526) Belgia selgitas, et iilekandevdime piiratuse juhtimisest saadud tulu kasutatakse ja jagatakse vastavalt elektrienergia
maédruses, eriti selle artikli 26 16ikes 9 sitestatud eeskirjadele.

(527) Belgia kinnitas ka, et ta jdrgib ACERi otsust nr 36/2020, milles on muu hulgas sitestatud sisenemisvdimsuse
jaotamisest saadava tulu jagamise metoodika (vt pShjendus 204).

Jareldus seoses meetme avatusega piiriiilesele voimsusele

(528) Komisjon teeb jarelduse, et meede ei vihenda stiimuleid investeerida vorkudevahelistesse ithendustesse ega takista
turgude liitmist koosk®dlas riigiabi suuniste punkti 233 alapunktidega a ja b.

(529) Mis puudutab turgu valitseva seisundi pShjendamatut tugevdamist (riigiabi suuniste punkti 233 alapunkt d), siis
sisaldab reservvdimsuse mehhanism mitut meedet, mille konkreetne eesmirk on viltida turuvdimu kuritarvitamist,
nditeks varustuskindluse vdimalused, hinnapiirid ja vdistupakkumine (vt pdhjendused 94, 111 ja 147). Lisaks
peaksid avatus uuele voimsusele ja pikaajaliste lepingute kittesaadavus tagama, et olemasolevat turgu valitsevat
seisundit péhjendamatult ei tugevdada.

(530) Seoses vdhese CO, heitega tootjate eelistamisega, kui nad pakuvad samavéirseid tehnilisi ja majanduslikke
parameetreid (riigiabi suuniste punkti 233 alapunkt e), margib komisjon, et meede on vihese CO, heitega tootjatele
avatud. Abi kumuleerumise ja sellest tuleneva iilemédrast hiivitamise valtimiseks ei tohi elektritootjad siiski saada
muid toetusmeetmeid, nagu on kirjeldatud pdhjenduses 205.

(531) Meede on riigiabi suuniste jaotisega 3.9.6 kooskdlas.

5.3.7.3. Jareldus konkurentsi moonutamise ja tasakaalustatuse kriteeriumi kohta

(532) Komisjon teeb jarelduse, et meetmel on markimisvddrne positiivne mdju, kuna see hdlbustab majandustegevust ja
tagab samal ajal energiavarustuskindluse ega tekita pShjendamatuid konkurentsi- ja kaubandusmoonutusi. Sellest
jareldub, et abi positiivne mdju kaalub {iles selle negatiivse moju konkurentsile ja kaubandusele. Seetdttu soodustab
kavandatav abi teatava majandustegevuse arengut, ilma et sellel oleks kaubandustingimustele kahjustavat moju
ulatuses, mis oleks vastuolus ithiste huvidega, nagu on néutud ELi toimimise lepingu artikli 107 16ike 3 punktis c.

5.3.8. Abi labipaistvus ja raskustes olevad driithingud voi driiihingud, kes ei ole taitnud varasemat abi tagasimaksmise
korraldust

(533) Belgia on votnud kohustuse kohaldada riigiabi suuniste jaotises 3.2.7 sdtestatud ldbipaistvuse tingimusi, mis kehtivad
reservvdimsuse mehhanismi raames antavale abile (vt pShjendus 219).

(534) Kooskdlas riigiabi suuniste punktiga 16 ei anta abi raskustes olevatele driithingutele (vt pdhjendus 221).
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(535) Kooskolas riigiabi suuniste punktiga 17 ei tohi reservvoimsuse mehhanismi raames anda abi ettevotjale, kellele
komisjoni eelneva otsuse alusel, millega abi on tunnistatud ebaseaduslikuks ja siseturuga kokkusobimatuks, on
esitatud seni tditmata korraldus abi tagasimaksmiseks (vt pohjendus 220).

6. JARELDUS

Meede on ELi toimimise lepingu artikli 107 1dike 3 punkti c ja riigiabi suuniste asjaomaste sitete alusel siseturuga
kokkusobiv,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Reservvdimsuse mehhanismi vormis antav abi, mida Belgia Kuningriik kavatseb rakendada, on aluslepingu artikli 107
16ike 3 punkti ¢ alusel siseturuga kokkusobiv. Abikava vdib rakendada kuni kiimme aastat alates esimese enampakkumise
kuupéevast.

Artikkel 2
Kiesolev otsus on adresseeritud Belgia Kuningriigile.

Kui otsus sisaldab konfidentsiaalset teavet, mida ei tohiks avaldada, palume sellest komisjonile teatada viieteistkiimne
toopdeva jooksul alates kirja kittesaamisest. Kui komisjon ei ole nimetatud tdhtajaks péhjendatud taotlust saanud,
kisitletakse seda kui ndusolekut otsuse tdieliku teksti avaldamiseks. Konfidentsiaalset teavet tipsustav taotlus tuleb saata
elektrooniliselt aadressil:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

B-1049 Brussels
Stateaidgreffe@ec.curopa.eu

Briissel, 27. august 2021

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Margrethe VESTAGER


mailto:Stateaidgreffe@ec.europa.eu
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KOMISJONI OTSUS (EL) 2022/640,
7. aprill 2022,

peamiste julgeolekuvaldkonna osalejate rolle ja vastutusvaldkondi kisitlevate rakenduseeskirjade

kohta

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 249,

vottes arvesse komisjoni 13. martsi 2015. aasta otsust (EL, Euratom) 2015/443 komisjoni julgeoleku kohta, (')

vottes arvesse komisjoni 13. mirtsi 2015. aasta otsust (EL, Euratom) 2015/444 ELi salastatud teabe kaitseks vajalike
julgeolekunormide kohta (?)

ning arvestades jargmist:

(1)

S
~

-~

Otsuseid (EL, Euratom) 2015/443 ja (EL, Euratom) 2015/444 kohaldatakse koigi komisjoni talituste ja objektide
suhtes.

Vajaduse korral vdetakse otsuse (EL, Euratom) 2015/444 artikli 60 kohaselt vastu seda otsust tiiendavad voi
toetavad rakenduseeskirjad.

Turvameetmed, mida vOetakse ELi salastatud teabe kaitsmiseks kogu selle olelusringi jooksul, peaksid eelkdige
vastama asjaomase teabe salastatuse tasemele.

Komisjoni side- ja infosiisteemide kaitse turvameetmed on sitestatud komisjoni otsuses (EL, Euratom) 2017/46, (%)
eelkdige artiklis 3 ,Komisjoni IT turbe pShimdtted ja artiklis 9 ,Stisteemide omanikud*.

Peamiste julgeolekuvaldkonna osalejate rolle ja vastutusvaldkondi késitlevate rakenduseeskirjade eesmirk on esitada
suuniseid nende iilesannete tditmisega seotud eelduste ja kohustuste kohta, mis on sitestatud otsustes (EL, Euratom)
2015/443 ja (EL, Euratom) 2015/444.

Otsuse (EL, Euratom) 2015/444 artikli 36 16ikes 7 on sitestatud komisjoni julgeolekuasutuse sisse seatavad mitu
tdiendavat julgeolekuga seotud asutust. Nende asutuste iilesanded on sitestatud kédesolevas otsuses.

Otsuse (EL, Euratom) 2015/444 kohaselt kuulub kohalike julgeolekuametnike ja registri kontrolliametnike
konkreetsesse vastutusalasse ELi salastatud teabe kaitse nende talituses.

Komisjon vottis 4. mail 2016 vastu otsuse, () millega volitatakse julgeolekukiisimuste eest vastutavat komisjoni
liiget vdtma komisjoni nimel ja tema vastutusel vastu otsuse (EL, Euratom) 2015/444 artiklis 60 sdtestatud
rakenduseeskirjad, ning seejdrel vdttis julgeolekukiisimuste eest vastutav komisjoni liige 13. aprillil 2021 komisjoni
nimel ja tema vastutusel vastu otsuse, (°) millega delegeeritakse need rakenduseeskirjad omakorda personalihalduse
ja julgeoleku peadirektoraadi peadirektorile,

ELTL72,17.3.2015, 1k 41.

ELTL 72,17.3.2015, 1k 53.

Komisjoni 10. jaanuari 2017. aasta otsus (EL, Euratom) 2017/46 Euroopa Komisjoni side- ja infosiisteemide turvalisuse kohta (ELT L 6,
11.1.2017, Ik 40).

4. mai 2016. aasta otsus C(2016) 2797 (final) julgeolekuga seotud volituse kohta.

13. aprilli 2021. aasta otsus C(2021) 2684 (final), millega antakse edasidelegeeritud volitused, mis on antud komisjoni otsusega
C(2016) 2797 julgeolekuga seotud volituste kohta.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

1. PEATUKK

Uldsiitted

Artikkel 1

Sisu ja kohaldamisala

1. Kdesoleva otsusega madratakse kindlaks nende peamiste julgeolekuvaldkonna osalejate rollid ja vastutusvaldkonnad,
kes kaitsevad komisjonis ELi salastatud teavet kooskdlas otsustega (EL, Euratom) 2015/443 ja (EL, Euratom) 2015/444.

2. Kdesolevat otsust kohaldatakse kdigi komisjoni talituste suhtes ja kdigil komisjoni objektidel.

2. PEATUKK

Personalihalduse ja julgeoleku peadirektoraat

Artikkel 2

Komisjoni julgeolekuasutus

1. Personalihalduse ja julgeoleku peadirektoraadi julgeolekudirektoraadi direktorist saab otsuse (EL, Euratom) 2015/444
artiklis 7 osutatud komisjoni julgeolekuasutus.

2. Komisjoni julgeolekuasutus tdidab oma iilesandeid otsusega (EL, Euratom) 2015/444 sitestatud jdrgmistes
valdkondades koosk®élas kiesoleva otsuse artiklitega 3-7:

a) personali turvalisus,

b) fuisiline julgeolek,

¢) ELi salastatud teabe haldamine,

d) ELi salastatud teavet tootleva mis tahes side- ja infosiisteemi akrediteerimine,
e) toostusjulgeolek ning

f) salastatud teabe vahetamine.

3. Komisjoni julgeolekuasutus tagab kohalike julgeolekuametnike ja nende asetiitjate ning registri kontrolliametnike ja
nende asetiitjate vastutusvaldkondade ja kohustuste alase kohustusliku koolituse.

Artikkel 3
Infokindluse asutus

Infokindluse asutus vastutab ELi salastatud teabe kaitse puhul jargmise tegevuse eest:
a) infokindluse turbe pdhimatete ja turvasuuniste véljatootamine ning nende tulemuslikkuse ja asjakohasuse jilgimine;
b) kriiptovahenditega seotud tehnilise teabe kaitse ja haldamine;

¢) tagamine, et infokindluse meetmed vastavad sobilikul viisil komisjoni julgeoleku- ja hankepdhimdtetele;
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d) tagamine, et kriiptovahendid valitakse vastavalt nende kdlblikkuse ja valiku pohimdtetele;

e) konsulteerimine siisteemide omanike ja tagajate, julgeolekuvaldkonna osalejate ja kasutajate esindajatega seoses
infokindluse tagamise pdhimdtete ja turvasuunistega.

Artikkel 4

Turvalisuse akrediteerimise asutus

1.  Komisjoni julgeolekuasutus vastutab otsuse 2015/444 artikli 18 nduetele vastavate turvaalade ning ELi salastatud
teavet tootlevate side- ja infosiisteemide akrediteerimise eest.

2. Komisjoni talitused konsulteerivad turvalisuse akrediteerimise asutusega, koordineerides tegevust oma kohaliku
julgeolekuametniku ja kohaliku informaatika turvalisuse ametnikuga, kui talitus kavatseb:

a) luua turvaala;
b) kasutada side- ja infosiisteemi ELi salastatud teabe tootlemiseks;

¢) paigaldada muid seadmeid salastatud teabe to6tlemiseks, sh ithenduse loomine kolmanda isiku side- ja infosiisteemiga.
Turvalisuse akrediteerimise asutus esitab selle tegevuse kohta nduandeid nii kavandamise, rajamise kui ka arendamise ajal.

3. ELi salastatud teavet ei tohi turvaalas ega side- ja infosiisteemis t66delda enne seda, kui turvalisuse akrediteerimise
asutus on andnud akrediteeringu ELi salastatud teabe asjakohase taseme jaoks.

4. Turvaala akrediteerimise nduded on muu hulgas jirgmised:
a) turvaala kavade kinnitamine;

b) vilistoovotjate tehtavate t66de mis tahes lepingute kinnitamine, vottes arvesse toostusjulgeoleku ndudeid, nditeks mis
tahes ndudeid, mille kohaselt peavad t66vdtjatel ja nende tootajatel olema salastatud teabele juurdepéisu load;

c) koigi ndutavate deklaratsioonide ja vastavussertifikaatide olemasolu;

d) turvaala fiiiisiline kontroll, mille eesmirk on veenduda, et ehitusmaterjalid ja -meetodid, juurdepddsu kontroll,
turvaseadmed ja muud elemendid vastavad komisjoni julgeolekuasutuse esitatud nduetele;

e) elektromagnetilise kiirguse vastaste meetmete kontroll mis tahes tehniliselt kaitstud turvaalade puhul;

f) turvaala turvanduete rakendamise korra kinnitamine.

5. ELi salastatud teabe to6tlemiseks kasutatava side- ja infosiisteemi akrediteerimise nduded on muu hulgas jargmised:
a) siisteemi akrediteerimise strateegia koostamine;

b) side- ja infosiisteemi turvaplaani kontroll riskijuhtimise pdhimdtete kohaselt;

¢) side- ja infosiisteemi turvanduete rakendamise korra kontroll;

d) turvalisuse akrediteerimise asutuse kindlaks maaratud koigi muude ndutavate turbedokumentide kontroll;

e) kriipteerimistehnoloogia mis tahes kasutuse heakskiitmine;

f) elektromagnetilise kiirguse vastaste meetmete kontroll side- ja infosiisteemi puhul, mis hakkab tootlema tasemel
CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL voi kdrgemal tasemel salastatud teavet;

g) side- ja infosiisteemi kontroll, mille eesmirk on veenduda, et dokumenteeritud turvameetmeid rakendatakse digesti.
6.  Kui akrediteerimisnduded on edukalt tdidetud, siis viljastab turvalisuse akrediteerimise asutus ametliku loa turvaalas

voi side- ja infosiisteemis ELi salastatud teabe tootlemiseks kuni margitud ELi salastatud teabe salastatuse maksimaalse
tasemeni ja kuni viieks aastaks, olenevalt t6deldava ELi salastatud teabe salastatuse tasemest ja tekkivatest riskidest.
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7. Kui antakse teada turvaala voi side- ja infosiisteemi turvarikkumisest véi kavandatud turvameetmete
markimisvéddrsest muutusest, siis vaatab turvalisuse akrediteerimise asutus ELi salastatud teabe to6tlemise loa ldbi ja voib
vajaduse korral selle kuni kindlaks tehtud probleemide lahendamiseni kehtetuks tunnistada.

Artikkel 5

TEMPEST-asutus

1. Tasemel CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL v&i kdrgemal tasemel salastatud teavet tootleva side- ja infosiisteemi
kaitseks rakendatakse TEMPEST-turvameetmeid ja neid voib rakendada ka tasemel RESTREINT UE/EU RESTRICTED
salastatud teabe to6tlemise puhul.

2. TEMPEST-asutus vastutab nende meetmete kinnitamise eest, mis vOetakse, et kaitsta ELi salastatud teavet, et selline
teave ei satuks ohtu tahtmatu elektromagnetkiirguse tdttu.

3. Kui ELi salastatud teavet to6tleva side- ja infosiisteemi omanik esitab vastava taotluse, siis viljastab TEMPEST-asutus
nende TEMPEST-turvameetmete kirjelduse, mis on teabe salastatuse taseme jaoks sobilikud.

4. TEMPEST-asutus teeb tasemel CONFIDENTIAL UE/EU CONFIDENTIAL voi korgemal tasemel ELi salastatud teavet
tootlevate turvaalade ning side- ja infosiisteemide akrediteerimise ajal tehnilised katsed ning viljastab TEMPEST-
sertifikaadi, kui katsed on edukad.

5. TEMPEST-sertifikaadis tuleb markida vihemalt:

a) katse kuupiev;

b) TEMPEST-turvameetmete kirjeldus koos objektide plaaniga;

c) sertifikaadi kehtivusaeg;

d) mis tahes muudatused, mille korral sertifikaat kaotab kehtivuse;

€) TEMPEST-asutuse allkiri.

6.  Kohalik julgeolekuametnik voi salastatud koosoleku korraldamise eest vastutav isik, kes kooskdlastab oma tegevust
kohaliku julgeolekuametnikuga, vaib esitada TEMPEST-asutusele taotluse, et ta kontrolliks koosolekuruume ja veenduks, et
need on tehniliselt turvalised.

Artikkel 6

Kriiptovahendite heakskiitmise asutus
1. Kriiptovahendite heakskiitmise asutus vastutab kriipteerimistehnoloogia kasutamise heakskiitmise eest.
2. Taviljastab suunised kriipteerimistehnoloogia kasutamise ja heakskiitmise nouete kohta.

3. Kriiptovahendite heakskiitmise asutus kiidab kriipteerimislahenduste kasutamise heaks siisteemi omaniku taotluse
alusel. Heakskiidu andmiseks tuleb rahuldavalt hinnata vahemalt jargmist:

a) kaitstava teabe turvavajadused;

b) lahenduses kasutatava side- ja infostisteemi iilevaade;
¢) olemuslike ja jadkriskide hinnang;

d) kavandatava lahenduse kirjeldus;

e) kriipteerimislahenduse turvanduete rakendamise kord.

4. Kriiptovahendite heakskiitmise asutus peab heakskiidetud kriipteerimislahenduste registrit.
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Artikkel 7
Kriiptomaterjalide jaotamise asutus

1. Kriiptomaterjalide jaotamise asutus vastutab ELi salastatud teabe kaitseks kasutatavate kriiptomaterjalide (peamiselt
kriipteerimisseadmed, kriiptovotmed, sertifikaadid ja seotud autenturid) jargmistele isikutele jaotamise eest:

a) komisjoni talitustele voi kasutajatele véliste osaliste hallatavate side- ja infosiisteemide jaoks;

b) komisjonivilistele organisatsioonidele vdi kasutajatele komisjoni hallatavate side- ja infosiisteemide jaoks.

2. Kriiptomaterjalide jaotamise asutus vdib delegeerida kolmandatele isikutele kriiptomaterjalide jaotamise teistele
talitustele kooskdlas otsuse 2015/443 artikli 17 1dikega 3.

3. Kriiptomaterjalide jaotamise asutus tagab, et kdik kriiptomaterjalid saadetakse turvaliste kanalite kaudu, mida
kaitstakse igasuguse rikkumise eest ja mis suudavad sellise rikkumise tuvastada, kooskdlas julgeolekunormidega, mida
kohaldatakse nende materjalidega kaitstava ELi salastatud teabe salastatuse taseme suhtes.

4. Kriiptomaterjalide jaotamise asutus esitab suuniseid iga sellise komisjoni talituse kohalikule julgeolekuametnikule ja
vajaduse korral kohalikule informaatika turvalisuse ametnikule, mis osaleb kriiptomaterjalide koostamises, jaotamises voi
kasutamises.

5. Kriiptomaterjalide jaotamise asutus tagab, et jaotamise kdigus mairatakse kindlaks sobilik turvanduete rakendamise
kord.

3. PEATUKK

Komisjoni talitused

Artikkel 8
Talituste juhatajad

1. Iga talituse juhataja nimetab:
a) talituse vdi kabineti kohaliku julgeolekuametniku ning vajaduse korral tema asetiitja(d);
b) iga ELi salastatud teabe registrit pidava talituse registri kontrolliametniku ning vajaduse korral tema asetiitja(d);

c) iga ELi salastatud teavet tootleva side- ja infosiisteemi omaniku.

2. Talituse juhataja taotleb enne kohalike julgeolekuametnike, nende asetditjate, registri kontrolliametnike ja nende
asetditjate nimetamist personalihalduse ja julgeoleku peadirektoraadi julgeolekudirektoraadi direktori heakskiitu.

3. Talituse juhataja méidrab kohaliku julgeolekuametnikuga konsulteerides kindlaks kéik ametikohad, millel to6tavad
inimesed vajavad ELi salastatud teabele juurdepddsu luba. Neile ametikohtadele kandideerivaid inimesi teavitatakse
virbamise ajal ndudest omandada salastatud teabele juurdepdasu luba.

4. Koigi ELi salastatud teavet valdavate talituste juhatajad vastutavad vajaduse korral hidaolukorras evakueerimise ja
havitamise plaanide rakendamise eest. Plaanid peavad sisaldama alternatiivi olukordadeks, kui talituse juhatajaga ei ole
voimalik thendust votta.

Artikkel 9

ELi salastatud teavet todtlevate side- ja infosiisteemide omanikud

1.  Sisteemi omanik votab ELi salastatud teavet tootleva side- ja infosiisteemi rakendamise projekti puhul voimalikult
kiiresti ithendust turvalisuse akrediteerimise asutusega, et teha kindlaks asjakohased turvastandardid ja -nduded ning
alustada turvalisuse akrediteerimist.
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2. Sisteemi omanik tagab, et turvameetmed vastavad turvalisuse akrediteerimise asutuse nduetele ning et side- ja
infosiisteem ei to6tle ELi salastatud teavet enne akrediteerimist.

3. Siisteemi omanik votab tihendust kriiptovahendite heakskiitmise asutusega, et saada heakskiit mis tahes kriipteerimis-
tehnoloogia kasutamisele. Siisteemide omanikud ei kasuta tootmissiisteemides kriipteerimistehnoloogiat enne sellele
eelneva heakskiidu saamist.

4. Siisteemi omanik konsulteerib side- ja infosiisteemi turvalisuse asjus talituse kohaliku informaatika turvalisuse
ametnikuga.

5. Siisteemi omanik vaatab siisteemi suhtes kohaldatavad turvameetmed, sh selle turvaplaani, vihemalt kord aastas 1dbi.

6.  Kui side- ja infosiisteemis toimub turvaintsident, mille tdttu ei saa side- ja infosiisteem enam ELi salastatud teavet
piisavalt kaitsta, siis teavitab siisteemi omanik kohalikku julgeolekuametnikku ja v&tab viivitamata ithendust turvalisuse
akrediteerimise asutusega, et kiisida nou, kuidas tegutseda. Sel juhul vdidakse akrediteerimine peatada ja siisteem kuni
sobiliku parandusmeetme votmiseni kasutusest kdrvaldada.

7. Siisteemi omanik toetab turvalisuse akrediteerimise asutust alati tdiel médral, kui asutus tdidab side- ja infosiisteemi
akrediteerimisega seotud iilesandeid.

Artikkel 10

Infokindluse rakendusasutus

Iga side- ja infosiisteemi infokindluse rakendusasutus teeb jargmist:

a) mdadrab kindlaks turbedokumendid kooskdlas turbe tegevuspShimdtete ja turbesuunistega, eelkdige turvaplaaniga,
siisteemiga seotud turvanduete rakendamise korra ja kriiptograafilised dokumendid, mida kasutatakse side- ja
infostisteemi akrediteerimisel;

b) osaleb siisteemispetsiifiliste tehnilise turvalisuse meetmete, seadmete ja tarkvara valimises ja katsetamises, teostab
jarelevalvet nende rakendamise iile ja tagab nende turvalise paigaldamise, konfigureerimise ja haldamise kooskdlas
asjakohaste turbedokumentidega;

¢) osaleb TEMPEST-turvameetmete ja seadmete valimises, kui seda turvaplaanis ndutakse, ning tagab koosto6s TEMPEST-
asutusega, et need paigaldatakse turvaliselt ja neid hooldatakse;

d) teeb jarelevalvet siisteemi kaitamisega seotud turvanduete rakendamise korra rakendamise ja kohaldamise iile;

¢) haldab ja to6tleb koostoos kriiptomaterjalide jaotamise asutusega kriiptovahendeid, et tagada kriiptomaterjalide ja
kontrollimisvahendite siilitamine ning vajaduse korral kriipteerimisvariantide genereerimine;

f) viib ellu turvaanaliiiise ja ldbivaatamisi ning teeb katseid, eelkdige et koostada turvalisuse akrediteerimise asutuse ndudel
asjakohaseid riskiaruandeid;

g) pakub side- ja infosiisteemispetsiifilist infokindluse alast koolitust;

h) rakendab ja kasutab side- ja infosiisteemispetsiifilisi turvameetmeid.

4. PEATUKK

Kohalik julgeolekuametnik

Artikkel 11

Kohaliku julgeolekuametniku nimetamine

1. Kohalik julgeolekuametnik ja tema asetiitjad on ametnikud v6i ajutised teenistujad.
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2. Koigil kohalikel julgeolekuametnikel ja nende asetditjatel on kehtivad julgeolekuload, et saada juurdepdis ELi
salastatud teabele kuni tasemeni SECRET UE/EU SECRET ning vajaduse korral kuni tasemeni TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET. Kohalikud julgeolekuametnikud ja nende asetiitjad peavad hankima enne ametisse nimetamist julgeolekuload.

3. Komisjoni esindused vdivad esitada komisjoni julgeolekuasutusele taotluse, et ta teeks erandi 1digetes 1 ja 2 margitud
nduetest.

Artikkel 12

Turvaalade turvanduete rakendamise kord

1. Asjaomase komisjoni talituse kohalik julgeolekuametnik koostab iga oma vastutusalasse kuuluva turvaala
turvanduete rakendamise korra.

2. Kohalik julgeolekuametnik tagab, et turvanduete rakendamise kord vastab jargmistele nduetele:

a) tooajal lubatakse turvaalasse saatjata siseneda ainult tootajatel, kellel on kehtiv julgeolekuluba ja péhjendatud vajadus
saada juurdepiis tasemel CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL v&i kdrgemal tasemel salastatud dokumentidele;

b) toovilisel ajal lubatakse turvaalasse saatjata siseneda ainult talituse julgeolekuametnikul, turvaala registri kontrollia-
metnikul/kontrolliametnikel, nende asetiitjatel ning personalihalduse ja julgeoleku peadirektoraadi julgeolekudi-
rektoraadi volitatud tootajatel;

¢) ilma komisjoni julgeolekuasutuse eclneva loata ei lubata turvaalasse tuua salvestus- ja sideseadmeid, nditeks
mobiiltelefone, arvuteid, kaameraid vdi muid nutiseadmeid; mis tahes erandeid tuleb komisjoni julgeolekuasutuselt
eelnevalt taotleda; kohalik julgeolekuametnik tegutseb kontaktpunktina;

d) koiki asutusesiseseid voi -viliseid to6tajaid, kes vajavad turvaalale juurdepddsu, aga ei vasta punktis a margitud
kriteeriumidele, peab nduetekohaselt volitatud too6taja turvaalas pidevalt saatma ja nende jdrele valvama; iga selline
juurdepdds turvaalale kantakse logiraamatusse, mida hoitakse turvaala sissepddsu juures;

e) kohalik julgeolekuametnik tagab, et turvaala jilgivad sissetungituvastuse siisteemid on pidevalt kasutusel ja toimivad
nouetekohaselt, ning ta haldab koiki sellega seotud paroole, vétmeid, PIN-koode ning muid juurdepéisu- ja autentimis-
mehhanisme;

f) turvaalaga seotud hiiretest teatatakse personalihalduse ja julgeoleku peadirektoraadi julgeolekudirektoraadile, kes
teavitab viivitamata kohalikku julgeolekuametnikku;

g) selle talituse kohalik julgeolekuametnik, kus turvaala asub, peab registrit kdigist pdrast hdiret voi turvaintsidenti
toimunud sekkumistest;

h) vdetakse kasutusele menetlused, mida rakendatakse turvaalas antud haire voi toimunud muu hidaolukorra puhul, sh
tootajate evakueerimine ning komisjoni julgeolekuasutuse vastutusalasse kuuluva hidaolukordadele reageerimise
rithma ja vajaduse korral asutuseviliste hddaabiteenistuste kiire tegevuse tagamine;

i) kohalik julgeolekuametnik teatab komisjoni julgeolekuasutusele viivitamata kdigist turvaalas toimunud voi sellega
seotud turvarikkumistest, et maarata kindlaks sobilik reageerimisviis;

j) turvaala eraldiseisvad biirood, ruumid ja seifid hoitakse lukus alati, kui keegi nendes v6i nende juures ei viibi;

k) tootajad vildivad salastatud teabe arutamist turvaala koridorides vdi muudel iildkasutatavatel aladel, kui ldheduses
viibivad vastava loata isikud.

Artikkel 13

Turvavotmed ja koodid

1.  Kohaliku julgeolekuametniku iildisesse vastutusalasse kuulub turvaalas voi sellele juurdepddsu saamiseks kasutatavate
votmete ja koodide nduetekohane kisitsemine ja silitamine. Votmeid ja koode silitatakse seifis ja neid kaitstakse vihemalt
samal tasemel kui materjali, millele nende abil saab juurdepidsu.

2. Kohalik julgeolekuametnik peab registrit seifidest ja turvakambritest ning ajakohastatud nimekirja kdigist tootajatest,
kellel on neile saatjata juurdepais.
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3. Kohalik julgeolekuametnik peab registrit seifide ja turvakambrite vdtmetest ning tootajatest, kellele need antakse. Iga
antud vdtme kohta siilitatakse kinnitust, mis sisaldab teavet vStme tunnusandmete, saaja, saamise kuupieva ja kellaaja
kohta.

4, Votmed ja koodid antakse ainult tootajatele, kellel on ELi salastatud teabe tundmistarve ja kellele on antud sellele
juurdepddsu saamiseks sobilik luba. Kui need tingimused ei ole enam tiidetud, siis votab kohalik julgeolekuametnik mis
tahes vOtme tagasi.

5. Kohalik julgeolekuametnik hoiab varuvétmeid ja kirjalikku mirget iga koodi kohta eraldi suletud, libipaistmatutes,
allkirjastatud ja kuupdevaga timbrikutes, mille annavad vdtmete eest vastutavad too6tajad. Neid timbrikke hoitakse seifis,
mis on sobilik kdnealuses seifis v8i turvakambris hoitava kdige salajasema materjali hoidmiseks.

6.  Kui koodi v&i votme vahetamise korral on timbrikul marke selle rikkumisest voi kahjustamisest, siis kasitleb kohalik
julgeolekuametnik seda turvaintsidendina ja annab sellest viivitamata komisjoni julgeolekuasutusele teada.

7. Turvaalades muudetakse seifikoode kohaliku julgeolekuametniku jirelevalve all. Koode vahetatakse iga 12 kuu tagant
ja jargmistel juhtudel:

a) vodetakse vastu uus seif voi paigaldatakse uus lukk (eelkdige tuleb viivitamata muuta vaikimisi maaratud koode);
b) eeldatakse salajasuse kahjustamist vdi see on toimunud;

¢) koodi teadev isik ei vaja enam juurdepddsu.

8.  Kohalik julgeolekuametnik peab registrit 16ikes 7 osutatud koodide muutmise kuupdevadest.

Artikkel 14

ELi salastatud teabe hidaolukorras evakueerimise ja hivitamise plaanid

1. Kohalik julgeolekuametnik aitab talituse juhatajal koostada ELi salastatud teabe hiddaolukorras evakueerimise ja
havitamise plaanid, lihtudes personalihalduse ja julgeoleku peadirektoraadi esitatud suunistest.

2. Kohalik julgeolekuametnik tagab, et mis tahes seadmed, mis on vajalikud 16ikes 1 margitud plaanide elluviimiseks, on
kergesti kittesaadavad ja neid hoitakse heas tookorras.

3. Kohalik julgeolekuametnik vaatab koos 16ikes 1 margitud plaanides nimetatud ametnikega iga 12 kuu tagant labi
plaanide valmisoleku astme ja votab mis tahes meetmeid, mis on vajalikud nende ajakohastamiseks.

Artikkel 15

Julgeolekuload

1. Kohalik julgeolekuametnik peab registrit talituse kdoigist ametikohtadest, mille puhul ndutakse komisjoni
julgeolekuluba, ning nendel ametikohtadel to6tavatest inimestest. Julgeolekuloa ndue tuleb markida virbamisprotsessi
kiigus teatesse vaba ametikoha kohta ja kandidaati tuleb sellest vestluse ajal teavitada.

2. Kohalik julgeolekuametnik teeb kdigi ELi salastatud teabele juurdepdisu saamiseks esitatud julgeolekulubade taotluste
jarelevalvet. Kohalik julgeolekuametnik on julgeolekulubade asjus talituse kontaktpunkt ja suhtleb komisjoni julgeolekua-
sutusega.

3. Kohalik julgeolekuametnik esitab taotluse, et algatada asjaomasele tootajale julgeolekuloa andmise menetlus, ning
tagab, et to6taja esitab riikliku julgeolekukontrolli kiisimustiku viivitamata komisjoni julgeolekuasutusele.

4. Kohalik julgeolekuametnik tagab, et talituse julgeolekukontrolli labinud to6tajad osalevad julgeolekuloa saamiseks
kohustuslikus ELi salastatud teabe infotunnis.
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5. Kohalik julgeolekuametnik suhtleb korrapiraselt talituse personaliosakonnaga, et saada teavet julgeolekuloa ndudega
ametikohtadel toimunud ko&igi muutuste kohta, ning teavitab komisjoni julgeolekuasutust viivitamata koigist sellistest
muutustest.

6.  Kohalik julgeolekuametnik teavitab komisjoni julgeolekuasutust uute julgeolekukontrolli libinud toGtajate
saabumisest, kes asuvad to6le julgeolekuluba ndudval ametikohal.

7. Kohalik julgeolekuametnik tagab, et talituse to6tajad labivad salastatud teabele juurdepddsu loa uuendamise

menetluse ndutud tihtpaevaks. Koiki tootajaid, kes keelduvad menetluse labimisest, kohustatakse minema iile ametikohale,
mille puhul ei nduta julgeolekuluba.

Artikkel 16

ELi salastatud teabe register

1. Kui talitus haldab ELi salastatud teabe registrit, siis kontrollib kohalik julgeolekuametnik registri kontrolliametnike
tegevust, mille puhul toodeldakse ELi salastatud teavet, ning ELi salastatud teavet kaitsvate julgeolekunormide jargimist.

2. Kohalik julgeolekuametnik teeb vihemalt iga 12 kuu tagant ning registri kontrolliametniku v&i tema asetiitja
vahetumise korral jargmised kontrollid:

a) ELisalastatud teabe registri dokumentide valimi kontroll, et veenduda nende seisundis ja salastatud dokumentide registri
tapsuses;

b) ELi salastatud teabe registrist ELi salastatud teabe véljastamise ja selle sinna kandmise kinnituste ja edastusdokumentide
valimi kontroll;

¢) hivitamisaktide valimi kontroll.

3. Kohalik julgeolekuametnik teeb vihemalt kord kuus salastatud dokumentide registri ja hiljuti laekunud salastatud
dokumentide pistelisi kontrolle, et veenduda, et dokumendid registreeritakse nduetekohaselt.

4. Koik kontrollid registreeritakse salastatud dokumentide registri logisse.

Artikkel 17

Muud julgeolekualased kohustused

Kohaliku julgeolekuametniku muud julgeolekualased kohustused madrgitakse julgeolekuteates, mis kisitleb eelkdige
inimeste, objektide, muu vara ja teabe fuisilist julgeolekut.

5. PEATUKK

Registri kontrolliametnik

Artikkel 18
Registri kontrolliametniku nimetamine
1. Registri kontrolliametnik ja tema asetditjad on ametnikud v&i ajutised teenistujad.

2. Koigil registri kontrolliametnikel ja nende asetiitjatel on kehtivad julgeolekuload, et saada juurdepdis ELi salastatud
teabele kuni tasemeni SECRET UE/EU SECRET ning vajaduse korral kuni tasemeni TRES SECRET UE/EU TOP SECRET.
Registri kontrolliametnikud ja nende asetiitjad peavad enne ametisse nimetamist hankima julgeolekuload.

3. Komisjoni esindused voivad esitada komisjoni julgeolekuasutusele taotluse, et ta teeks erandi ldigetes 1 ja 2 margitud
nouetest.
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Artikkel 19

Kohustused

1. Registri kontrolliametnikud registreerivad tasemel CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL v&i korgemal tasemel
salastatud teabe julgeoleku kaalutlustel, kui:

a) see saabub komisjoni talitusse vdi saadetakse sealt vilja v6i

b) see saabub side- ja infosiisteemi voi saadetakse sealt vilja.

2. Registri kontrolliametnikud registreerivad koik tasemel CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL voi korgemal
tasemel salastatud teabe olelusringi siindmused. Registri kontrolliametnikud tagavad ka, et registreeritakse kogu tasemel
RESTREINT UE/EU RESTRICTED voi vordviddrsel tasemel salastatud teave, mida vahetatakse kolmandate riikide ja
rahvusvaheliste organisatsioonidega. Seda tehakse kooskdlastades tegevust peasekretariaadi hallatud ELi salastatud teabe
registriga.

3. Registri kontrolliametnik kannab tasemel CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL v&i kdrgemal tasemel salastatud
dokumendid salastatud dokumentide registrisse ja tagab, et neid sdilitatakse turvaliselt ELi salastatud teabe registris.

4. Registri kontrolliametnik abistab komisjoni to6tajaid tasemel CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL vdi korgemal
tasemel salastatud teabe koostamisel ja saatmisel.

5. Kui tasemel CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL v&i kdrgemal tasemel salastatud dokumente saadakse teistelt
talitustelt voi vilistelt osalejatelt, siis tagab registri kontrolliametnik, et saatjale esitatakse nduetekohaselt vastuvétu kinnitus.

6.  Enne seda, kui registri kontrolliametnik lubab to6tajal saada juurdepdidsu ELi salastatud teabe registris sisalduvale
salastatud dokumendile, kiisib ametnik kohalikult julgeolekuametnikult kinnitust, et to6taja on saanud komisjoni
julgeolekuasutuse julgeolekuloa.

7. Registri kontrolliametnik kannab logisse kodik ELi salastatud teabe registrisse sisenenud ja sealt viljunud to6tajad,
kellel ei ole saatjata juurdepddsu luba, ning saadab neid nende kiilastuse ajal.

8. Kui tootaja votab ELi salastatud teabe registrist dokumendi selle lugemiseks, siis tagab registri kontrolliametnik, et see
tootaja on kursis asjakohaste kompenseerivate turvameetmetega ja et tootaja tagastab dokumendi niipea, kui ta seda enam
ei vaja. Registri kontrolliametnik tuletab too6tajatele meelde, et nad tagastaksid sellised dokumendid vdimalikult kiiresti.

9.  ELi salastatud teabe registrist viljastatakse kullerisertifikaat, kui salastatud dokumendid viiakse kisipostiga valjapoole
registri asukohariiki.

10.  Uksikasjalikud juhised registri kontrolliametnikele ~salastatud dokumentide registreerimiseks ~esitatakse
julgeolekuteates.

Artikkel 20

Salastatuse taseme alandamine ja salastatuse kustutamine

Registri kontrolliametnik abistab paritolutalitusi registreeritud ELi salastatud teabe ldbivaatamisel, et teha kindlaks, kas
algne salastatuse tase on jatkuvalt asjakohane vdi kas dokumendi salastatuse taset saab alandada voi salastatuse kustutada.

Artikkel 21
Hivitamine

1. Registri kontrolliametnikud vastutavad tasemel CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL ja korgemal tasemel
salastatud teabe nduetekohasel viisil hdvitamise eest, vajaduse korral julgeolekukontrolli labinud tunnistajate kohalolul.

2. Registri kontrolliametnikud kannavad tasemel CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL ja korgemal tasemel
salastatud teabe havitamise salastatud dokumentide registrisse ning siilitavad vastavaid havitamisakte ELi salastatud teabe
registris.
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Artikkel 22
Lisaiilesanded

1. Registri kontrolliametnikud annavad kohalikule julgeolekuametnikule kogu vajaliku abi, kui kohalik
julgeolekuametnik teeb ELi salastatud teabe registri jirelevalvet.

2. Registri kontrolliametnik annab eeldatud voi toimunud turvaintsidentidest teada kohalikule julgeolekuametnikule,
kes omakorda teatab neist komisjoni julgeolekuasutusele.

3. Registri kontrolliametnik, kes haldab tasemel CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL voi korgemal tasemel

salastatud koosolekut korraldava komisjoni talituse ELi salastatud teabe registrit, valmistab ette ELi salastatud teabe, mida

koosoleku ajal kisitletakse, ning kooskolastab tegevust koosoleku korraldajaga, et tagada kdigi dokumentide ja kinnituste
kiitlemine kehtivate normide kohaselt.

6. PEATUKK

Loppsitted

Artikkel 23
Libipaistvus

Kiesolevast otsusest antakse teada komisjoni toétajatele ja koigile teistele isikutele, kelle suhtes see kehtib, ning otsus
avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 24

Kiesolev otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 7. aprill 2022

Komisjoni nimel
presidendi eest
personalihalduse ja julgeoleku peadirektoraadi
peadirektor
Gertrud INGESTAD
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PARANDUSED

Noukogu 9. mirtsi 2022. aasta rakendusmiiruse (EL) 2022/396 (millega rakendatakse midrust (EL)
nr 269/2014, mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust,
suverdinsust ja sdltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 80, 9. mdrts 2022)
Lehekiiljel 17 lisa tabeli kande 776 veerus ,Nimi*
asendatakse ,Sergey Borisovich IVANOV
(Cepreit bopucosuu IBAHOB)*
jargmisega: ,Sergey Pavlovich IVANOV

(Cepreii ITaBnosuu IBAHOB)*.
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Noukogu 9. mirtsi 2022. aasta otsuse (UVJP) 2022397 (millega muudetakse otsust 2014/145/UV]JP,
mis kisitleb piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdinsust ja
soltumatust kahjustava vdi ohustava tegevusega) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 80, 9. mdrts 2022)
Lehekiiljel 47 lisa tabeli kande 776 veerus ,Nimi*
asendatakse ,Sergey Borisovich IVANOV
(Cepreit Bopucosiu VIBAHOB)*
jargmisega: ,Sergey Pavlovich IVANOV

(Cepreii INasnosiu IBAHOB)".
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